Elektroninio dokumento nuorasas

PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO—PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOJI DALIS

Vilnius
Nr.

1. SALYS

1.1. Uzsakovas
(Sutarties
BD! 1.3 p.)

1.1.1. Pavadinimas Valstybés jmoné Registry centras

1.1.2. Steigimo Salis Lietuvos Respublika

1.1.3. Juridinio asmens | 124110246
kodas

1.1.4. Juridiniy asmeny | Juridiniy asmeny registras
registras

1.1.5. PVM mokétojo LT241102419
kodas

1.1.6. Banko saskaita LT94 4010 0424 0005 0387

1.1.7. Depozitine banko | | 1, 734 0101 3363 7868
sgskaita

1.1.8. Faktines Studenty g. 39, LT-08106 Vilnius
buveinés adresas

1.1.9. Duomenys | 370 5 268 8262
korespondencijai

ir komunikacijai

info@registrucentras.lt

1.1.10.UZsakovo
atstovas,
pasirasantis
sutartj ir teisinis
pagrindas

1.1.11.UZsakovo
atstovas,
atsakingas uz
Sutarties
vykdyma
(Sutarties BD
20.2. p.)

\

xi — pazymeu, Jeigu Uzsakovo atstovas yra jgaliotas
pasirasyti Aktg (Sutarties BD 1.1. p.)

1.1.12.Asmuo,
atsakingas uz

UZ sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal VieSujy
pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas,

1.2. Tiekéjas
(Sutarties
BD 1.4 p.)

Sutarties ir Pirkéjas skiria atsakingu
Susitarimy ! 0 jos nesant darbe
paskelbimg (atostogy, nedarbingumo, darbo kaitos ar kitais
(Sutarties BD atvejais) Pirkimy skyriaus pirkimy s )
20.3. p.) [

1.1.13.Pavadinimas UAB ,,Baltic Amadeus"

1.1.14.Steigimo Salis Lietuvos Respublika

1.1.15.Juridinio asmens | 110320619

kodas

1.1.16.Juridiniy asmeny
registras

Juridiniy asmeny registras

1.1.17.PVM mokétojo

qu:P_@g?ngﬂ@Statantl standartines Sutarties nuostatas

DCTT SWarmuarurmncs UZLS

RUVU T TTCTRTJU TTISTS, parcr

~c haoiaten F1Z9=N
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kodas

1.2.1. Banko saskaita

LT57 7044 0600 0102 9018

1.2.2. Faktinés
buveinés adresas

Lvivo g. 21A, 09309 Vilnius

1.2.3. Duomenys
korespondencijai
ir komunikacijai

+370 5 2780400
info@ba.lt

1.2.4. Tiekéjo atstovas,
pasirasantis
sutartj ir teisinis
pagrindas

1.2.5. Tiekéjo atstovas,
atsakingas uz
Sutarties
vykdyma
(Sutarties BD
20.1. p.)

- pazyméti, jeigu Tiekéjo
atstovas yra |galiotas pasirasyti Aktg (Sutarties BD 1.1
p.)

2. PIRKIMO DUOMENYS

2.1. Pirkimo budas

Atviras konkursas (tarptautinis pirkimas)

2.2. Pirkimo pavadinimas

Naudos gavéjy registry duomeny apsikeitimo sistemos
(BORIS) kurimo paslaugos

2.3. Pirkimo CVP IS Nr.

716257

2.4. Sprendimo sudaryti sutartj pagrindas

2024-09-19 valstybés jmonés Registry centro vieSojo
pirkimo komisijos sprendimas Nr. PRO-291/2024

3. SUTARTIES OBJEKTAS

3.1. Sios Sutarties objektas

Naudos gavéjy registry duomeny apsikeitimo sistemos
(BORIS) kirimo paslaugos (toliau — Paslaugos).

3.2. Sutarties galiojimo terminas

14 ménesiy

3.3. Paslaugy teikimo vieta

Nuotoliniu budu. Esant poreikiui gali buti nustatoma
Studenty g. 39, Vilnius.

3.4. Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai
Paslaugoms nustatyti Sutartyje,
jskaitant, bet neapsiribojant

Sutarties 2 priedu ,Techniné specifikacija® (toliau —
Techniné specifikacija) ir Pasitlymu.

3.5. Paslaugy teikimo terminas

Paslaugos turi buti teikiamos 12 ménesiy.

3.6. Paslaugy teikimo termino pratesimas ir
salygos

Paslaugy teikimo terminas gali biiti pratestas Saliy
raSytiniu susitarimu ne ilgesniam kaip 1 (vieno)
ménesio laikotarpiui, esant bent vienai is Siy aplinkybiy:
e bet koks pagrjstas uzdelsimas, klittys ar trukdymai
atsirade dél Uzsakovo kaltés;

e bet koks pagrijstas uzdelsimas, klittys ar trukdymai
sukelti Tiekéjui kity treciyjy asmeny ne dél Tiekéjo ne
laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarka
suteikty Paslaugy;

e pakeitimo bdtinybé atsirado dél kity nenumatyty
aplinkybiy, jei tokiy aplinkybiy kiekviena Sutarties Salis,
bldama protinga ir apdairi, negaléjo iS anksto
numatyti;

e UZsakovo Tiekéjui pateikiami pagrjsti nurodymai turi
jtakos Tiekéjo prievoliy jvykdymo terminams;
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e dél Lietuvos Respublikos teisés akty, kurie turi jtakos
sutartiniy prievoliy vykdymui, pasikeitimo, panaikinimo
ir (ar) naujy teisés akty jsigaliojimo;

e neisSpirkta visa Sutarties SD 6.2. punkte nurodyta
Pradiné sutarties verté (Eur be PVM).

3.7. Paslaugos pagal Sutartj perkamos
jgyvendinant i§ Europos Sajungos lésy
bendrai finansuojamg projekta

Europos Sajungos Saliy nariy juridiniy asmeny naudos
gavéjy paieskos ir duomeny gavimo paslauga per E.
Teisingumo portalg (Beneficial Ownership Registers
Interconnection Sytem (BORIS)", Nr. 02-022-P-0009
finansuojamas Ekonomikos gaivinimo ir atsparumo
didinimo priemonés (EGADP) ir Lietuvos Respublikos

valstybés biudzeto léSomis.

4. SUTARTIES ISIGALIOJIMAS, IVYKDYMO UZTIKRINIMAS, STRUKTURA IR AISKINIMAS

4.1. Sutartis jsigalioja jg pasirasius abiem Salim

s. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra nereikalaujamas.

5. SALIY TEISES IR PAREIGOS

5.1. UZsakovo jsipareigojimai

5.1.1. Tiekéjo suteikty Paslaugy patikrinimo
terminas iki Paslaugy priémimo-perdavimo
akto pasiraSymo dienos

10 darbo dieny

5.1.2. Kiti UZsakovo jsipareigojimai

5.2. Kitos Uzsakovo teisés

5.3. Tiekéjo jsipareigojimai

5.3.1. Terminas per kurj Tiekéjas turi rastu
informuoti  Uzsakovg apie bet kurias
aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali sutrukdyti
Tiekéjui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus
Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka

5 darbo dienos

5.3.2. Kiti Tiekéjo jsipareigojimai

5.4. Kitos Tiekéjo teisés

6. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVA

RKA

6.1. Sutarciai taikoma kainodara

Fiksuoto jkainio

6.2. Pradinés sutarties verté, EUR, be PVM
(Sutarties BD 5.2. p.)

117 600,00

§ioje Sutartyje Pradinés Sutarties verté
yra lygi

6.3.

Pasitulymo kainai be PVM, apskaiCiuotai sudauginus
maksimaly Paslaugy kiekj i$ Tiekéjo pasidlyto jkainio (-
iy) be PVM.

6.4. Sutarties kaina, EUR, su PVM (Sutarties

BD 5.3. p.)

142 296,00

6.5. Paslaugy kainos/jkainiu perskaiciavimo

tvarka

6.5.1. Paslaugos jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu
galés bati perskaiCiuojami ir keiiami pirma kartg ne
anksCiau nei praéjus 6 ménesiams po pasillymy
pateikimo termino dienos, jeigu Valstybés duomeny
agenturos (anksciau-Lietuvos statistikos
departamentas) (www.stat.gov.lt) Ukio subjektams
suteikty paslaugy kainy pokytis (k) yra didesnis kaip 5
proc.
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6.5.2. Atlikdamos perskaiciavimg, Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiiros viesai paskelbtais
rodikliy duomeny bazés duomenimis, iS kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny
agentdros ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar
patvirtinimo.

6.5.3. kainiy perskaiciavimg inicijuojanti Salis turi
informuoti  kitg §an raStu apie pageidavima
perskaiciuoti jkain;. éalis, inicijuodama kainos / jkainiy
perskaiCiavimg, privalo rastu pateikti pasidlyma,
atsizvelgdama j sutartyje numatytg perskaiciavima dél
kainos / jkainiy perziiros, kartu su atliktais
skaiCiavimais.

6.5.4. Nauiji jkainiai apskaiciuojami pagal formule:

k

a=a+(55%a) o
a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo
perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaiciavimo);
a1 — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM);
k — Pagal Ukio subjektams suteikty paslaugy kainy
indeksg ,J62 Kompiuteriy programavimo, konsultaciné
ir susijusi veikla® apskaitiuotas Ukio subjektams
suteikty paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba
sumazéjimas) (%). k" reikSmé skaiciuojama pagal
formule:
k = Tonaujausias o 100 — 100

Indpradiia , (proc.) kur
Indnavjausias — kreipimosi  dél jkainio perskaiciavimo
iSsiuntimo kitai aliai datg naujausias paskelbtas Ukio
subjektams suteikty paslaugy kainy indeksas ,J62
Kompiuteriy programavimo, konsultaciné ir susijusi
veikla“;
Indpradsia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) Ukio
subjektams suteikty paslaugy kainy indeksas ,J62
Kompiuteriy programavimo, konsultaciné ir susijusi
veikla“ Perskaiciuotieji jkainiai taikomi uzsakymams,
pateiktiems po to, kai éalys sudaro susitarimg dél
jkainiy perskaiciavimo.
6.5.5. Pirmojo perskaiCiavimo atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra Paskutinés pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta Si Pirkimo sutartis, pasililymy pateikimo
termino dienos ménuo.
6.5.6. Antrojo ir veélesniy perskaiciavimy atveju
laikotarpio  pradzia (ménuo) yra  paskutinio
perskaiCiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo
indekso reikSmés ménuo.
6.5.7. Vélesnis kainy/jkainiy perskaiCiavimas negali
apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.

6.6. Atsiskaitymo tvarka

Abiem Salims pasirasius Paslaugy perdavimo—priémimo
aktg, Tiekéjas jsipareigoja Sutarties BD 5.10 punkte
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numatytomis priemonémis ne véliau kaip per 5
(penkias) kalendorines dienas pateikti Paslaugy
perdavimo-priémimo aktg ir sagskaitg faktira.
Uzsakovas sumoka Tiekéjui uz tinkamai ir kokybiskai
suteiktas Paslaugas mokéjimo pavedimu, léSas
pervesdamas | Tiekéjo Sutartyje nurodytg banko
sgskaitg, ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny
nuo sgskaitos faktiros priemimo dienos.

6.7. Avanso mokéjimo tvarka

Uz pagal Sutartj tiekiamas Paslaugas avansas Tiekéjui
nebus mokamas.

6.8. Uzsakovas esant poreikiui, gali jsigyti

Paslaugy sarase nenurodyty, taciau su

pirkimo objektu susijusiy paslaugy ir (ar) | Ne
prekiy nevirSijant 10 procenty Pradinés
sutarties vertés (Sutarties BD 11.13. p.).
7. PASLAUGUY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA
7.1. Akto pasiraSymo terminas 10 darbo dieny
Suteikty Paslaugy faktiniai  kiekiai ~perduodami

7.2,

Akto pasiraSymo periodiskumas

UZzsakovui, Salims pasirasant per praéjusj ménesj
suteikty Paslaugy aktg. Aktas pasirasomas vieng kartg
per ménes;.

8. PASLAUGU KOKYBE

8.1.

Paslaugy Garantinis terminas

12 ménesiy. Garantinis terminas skaiiuojamas nuo
galutinio Paslaugy Akto pasirasymo dienos.

8.2.

Paslaugy trukumy pastebéty Paslaugy
perdavimo — priemimo metu ar (ir) po
Akto pasiraSymo pasalinimo terminas

10 darbo dieny nuo informavimo apie pastebétus
trikumus arba Saliy susitarimu atsizvelgiant j trikumy
kritiSkumo laipsnj.

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1.

UZsakovui laiku nesumokeéjus Tiekéjui
dél Uzsakovo kaltés, Tiekéjas turi teise
reikalauti nurodyto dydZio delspinigiy uz
kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng
nuo véluojamos sumokeéti sumos

0,05 proc. uz kiekvieng dieng nuo véluojamos
sumoketi sumos (be PVM)

9.2.

Jeigu Tiekéjas nevykdo, netinkamai
vykdo ar véluoja vykdyti sutartinius
jsipareigojimus per Sutartyje ir (ar)
Techningje specifikacijoje nurodytus
terminus, UZsakovui rastu pareikalavus,
Tiekéjas turi sumokeéti nurodyto dydzio
delspinigius

0,05 proc. nuo nejvykdyty jsipareigojimy, t. .
konkrecios uzsakymo vertés, uz kiekvieng uzdelstg
vykdyti ar iStaisyti netinkamai vykdomus sutartinius
jsipareigojimus dieng (be PVM). Bendra pagal sutartj
mokétina netesyby suma negali virSyti 20 procenty
Pradinés sutarties vertés.

ONSH

Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo padaryto
esminio Sutarties pazeidimo, Tiekéjas
privalo sumokeéti nurodyto dydzio bauda,
kuri  laikytina minimaliais UZsakovo
nuostoliais. Baudos sumokeéjimas
nesiejamas su visisSku Uzsakovo patirty
nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Tiekéjo
nuo pareigos juos visiSkai atlyginti.
UZsakovas turi teise iSskaiiuoti baudg i$
Tiekéjui mokétiny sumy, o jei mokétiny

10 proc. nuo Pradinés sutarties vertés (be PVM)
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sumy néra, Tiekejas privalo sumokeéti
bauda per 5 (penkias) darbo dienas nuo
UZsakovo rasytinio pareikalavimo gavimo
dienos

9.4. Sutarties Saliy civiliné atsakomybé

Jei Tiekéjas ar su juo susije asmenys (pvz., subtiekéjas,
ukio subjektas, tretieji asmenys, darbuotojai ir kt.),
nevykdo arba netinkamai vykdo Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus, nesilaiko galiojanciy teisés
akty reikalavimy, ir dél to bet kuris treCiasis asmuo
(kompetentingos jgaliotos valstybés institucijos ar
organizacijos ir pan.) pritaiko baudas ar kitas sankcijas
UZsakovui, ir (ar) Uzsakovas patiria kity nuostoliy dél
netinkamo sutarties vykdymo arba nevykdymo,
Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirké&jui visus jo dél to
patirtus tiesioginius nuostolius (zalg) nevirSijant
Pradinés sutarties vertés Eur be PVM, jei teisés aktai
nenumato, kad privalo buti kompensuota didesné
suma. Kompensuojamos sumos apribojimas
netaikomas, jei zala atsirado dél tyCios ar didelio
neatsargumo, konfidencialumo jsipareigojimy ar
intelektinés nuosavybeés teisiy pazeidimy.

10. SUBTIEKEJAI, UKIO SUBJEKTAI, SUTARTIES VYKDYMUI TIEKEJO PASKIRTI

SPECIALISTAI

10.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia
Siuos subtiekéjus.

10.2.Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia
Siuos Ukio subjektus, kuriy kvalifikacija

remiasi, kad atitikty Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus.

MB ,Focus IT"

<

10.3. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia
Siuos specialistus, kuriy kvalifikacija
remiasi, kad atitikty Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus.

10.4. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia
Siuos specialistus, uz kuriuos pasitilymo
vertinimo metu Tiekéjui buvo suteikti
ekonominio naudingumo balai

10.5. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia
Siuos specialistus.

11. KITOS SALYGOS

11.1. Sutarties BD 18 (Intelektinés
nuosavybeés teisés) skyriaus nuostaty
taikymas

Taikomos visa apimti.

12. PRIEDAI

12.1. Priedas Nr. 1

Paslaugy teikimo sutarties bendroji dalis

12.2. Priedas Nr. 2 | Techniné specifikacija

12.3. Priedas Nr. 3

Pasitlymas
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12.4. Priedas Nr. 4 | Paslaugy perdavimo-priémimo akto forma

12.5. Priedas Nr. 5 | Asmens duomeny tvarkymo susitarimas

12.6. Priedas Nr. 6 | Susitarimas dél taikomy organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo
reikalavimy

13. SALIY JURIDINIAI ADRESAI, REKVIZITAI IR PARASAI

UZSAKOVAS: TIEKEJAS:

Valstybés jmoné Registry centras UAB ,Baltic Amadeus"
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Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. ST-
Priedas Nr. 4

(perdavimo—priémimo akto forma)
PASLAUGUY Perdavimo—priémimo aktas
Nr.
(data)

(sudarymo vieta)

Si akta pasirase atsakingi asmenys pazymi, kad vadovaudamiesi pasirasytos [Jrasyti sutarties
pavadinimg ir numerj Nr. XX-XXX], Tiekéjas perduoda, o Uzsakovas priima Sioje lenteléje nurodytas
Paslaugas:

Eil. Paslaugy pavadinimas Veiklos Mato Kiekis Vieneto Suma,
Nr. kodas* vnt. kaina EUR
1. | Paslauga 1 [Pasirinkite]
2. | Paslauga 2 [Pasirinkite]
3. | Paslauga 3 [Pasirinkite]
4. | Paslauga ... [Pasirinkite]
IS viso:
PVM 21%:
Bendra suma:

* Veiklos kodas derinamas su UZsakovu.
Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutartj, pasiraSomas galutinis Aktas - Pasirinkti

Jeigu atsisakoma priimti Paslaugas ar jy dalj dél Paslaugy perdavimo—priémimo metu pastebéty

trikumy, jie nurodomi ir aprasomi Sioje lenteléje:

Eil. Paslaugy trukumy Numatomas Paslaugy trukumy
Nr. aprasymas pasalinimo terminas

Pastabos

Pastaba: jei Paslaugy trakumy néra pastebéta, lentelé turi bdti perbraukta ,Z" formos briksniais.

PASLAUGAS PRIEME: PASLAUGAS PERDAVE:
Valstybés jmoné Registry centras (Tiekéjo pavadinimas):
(atsakingo asmens pareigy pavadinimas) (atsakingo asmens pareigy pavadinimas)

(vardas ir pavardé) (vardas ir pavarde)



Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. ST-
Priedas Nr. 1

PASLAUGU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROJI DALIS

1. SUTARTIES SAVOKOS

Sioje Sutartyje didZigja raide ra$omos pagrindinés savokos turi Zemiau nurodytas reikmes:

1.1.  Aktas — Tiekéjui suteikus Paslaugas, pristacius Prekes ar jvykdZius Darbus Saliy (jgalioty
asmeny, uz sutarties tinkamg vykdymg atsakingo asmens) pasiraSomas Paslaugy, Prekiy ar (ir) Darby
perdavimo — priémimo aktas ar kitas lygiavertis dokumentas, patvirtintas Saliy parasais.

1.2.  CVP IS - Centriné viesyjy pirkimy informaciné sistema, leidzianti Uzsakovui elektroniniu biidu
organizuoti, o tiekéjams — dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose.

1.3. Uzsakovas — Sutarties SD nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties SD nurodytg
Sutarties objekta.

1.4. Tiekéjas — asmuo ar asmeny grupé, nurodytas Sios Sutarties SD, teikiantis Sutartyje
nurodytas Paslaugas UZsakovui.

1.5.  Salis — Uzsakovas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Uzsakovas ir Tiekéjas abu kartu.

1.6.  Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra $ios Sutarties Salis.

1.7.  Ukio subjektas — juridinis arba fizinis asmuo, kurio pajegumais remiasi Tiekéjas, kad atitikty
Pirkimo salygose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus. Tuo atveju, Jei Tiekéjas tik remiasi kito Ukio
subjekto istekliais, toliau Sutartyje tokie Ukio subjektai vadinami Treciaisiais asmenimis.

1.8.  [statymas — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.9. Sutarties kaina — Sutarties SD nurodyta pagal Sutartj Tiekéjui mokétina bendra suma,
nurodyta Sutarties SD 6.4. p.

1.10. Pradiné sutarties verté — Sutarties SD nurodyta bendra Sutarties kaina (be PVM),
neatsizvelgiant j Sutarties pakeitimus po jos sudarymo.

1.11. Paslaugos — Sutarties SD nurodytos Paslaugos, teikiamos Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais.

1.12. Pasililymas — Perkanciajai organizacijai vykdant Pirkimo procediras, Tiekéjo pateikty
dokumenty visuma.

1.13. Pirkimo salygos — Uzsakovo vykdyty Pirkimo procediiry metu tiekéjams pateikty Pirkimo
dokumenty visuma, kuriais vadovaujantis Tiekéjas pateikeé Pasitlyma.

1.14. Sutartis — Si sutartis, kurig sudaro Sutarties SD, Sutarties BD ir Sutarties SD iSvardyti priedai
ir Susitarimai.

1.15. Sutarties Bendroji dalis (toliau — Sutarties BD) — Sis dokumentas, kuris yra sudétiné ir
neatskiriama Sutarties dalis, nustatanti standartines Sutarties nuostatas bei standartines Uzsakovo ir

Tiekéjo teises, pareigas bei atsakomybe.
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1.16. Sutarties Specialioji dalis (toliau — Sutarties SD) — Sutarties specialioji dalis, kurioje
detalizuojamas Sutarties objektas, Paslaugy apimtis, kaina bei jkainiai (jei taikomi), kainos / jkainiy
perzitiros procediira, Paslaugy teikimo terminai bei kitos Saliy sutartos salygos.

1.17. Sutarties jvykdymo uztikrinimas — Lietuvos Respublikoje ar uZsienio valstybéje registruoto
banko ar kitos kredito jstaigos iSduota Sutarties salygy jvykdymo uZztikrinimo garantija, draudimo
bendrovés iSduotas laidavimo draudimo rastas, arba Tiekéjo iSduota garantija deponuojant léSas UZsakovo
banko saskaitoje.

1.18. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nurodytas Pirkimo objekto apraSymas,
techniniai, kokybés ir kiti reikalavimai.

1.19. Teisés aktai — Lietuvos Respublikos Konstitucijoje, Lietuvos Respublikos teisékiros pagrindy
jstatyme ir kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose jtvirtinta tvarka ir forma priimtas teisés aktas, kuriame
nustatomos, kei¢iamos ar naikinamos teisés normos, skirtos neapibréztai subjekty ar atvejy grupei.

1.20. Uzsakymas — Tiekéjui rastu teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. Uzsakymas laikomas
gautu jo iSsiuntimo dieng arba po 5 (penkiy) dienu, jei siunciamas Salies registruotu pastu arba laikomas
gautu jteikimo momentu, jei jteikiamas tiesiogiai.

1.21. Specialistas — Sutartyje numatyty Paslaugy teikimui Tiekéjo pasitelkiamas specialistas
(darbuotojas), kurio profesine kvalifikacija ir (arba) patirtimi rémési Tiekéjas tam, kad atitikty Pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jei taikoma), ir (arba) j kurio kvalifikacijg atsizvelgé

UZsakovas, vertindamas Tiekéjo pasitilyma (jei taikoma).

2. SUTARTIES OBJEKTAS
2.1.  Sios Sutarties objektas yra nurodytas Sutarties SD.
2.2.  Sutarties pagrindu gali buti teikiamos Paslaugos ar su Paslaugomis susijusios Prekés ir (ar)
atliekami Darbai, kuriems mutatis mutandis taikomos Sutarties nuostatos ir Teisés akty reikalavimai pagal

Prekiy / Darby pobudj bei Techninés specifikacijos reikalavimus.

3. SUTARTIES JSIGALIOJIMAS, IVYKDYMO UiTIKRINIMAS, STRUKTURA IR
AISKINIMAS

3.1.  Sutarties jsigaliojimas yra nurodytas Sutarties SD.

3.2.  Sutarties jvykdymo uztikrinimo taikymas yra nurodytas Sutarties SD (jei taikoma).

3.2.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra skirtas visy Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimui, jskaitant, bet neapsiribojant, netesyby mokéjimui uztikrinti. Jei Sutartis yra nutraukiama dél
bet kokios priezasties, Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali biiti panaudotas bet kokiai i$ Tiekéjo Uzsakovui
priklausandiai pinigy sumai susigrazinti. Sutarties jvykdymo uztikrinimu UZsakovas gali pasinaudoti,

nepriklausomai nuo Sutarties nutraukimo.
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3.2.2. Pratesus Tiekeéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming, atitinkamai turi bati pratestas ir
Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekéjas turi uztikrinti, kad pratesiant Sutarties
jvykdymo uztikrinimo terming neatsirasty laikotarpis, per kurj Tieké&jo prievoliy vykdymas bty
neuztikrintas.

3.2.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas ir (ar) uztikrinimg patvirtinantis dokumentas per 5 darbo
dienas nuo Tiekéjo rasytinio pareikalavimo pateikimo momento grazinamas Tiekéjui, jei jis laiku ir tinkamai
jvykdeé visus sutartinius jsipareigojimus arba Sutarties jvykdymo uztikrinimas tapo nebereikalingas.

3.2.4. Jeigu Sutarties galiojimo metu, baigiasi Sutarties sglygy vykdymo uztikrinimas, Tiekéjas ne
véliau, kaip likus 10 darbo dieny iki Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo pabaigos, turi pateikti Uzsakovui
naujq Sutarties sglygy jvykdymo uztikrinimo dokumentg, kuris galioty iki Sutarties galiojimo pabaigos.

3.2.5. Tiekéjas jsipareigoja UZsakovui pasinaudojus sutarties jvykdymo uztikrinimu, per 10 darbo
dieny pateikti naujg Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo dokumenta.

3.3. Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro visi toliau iSvardinti
dokumentai. Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty virSenybés tvarka:

3.3.1. Skelbimas apie pirkimg;

3.3.2. Sutarties SD;

3.3.3. Sutarties SD priedas , Techniné specifikacija“;

3.3.4. Sutarties BD;

3.3.5. Pirkimo salygos;

3.3.6. Pirkimo salygy priedai;

3.3.7. Tiekéjo pasitulymas.

3.4. Jei Sutarties dokumentuose yra neaiSkumy, neatitikimy ar priestaravimy, taisyklés,
nustatytos aukstesnés galios Sutarties dokumente, visuomet yra laikomos pakei¢ianc¢iomis zemesnés galios
Sutarties dokumente nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Tuo atveju, jei
Sutarties dalimi laikomi Paslaugy teikéjo pateikti dokumentai, jskaitant licencijas, jy naudojimo taisyklés
ar pan., tai visos Paslaugy teikéjo pateikty dokumenty nuostatos, prieStaraujancios Istatymui ir (ar)
Pirkimo sglygoms, laikomos negaliojanciomis

3.5. Sutarciai taikoma ir ji aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teise. Visoms teiséms ir

jsipareigojimams pagal Sutartj yra taikomi Lietuvos Respublikos teisés aktai.

4. SALIU TEISES IR PAREIGOS
4.1.  Uzsakovas jsipareigoja:
4.1.1. per Sutarties SD nurodytg terming, bet ne véliau kaip iki Akto pasiraSymo, patikrinti suteiktas
Paslaugas bei jforminti patikrinimo rezultatus;
4.1.2. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo suteiktas Paslaugas, atitinkancias

Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;
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4.1.3. sumokéti Tiekéjui uz priimtas Paslaugas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis
sglygomis ir tvarka;

4.1.4. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tiekéjui jo pagrjstai prasomg, UZsakovo turima
informacijg ir (ar) dokumentus, bitinus Sutarciai tinkamai ir laiku jvykdyti;

4.2. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanciuose teisés aktuose.

4.3.  Kiti Uzsakovo jsipareigojimai nurodyti Sutarties SD.

4.4. Uzsakovas turi teise:

4.4.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinkamai ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje bei
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

4.4.2. tikrinti Paslaugy teikimo procesa tiek, kiek tai susije su teikiamy Paslaugy kokybe, pareiksti
Tiekéjui pastabas ir pasitlymus dél Paslaugy teikimo. UZsakovo pastebéti trukumai fiksuojami rastu arba
el. pastu ir turi bati Tiekéjo saskaita iStaisyti per Uzsakovo nurodyta terming;

4.4.3. neapmokéti Europos elektroniniy sgskaity faktliry standarto neatitinkanciy saskaity, jeigu
Tiekéjas jas pateikia ne Sutarties 5.10 punkte numatytomis priemonémis;

4.4.4. iSskaiciuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i$ Tieké&jui mokétiny sumuy,
apie tai rastu informaves Tiekéjg;

4.4.5. sustabdyti mokeéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai
jvykdyti;

4.4.6. bet kuriuo pirkimo sutarties galiojimo metu pareikalauti Tiekéjo pateikti pagrindziancius
dokumentus dél Jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje
nurodyty aplinkybiy buvimo / nebuvimo. Tiekéjui per perkanciosios organizacijos nustatytg terming
nepateiktus tokios informacijos, perkancioji organizacija turi teise nesikreipdama j teismga, vienasaliskai
nutraukti pirkimo sutartj, rastu jspéjusi tiekéjg pries 10 kalendoriniy dieny;

4.4.7. prasyti, kad Tiekéjas pateikty visus dokumentus, numatytus Techninéje specifikacijoje ir
Sutartyje.

4.5.  Uzsakovas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose.

4.6.  Kitos UZsakovo teisés nurodytos Sutarties SD.

4.7. Tiekéjas jsipareigoja:

4.7.1. nedelsiant, bet ne véliau nei per Sutarties SD nurodytg terming rastu informuoti UZsakova
apie bet kokias aplinkybes, trukdancias ir (ar) galinCias sutrukdyti Tiekéjui jvykdyti sutartinius
jsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka. Toks pranesimas nepanaikina UZsakovo teisés
skaiciuoti netesybas pagal Sutartj ar reikalauti atlyginti kitus nuostolius, jeigu Paslaugos nebity suteiktos
laiku;
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4.7.2. tinkamai ir kokybiskai suteikti Paslaugas, atitinkancias Techninés specifikacijos nustatytus
reikalavimus, Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka;

4.7.3. Paslaugas teikti savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma ripestingai bei efektyviai, jskaitant,
bet neapsiribojant, pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus turimus ar reikiamus jgtidzius, Zinias ir iSteklius;

4.7.4. Uzsakovo reikalavimu, per UZsakovo nurodytg terming pateikti UZzsakovui visg informacijg ar
dokumentus ir (ar) ataskaitg apie Sutarties vykdymo eiga;

4.7.5. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdyty Tiekéjo
ir (ar) jo pasitelkto ukio subjekto (-y) (jeigu pasitelkiamas) darbuotojai, turintys Sutarties vykdymui
reikalingg kvalifikacijq ir patirtj, atitinkancig Pirkimo dokumentuose bei galiojanciuose teisés aktuose
nustatytus reikalavimus. Taip pat uztikrinti, kad visa Sutarties galiojimo laikotarpj Tiekéjo ir jo pasitelkto
subtiekéjo (-y) kvalifikacija atitiks pirkimo dokumenty ir teisés akty nustatytus reikalavimus;

4.7.6. Uzsakovui rastu paprasius, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos
arba Uzsakovo nurodytu terminu grazinti visus iS UZsakovo gautus Sutarciai vykdyti reikalingus
dokumentus;

4.7.7. uztikrinti iS UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir apsauga;

4.7.8. Tiekéjo darbuotojai, kuriems dél priskirty funkcijy ar pavesto darbo bty suteikta teisé be
palydos patekti prie UZsakovo valdomy nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jrenginiy ir turto ar priimti
sprendimus dél Siy jrenginiy ir turto funkcionavimo, turi atitikti Lietuvos Respublikos nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 17 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus.

4.7.9. Pirkimo sutarties vykdymo metu uztikrinti atitiktj Jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45
straipsnio 2! dalyje ir 47 straipsnio 9 dalyje nustatytiems reikalavimams;

4.8. laikytis Siy aplinkosaugos reikalavimy: mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebditino
dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, rengiama dokumentacija, paslaugy perdavimo—priémimo aktai
UZsakovui turi biti pateikti tik elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi biti pasiraSoma ir paslaugy
perdavimo—priémimo aktai turi bdti pasiraSomi elektroniniu parasu. Esant bdtinybei spausdinti,
naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka minimalius aplinkos apsaugos kriterijus, patvirtintus
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo" (aktuali redakcija);

4.9. Jei yra galimybé Paslaugas teikti nuotoliniu budu;

4.10. Tiekéjas jsipareigoja tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos
Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

4.11. Kiti Tiekéjo jsipareigojimai nurodyti Sutarties SD.

4.12. Tiekéjas turi teise:
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4.12.1. reikalauti, kad UZsakovas priimty kokybiskai ir laiku suteiktas Paslaugas, atitinkancias
Sutarties ir Techninés specifikacijos, taip pat Paslaugy teikimui taikomy teisés akty nustatytus
reikalavimus, bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka;

4.12.2. reikalauti, kad UzZsakovas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje
ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

4.12.3. prasyti, kad Uzsakovas pateikty turimus dokumentus ir (ar) kitg informacija, kurie yra batini
Tieké&jui tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui;

4.12.4. Kitos Tiekéjo teisés nurodytos Sutarties SD.

5. SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

5.1. SutarCiai taikoma kainodara (vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika,
patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél kainodaros
taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo™) nurodyta Sutarties SD.

5.2.  Pradiné Sutarties verté nurodyta Sutarties SD.

5.3.  Sutarties kaina nurodyta Sutarties SD.

5.4. Paslaugy kainos / jkainiy perskaiciavimo tvarka nurodyta Sutarties SD.

5.5.  Atsiskaitymo tvarka nurodyta Sutarties SD.

5.6.  Avanso mokéjimo galimybé nurodyta Sutarties SD (jei taikoma).

5.6.1. Avanso mokeéjimo tvarka, kai uz Paslaugas atsikaitoma etapais:

5.6.1.1. Tiekéjui iSmokétas avansas uzskaitomas kaip dalinis apmokeéjimas uz suteiktas Paslaugas.
Likusi Sutarties kaina uz suteiktas Paslaugas sumokama dalimis pasirasius Aktus ir Tiekéjui Sutartyje
nustatyta tvarka pateikus sgskaitas faktdras.

5.6.1.2. Kai Tiekéjui buvo iSmokeétas avansas ir Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas, jis, papildomai
prie pagal Sutarties SD 9.2 papunktj mokétiny sumy, turi mokéti 10 proc. dydzio metines paliikanas uz
vélavimo laikg nuo jam iSmokétos avanso sumos, bet ne ilgiau kaip uz 1 ménesj.

5.6.1.3. Nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo grazinti Uzsakovui gautg avansg per 7 darbo dienas (jeigu
dalis Paslaugy suteikta, Uzsakovas jas yra priémes — grgzinama neuzskaityta avanso dalis, UZsakovas
pasinaudoja avanso uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Sutarties SD 4.1 papunktis,
Tiekéjas turi sumokéti 10 proc. procenty dydzio metines paliikanas nuo grazintinos avanso sumos uz
laikotarpj nuo avanso iSmoké&jimo iki jo grazinimo.

5.6.2.  Avanso mokéjimo tvarka, kai uz Paslaugas atsiskaitoma vienu mokéjimu:

5.6.2.1. Kai iSmokétas avansas, likusi Sutarties kaina sumokama suteikus visas Paslaugas. Kai
avansas neiSmokétas (Tiekéjui nepaprasSius ar nepateikus tinkamo iSankstinio mokéjimo grazinimo
uztikrinimo), visa Sutarties kaina uz suteiktas Paslaugas sumokama pasirasius Aktg ir Tiekéjui Sutartyje

nustatyta tvarka pateikus sgskaitg faktura.
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5.6.2.2. Nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo grazinti Uzsakovui gautg avansg per 7 darbo dienas (jeigu
dalis Paslaugy suteikta, UZsakovas jas yra priémes — grazinama ta avanso dalis, kuri virSija Uzsakovo
priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negrazina gauto avanso, UZsakovas pasinaudoja avanso uztikrinimu
(jei taikoma). Tais atvejais, jei buvo taikytas Sutarties SD 6.7 punktas, Tiekéjas turi sumokéti 10 procenty
dydZio metines pallkanas nuo grazintinos avanso sumos uz laikotarpj nuo avanso iSmokéjimo iki jo
grazinimo.

5.7. [ Paslaugy kaing / jkainius yra jskaiCiuoti visi mokesciai ir visos Tiekéjo iSlaidos, apimancios
viskg, ko reikia visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui (jskaitant sagskaity faktliry pateikimo Sutarties
BD 5.10. punkte numatytomis priemonémis iSlaidas).

5.8. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjimg reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesiogine jtaka Tiekéjo tiekiamy Paslaugy Sutartyje nurodytai kainai / jkainiams, Sutartyje
nurodyta Paslaugy kaina / jkainiai perskaiCiuojami jg / juos didinant arba maZinant. PerskaiCiavimas
jforminamas Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiciuota kaina / jkainiai
taikomi uz tg Paslaugy dalj, uz kurig saskaita faktiira iSraSoma galiojant naujam PVM. Jeigu Paslaugy
kainos / jkainiy perskaitiavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja Tiekéjas, jis
turi rastu kreiptis j Uzsakova ir pateikti konkrecius skaiCiavimus dél pasikeitusio PVM jtakos Paslaugy kainai
/ ikainiams. UZsakovas taip pat turi teise inicijuoti kainos/jkainiy perskaiCiavima dél pasikeitusio PVM.

5.9. Jei Sutarties kaina buvo perzitréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perzitiros salygas,
atitinkamai patikslinama (didéja arba mazéja) Pradiné sutarties verté.

5.10. Vykdant Sutartj, saskaitos fakturos teikiamos tik elektroniniu biidu, per Sutarties SD 6.6.
punkte nurodytg terming. Elektroninés sgskaitos faktiros, atitinkancios Europos elektroniniy sgskaity
faktlry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiros gali biiti teikiamos
tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita" priemonémis. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu
Sutarties SD 6.7. p. yra numatytas avanso mokéjimas) Tiekéjas privalo pateikti Siame Sutarties punkte
nustatyta tvarka.

5.11. Sumokéjimo diena — tai diena, kai léSos iSskaitomos iS UZsakovo saskaitos. Jeigu mokéjimo
termino diena sutampa su poilsio diena, tai moké&jimy pagal Sutartj mokéjimo diena laikoma po jos einanti
darbo diena.

6. PASLAUGUY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA
6.1. Paslaugy teikimo rezultatas Uzsakovui perduodamas Sutarties Salims pasirasant Paslaugy

perdavimo—priémimo aktg. Akto pasiraSymo terminas nurodytas Sutarties SD.
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6.2. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus jsipareigojimus, turi kreiptis j Uzsakovg dél Paslaugy
rezultato Uzsakovui perdavimo ir Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasirasymo. Uzsakovas jsipareigoja
priimti tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta.

6.3. Jeigu Paslaugy vykdymo ir (ar) Paslaugy perdavimo—priémimo metu nustatoma, kad
Paslaugos suteiktos netinkamai ir Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje
nustatyty reikalavimy, UZsakovas turi teise atsisakyti pasirasyti Paslaugy perdavimo—priémimo akta, rastu
Tiekéjui nurodydamas suteikty Paslaugy trlkumus (jei jmanoma, nurodydamas ir priemones, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Paslaugy kokybé atitikty Sutarties ir (ar) Techninés specifikacijos reikalavimus
ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas bity pasirasytas). Jeigu UZsakovas atsisako pasirasyti Paslaugy
perdavimo—priémimo aktg ir pranesa Tiekéjui, kad Paslaugos ar kuri nors Paslaugy dalis neatitinka
Sutarties ir (ar) Techninés specifikacijos reikalavimy, Tiekéjas privalo savo sgskaita pasalinti nurodytus
Sutarties vykdymo pazeidimus (neatitikimus) per UZsakovo nurodytg protinga termina.

6.4. Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trilkumy per Uzsakovo nustatytg terming, Uzsakovas turi teise
véliau perduodamy Paslaugy nepriimti ir uz jas nesumokéti bei pateikti Tiekéjui praneSimg apie jy
nepriémima.

6.5. Kartu su Paslaugy perdavimo—priémimo aktu Tiekéjas turi pateikti UZsakovui visus
dokumentus (dokumentai turi biti originalo kalba bei pateiktas patvirtintas vertimas | lietuviy kalbg,
patvirtintas vertéjo parasu ir vertimy biuro antspaudu), kurie yra bitini teikiant Paslaugas sukurty rezultaty

naudojimui (jeigu taikoma).

7. PASLAUGU KOKYBE

7.1.  Paslaugy garantinis terminas nustatomas Sutarties SD (jei taikoma) ir pradedamas skaiciuoti
nuo Paslaugy ar jy dalies perdavimo UZsakovui, t. y. Akto pasiraSymo dienos. Jei Garantinis terminas
nenustatytas, tai neapriboja Uzsakovo teisés Sutarties galiojimo metu pareiksti reikalavimus Tiekéjui dél
paslépty Paslaugy trukumy, kuriy UZsakovas negaléjo nustatyti Paslaugy priémimo metu. Trdkumai
Salinami Tiekéjo saskaita.

7.2.  Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — LR CK) 6.317 straipsniu,
Tiekéjo garantija (patvirtinimas) dél Prekiy nuosavybeés teisés ir jy kokybés yra, nepaisant to, ar tokia
garantija Sutartyje numatyta, ar ne (garantija pagal jstatymg).

7.3. Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj, garantuoja, kad teikiamos Paslaugos yra kokybiskos,
atitinka visus Sutarties bei Teisés akty reikalavimus, tinkamos naudoti pagal jy tiksline paskirtj, be paslépty
trikumuy.

7.4.  Paslaugy trikumai pastebéti Paslaugy perdavimo — priémimo metu ar (ir) po Akto pasiraSymo
turi bati pasalinti Sutarties SD nustatytais terminais Tiekéjo sgskaita. Apie pastebétus Paslaugy trikumus
UZsakovas Tiekéjui turi pranesi rastu. Uzsakovas turi teise nepriimti Paslaugy, jei Paslaugy perdavimo -

priémimo metu pastebimi Paslaugy trikumai. Apie pastebétus Paslaugy trikumus yra pazymima Akte,
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nurodant priimto sprendimo motyvus. Paslaugos gali buti Uzsakovo priimamos su neesminiais triikumais,
Akte nurodant trikumus ir terming, per kurj trikumai turi biti pasalinti (tik tais atvejais, jei Techninéje
specifikacijoje nurodyta, kas bus laikoma neesminiais trukumais). Visais atvejais visus Darbus ir (ar)
Prekes, susijusius su Paslaugy trikumy pasSalinimu, Tiekéjas atlieka savo sgskaita per Sutarties SD
nurodytg trikumy Salinimo terming (jei §a|ys nesusitaré dél trumpesnio termino). Sutartyje nustatytas
atsiskaitymo terminas pradedamas skaiCiuoti ir Uzsakovui atsiranda prievolé atsiskaityti su Tiekéju tik po
to, kai Uzsakovas jsitikina, jog trikumai, jskaitant neesminius, yra visiskai pasalinti. Trikumy pasalinimas
pazymimas Akte ir patvirtinamas Saliy parasais.

7.5. Tiekéjui per Sutarties SD nurodytg terming nepasalinus Paslaugy perdavimo — priémimo
metu ir (ar) Garantinio termino galiojimo metu nustatyty triikumy, Tiekéjas, Uzsakovui pareikalavus, moka
Sutarties SD nustatyto dydZio netesybas uz vélavimg pasalinti trkumus bei atlygina Uzsakovo dél to
patirtus nuostolius tiek, kiek jy nepadengia netesybos. Netesyby ir nuostoliy sumokéjimas neatleidzia
Tiekéjo nuo pareigos kuo skubiau pasalinti trukumus.

7.6.  Preziumuojama, kad Tiekéjas materialiai atsako uz visus Paslaugy triikumus, paaiskéjusius
Paslaugy perdavimo — priémimo metu ar (ir) Garantinio termino galiojimo metu, jeigu Tiekéjas nejrodo,
kad Paslaugy trukumai atsirado ne dél Tiekéjo kaltés ar aplaidaus jo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo.

7.7. Prekiy (ar jy dalies) / Darby (ar jy dalies) Garantinis terminas nustatomas Sutartyje ir
pradedamas skaiciuoti nuo Prekiy ar jy dalies (jeigu Prekés tiekiamos dalimis) /Darby ar jy dalies (jeigu
Darbai atliekami dalimis), perdavimo UzZsakovui dienos, t. y. Akto pasirasymo dienos (iSskyrus jei Prekés /
Darbai priimami su triikumais, tokiu atveju terminas skaiciuojamas nuo jraso Akte apie trikumy pasalinima
dienos). Nustatytas Garantinis terminas neapriboja UZsakovo teisés pareiksti reikalavimus Tiekéjui dél
perduoty Prekiy / Darby trukumy LR CK 6.338 straipsnyje nustatyta tvarka ir terminais.

8. SALIU ATSAKOMYBE

8.1.  Tiekéjo ir UZsakovo civilinés atsakomybés salygos nurodytos Sutarties SD.

8.2.  Uzsakovas delspinigius Tiekéjui gali iSskaiciuoti iS Tiekéjui pagal Sutartj mokétiny sumuy.

8.3.  Salys atsako uZ tai, kad Sutarties salygos biity tinkamai vykdomos. Saliy atsakomybé yra
nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutart;.

8.4. Tiekéjas privalo atlyginti Uzsakovui dél netinkamos kokybés suteikty Paslaugy atsiradusig
Zala.

8.5.  Delspinigiy sumokeéjimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus.

8.6. Tiekéjas visais atvejais atsako uz Uzsakovui paslaugy tiekimo metu jo pasitelkty asmeny
padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala biity padaryta Uzsakovui,

jo darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.
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8.7. Tiekéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Uzsakovas turi teise,
neapribodamas kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy,
uz jsipareigojimy nevykdyma taikyti vienasalj iSskaitymg iS visy pagal Sutartj Tiekéjui mokétiny sumy
(pranesant apie tai Tieké&jui rastu), o, jei jy nepakakty, ir is Tiekéjo pateikty prievoliy jvykdymo uztikrinimy
(jei taikoma), pranesSant apie tai Tiekéjui rastu, Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems Sutarties
SD 9.4. p. nurodytiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity

sankcijy taikymo.

9. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

9.1. Salis atleid?iama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir
kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos LR CK 6.212 straipsnyje ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo™.

9.3. Salis negalinti vykdyti pagal Sutartj savo jsipareigojimy deél nenugalimos jégos aplinkybiy
veikimo privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per 10 dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo pradzios.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, toliau vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip.

9.5.  Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy padariniai tesiasi ilgiau negu 3 ménesius, kiekviena

Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo jsipareigojimus ir nutraukti Sutart;.

10. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS

10.1. Sutarties vykdymo metu atsiradus nenumatytoms, nuo Saliy nepriklausanc¢ioms aplinkybéms,
atsiradusiomis ne dél Saliy valios (iSskyrus nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes), dél kuriy Salis
negali vykdyti Sutarties ir kuriy nebuvo galima numatyti Sutarties sudarymo metu (aplinkybés turi biti
pagrjstos objektyviais faktais ir dokumentais i$ kuriy aiSkiai bty galima spresti, kad tokios aplinkybés
susikloste), Salis nedelsiant pateikia tai patvirtinancius dokumentus kitai Saliai, kuri sprendzia klausima dél
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdymo sustabdymo iki minéty aplinkybiy iSnykimo. ISnykus Siame
punkte nurodytoms aplinkybéms, Sutarties vykdymas tesiamas tam terminui, kiek buvo like vykdyti Sutartj
iki Sutarties vykdymo sustabdymao.

10.2. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezasCiy, nepriklausanciy nuo Tiekéjo buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 90 dieny, praéjus 90 dieny Tiekéjas gali rasytiniu pranesimu

UZsakovo pareikalauti atnaujinti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma per 14 dieny.
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10.3. Uzsakovas taip pat turi teise sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdyma, jeigu
jam pagrijstai kyla jtarimy dél teikiamy Paslaugy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy
Paslaugy kokybe. Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo sustabdymas galimas iki 5
darbo dieny. Uzsakovo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Tiekéjo valios ar biti jo
jtakojama.

10.4. ISnykus aplinkybéms, Iémusioms sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdyma, Sutarties
vykdymas tesiamas tam terminui, kiek buvo like vykdyti Sutartj iki Sutarties vykdymo sustabdymo. §alys
norédamos atnaujinti sustabdyty sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdyma turi viena kitg informuoti
ne véliau kaip pries 3 darbo dienas.

10.5. Dél sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo visais atvejais turi blti sudaromas
rasytinis susitarimas, nurodant motyvuotas priezastis ir sustabdymo terming, bei pridedant dokumentus,

patvirtinancius sustabdymo pagrinda (jeigu tokie yra).

11. SUTARTIES GALIOJIMAS, NUTRAUKIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai Salys ranka, arba kvalifikuotu elektroniniu parau, arba kitokiu
Sutarties SD sutartu blidu pasiraso Sutarties SD. Jeigu Salys $iuos dokumentus pasira$o ne vienu metu,
Sutartis laikoma sudaryta tg diena, kai Sutarties SD pasiraso paskutinioji Salis.

11.2. Nuo Sutarties sudarymo Sutarties dalimi tampa Sutarties BD ir priedai, paskelbti CVP IS
(nuoroda pateikiama Sutarties SD).

11.3. Tuo atveju, kai Tiekéjas pagal Sutarties SD turi pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg (jeigu
reikalaujama Sutarties SD) Sutartis jsigalioja kitg dieng po reikalaujamo Sutarties jvykdymo uztikrinimo
Uzsakovui pateikimo bei galioja iki visiSko Sutarties Saliy sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties
nutraukimo Sutartyje ar jstatymuose nustatytais atvejais.

11.4. Jeigu Tiekéjas nepateikia Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimo pagal Sutarties SD
salygas, laikoma, kad Tiekéjas nepagrjstai atsisakeé Sutarties. Tokiu atveju laikoma, kad kitg dieng po
termino Tiekéjui pateikti Sutarties jvykdymo uZztikrinimg Sutartis pasibaigia, UZsakovas jgyja teise statymy
nustatyta tvarka pasillyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui ir reikalauti Tiekéjo atlyginti dél to kylancius
UZsakovo nuostolius bei tuo tikslu pasinaudoti Tiekéjo pasitlymo galiojimo uztikrinimu, nevirSydamas
patirty nuostoliy sumos.

11.5. Jei kuri nors Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

11.6. Sutartis gali buti nutraukta:

11.6.1. rasytiniu abipusiu Saliy susitarimu;

11.6.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

11.6.3. kitais LR CK nustatytais atvejais.
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11.7. Uzsakovas, nesikreipdamas j teismg, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Tiekéja
pries 10 (desSimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

11.7.1. Tiekéjui iSkeliama restruktirizavimo arba bankroto byla, Tiekéjas likviduojamas, sustabdo
savo ikine veiklg arba kai jstatymuose ar kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska
situacija, ir Sios aplinkybés trukdo tinkamai laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

11.7.2. esant esminiam Sutarties pazeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) LR CK;

11.7.3. Sutartis buvo pakeista pazeidziant [statymo 89 straipsnj;

11.7.4. paaiskéjo [statymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje
nurodytos aplinkybeés;

11.7.5. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo bti pasSalintas i$ Pirkimo
proceduros pagal Jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

11.7.6. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

11.7.7. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis (jo pakeitimas) laikoma keliancia
rizikg ar neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

11.7.8. jeigu Tiekéjas nepateikia naujo arba pratesto Sutarties jvykdymo uztikrinimo Sutarties SD
nurodyta tvarka, iSskyrus pirminj sutarties uztikrinimg (jei reikalaujama Sutarties jvykdymo uztikrinimo);

11.7.9. jeigu Tiekéjas pazeidzia Sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo;

11.7.10. Tiekéjas nepradeda laiku vykdyti Sutarties;

11.7.11. Sutarties vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90 dienu.

11.8. Uzsakovas, be iSankstinio jspéjimo gali nutraukti Sutartj vienasaliSkai dél esminio sutarties
pazeidimo ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu:

11.8.1. Tiekéjas véluoja pradéti teikti Paslaugas daugiau kaip Sutarties SD nurodyta terming (jei
taikoma);

11.8.2. delspinigiy dydis pasiekia 20 proc. pradinés Sutarties vertes;

11.8.3. Tiekéjas, siekdamas sudaryti Sutartj su Uzsakovu, buvo sudares susitarimg, neleistinai
ribojantj konkurencija;

11.8.4. Tiekéjas Sutarties vykdymo metu jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sgrasg arba subtiekéju
pasitelkia asmenj, jtrauktg j nepatikimy tiekéjy sarasg ir vadovaujantis VP] 46 str. 10 d. pateikia
netinkamus ,,apsivalymo" dokumentus;

11.8.5. jeigu Tiekéjas be iSankstinio rastiSko UZzsakovo sutikimo pakeité jungtinés veiklos

partnerj;
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11.8.6. Tiekéjas (ar bent vienas iS Tiekéjo dalyviy, kai Tiekéjas yra tkio subjekty grupé) prarado
Istatymo 23 straipsnyje nurodytg statusg arba tokj statusg prarado subtiekéjas ir Tiekéjas negali pakeisti
tokio subtiekéjo kitu, reikalavimus atitinkanciu subtiekéju, o be subtiekéjo pats negali jvykdyti Sutarties.

11.9. Tiekéjas, nesikreipdamas j teismag, gali vienasaliSkai nutraukti Sutart;:

11.9.1. rastu jspéjes UZsakovg apie Sutarties nutraukimg ne véliau kaip priesS 20 (dvideSimt)
kalendoriniy dieny, jeigu UZsakovas ne dél Tiekéjo kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti
mokéjima daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny ar padaro kitg esminj Sutarties pazeidimg, kaip tai numatyta
LR CK;

11.9.2. Sutarties vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 90 kalendoriniy dieny.

11.10. UZsakovas nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienasSaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai
Tiekéja ne véliau kaip pries 30 kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja vykdyti.
Siuo atveju UZsakovas privalo sumokéti Tiekéjui uZ iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas.

11.11. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatytas Sutartyje
uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg ar netinkamg vykdymg iki Sutarties nutraukimo, ir atlyginti
nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal Sig Sutartj, kaip numatyta
Sutarties nuostatose.

11.12. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali biti keiCiama, tik jei tai galima,
vadovaujantis Jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

11.13. Atsiradus poreikiui jsigyti papildomy paslaugy, UZsakovas kreipsis | Tiekéjg su praSymu
pateikti papildomy paslaugy kainas (jei papildomy paslaugy kainos viesai neskelbiamos), pazymédamas,
kad jsigytiny papildomy paslaugy kainos turi buti konkurencingos ir negali buti didesnés nei rinkos kainos.
Gaves Tiekéjo pateiktas papildomy paslaugy kainas (komercinj pasitilymg), Uzsakovas atlieka rinkos kainy
tyrima (apklausa telefonu ir / ar rastu, ir / ar paieska elektroninéje erdvéje ar kt.), tokiu biidu jvertindamas,
ar Teikéjo pateiktos papildomy paslaugy kainos atitinka rinka. Nustacius, kad Teikéjo pasitlytos
nenumatyty paslaugy kainos yra didesnés nei rinkos, UZsakovas praso Teikéjo jas sumazinti. Tik
objektyviai jvertinus ir turint pagrindZiancius / jrodancius dokumentus, kad Tiekéjo pateiktos papildomy
paslaugy kainos atitinka rinkos kainas, jos gali bati jsigyjamos vadovaujantis Sia Sutartimi.

11.14. Kitos Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keiciamos Sutartyje ir [statyme
nustatyta tvarka ir atvejais. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rasytiniu
Sutarties $aliy susitarimu. Saliy susitarimai dél Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

11.15. Vykdant sutartj, gali bati atliekami techninio pobidzio sutarties pakeitimai. Techninio
pobidzio pakeitimais laikoma: sutarties Saliy rekvizitai, kontaktiniy asmeny pakeitimas, techninés klaidos.
Techninio pobidZio pakeitimai jforminami sutarties Saliy atstovy pasiraSytu susitarimu, kuris yra

neatskiriama sutarties dalis.
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12.SUBTIEKEJAI IR JY KEITIMO TVARKA

12.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia savo Pasitlyme nurodytus subtiekéjus. Subtiekéjai
nurodyti Sutarties SD.

12.2. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami subtiekéjai.

12.3. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
UZsakovui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
UZsakovas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu
Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

12.4. Tiekéjas neturi teisés keisti subtiekéjy be UZsakovo rastisko sutikimo. Subtiekéjy keitimo
tvarkos pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

12.5. Subtiekéjy keitimas ar naujy subtiekéjy pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tiekéjas
UZsakovui pateikia pagrista prasyma dél subtiekéjo, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo subtiekéjo
pasitelkimo, naujo subtiekéjo atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
pagrindzian€ius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty sutartiniy
jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinancius dokumentus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams buvo keliamas reikalavimas dél
pasalinimo pagrindy nebuvimo), bei gauna rastiskg UZsakovo sutikimg dél pasirinkto subtiekéjo pakeitimo
ar naujo subtiekéjo pasitelkimo. Uzsakovui sutikus su subtiekéjo pakeitimu ar naujo subtiekéjo pasitelkimu,
Uzsakovas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo ar naujo subtiekéjo
pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

12.6. Jei Uzsakovas turi pagrijsty jtarimy, kad subtiekéjas nekompetentingas vykdyti jam nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti, kad Tiekéjas pasitelkty kitg subtiekéja, kuris turéty kvalifikacija, atitinkancig
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams
pagal prisiimty sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) ir nebuty Pirkimo
dokumentuose nustatyty Sio subtiekéjo pasalinimo pagrindy (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams buvo
keliamas reikalavimas dél pasalinimo pagrindy nebuvimo). UzZsakovas rastisku prasymu kreipiasi j Tiekéja
dél Sio subtiekéjo pakeitimo, nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves UZzsakovo prasymg dél Tiekéjo
subtiekéjo pakeitimo, turi pareigg per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 dieny, pasitlyti kitg
subtiekéjg Sutarties vykdymui bei gauti UZsakovo sutikimg jo paskyrimui. Uzsakovui sutikus su subtiekéjo
pakeitimu, UZsakovas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél subtiekéjo pakeitimo, kurj pasiraso
Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

12.7. Jei Tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad
subtiekéjas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, j jo vietg nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkancio (jei Pirkimo dokumentuose subtiekéjams pagal prisiimty

sutartiniy jsipareigojimy dalj buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai) subtiekéjo, tai bus laikoma
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esminiu Sutarties pazeidimu, ir UZsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas
Sutartyje numatytas savo teisiy gynimo priemones.

12.8. Subtiekéjams pageidaujant, UZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe
UZsakovas subtiekéjg (-us) informuos atskiru praneSimu per 3 darbo dienas nuo informacijos iS Tiekéjo
apie pasitelkiamg subtiekéjg gavimo dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe,
subtiekéjas turi apie tai rastu ne véliau kaip per 5 darbo dienas informuoti Uzsakova. Tokiu atveju su
Uzsakovu, Tiekéju ir subtiekéju bus sudaroma trisalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo
su subtiekéju tvarka, jskaitant teise Tiekéjui priestarauti nepagrjstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél

tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

13.UKIO SUBJEKTAI, KURIY PAJEGUMAIS REMIASI TIEKEJAS IR JUY KEITIMO TVARKA

13.1. Sutarties vykdymui Tiekéjas pasitelkia savo Pasillyme nurodytus Gkio subjektus. Ukio
subjektai nurodyti Sutarties SD.

13.2. Tiekéjas atsako uz visus pagal Sutartj prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems
vykdyti bus pasitelkiami Gkio subjektai.

13.3. Tiekéjas neturi teisés keisti Sutarties SD nurodyty wkio subjekty be Uzsakovo rastisko
sutikimo. Ukio subjekty keitimo tvarkos pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

13.4. Ukio subjekty keitimas ar naujy tkio subjekty pasitelkimas galimas tik tuomet, kai Tieké&jas
UZsakovui pateikia pagrjstg praSymg dél Gkio subjekto, kuris nurodytas Sutartyje, keitimo ar naujo tkio
subjekto pasitelkimo, naujo ukio subjekto atitiktj Pirkimo dokumentuose nustatytiems kvalifikaciniams
reikalavimams pagrindziancius dokumentus ir Gkio subjekto pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius
dokumentus, bei gauna rastiskg Uzsakovo sutikimg dél pasirinkto Gkio subjekto pakeitimo ar naujo tkio
subjekto pasitelkimo. UZsakovui sutikus su tkio subjekto pakeitimu ar naujo Ukio subjekto pasitelkimu,
UzZsakovas kartu su Tiekéju rastu sudaro susitarimg dél Ukio subjekto pakeitimo ar naujo Gkio subjekto
pasitelkimo, kurj pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

13.5. Jei UZsakovas turi pagrjsty jtarimy, kad tkio subjektas nekompetentingas vykdyti nustatytas
pareigas, jis gali reikalauti, kad Tiekéjas pasitelkty kitg Ukio subjekta, kuris turéty kvalifikacija, atitinkancia
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus ir nebity Pirkimo dokumentuose nustatyty
Sio dkio subjekto pasalinimo pagrindy. UZsakovas rastiSku praSymu kreipiasi j Tiekéjg dél Sio Ukio subjekto
pakeitimo, nurodydamas motyvus. Tiekéjas, gaves Uzsakovo prasyma dél dkio subjekto pakeitimo, turi
pareigg per protingg terming, bet ne ilgesnj kaip 14 dieny, pasitlyti kitg tkio subjektg Sutarties vykdymui
bei gauti Uzsakovo sutikimag jo paskyrimui. UZsakovui sutikus su tkio subjekto pakeitimu, Uzsakovas kartu
su Tiekéju radtu sudaro susitarimg dél Gkio subjekto pakeitimo, kurj pasirado 3alys. Sis susitarimas yra

neatskiriama Sutarties dalis.



16-21

13.6. Tuo atveju, jei keiCiamas Ukio subjektas uz kurj Uzsakovas vertindamas Pasiiilymg suteiké
papildomus ekonominio naudingumo balus, Tiekéjas gali sitlyti tik tokj Ukio subjekta, kurio kvalifikacija
bity ne prastesné nei tkio subjekto, kuris kei¢iamas.

13.7. Jei Tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad tkio
subjektas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, j jo vietg nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkancio Gkio subjekto, tai bus laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu, ir Uzsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo
teisiy gynimo priemones.

13.8. Tiekéjo pasitelkiamiems 0kio subjektams, kurie faktiSkai vykdys sutartj, pageidaujant,
UZsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie Sig galimybe Uzsakovas tikio subjektq (-us) informuos atskiru
praneSimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i$ Tiekéjo apie pasitelkiamg Tkio subjekta gavimo
dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, Ukio subjektas turi apie tai rastu ne
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti UZsakova. Tokiu atveju su Uzsakovu, Tiekéju ir Gkio
subjektu bus sudaroma triSalé sutartis, kurioje pateikiama tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka,
jskaitant teise Tiekéjui prieStarauti nepagrijstiems mokéjimams. TriSalés sutarties dél tiesioginio

atsiskaitymo su tikio subjektu pasiraSymas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

14.SUTARTIES VYKDYMUI PASKIRTI SPECIALISTAI IR JU KEITIMO TVARKA

14.1. Sutartj vykdys Tiekéjo Pasitlyme nurodyti Specialistai. Specialistai nurodyti Sutarties SD.

14.2. Tiekéjas neturi teisés keisti Sutarties SD 10.3 — 10.4 p. nurodyty Specialisty (darbuotojy) be
Uzsakovo rastisko sutikimo. Sutartj vykdantys Tiekéjo Pasitilyme nurodyti Specialistai (darbuotojai) gali
bti keiciami tik dél nuo Tiekéjo valios nepriklausanciy aplinkybiy (pvz. specialisto ligos, darbo santykiy
pabaigos ar esant kitoms svarbioms aplinkybéms). Sutarties SD 10.3 — 10.4 p. nurodyty Specialisty
(darbuotojy) pakeitimas be UZsakovo rastisko sutikimo yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

14.3. Apie tai, kad Sutarties SD 10.3 — 10.4 p. nurodytas Specialistas (darbuotojas) (pvz. specialisto
ligos, darbo santykiy pabaigos ar esant kitoms svarbioms aplinkybéms) negali vykdyti Sutarties, Tiekéjas
ne veéliau, kaip per 3 darbo dienas privalo informuoti UZsakova ir pasidlyti Uzsakovui svarstyti naujo
Specialisto kandidatlirg kartu pateikdamas reikiamus kandidato kvalifikacijg pagrindziancius dokumentus.
Situlomo Specialisto kvalifikacija turi atitikti Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos ir/ar kokybinio
vertinimo reikalavimus. Tuo atveju, jeigu keiCiamas Specialistas nurodytas Sutarties SD 10.4. p., jo
kvalifikacija turi biiti ne Zzemesné nei kei¢iamo Specialisto. UZsakovui sutikus su Specialisto (darbuotojo)
pakeitimu ar naujo Specialisto (darbuotojo) pasitelkimu, UZsakovas kartu su Tiekéju rastu sudaro
susitarimg dél Sio Specialisto (darbuotojo) pakeitimo ar naujo Specialisto (darbuotojo) pasitelkimo, kurj
pasiraso Salys. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.4. Uzsakovas turi teise inicijuoti Specialisto (darbuotojo), kuris nevykdo ar netinkamai vykdo

Sutartj, pakeitimg, nurodydamas tokio praSymo motyvus. Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte nurodytg
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UZsakovo prasyma dél paskirto Specialisto (darbuotojo) pakeitimo, turi pareigg per protinga, bet ne ilgesn;
kaip 14 (keturiolikos) kalendoriniy dieny terming, pasililyti UZsakovui svarstyti naujo specialisto
kandidatira, kurio kvalifikacija atitinka Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kartu
pateikdamas reikiamus kandidato kvalifikacijg pagrindzianéius dokumentus. Uzsakovui sutikus su naujai
sitlomu specialistu (darbuotoju), Salys rastu sudaro susitarimg dél Sio Specialisto (darbuotojo) pakeitimo.
Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

14.5. Tiekéjas turi teise inicijuoti papildomo naujo Specialisto, kuris atitinka Pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus, kartu pateikdamas pagrindziancius dokumentus (jeigu taikoma), jtraukima j
Sutarties vykdyma, nurodydamas tokio prasymo motyvus. Uzsakovui sutikus su naujai sitilomo Specialisto
(darbuotojo) jtraukimu, Salys rastu sudaro susitarimg dél Sio Specialisto (darbuotojo) jtraukimo. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Tiekéjo papildomai jtraukiamy specialisty skaiCius néra
ribojamas.

14.6. Tuo atveju, jei keiCiamas specialistas uz kurj UZsakovas vertindamas Pasitlymg suteiké
papildomus ekonominio naudingumo balus, Tiekéjas gali sidlyti tik tokj specialistg, kurio kvalifikacija buty
ne prastesné nei specialisto, kuris kei¢iamas.

14.7. Jei Tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés per vieng ménesj nuo tos dienos, kai paaiskéja, kad
specialistas (darbuotojas) negali vykdyti Sutarties, | jo vietg nepaskiria kito Pirkimo dokumentuose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus atitinkan€io asmens, tai bus laikoma esminiu Sutarties
pazeidimu, ir Uzsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj ir taikyti kitas Sutartyje numatytas savo

teisiy gynimo priemones.

15.SUSIRASINEJIMAS

15.1. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj,
teikiami lietuviy kalba. Visa informacija, jspé&jimai ar pranesimai, susije su Sia Sutartimi, privalo biti rastiski
ir turi biiti siunciami elektroniniu pastu, registruotu laisku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikima)
arba jteikiami pasirasytinai Sutarties rekvizituose nurodytais adresais kitai Sutarties Saliai. PraneSimai kitai
Sutarties Saliai, iSsiysti elektroniniu pastu, yra laikomi gautais jy iSsiuntimo dieng arba kitg darbo dieng,
jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darbo diena. PraneSimai, siysti registruotu laiSku, laikomi jteiktais ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy iSsiuntimo dienos.

15.2. Jei pasikeiCia Salies adresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi informuoti
kitg Salj praneSdama ne véliau, kaip per 3 kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai
nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio

pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

16.ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS
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16.1. Vykdydamos Sutartj Salys gautus asmens duomenis, nurodytus Sutartyje, kituose su
Paslaugy viesuoju pirkimu susijusiuose dokumentuose tvarko kaip ty asmens duomeny valdytojos laikantis
2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (toliau — Bendrasis duomeny apaugos reglamentas) 5 straipsnyje nustatyty su asmens duomeny
tvarkymu susijusiy principy, tik esant bent vienai teiséto asmens duomeny tvarkymo sglygai, nurodytai
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalyje ir uztikrindamos Bendrojo duomeny
apsaugos reglamento, Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés
akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma ir apsaugg, reikalavimy vykdyma.

16.2. Jei Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, tvarko asmens duomenis UZzsakovo vardu, kai Paslaugy
teikimas yra susijes su asmens duomeny tvarkymu, vadovaujantis Bendrojo duomeny apsaugos
reglamento 4 straipsnio 8 punktu, 28 straipsnio 1 dalimi, Tiekéjas yra laikomas duomeny tvarkytoju. Tokiu
atveju Tiekéjas ir Uzsakovas, pries pradedant Tiekéjui tvarkyti asmens duomenis, privalo pasiraSyti asmens
duomeny tvarkymo sutartj (susitarimg) dél asmens duomeny tvarkymo, sudarytg vadovaujantis Bendrojo

duomeny apsaugos reglamento 28 straipsnio 3 dalimi.

17.KONFIDENCIALUMAS

17.1. Tiekéjas jsipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems
asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj visu Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus 5
metus, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui ir kai pagal jstatymus ar kitus norminius aktus
yra numatytas ilgesnis konfidencialios informacijos saugojimo terminas, o taip pat nenaudoti
konfidencialios informacijos asmeniniams ar treCiyjy asmeny poreikiams. Visa Tiekéjui atskleista
informacija yra konfidenciali, iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus bei UZsakovui rastu patvirtinus,
kad tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri
buvo vieSai prieinama, arba Tiekéjas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai Zinoma
arba buvo pateikta treciyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtintg teise atskleisti konfidencialig informacija.

17.2. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

17.2.1. Bet kokiu budu iSreiksta informacija (rasytiné, Zodiné, elektroniné ar vizualing), kuria Salys
apsikeicia Sutarties vykdymo metu;

17.2.2. Kita informacija, pazyméta kaip konfidenciali ar nors ir nepazyméta, bet pagal savo turinj ir
pobidj laikytina konfidencialia.

17.3. Kilus neaiSkumui, ar informacija yra konfidenciali, Tiekéjas privalo kreiptis | Uzsakovg dél
informacijos pobiidzio nustatymo.

17.4. Tiekéjas jsipareigoja:
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17.4.1. kad Tiekéjo paskirti asmenys, dalyvaujantys Sutarties jgyvendinime, laikysis teisés aktuose
numatyty asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy ir jsipareigos saugoti asmens duomeny
paslaptis peréjus dirbti j kitas pareigas arba pasibaigus darbo ar sutartiniams santykiams;

17.4.2. naudoti asmens duomenis laikantis galiojanéiy jstatymy, netvarkyti duomeny be
dokumentuose uzregistruoto UZsakovo Uzsakymo, nebent tokia pareiga Tiekéjui numatyta pagal Europos
Sajungos arba valstybés narés jstatymus, taikomus tvarkymo subjektui;

17.4.3. saugoti, jog asmens duomenys nebuty atskleisti nejgaliotiems asmenims, jog nejgalioti
asmenys prie jy neprieity, jie neblty perimti nejgalioto asmens, tvarkomi pazeidziant galiojanciy asmens
duomeny apsaugos jstatymy nuostatas.

17.5. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas (atitinkancias Lietuvos ir Tarptautiniy informacijos
saugumo valdymo standarty reikalavimus) fizines, technines, programines ir organizacines priemones,
skirtas konfidencialiai informacijai apsaugoti.

17.6. Tiekéjas bei jo paskirti asmenys, kurie suzino konfidencialig informacija, gali ja naudotis tik
tuo tikslu, dél kurio Si informacija buvo atskleista, ir tik tiek, kiek batina Saliy bendradarbiavimui.

17.7. Tiekéjas naudojasi konfidencialia informacija taip, kad bity uZtikrintas Sutarties
jsipareigojimy vykdymas, bei konfidencialia laikomos informacijos saugumas ir neprieinamumas
tretiesiems asmenims.

17.8. Jeigu Tiekéjas suzino ar pagrjstai jtaria, kad konfidenciali informacija gali bdti atskleista
tretiesiems asmenims, jis jsipareigoja imtis visy jmanomy priemoniy konfidencialiai informacijai apsaugoti.

17.9. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant pranesti Uzsakovui, jeigu suZino arba pagrjstai jtaria, kad
konfidenciali informacija buvo neteisétai atskleista tretiesiems asmenims.

17.10. Nutraukus Sutartj arba jgyvendinus tikslg, dél kurio konfidenciali informacija buvo atskleista,
Tiekéjas privalo grazinti visg konfidencialig informacijg Uzsakovui sunaikinimui arba pats sunaikinti visg i$
UzZsakovo gautg konfidencialig informacijg, Siuo atveju Tiekéjas per 5 darbo dienas nuo UZsakovo pateikto
praSsymo gavimo dienos turi pateikti rasytinj patvirtinimg apie konfidencialios informacijos sunaikinimg,

nurodant naudotas informacijos naikinimo priemones.

18.INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES
18.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés
nuosavybeés teises j sukurtg Pirkimo objektg (Paslaugg) ar jo dalis, iSskyrus asmenines neturtines teises |
intelektinés veiklos rezultatus, yra Uzsakovo nuosavybé (jeigu Sutarties SD nenurodyta kitaip), pereinanti
Uzsakovui nuo Paslaugy rezultato perdavimo momento be jokiy apribojimy, kurig UZzsakovas gali naudoti,
publikuoti, perleisti ar perduoti be atskiro Tieké&jo sutikimo tretiesiems asmenims neterminuotai,

neapsiribojant teritorija, be jokiy papildomy mokesciy.
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18.2. Turtinés autoriy teisés j Paslaugy teikimo metu sukurtus autoriy teisiy objektus Uzsakovui
perduodamos visam Teisés aktuose nustatytam autoriy turtiniy teisiy galiojimo laikotarpiui nuo Akto
pasiraSymo momento.

18.3. Bet kokie su Sutartimi susije dokumentai, iSskyrus pacig Sutartj, yra UZsakovo nuosavybé ir,
Tiekéjui baigus vykdyti savo jsipareigojimus, Uzsakovo reikalavimu turi biti grazinti (kartu su visomis jy
kopijomis) UZsakowui, i$skyrus dokumentus, kurie yra viedai prieinami ar kurie patvirtina Saliy mokéjimus.

18.4. Sios Sutarties tekstas, i$skyrus Tiekéjo vienasali$kai sudarytus dokumentus ir duomenis,
identifikuojancius Tiekéjg, yra Uzsakovo autorinis kdrinys. Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo proceduros
yra Uzsakovo geroji praktika. Tiekéjui suteikiama tik neiSimtiné, terminuota teisé naudotis Sutarties tekstu
tik Sios Sutarties vykdymo tikslais. Bet koks kitoks Sios Sutarties teksto ir (arba) patirties jgytos Uzsakovui
taikant Sutarties sudarymo ir vykdymo procediras naudojimas Tiekéjo veikloje galimas tik gavus tam
iSankstinj rasytinj Uzsakovo sutikima.

18.5. Tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginimg Uzsakovui (jskaitant bylinéjimosi iSlaidas) dél bet
kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés nuosavybeés teisiy pazeidimo ar jtariamo jy pazeidimo (jskaitant
gynyba jtariamo pazeidimo atveju), iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas (jtariamas pazeidimas) atsiranda
dél UZsakovo kaltés.

18.6. Jeigu Sutarties vykdymo metu autoriy teisiy objektams sukurti Tiekéjas naudoja kity autoriy
kurinius ar Sutarties vykdymo metu numatytiems autoriy teisiy objektams sukurti Tiekéjo pasitelkiami kiti
asmenys, Tiekéjas yra visiSkai atsakingas tiek UZsakovui, tiek ir asmenims uz jy kdriniy bei kitos
medziagos, skirtos Sutarties vykdymo metu numatytiems autoriy teisiy objektams gaminti (sukurti),
naudojimo bei perdavimo UZsakovui teisétuma. Tiekéjas prisiima atsakomybe uz pretenzijas ar ieskinius,
kylancius i$ santykiy su autoriais bei kitais treciaisiais asmenimis dél autoriy teisiy pazeidimo, susijusio su
Sutarties vykdymo metu naudojamais ir (ar) Uzsakovui perduodamais autoriy teisiy objektais ir jsipareigoja
atlyginti Uzsakovui jo dél to turétus nuostolius.

18.7. Tiekéjas nedelsdamas pranesa Uzsakovui apie tai, kad jam yra pateiktas ieskinys ar bet koks
kitas reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo ar
jtariamo pazeidimo.

18.8. Tiekéjas be iSankstinio rasytinio UZsakovo sutikimo neturi teisés pagal Sutartj sukurty autoriy
teisiy objekty (jskaitant jy darbinius variantus) parduoti, bet kokiu kitu bidu perleisti, atskleisti tretiesiems
asmenims, bet kokiu bidu platinti/demonstruoti Siuos objektus (jy sudedamasias dalis) ir / ar bet kokiu
kitu budu naudotis Teisés aktuose nustatytomis autoriaus turtinémis teisémis j sutarties pagrindu sukurtus

autoriy teisiy objektus (jskaitant jy darbinius variantus).

19. GINCY SPRENDIMO TVARKA
19.1. Kiekvieng ginca, nesutarimg ar reikalavimg, kylantj i$ Sutarties ar susijusj su Sutartimi, jos

sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis, vadovaudamosi Lietuvos
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Respublikos teisés aktais. Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, jie bus

sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Uzsakovo buveinés vieta.

20.UZ SUTARTIES TINKAMA VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS
20.1. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Tiekéjo skirtas asmuo nurodytas Sutarties SD.
20.2. Uz Sutarties tinkamg vykdyma UZsakovo skirtas asmuo nurodytas Sutarties SD.
20.3. Uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg pagal [statymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas,

UZsakovo skirtas atsakingas asmuo nurodytas Sutarties SD.

21. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

21.1. Sutarciai ir visoms iS$ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

21.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

21.3. Tiekéjas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai treciajai
Saliai be iSankstinio rastiSko kitos Salies sutikimo.

21.4. §a|ys supranta ir patvirtina, kad Sutarties ir Sutarties priedy salygos nelaikomos
konfidencialia informacija, jeigu konkreciuose dokumentuose nenurodyta kitaip. §alys laiko paslaptyje savo
kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo vykdant Sutartj, iSskyrus atvejus, kai Si
informacija yra vieSa arba turi bti atskleista jstatymy numatytais atvejais.

21.5. Sutarties SD pasirasantys Saliy atstovai patvirtina, kad Sutartis sudaryta be ekonominio
spaudimo, laisva Sutarties Saliy valia, jg pasirasantys Sutarties Saliy atstovai Sutartj perskaité, suprato jos

turinj, pasekmes ir jos sudarymas visiskai atitinka Saliy valig ir tikslus.



Paslaugy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties specialiosios dalies Nr. ST-
Priedas Nr. 5

SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENY TVARKYMO
BENDROJI DALIS
1. SAVOKOS

1.1. Asmens duomenys — Specialiojoje dalyje nurodyti asmens duomenys, kuriuos
Duomeny valdytojas suteikia teise tvarkyti Duomeny tvarkytojui Specialiojoje dalyje nustatytu tikslu
ir terminu.

1.2. Duomeny tvarkytojas — Specialiojoje dalyje nurodytas paslaugas teikiantis fizinis
arba juridinis asmuo.

1.3. Duomeny valdytojas — valstybés jmoné Registry centras, veikiantis kaip duomeny
valdytojas arba duomeny valdytojg, nurodytg Specialiojoje dalyje, atstovaujantis duomeny
tvarkytojas.

1.4.  JIRA - programinis jrankis, skirtas projekto, produkto bei programinés jrangos ktrimo,
priezitros uzduotims ir resursams valdyti.

1.5. Konfidencialumo pasizadéjimas - Duomeny valdytojo nustatytos formos
pasizadéjimas saugoti valstybés jmonés Registry centro tvarkomy duomeny paslaptj ir laikytis
duomeny saugos reikalavimy, kurj pasiraso Duomeny tvarkytojo jgalioti asmenys, pries pradedant
tvarkyti asmens duomenis.

1.6. Reglamentas (ES) 2016/679 — 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny
apsaugos reglamentas).

1.7. Paslaugy teikimo sutartis — Specialiojoje dalyje nurodyta tarp Paslaugos teikéjo ir
Paslaugos gavéjo pasiraSyta sutartis dél paslaugy teikimo, kurios pagrindu yra sudarytas
Susitarimas, kaip sudétiné jos dalis.

1.8. Paslaugos gavéjas — valstybés jmoné Registry centras.

1.9. Paslaugos teikéjas — Specialiojoje dalyje nurodytas paslaugas teikiantis fizinis arba
juridinis asmuo.

1.10. Susitarimas — sudétiné Paslaugy teikimo sutarties dalis, sudaryta i Bendrosios ir
Specialios dalies, kuriame vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/679 28 straipsniu, nustatomos du
omeny valdytojo ir duomeny tvarkytojo teisés bei pareigos, duomeny valdytojo vardu tvarkant
asmens duomenis.

1.11. Bendroji dalis — Susitarimo dalis, kuri nustato bendrasias asmens duomeny tvarkymo

sglygas, taikomas Susitarimo Salims.

1.12. Specialioji dalis - Susitarimo dalis, kurioje nustatomos konkre¢iam Duomeny
tvarkytojui taikomos specialios asmens duomeny tvarkymo salygos.

1.13. Salys — Duomeny valdytojas ir Duomeny tvarkytojas abu kartu.

2. SUSITARIMO DALYKAS

2.1. Duomeny valdytojas paveda Duomeny tvarkytojui tvarkyti asmens duomenis Susitarime
nustatytomis sglygomis.



3. SALIUY TEISES IR PAREIGOS

3.1. Duomeny valdytojas:

3.1.1. privalo uztikrinti, kad asmens duomeny tvarkymas, kurj Duomeny tvarkytojui pavesta
atlikti, turéty teisinj pagrindg;

3.1.2. be Specialiojoje dalyje nustatyty nurodymy dél asmens duomeny tvarkymo, turi teise
teikti dokumentais jformintus nurodymus viso asmens duomeny tvarkymo metu. Tokie nurodymai
gali bati teikiami rastu Specialiosios dalies 2 punkte nurodytu Duomeny tvarkytojo buveinés adresu,
arba elektroniniu pastu, arba registruojami JIRA (kai yra suteiktos prieigos teisés Duomeny
tvarkytojo jgaliotiems asmenims);

3.1.3. turi teise papildomai ir (ar) kitomis nei 3.2.9 papunktyje nurodytomis priemonémis
patikrinti, kaip Duomeny tvarkytojas tvarko asmens duomenis ir (arba) vykdo savo jsipareigojimus
pagal §j Susitarima, toks patikrinimas gali biti atliekamas Salims susitarus dél patikrinimo apimties,
budo, kainos ir laiko. Duomeny valdytojas turi teise papildomam patikrinimui atlikti pasitelkti
nepriklausoma auditoriy. Bet kuriuo atveju, jeigu Salys susitaria dél tokio papildomo patikrinimo, jis
turés atitikti Siuos reikalavimus:

3.1.3.1. patikrinimas privalo buti susijes tik su asmens duomeny tvarkymu pagal Susitarimg;

3.1.3.2. Duomeny valdytojas privalo informuoti Duomeny tvarkytojg apie pageidavimag atlikti
papildoma patikrinima per protinga laikg, kuris privalo buti ne trumpesnis nei 5 darbo dienos;

3.1.3.3. papildomas patikrinimas turi buti atliekamas taip, kad netrukdyty jprastinei Duomeny
tvarkytojo veiklai;

3.1.3.4. tuo atveju, jei patikrinimo metu gali blti susipazinta su Duomeny tvarkytojo
konfidencialia informacija, Duomeny tvarkytojui pareikalavus, Duomeny valdytojas jsipareigoja
saugoti Duomeny tvarkytojo konfidencialig informacija.

3.2. Duomeny tvarkytojas:

3.2.1. tvarko asmens duomenis pagal Duomeny valdytojo nurodymus, iSdéstytus
Susitarime, ir kitus rastu (jskaitant elektronine forma) Duomeny valdytojo jformintus nurodymus,
iSskyrus atvejus, kai duomenis tvarkyti reikalaujama pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés
teisés aktus, kurie yra taikomi Duomeny tvarkytojui (tokiais atvejais Duomeny tvarkytojas
informuoja Duomeny valdytojg apie Siuos reikalavimus, iSskyrus atvejus, kai teisés aktais draudziama
minétg informacija pateikti dél svarbaus vieSojo intereso);

3.2.2. uztikrina, kad asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys bty jsipareigoje uztikrinti
konfidencialumg ir biity pasirase Registry centro pateiktos formos Konfidencialumo pasizadéjima;

3.2.3. imasi visy priemoniy, kuriy reikalaujama pagal Reglamento (ES) 2016/679 32
straipsnj, t. y. techninémis ir organizacinémis priemonémis uztikrina Duomeny valdytojo vardu
tvarkomy asmens duomeny saugg, konfidencialumg, vientisumg ir prieinamuma, apsaugg nhuo
netyCinio arba neteiséto sunaikinimo, praradimo, pakeitimo, atskleidimo be leidimo ar neteisétos
prieigos prie jy ir nuo bet kokio kito neteiséto tvarkymo, taip pat saugy duomeny perdavima
kompiuteriniais tinklais. Saugumo priemonés, kurias privalo jgyvendinti Duomeny tvarkytojas,
nurodytos Susitarimo Specialiosios dalies 6 punkte ,Nurodymai dél asmens duomeny tvarkymo
saugumo", o taip pat, priklausomai nuo jy tinkamumo pagal asmens duomeny tvarkymo pobud;,
jskaitant bet neapsiribojant, saugumo priemonés turi biiti Sios:

3.2.3.1. asmens duomeny pseudonimizavimas ir (ar) Sifravimas;

3.2.3.2. galimybé uztikrinti nuolatinj duomeny tvarkymo sistemy ir paslaugy
konfidencialuma, vientisuma, pricinamumg ir atsparuma;

3.2.3.3. galimybé laiku atkurti prieinamuma ir prieigg prie asmens duomeny, jvykus fiziniam
ar techniniam incidentui;
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3.2.3.4. techniniy ir organizaciniy priemoniy, uztikrinanciy duomeny tvarkymo saugumg,
reguliaraus testavimo, tikrinimo ir jvertinimo procesas;

3.2.4. uztikrina, kad konkreciai duomeny tvarkymo veiklai Duomeny valdytojo vardu atlikti
pasitelks pagalbinj duomeny tvarkytojg tik turédamas Specialiojoje dalyje jvardinta Duomeny
valdytojo leidimg, o pasitelktam pagalbiniam duomeny tvarkytojui bus nustatytos tos pacios
duomeny apsaugos prievolés, nurodytos Siame Susitarime;

3.2.5. atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobiidj, padeda Duomeny valdytojui taikydamas
tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma, kad buaty jvykdyta Duomeny
valdytojo prievolé atsakyti j praSymus pasinaudoti Reglamente (ES) 2016/679 nustatytomis
duomeny subjekto teisémis. Jeigu Duomeny tvarkytojas gauna duomeny subjekto prasymg dél
Reglamento (ES) 2016/679 12-22 straipsniuose nustatyty duomeny subjekto teisiy jgyvendinimo,
privalo $j praSymag nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas persiysti Duomeny valdytojui
elektroniniu pastu nurodytu Specialiosios dalies 7 punkte;

3.2.6. padeda Duomeny valdytojui uztikrinti Reglamento (ES) 2016/679 32—36 straipsniuose
nustatyty prievoliy laikymasi, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj ir turimg informacija:

3.2.6.1. ne véliau kaip per 24 valandas nuo asmens duomeny saugumo pazeidimo
paaiskéjimo momento rastu Specialiosios dalies 7 punkte nurodytais adresais, informuoja Duomeny
valdytoja apie jvykusj tvarkomy asmens duomeny saugumo pazeidima ir pateikia praneSima, jame
nurodydamas Reglamento (ES) 2016/679 33 straipsnio 3 dalyje iSvardytg informacijg bei imasi
priemoniy pazeidimui nedelsiant sustabdyti ir uzkertanciy kelig tolesnei zalai dél jvykusio asmens
duomeny saugumo pazeidimo bei mazinanciy jvykusio asmens duomeny saugumo pazeidimo
padarinius. Jeigu visos informacijos nejmanoma pateikti tuo paciu metu, informacija toliau nedelsiant
turi biti teikiama etapais. Duomeny valdytojo praSymu per nurodytg laikotarpj Duomeny tvarkytojas
pateikia papildomg informacijg, reikalingg Duomeny valdytojui vertinant asmens duomeny saugumo
pazeidimo aplinkybes, jskaitant, bet neapsiribojant, Duomeny tvarkytojo asmens duomeny saugumo
pazeidimy Zurnalo iSrasg;

3.2.6.2. gaves Duomeny valdytojo prasyma, per Duomeny valdytojo nurodyta terming
pateikia informacijg, kuri Duomeny valdytojui butina atliekant poveikio duomeny apsaugai vertinimg,
vadovaujantis Reglamento (ES) 2016/679 35 straipsniu, jskaitant informacijos pateikimg, kai
Duomeny valdytojas priima sprendimg kreiptis | Valstybine duomeny apsaugos inspekcijg dél
iSankstiniy konsultacijy;

3.2.7. uzbaiges teikti su duomeny tvarkymu susijusias paslaugas, atsizvelgdamas j asmens
Duomeny valdytojo nurodymus, pateiktus Specialiojoje dalyje, iStrina arba grazina Duomeny
valdytojui visus asmens duomenis ir iStrina esamas jy kopijas, iSskyrus atvejus, kai Europos Sgjungos
ar Lietuvos Respublikos teisés aktai nustato Duomeny tvarkytojo pareigg asmens duomenis saugoti.
Jei Duomeny tvarkytojui taikoma prievolé pagal teisés aktus saugoti asmens duomenis, Duomeny
tvarkytojas, prieS pradédamas tvarkyti asmens duomenis Duomeny valdytojo vardu, Specialiojoje
dalyje privalo nurodyti jam taikomus teisés aktus, kuriais jis yra jpareigotas saugoti asmens
duomenis;

3.2.8. |sipareigoja nekopijuoti, neperkelti, nesaugoti ir kitaip netvarkyti asmens duomeny
Duomeny tvarkytojo IT infrastruktiiroje, kai pagal Duomeny valdytojo Specialiojoje dalyje pateiktus
nurodymus nustatyta, kad asmens duomenys tvarkomi tik Duomeny valdytojo IT infrastrukturoje;

3.2.9. jsipareigoja periodiSkai savo iniciatyva ir sgskaita tikrinti, ar atitinkamos techninés ir
organizacinés priemonés atitinka duomeny tvarkymo pobudj, apimtj, konteksta ir tikslus, o taip pat
rizikg, susijusig su duomeny tvarkymu, fiziniy asmeny teisiy ir laisviy atzvilgiu. Duomeny tvarkytojas
§j tikrinimg gali atlikti pats arba pasitelkti nepriklausomg auditoriy. Duomeny valdytojo rasytiniu
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prasymu tikrinimo ataskaitg arba jos iStrauka, Duomeny tvarkytojas privalo pateikti Duomeny
valdytojui;

3.2.10. jei Duomeny valdytojas nenurodo Susitarime arba véliau nepateikia dokumentais
pagristy nurodymy dél asmens duomeny perdavimo | treCigjg valstybe ar tarptautinéms
organizacijoms, Duomeny tvarkytojas neturi teisés atlikti tokj perdavimg pagal §j Susitarima,
iSskyrus, jei asmens duomenis treCiosioms valstybéms ar tarptautinéms organizacijoms reikia
perduoti pagal Europos Sajungos ar jos valstybés narés teisés aktus, kuriy turi laikytis
Duomeny tvarkytojas, nors Duomeny valdytojas nedavé nurodymy Duomeny tvarkytojui tai atlikti.
Tokiu atveju, apie §j teisinj reikalavimg Duomeny tvarkytojas informuoja Duomeny valdytojg,
Specialiojoje dalyje nurodydamas jam taikomus teisés aktus, kuriais jis yra jpareigotas perduoti
asmens duomenis | treCiagjg valstybe ar tarptautinéms organizacijoms, nebent tas teisés aktas
draudzia perduoti tokig informacija;

3.2.11. turédamas pagrijsty jrodymy, kad Duomeny valdytojo nurodymu gali biiti pazeidziami
teisés aktai, turi teise sustabdyti tokio nurodymo vykdyma pries tai rastu Specialiosios dalies 7 punkte
nurodytais adresais informaves Duomeny valdytojg. Duomeny valdytojui jrodZius nurodymo atitiktj
teisés aktams arba i$ dalies jj pakeitus, nurodymas turi biiti vykdomas.

4. ATSAKOMYBE

4.1. Duomeny valdytojas yra atsakingas uz tai, kad jo duodami nurodymai Duomeny
tvarkytojui dél asmens duomeny tvarkymo atitikty Reglamento (ES) 2016/679 reikalavimus.

4.2. Duomeny tvarkytojas yra atsakingas uz tai, kad tvarkyty Duomeny valdytojo pateiktus
asmens duomenis, laikydamasis Sio Susitarimo ir Duomeny valdytojo nurodymuy.

4.3. Jei pasitelktas kitas duomeny tvarkytojas nevykdo arba netinkamai vykdo asmens
duomeny apsaugos prievoles, Duomeny tvarkytojas islieka visiSkai atsakingas Duomeny valdytojui
uz pasitelkto kito duomeny tvarkytojo prievoliy vykdyma.

4.4. Susitarimo salygos neatleidzia §a|iq nuo kity pareigy, kurios joms taikomos pagal
Reglamentg (ES) 2016/679 ar kitus teisés aktus.

5. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

5.1.  Susitarimas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja iki Paslaugy teikimo sutarties
galiojimo dienos.

5.2.  Bet kokie nesutarimai ar gincai, kylantys tarp Saliy del Susitarimo, sprendziami deryby
bldu, o jeigu tokiu budu gincy iSspresti nepavyksta, jie sprendziami Lietuvos Respublikos teisme
pagal Duomeny valdytojo registruotos buveinés vietg, vadovaujantis Lietuvos Respublikoje
galiojandiais jstatymais ar kitais teisés aktais.



SUSITARIMAS DEL ASMENS DUOMENY TVARKYMO

SPECIALIOJI DALIS

1. Duomeny valdytojas (Paslaugos gavéjas):

Valstybés jmoné Registry centras, juridinio asmens kodas 124110246, kurios registruota
buveiné yra Lvivo g. 25-101, Vilnius, telefono rySio numeris (8 5) 268 8262, elektroninio pasto
adresas info@registrucentras.lt, veikiantis duomeny valdytojo Lietuvos Respublikos Teisingumo
ministerijos, juridinio asmens kodas 188604955, Gedimino pr. 30, 01104 Vilnius, tel. +370 5 266 29
81, faks. +370 5 262 59 40, el. p. rastine@tm.lIt vardu.

Atstovo pareigos, vardas, pavarde -

Atstovavimo pagrindas veikiantis pagal valstybés jmonés Registry centro

2. Duomeny tvarkytojas (Paslaugos teikéjas):

UAB ,Baltic Amadeus", juridinio asmens kodas 110320619, kurios registruota buveiné yra

Lvivo g. 21A, Vilnius, telefono rySio numeris (8 5) 278 0400, elektroninio pasto adresas info@ba.lt.
Atstovo pareigos, vardas, pavardé:
Atstovo pareigos, vardas, pavardé =~ -

Atstovavimo pagrindas

3. Paslaugy teikimo sutartis:
Naudos gavéjy registry duomeny apsikeitimo sistemos (BORIS) kirimo paslaugy viesojo
pirkimo-pardavimo sutartis.

4. Nuostatos apie asmens duomeny tvarkyma:

Naudos gavéjy registry duomeny apsikeitimo sistemos (BORIS)
kdrimo paslaugy VieSojo pirkimo-pardavimo sutartyje nurodyty
paslaugy teikimas ir paslaugy apskaita.

Asmens duomeny
tvarkymo tikslas

Asmens duomeny Sistemos funkcionalumo sukirimas, testavimas, diegimas bei
tvarkymo pobudis ir garantiné priezidra.
duomeny tvarkymo
operacijos

Asmens duomeny Naudos gavéjai, dalyviai-Lietuvos ir uzsienio fiziniai asmenys.
subjekty kategorijos

Asmens kodas; uzsienio fizinio asmens identifikacinis numeris;
vardas; pavardé; gyvenamoji vieta arba adresas korespondencijai;
uzsienio fizinio asmens dokumento kopija, uzsienio fizinio asmens
dokumento tipas, uzsienio fizinio asmens dokumento numeris,
Tvarkomy asmens uzsienio fizinio asmens gimimo data; uzsienio fizinio asmens

duomeny rasys valstybés, kuri iSdavé asmens dokumentus, pavadinimas; juridinio
asmens, kurio naudos gavéjy sgrasas yra teikiamas, pavadinimas;
juridinio asmens, kuriame asmuo yra naudos gavéjas, kodas;
buveinés adresas; el. pasto adresas; naudos gavéjy saraso
pateikimo data, anuliavimo data, statusas; pateikto naudos gavéjy
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sgraso aktualumas; prasymo anuliavimo ar atmetimo priezastj
pagrindziantis dokumentas; naudos gaveéjy israsai, iSraSy naudojimo
tikslas; naudos gavéjy saraso pateikimo data; asmens, esancio
juridinio asmens naudos gavéju, turtiniy ir balsavimo teisiy dydis,
rolé, kontrolés biidas.

Asmens duomeny
tvarkymo vieta

Studenty g.39, Vilnius, Duomeny tvarkytojo jgaliotiems
darbuotojams (specialistams) suteikiant galimybe nuotoliniu budu
prisijungti prie Duomeny valdytojo informaciniy istekliy reikalingy
paslaugos suteikimui.

Asmens duomeny
tvarkymo trukmeé

Sistemos funkcionalumo sukdrimui, testavimui ir diegimui naudojami
duomenys iki Sistemos vystymo paslaugy VieSojo pirkimo-pardavimo
sutartyje numatytos paslaugy teikimo pabaigos datos.

Garantinei priezidrai naudojami duomenys iki Sistemos vystymo
paslaugy ViesSojo pirkimo-pardavimo sutartyje numatytos garantinés
priezitros pabaigos datos.

Leidimas pasitelkti kitg
duomeny tvarkytoja,
kuris bus pasitelkiamas
po Susitarimo
pasirasymo

Duomeny valdytojas suteikia Duomeny tvarkytojui bendrg rasytinj
leidimg pasitelkti kit duomeny tvarkytojg. Apie planuojama
pasitelkti kitg duomeny tvarkytojg, Duomeny valdytojas turi bati
informuotas rastu Specialiosios dalies 7 punkte nurodytu adresu ne
véliau kaip prieS 10 darbo dieny iki planuojamo pasitelkimo,
suteikiant Duomeny valdytojui galimybe priestarauti tokiems
pakeitimams iki atitinkamo (-y) pagalbinio (-y) duomeny
tvarkytojo(-y) pasitelkimo. PrieStaravimas pateikiamas rastu
Duomeny tvarkytojui Specialiosios dalies 2 punkte nurodytais
kontaktais (rastas siunciamas pastu arba elektroniniu pastu).

Duomeny valdytojo
nurodymai dél asmens
duomeny iStrynimo arba
grazinimo, pabaigus
tvarkyti duomenis

Nutraukus paslaugy teikimg Duomeny tvarkytojui, kuris tvarké
asmens duomenis Duomeny valdytojo infrastrukttroje, nedelsiant
(ta paclig dieng) panaikinama prieiga prie Duomeny valdytojo
informaciniy istekliy, o Duomeny tvarkytojas privalo nedelsiant,
taciau ne véliau kaip per 2 darbo dienas, istrinti visas duomeny
kopijas, jei tokiy turi. Apie duomeny kopijy iStrynimg Duomeny
tvarkytojas privalo informuoti Duomeny valdytojg rastu Specialiosios
dalies 7 punkte nurodytu adresu per 5 darbo dienas nuo iStrynimo
dienos.

Duomeny tvarkytojo
pareiskimai, pagrindZiami
Europos Sajungos ir (ar)

Lietuvos Respublikos

teisés aktais, dél
privalomo asmens
duomeny saugojimo (jei
toks taikomas Duomeny
tvarkytojui)




Duomeny perdavimo j
trecigsias valstybes arba

Ne

tarptautinéms

organizacijoms sglygos

5. Informacija apie Susitarimo pasiraSymo momentu pasitelktus kitus asmens
duomeny tvarkytojus:

Imonés kodas / .
. Buveinés
- gimimo data
Pavadinimas, vardas, adresas / Y
. arba . Duomeny tvarkymo aprasymas
pavarde o . gyvenamosios
individualios .
. . vietos adresas
veiklos numeris
MB ,Focus IT" 305210799 Brinkiskiy g. 42, | Nurodyta standartiniy sutarciy
Brinkiskiy k., | salygy dél asmens duomeny
Diksty sen., | tvarkymo Spec. dalyje
Vilniaus r.

6. Nurodymai dél asmens duomeny tvarkymo saugumo:

Duomeny svarbos
rusis (pagal Lietuvos
Respublikos valstybés
informaciniy istekliy
jstatymo 3 straipsnj)

Svarbls duomenys.

Duomeny tvarkymo
saugumo priemoneés

Pagal Duomeny tvarkytojo atliekamg asmens duomeny tvarkymo pobudj
ir duomeny svarbos risj Duomeny tvarkytojas laikosi Organizaciniy ir
techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio
saugumo subjektams, aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2018 m. rugpjtcio 5 d. nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos
Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo". Sudares
Paslaugy teikimo sutartj Duomeny tvarkytojas ir jo paskirti darbuotojai,
kurie teiks paslaugas pagal Paslaugy teikimo sutartj, taip pat privalo
susipazinti su informacinio iStekliaus valdytojo patvirtinta saugumo
politika ir jg jgyvendinanciais teisés aktais bei laikytis nustatyty
reikalavimy, pagal asmens duomeny tvarkymo pobld] ir nustatytg
duomeny svarbos ris;.

7. Duomeny valdytojo kontaktai:

PraneSimas apie asmens
duomeny saugumo
pazeidima

PraSymai dél Reglamento
(ES) 2016/679 12-22
straipsniuose nustatyty
duomeny subjekto teisiy
jgyvendinimo




PranesSimas dél leidimo
pasitelkti pagalbinj
duomeny tvarkytoja

Kiti klausimai




Paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties
specialiosios dalies
Priedas Nr. 6

SUSITARIMAS DEL TAIKOMY ORGANIZACINIY IR TECHNINIU KIBERNETINIO

SAUGUMO REIKALAVIMUY

Vykdydamas Paslaugy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) Tiekéjas
jsipareigoja uztikrinti Siy organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy jgyvendinima:

1. Duomeny svarbos
rasis (pagal Lietuvos
Respublikos valstybés
informaciniy istekliy
jstatymo 7 straipsnj)

Svarbls duomenys

2. Organizacinés
duomeny tvarkymo
saugumo priemones

1. Sudarius Sutartj, Tiekéjo paskirti darbuotojai, kurie teiks paslaugas
pagal Sig Sutartj, privalo susipazinti su informacinio istekliaus valdytojo
patvirtinta saugumo politika ir j jgyvendinanciais teisés aktais bei laikytis
nustatyty reikalavimy.

2. Visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir po jo uztikrinti perduodamos,
saugomos ar kitais budais tvarkomos informacijos konfidencialuma, o iki
pradedant tokig informacijg tvarkyti, rastiskai jsipareigoti saugoti tokio
pobidzio informacija.

3. Uztikrinti suteikty prisijungimo duomeny saugumg ir neatskleisti jy
treciosioms Salims.

4. Naudotojy teises suteikti, keisti ir (ar) panaikinti laikantis principo
»Butina zinoti™ arba uztikrinti, kad teisé prieiti prie informacijos bity
suteikta tik konkrecioms funkcijoms jvykdyti ir (ar) konkreciai apibréztam
laikotarpiui.

5. Taikyti atitinkamas ir adekvacias teisiy suteikimo ar pareigy
atSaukimo, vaidmeny ir atsakomybiy perdavimo ar perleidimo procediiras
organizacijos pertvarkymo ar darbuotojo atleidimo bei jy funkcijy
pasikeitimo atveju.

6. Nedelsiant informuoti UZsakova apie nutriikusius darbo santykius su
darbuotoju, kuriam buvo suteikta prieiga prie tvarkomos informacijos.
7. Nedelsiant informuoti apie Sutarties vykdymo metu UZsakovo
informaciniy technologijy infrastruktiroje pastebétus elektroninés
informacijos saugos incidentus, neveikiancias arba netinkamai
veikianCias saugos uztikrinimo priemones, informacijos saugumo
reikalavimy nesilaikyma, nusikalstamos veikos pozymius, saugumo
spragas, pazeidziamuma, kitus svarbius saugai jvykius.

8. Naudoti tik legalig programine jranga.

3. Techninés
duomeny tvarkymo
saugumo priemoneés

Pagal Tiekéjo atliekamg duomeny tvarkymo pobudj ir duomeny svarbos
rusj Tiekéjas laikosi Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo
reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo subjektams, aprase,
patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjucio 13 d.
nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo
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jstatymo jgyvendinimo", (toliau — Aprasas) nustatyty techniniy saugumo
reikalavimy (Apraso priedo 3, 4, 5, 6%, 9, 11, 12, 13.1-13.3, 13.5, 14-15,
15.2, 16, 17.1, 18-36**, 51-53, 59, 60, 64, 67-88** ir papunkciai).

* - papildomi reikalavimai taikomi tik tuo atveju, jeigu Sio Susitarimo 1 punkte nurodyta , Ypatingos
svarbos duomenys" arba ,Svarbus duomenys".

** - papildomi reikalavimai taikomi tik tuo atveju, jeigu duomenys tvarkomi UZsakovo IT
infrastruktdiroje arba taikant debesijos paslaugy sprendima.



Pirkimo salygy 1 priedas ,, Techniné specifikacija®

NAUDOS GAVEJY REGISTRY DUOMENUY APSIKEITIMO SISTEMOS (BORIS) KURIMO
PASLAUGOS

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Turinys

1.NAUDOJAMI TERMINAI (SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAL) ........ccooooirmmrmmrnreeeeeieneeesseseesseeseessesssenenn, 2
2.BENDRA INFORMAGCIJA ......oooeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et eeeee e eseesessessesseeeaseee e e s eseesessesseneesesee e seeseeseesaneaseenseseeeseees 3
3.TECHNINES SPECIFIKACIJOS SANTRAUKA .........ooooomioieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseeeesseeeseseeesssesseseeesseseesseesenees 4
4.TEISES AKTAI, KURIAIS TURI BUTI VADOVAUJAMASI .........coooomoiomieneeeeeeeseeseeseeessesssessessss s 5
5.PIRKIMO TIKSLAS, UZDAVINIAI IR REZULTATAL ......cooooivmioeiieeieeeeeeeeeeeeseeesseesseeess e sesessens 6
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1. NAUDOJAMI TERMINAI (SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI)

Sutrumpinimas /
sgvoka

Paaiskinimas/apibrézimas

Asmenys schema

Valstybés jmonés Registry centro duomeny bazé, kurioje saugomi uZsienio
asmeny (JA, FA) duomenys, jskaitant duomenis apie paslaugy gavéjus is
uzsienio Saliy.

BORIS

Naudos gavéjy registry sgveikos sistema (angl. , Beneficial Ownership
Registers Interconnection System) - decentralizuota sistema, kuri per
Europos centring platformg (ECP) sujungia ES nacionalinius juridiniy asmeny
naudos gavéjy registrus ir Europos e.justice portalg. Si platforma sukurta
jgyvendinant 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2015/849 ir yra skirta dalytis ir teikti informacijg apie juridinius asmenis
ir jy naudos gaveéjus tarp valstybiy nariy.

BORIS LT projektas,
Projektas

Valstybés jmonés Registry centro projektas siekiant jgyvendinti 2015 m.
geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/849
reikalavimus ,Naudos gavéjy registry sgveikos sistemos jgyvendinimas
Lietuvoje (BORIS)".

Darbo diena

Pirkéjo ir Paslaugy teikéjo suderintas nepertraukiamas darbo laikas: nuo
pirmadienio iki ketvirtadienio, nuo 8:00 iki 17:00 val., penktadieniais nuo 8:00
iki 15:45 val. Saliy susitarimu Paslaugos gali buti teikiamos ne Pirkéjo darbo
valandomis.

Darbo valanda

Darbo dienos metu dirbamos valandos

DB

Duomeny bazé

E. teisingumo portalas,
Portalas

E. teisingumo portalas/ Portalas/ Prieigos taskas (angl. E-Justice Portal/
Portal/ Access Point (AP)).

elD, eIDAS Europos Komisijos teikiamy paslaugy rinkinys, leidziantis abipusj nacionaliniy
elektroninio identifikavimo schemy (eID) pripazinimg tarpvalstybiniu mastu.
Tai leidZia Europos pilieCiams naudoti savo nacionalinius €ID, kai naudojasi
internetinémis paslaugomis is kity Europos saliy.

Entity GetEntity uzklausos apimtimi jvardinama kaip esybé turinti juridinj statusa,
tokioms esybéms nurodytos juridinés formos - corporate entity; trust;
foundation; legal arrangement similar to trusts. JANGIS atveju - juridinis
asmuo jregistruotas JAR ir/ar kolektyvinio investavimo subjektas.

FA Fizinis asmuo

GR Gyventojy registras

1B Investiciné bendrové

IF Investicinis fondas

JA

Juridinis asmuo




JA duomenys

Juridinio asmens duomenys

JADIS Juridiniy asmeny dalyviy informaciné sistema.
JANGIS Juridiniy asmeny dalyviy (JADIS) naudos gaveéjy posistemis.
JAR Juridiniy asmeny registras

Konsultavimas

Informacijos Pirkéjui pateikimas pagal uzklausas sutartais komunikavimo
kanalais

LR Lietuvos Respublika
MIP Mokéjimy inicijavimo paslauga - jmoky surinkimo internetu budas.
MPT, PSP Mokéjimo paslaugy tiekéjas (angl. Payment System Provider).

NG, Naudos gavéjas, BO

Naudos gavéjas - fizinis asmuo kaip jis apibréztas Lietuvos Respublikos pinigy
plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos jstatymo 2 str. 14 d.

Paslaugos

Pirkimo sutarties jgyvendinimo metu turi buti atliekamos tokios veiklos:
projekto jgyvendinimo planavimas; reikalavimy analizé; projektavimas;
dokumentacijos parengimas; informacinés sistemos vystymo ir kdrimo
paslaugos; testavimas; klaidy taisymas testavimo ir bandomosios
eksploatacijos metu; naujai sukurty funkcionalumy jvedimas j eksploatacija;
garantiné priezilira.

Paslaugos gavéjas

E.teisingumo portalo autentifikuotas naudotojas uzsakantis JANGIS duomenis
per E.teisingumo portalg is Salies registro (pvz., LT registro - JANGIS).

Paslaugy teikéjas

Ukio subjektas, su kuriuo bus pasiradyta Naudos gaveéjy registry duomeny
sistemos (BORIS) kirimo paslaugy sutartis

12 ménesiy nuo paslaugy teikimo pradzios datos su galimybe pratesti 1

Paslaugy teikimo - T

trukmé (vienu) ménesiu.

Pirkéjas / RC Valstybés jmoné Registry centras

SPEI:II;II(iflJiﬁkaS sst(c;r:gls Pirkéjo paskirtas asmuo atsakingas uz JANGIS vystymo kreipiniy valdymga,
Product Owner) darby planavimg, prioritety nustatymg bei rezultaty priémimg

Pirkimas Naudos gavéjy registry duomeny apsikeitimo sistemos (BORIS) kdrimo

paslaugy pirkimas

Sistemos vystymas

Paslaugos, kuriomis uztikrinamas Sistemos esamy ar naujy funkcijy
(funkcionalumy), jy sasajy su kitomis informacinémis sistemomis
modifikavimas / kdrimas ir vystymas, pasikeitus Pirkéjo veikla
reglamentuojantiems Lietuvos Respublikos ar tarptautiniams teisés aktams
bei veiklos poreikiams

Sutartis

Naudos gavéjy registry duomeny apsikeitimo sistemos (BORIS) kidrimo
paslaugy pirkimo sutartis

Sutrikimas (angl. ,bug")

Tai visiSkas arba dalinis Sistemos darbo Sutrikimas, kai visa Sistema arba
atskiros jos dalys nebeatlieka ty funkcijy, kurias atlikdavo iki sutrinkant
Sistemos darbui, arba klaida Sistemoje, dél kurios visai arba iS dalies
nejmanoma atlikti tam tikry Sistemos funkcinéje specifikacijoje
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(dokumentacijoje) numatyty funkcijy, arba Sios funkcijos pateikiami rezultatai
yra klaidingi
Sutrikimo  pasalinimo | Tai laikas nuo kreipinio momento uzregistravimo iki momento, kai
laikas patvirtinamas Sistemos Sutrikimo pasalinimo faktas

2. BENDRA INFORMACIJA

2.1. Pirkéjas — valstybés jmoné Registry centras, Juridinio asmens kodas — 124110246,
adresas — Studenty g. 39, 08106 Vilnius, tel. +370 5 268 8262, el. p. — info@registrucentras.lt.

2.2. JADIS valdytoja — Teisingumo ministerija, JADIS tvarkytojas — Valstybés jmoné Registry
centras.

2.3. Paslaugy teikimo vieta - Nuotoliniu budu. Esant poreikiui gali bati nustatoma
Studenty g. 39, Vilnius.
2.4. Tiekéjo situlomos prekeés (jskaitant jy gamintojus), paslaugos ar darbai neturi kelti

grésmeés nacionaliniam saugumui. Tiekéjas teikdamas ir pasirasydamas pasitlymg patvirtina, kad jo
siulomos prekés (jskaitant jy gamintojus), paslaugos ir (ar) darbai nekelia grésmés nacionaliniam
saugumui.

2.5. Prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo negali buti registruoti (jeigu
gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe)
Lietuvos Respublikos vieSuyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase nurodytose
valstybése ar teritorijose.

2.6. Paslaugy teikimas negali biti vykdomas i$ Sio Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy.
2.7. Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas, ar jj kontroliuojantis asmuo yra

nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi jmoné, valstybés jmoné, savivaldybés jmoné, taip pat
valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés bendrovés, iSvardytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems subjektams Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo
37 straipsnio 9 dalis netaikoma.

2.8. Atsizvelgiant j tai, kad perkamos Paslaugos yra nematerialaus pobidZio intelektinés
paslaugos, nesusijusios su materialaus objekto sukdrimu, kuriy teikimo metu nebus sukurtas
neigiamas poveikis aplinkai, taip pat nebus sukuriamas tarSos Saltinis ar generuojamos atliekos,
vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso,
patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508, Pirkimas
laikomas Zaliuoju.

3. TECHNINES SPECIFIKACIJOS SANTRAUKA

3.1. Siame dokumente pateikiami reikalavimai, pagal kuriuos turi bti sukurta integracija tarp
Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos naudos gavéjy posistemio (toliau — JANGIS) ir Europos
Sajungos centrinés platformos (E. teisingumo portalas) Beneficial Ownership Registers Interconnection
Sytem (toliau — BORIS), kuri leisty teikti duomenis apie Lietuvoje jregistruoty juridiniy asmeny naudos
gavéjus j BORIS, bei leisty naudotojams atsiskaityti uz gautg informacija.

Dokumente pateikiama informacija apie teisés aktus, kuriais Paslaugy teikéjas turi vadovautis
jgyvendamas BORIS LT projektg (zr. 4 skyriy), jvardijamas BORIS LT projekto tikslas ir paskirtis (zr. 5
skyriy), trumpai apraSoma esama situacija (zr. 6 skyriy) bei pateikiami funkciniai (zr. 7 skyriy) ir
nefunkciniai (Zr. 8-15 skyriuose) reikalavimai. Siame dokumente pateikiami tam tikri funkciniai ir
nefunkciniai reikalavimai arba sgvokos angly kalba, siekiant iSvengti netinkamo vertimo sukelty
netikslumuy.



4. TEISES AKTAI, KURIAIS TURI BUTI VADOVAUJAMASI

4.1. Teisés aktai ir metodiniai dokumentai, kuriais turi vadovautis Paslaugy
teikéjas teikdamas paslaugas:
4.1.1. 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél

fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas);

4.1.2. 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél
finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria iS dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB.

4.1.3. Lietuvos Respublikos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos jstatymas;

4.1.4. Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy istekliy valdymo jstatymas;

4.1.5. Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymas;

4.1.6. Lietuvos Respublikos valstybés ir tarnybos paslapcCiy jstatymas;

4.1.7. Lietuvos Respublikos elektroninio paraso jstatymas;

4.1.8. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso patvirtinimo, jsigaliojimo ir jgyvendinimo
jstatymas;

4.1.9. Lietuvos Respublikos viesojo administravimo jstatymas;

4.1.10. Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymas;

4.1.11. Lietuvos Respublikos informuotiesiems investuotojams skirty kolektyvinio investavimo
subjekty jstatymas;

4.1.12.Valstybés informaciniy sistemy steigimo, kiirimo, modernizavimo ir likvidavimo tvarkos
aprasas, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2013 m. vasario 27 d. nutarimu Nr. 180 ,Dél
Valstybés informaciniy sistemy steigimo, kirimo, modernizavimo ir likvidavimo tvarkos apraso
patvirtinimo";

4.1.13. Bendryjy reikalavimy valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy interneto svetainéms
ir mobiliosioms programoms aprasas, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. balandzio
8 d. nutarimu Nr. 480 ,Dél Bendryjy reikalavimy valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy interneto
svetainéms ir mobiliosioms programoms apraso patvirtinimo";

4.1.14.Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio
saugumo subjektams, aprasas, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjtcio 13 d.
nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo®;

4.1.15. Juridiniy asmeny registro nuostatai patvirtinti Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003
m. lapkricio 12 d. nutarimu Nr. 1407 ,Dél Juridiniy asmeny registro nuostaty patvirtinimo";

4.1.16.Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio
saugumo subjektams, aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjicio 13 d.
nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo®;

4.1.17.Techniniy valstybés registry (kadastry), zZinybiniy registry, valstybés informaciniy
sistemy ir kity informaciniy sistemy elektroninés informacijos saugos reikalavimy aprasu, patvirtintu
Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro 2020 m. gruodzio 4 d. jsakymu Nr. V-941 ,Dél Techniniy
valstybés registry (kadastry), Zinybiniy registry, valstybés informaciniy sistemy ir kity informaciniy
sistemy elektroninés informacijos saugos reikalavimy apraso ir Informaciniy technologijy saugos
atitikties vertinimo metodikos patvirtinimo";
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4.1.18. Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos nuostatai patvirtinti Lietuvos
Respublikos teisingumo ministro 2013 m. spalio 11 d. jsakymu Nr. 1R-231 ,Dél Juridiniy asmeny dalyviy
informacinés sistemos nuostaty patvirtinimo" (toliau — JADIS nuostatai);

4.1.19. Valstybés jmonés Registry centro tvarkomy registry ir informaciniy sistemy duomeny
saugos nuostatai, patvirtinti Lietuvos Respublikos teisingumo ministro 2017 m. geguzés 22 d. d. jsakymu
Nr. 1R-132 ,Dél Valstybés jmonés Registry centro tvarkomy registry ir informaciniy sistemy duomeny
saugos nuostaty patvirtinimo® (toliau — Valstybés jmonés Registry centro tvarkomy registry ir
informaciniy sistemy duomeny saugos nuostatai);

4.2. Paslaugy teikéjas privalo vadovautis ne tik auksciau iSvardintais, bet
ir visais kitais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais teisés aktais, taip pat jy naujausiais pakeitimais ir
papildymais. Paslaugy teikéjui privalomi ir visi Sutarties vykdymo metu naujai priimti teisés aktai, jeigu
jie susije su Sutarties jgyvendinimu.

5. PIRKIMO TIKSLAS, UZDAVINIAI IR REZULTATAI

5.1. Pirkimo objektas —BORIS LT projektui jgyvendinti skirtos ktrimo ir vystymo paslaugos,
kurios yra susijusios su integracijos ir /ar sistemos programinés jrangos kurimu, analize, projektavimu,
programavimu, testavimu, jdiegimu, dokumentavimu (toliau kartu vadinamos Paslaugomis).

5.2. Pirkimo tikslas — jgyvendinti 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos (ES) 2015/849 reikalavimus, pagal kuriuos Europos Sagjungos (toliau - ES) Salys turi teikti
juridiniy asmeny naudos gavéjy duomenis. Siam tikslui pasiekti turi biiti sukurta integracija su BORIS,
apjungianciu Europos Sajungos Saliy juridiniy asmeny (toliau - JA) naudos gavéjy (toliau - NG)
registrus ir pateikiancius duomenis apie juridiniy asmeny naudos gavéjus pagal E.teisingumo portale
atliktg paieska.

5.3. Pirkimo rezultatas — sukurta, jdiegta ir iStestuota integracija tarp Juridiniy asmeny
dalyviy informacinés sistemos naudos gavéjy posistemio (toliau — JANGIS) ir Europos Sajungos
centrinés platformos (E. teisingumo portalas) Naudos gaveéjy registry tarpusavio sgveikos sistema
(Beneficial Ownership Registers Interconnection Sytem, toliau — BORIS), kuri leisty teikti duomenis
apie Lietuvoje jregistruoty juridiniy asmeny naudos gavéjus j BORIS, leisty gauti naudos gavéjy
duomenis i$ visy ES Saliy naudos gavéjy registry identifikuotiems ir turintiems priskirtg role Lietuvos
Respublikos valstybés institucijoms, jpareigotiems subjektams ir privatiems asmenims pagal Sioje
techninéje specifikacijoje ir jos prieduose pateiktus funkcinius ir nefunkcinius reikalavimus,
jgyvendintus pagal atskirus paslaugy uzsakymus.

5.4. Pirkimo sutarties jgyvendinimo metu numatomos atlikti tokios veiklos:
5.4.1. Projekto jgyvendinimo planavimas;

5.4.2. Reikalavimy analizé;

5.4.3. Projektavimas;

5.4.4. Dokumentacijos parengimas;

5.4.5. Informacinés sistemos vystymo ir kiirimo paslaugos;

5.4.6. Testavimas;

5.4.7. Klaidy taisymas testavimo ir bandomosios eksploatacijos metu;

5.4.8. Naujai sukurty funkcionalumy jvedimas j eksploatacija;

5.4.9. Garantiné prieZzidra.



6. ESAMA SITUACIJA

6.1. JANGIS — Juridiniy asmeny naudos gavéjy informaciné sistema yra naujai sukurtas
Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos posistemis, informaciniy technologijy priemonémis
kaupti ir teikti duomenis apie Lietuvoje registruoty juridiniy asmeny ir kolektyvinio investavimo
subjekty (iSskyrus juridinius asmenis, kuriy vienintelé dalyvé yra valstybé ar savivaldybé) naudos
gavéjus. Naudos gaveéjy posistemis pradétas naudoti 2022 m. sausio 3 d. Nuo 2022 m. sausio mén.
pradzios juridiniai asmenys, kuriy naudos gavéjai yra tiesioginiai savininkai arba yra kitais biidais ar
teisémis kontroliuojantys juridinj asmenj fiziniai asmenys, galéjo pradéti teikti duomenis apie savo
naudos gavéjus. Nuo 2022 m. rugpjtcio 1 d. Naudos gavéjy posistemis tapo prieinamas ir juo galima
naudotis visa apimtimi teikiant ir gaunant duomenis.

6.2. Sistemos priezidros ir vystymo paslaugos, susijusios su JANGIS sistema, yra teikiamos
pagal atskiras paslaugy teikimo sutartis, kuriy saglygos ir reikalavimai yra iSsamiai apibrézti ir suderinti
su paslaugy teikéju ir Registry centru.

6.3. Sistemos architektura:

6.3.1.JANGIS realizuota daugiasluoksnés architektiros principu panaudojant tris serveriy
sluoksnius:

6.3.1.1. Web (atvaizdavimo) — skirtas HTTP uzklausy apdorojimui, sistemos vartotojy rysio su
aplikacijy serveriu uztikrinimui;

6.3.1.2. Aplikacijy (logikos) — pagrindiné sistemos dalis, sistemos moduliy (komponenty)
serveris, skirtas veiklos logikos programy sluoksnio realizavimui bei integracijai su iSorinémis sistemomis
sgsajy pagalba;

6.3.1.3. Duomeny bazés (duomeny) — skirtos sistemai reikalingos informacijos saugojimui.

6.3.2.Sistemos vartotojai darbui su JANGIS naudoja interneto narSykle. Interneto narsyklés
paskirtis — vaizduoti sistemos ekranines formas, vykdyti duomeny jvedimg ir iSvedimg, atlikti pirmine
duomeny jvedimo kontrole.

6.3.3. Sistemos ekraninés formos generuojamos serverio vartotojo sgsajos sluoksnyje (Web
serveryje). Web serverio realizacijai naudojamas HTTP ir HTTPS protokolus palaikantis Web serveris.

6.3.4. Vartotojo sasajos sluoksnis per veiklos logikos sluoksnj (Aplikacijy serverj) dirba su
duomeny bazés valdymo sistema (PostgreSQL bazés serveris), kurioje saugomi duomenys.

6.4. Igyvendintos integracijos su vidinémis RC sistemomis,
susijusiomis su JANGIS veikla:

Eil. Registro ar

nr informacinés Tikslas / paskirtis / duomenys
sistemos DB

1. |GR Gauti FA duomenis.

2. | JAR Gauti JA duomenis.

3. | AR Gauti LR adresy duomenis.

4. | RC asmeny | Skirta gauti jvairiy tipy asmeny duomenis (pvz., JAR patvirtinty FA ar JA
posistemio duomenis (tie uzsienio FA ir JA, kurie pateiké savo asmens dokumentus; uzsienio

pasus ar iSrasus), nepatvirtinty uzsienio JA ar FA duomenis ir kt.), o taip pat
skirta teikti duomenis naujy asmeny jrasymui j RC asmeny posistem.

5. | PAS Skirta perduoti JANGIS visus uzZregistruotus prasymus bei jy blseny
pasikeitimus, gauti su praSymy apmokéjimu susijusig informacija.




Eil. Registro ar
nr informacinés Tikslas / paskirtis / duomenys
sistemos DB
6. | Igaliojimy Skirta gauti duomenis ar fizinis asmuo juridiniame asmenyije turi galiojancig tam
sistemos tikrg teise atlikti veiksmus
7. | Vartotojy Skirta kaupti ir administruoti visus RC vartotojus: RC darbuotojus, duomeny
administravimo | gavéjus, kurie yra pasirase paslaugy tekimo sutartj, duomeny gavéjus, kurie
sistemos néra pasirase paslaugy teikimo sutarties, jy teises ir atliktus veiksmus.
8. | JADIS dalyviy | Gauti duomenis apie JA dalyvius
posistemio
9. | iPASAS Skirta prie JANGIS bandancio prisijungti asmens identifikavimui ir
autentifikavimui
10. | RC pasirasymo | Skirta duomeny, reikalingy el. dokumento pasiraSymui, siuntimui/gavimui,
modulis patikrinti, ar parasas néra pazeistas.
11. | Elektroniniy Skirta saugoti elektroninius dokumentus, sugeneruotus JANGIS.
dokumenty Skirta pateikti saugomus elektroninius dokumentus JANGIS.
saugykla
12. | RC Savitarna Skirta pasiekti JANGIS funkcionalumg (duomeny teikéjams ir duomeny
gavejams, neturintiems paslaugy tiekimo sutarties).
13. Gauti uzklausas dél JA naudos gavéjy duomenuy.
Duomeny
14. | gavejo sistema | Teikti duomenis apie naudos gavéjus pagal pateiktas uzklausas
6.5. JANGIS naudojamos technologijos:
6.5.1.Kliento UI dalis:
* Reactjs
6.5.2. API Servisas:
+ Java Open]DK
* Spring Boot
* ORM (Eclipselink /Hibernate ORM/ Spring jdbc/ etc.)
» Swager
6.5.3. Techniniai:
» Tomcat/Nginx- Web serveriai
» Maven/Gradle — priemonés, skirtos Java projektams valdyti bei diegimo procesams
automatizuoti

« Docker— konteinerizavimo bei aplikacijy talpinimo platformos
« Jenkins — diegimy automatizavimas

6.5.4.DB:

« PostgreSQL 19 (aplikacija turi bati nepriklausoma nuo DBVS)

6.6.

Kita JANGIS techniné infrastruktiira:

6.6.1. JANGIS sistemga sudaro 3 nepriklausomai diegiami modeliai, kuriy kiekvienas turi buti
diegiamas j kurimo, testavimo ir gamybine aplinkas;
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6.6.2. Detalesné informacija apie JANGIS yra pateikta JADIS nuostatuose ir JANGIS
techniniame apradyme (specifikacijoje). Siuose dokumentuose detaliai pristatoma JANGIS esama
situacija, vykdomi rankiniai ir automatizuoti procesai, duomeny srautai bei architektura.

6.7. BORIS LT projekto esama situacija:

6.7.1. BORIS LT projekte yra jgyvendinta E.teisingumo portalo LT Visuomenés atstovo
naudotojo autorizacija (fizinio asmens) (per eID).

6.7.2. BORIS LT projekte néra jgyvendinta E.teisingumo portalo naudotojo, kuris yra valstybés
institucijos atstovas autorizacija (per eID) ir LT VIP1 naudotojo rolés priskyrimo procesas. Sio
funkcionalumo realizacija reikalauja papildomos analizés.

6.7.3. Kiti nejgyvendinti funkcionalumai, reikalaujantys papildomos analizés:

6.7.3.1. Realizuoti apmokéjimo uz pateiktg informacijg procesg jskaitant ir jame minimy
Payment messages uzklausy apdorojimo funkcionaluma.

6.7.3.2. Realizuoti pateikty JANGIS duomeny apmokéjimo btdus, panaudojant Pirkéjo turimas
apmokéjimo priemones.

6.7.3.3. Realizuoti PVM saskaity formavimo (LT ir EN kalbomis) ir siuntimo paslaugos gavéjo
nurodytu el. pastu funkcionaluma.

6.7.3.4. Integruoti j paslaugos suteikimo procesg Registry centro paslaugy apskaitos sistemag
(PAS).

7. BORIS LT PROJEKTO FUNKCINIY REIKALAVIMY APRASYMAS

7.1. Apsikeitimas informacija (duomenimis) tarp E. teisingumo portalo ir valstybés

narés juridiniy asmeny naudos gavéjy registro turi vykti per Europos centrine platforma:

7.1.1. Pagal naudotojo nurodytus juridinio asmens pavadinimg ir/arba registracijos numerj E.
teisingumo portalas sugeneruoja ir persiuncia uzklausg atitinkamam valstybés narés juridiniy asmeny
naudos gaveéjy registrui.

7.1.2.Valstybés narés registras pagal uzklausoje pateiktus kriterijus atrenka ir suformuoja
juridiniy asmeny sarasa, kurj persiuncia E. teisingumo portalui.

7.1.3.Portalo naudotojas i$ gauto juridiniy asmeny sgraso pasirenka, kurio juridinio asmens
naudos gaveéjo(-y) informacijg nori gauti / jsigyti.

7.1.4.E. teisingumo portalas sugeneruoja ir persiuncia uzklausg dél informacijos apie juridinio
asmens naudos gavejg(-us) pateikimo atitinkamam valstybés narés juridiniy asmeny naudos gavéjy
registrui pranesimu.

7.1.5.Registras pagal uzklausg ir naudotojo role atrenka konkretaus juridinio asmens naudos
gavéjo(-y) duomenis ir persiuncia juos E. teisingumo portalui kartu su Siy duomeny kaina.

7.1.6.E. teisingumo portalo naudotojas - duomeny gavéjas, pagal jam priskirtg role, gali jsigyti
atitinkamus duomenis apie juridinio asmens naudos gaveéjg(-us) iS valstybés narés juridiniy asmeny
naudos gaveéjy registro.

7.1.7.E. teisingumo portalo naudotojui sukomplektavus informacijos, kurig nori jsigyti pirkiniy
krepselj, apmokeéjimo vykdymui, isS E. teisingumo portalo jis yra nukreipiamas j duomenis apie juridinio
asmens naudos gaveéjus pateikusio registro valstybés narés Mokéjimo paslaugy teikéjg (toliau — MPT).
Valstybés narés MPT turéty palaikyti keletg atsiskaitymo / mokéjimo budy, tame tarpe atsiskaitymus
moké&jimo kortele, bei galéty teikti valiuty konvertavimo paslaugg. MPT daugiakalbé vartotojo sgsaja
taip pat buty privalumas.
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7.1.8.Sékmingai atlikus mokéjimg, suma yra pervedama valstybés narés juridiniy asmeny
naudos gavéjy registrui.

7.1.9. Mokeéjimo informacijg MPT perduoda juridiniy asmeny naudos gavéjy registrui, kurios
pagrindu ir pagal mokétojo rekvizitus, gautus i$ E. teisingumo portalo, turi biti sugeneruota saskaita-
faktura (SF).

7.1.10. Saskaita-faktdra turi bati siunciama duomeny gavéjui - mokétojui el. pastu, jo nurodytu
adresu. Sékmingai apmokéjus uz juridiniy asmeny naudos gavéjo(-y) duomenis, E. teisingumo portalo
naudotojas gali Siuos duomenis parsisiysti is E. teisingumo portalo.

7.2. Naudotojo paslaugos teikimo procesas:

7.2.1.Asmuo nori gauti informacijg apie juridinio asmens naudos gavéjus iS atitinkamo
valstybés narés juridiniy asmeny naudos gavéjy registro.

7.2.2. Kad gauty Sig informacijg, asmuo nori pasinaudoti E. teisingumo portalu.

7.2.3. Registracija atliekama per E. teisingumo portalg pasirinkus BORIS.

7.2.4. 1S Portalo registracijai yra nukreipiamas j bendrg EU login eID autentifikavimo puslapj
https://webgate.ec.europa.eu/cas/login?acceptStrengths=STORK

7.2.5.Pasirinkes savo Salj, asmuo nukreipiamas j savo Salies (nacionalinj) identifikavimo
paslaugy teikéja (IdT), kad buty autorizuotas kaip BORIS naudotojas, priskiriant naudotojui atitinkamag
role.

7.2.6. Identifikavimo paslaugos teikéjas (IdT) identifikuoja asmenj turimais budais (korteliy
skaitytuvu, mobiliuoju parasu, mobiligja programéle, banko sistema ir kt.).

7.2.7. E. teisingumo portalo vartotojas atlieka jj dominancig paieska.

7.2.8.Pagal turimg role vartotojas gauna galimybe atsisiysti duomenis apie jj dominancio
juridinio asmens naudos gavéjus.

7.2.9.Tais atvejais, kai duomenys yra mokami, vartotojas priesS atsisiysdamas duomenis turi
atlikti paslaugy apmokéjimg. Apmokéjimg administruoja tos Salies registras is kurio gaunami duomenys.

7.3. BORIS LT projekto apimtyje numatomi Sie preliminariis funkcionalumai /
vystymo darbai:

7.3.1. Realizuoti integracijas ir/ar kitus butinus pakeitimus, kad JANGIS gebéty apdoroti ir
surinkti duomenis pagal uzklausas ir perduoti uzklausy atsakymus j E. teisingumo portala.

7.3.2. realizuoti techninius procesus pagal Send Connectivity request diagramg ir Receive
Connectivity request diagramg ir juose minimy Connectivity messages uzklausy funkcionaluma.

7.3.3. Realizuoti Apmokéjimo procesg ir jame minimy Payment messages uZzklausy
funkcionaluma.

7.3.4. Realizuoti LT registro duomeny apmokéjimo budg - mokéjimo kortele ir internetine
bankininkyste.

7.3.5. Realizuoti PVM saskaity formavimo (LT ir EN kalbomis) ir siuntimo paslaugos gavéjo
nurodytu el. pastu funkcionalumas.

7.3.6. Igyvendinti E. teisingumo portalo LT VIP1 naudotojo autorizacija (per eID) ir LT VIP1
naudotojo rolés priskyrimo procesa.

7.3.7. Integruoti Registry centro paslaugy apskaitos sistemg j BORIS LT duomeny perdavimo
paslaugos suteikimo procesa.

7.4. Sistemos vystymas turi buti vykdomas pagal Techninéje specifikacijoje jvardintas
paslaugas, teisés aktus ir teikiamus pagal Paslaugy teikéjui pateiktus Pirkéjo atskirus uZsakymus.
Uzsakymus Pirkéjas Paslaugy teikéjui gali teikti visg sutarties galiojimo laika.
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7.5. Techniné specifikacija ir kiti reikalavimai parengti BORIS European techninés
dokumentacijos pagrindu, atsizvelgiant j Registry centro ir j iSorés sistemy, susijusiy su BORIS LT
projektu, technines galimybes.

7.6. Kuriant duomeny rinkinius ir duomeny perdavimo sasajas tarp JANGIS ir Europos centrinés
platformos (BORIS), turi biiti atsizvelgta j Informacinés visuomenés plétros komiteto prie Susisiekimo
ministerijos patvirtintais UDTS duomeny teikimo formaty ir standarty rekomendacijas. (https://e-
seimas.Irs.lt/portal/legalAct/It/TAD/TAIS.445504?jfwid=mmceoqte6).

7.7. BORIS projekto integracijos diagramg sudaro 1 pav. pavaizduoti Registry centro registrai
ir informacinés sistemos bei kiti susije technologiniai spendimai, pazyméti registrai ir informacinés
sistemos yra sukurti JAVA technologijy pagrindu. Tiekéjas dalyvaudamas Siame pirkime turi suprasti,
kad nepriklausomai nuo pasirinktos integracijos jgyvendinimo technologijos, turés atlikti reikiamus
vystymo darbus, kurie bus susije su pazymétomis informacinémis sistemomis ir registrais, kurios yra
sukurtos JAVA technologijy pagrindu. Tiekéjo specialistai nepriklausomai nuo pasirinktos technologijos
turi gebéti teikti veiklas iSvardintas Techninés specifikacijos 5.4 p.
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8. REIKALAVIMAI SISTEMOS VYSTYMO PASLAUGUY TEIKIMUI

8.1. Sistemos vystymo paslaugos turi buti teikiamos remiantis inkrementiniu - iteraciniu
informaciniy sistemy jgyvendinimo budu (angl. Agile), kuomet sistemos savininko (angl. Product Owner)
vaidmen] atlieka Pirkéjas, darbai planuojami iteracijomis, taikomos kitos atitinkamos praktikos darby
planavimui, prioretizavimui, komunikavimui, tarpiniy ir galutiniy rezultaty priémimui. Konkretts
susitarimai dél taikomy inkrementinio - iteracinio jgyvendinimo bldo metody ir praktiky (iteracijos
trukmé, reguliaris susitikimai, darby sarasy formatai, progreso vizualizavimas ir kt.) turi bati suderintas
paslaugy teikimo reglamente, kurj Pirkéjas per 15 darbo dieny nuo viesojo pirkimo-pardavimo sutarties
jsigaliojimo dienos, turi paruosti ir suderinti su Paslaugy teikéju. Sistemos vystymo paslaugos turi biti
teikiamos, vadovaujantis Siuo procesu:



12

Nr. | Etapas Trukmé Rezultatas

1. | Uzsakymo Pagal poreikj Pirkéjas su Paslaugy tiekéju suderina vystymo
Sistemos poreikj uzsakymui. Uzsakyme aprasomas norimas
vystymui naujas  funkcionalumas ar  funkcionalumo
pateikimas pakeitimai.

2. | Sistemos 5 darbo dienos nuo | Po uzsakymo pateikimo, paslaugy teikéjas atlieka

vystymo analizé

uzsakymo pateikimo
arba kitais su Pirkéju
suderintais terminais

poreikio ir darby apimties analize ir vertinimg
darbo valandomis ir pateikia galimg jvykdymo
terming pagal bitiny veikly sgrasa. I paslaugy
apimtj Paslaugy teikéjas turi biti jskaiCiaves visas
su uzsakymo vykdymu susijusias darby sgnaudas.
Pirkéjas derina su Paslaugy teikéju kdrimo
uzsakymo reikalavimus.

3. | Sistemos 5 darbo dienos nuo | Pirkéjas patvirtina arba atmeta analizés rezultatus,
vystymo preliminarios analizés | darby samatg ar vystymo terminus.
uzsakymo rezultaty pateikimo Tuo atveju, jei Pirkéjas patvirtina analizés
tvirtinimas rezultatus, darby sgmatg ir vystymo terminus,

Pirkéjas ir Paslaugy teikéjas, suderines
reikalavimus, pasiraso vystymo darby uZsakyma.
Jei Pirkéjas atmeta analizés rezultatus, Paslaugy
tiekéjas ir Pirkéjas iS naujo perzitri poreikio
reikalavimus ir Paslaugy tiekéjas atlieka analizés
rezultaty perzidra.

4. | Sistemos Priklauso nuo | Paslaugy teikéjas jgyvendina kurimo rezultatus ir
vystymo suderinty ir patvirtinty | testuoja karimo aplinkoje (DEV);
uzsakymo terminy. Pasalines visus trikumus kirimo aplinkoje (DEV),
jgyvendinimas Uzsakymo arba jo | Paslaugy teikéjas pateikia diegimo paketg testinei

atskiry daliy | aplinkai (TEST) su pilnu pakeitimy aprasymu bei
jgyvendinimas gali | diegimo instrukcija.

uztrukti kelias

iteracijas,  pristatant

tarpinius rezultatus.

Skirtingy  uzsakymy

arba ju daliy

jgyvendinimas gali buti

ty paciy iteracijy dalis.

5. | Sistemos Priklauso nuo | Paslaugy teikéjas diegia galutinius vystymo
vystymo suderinty ir patvirtinty | rezultatus Pirkéjo testavimo aplinkoje (TEST) ir
uzsakymo terminy, tadiau ne | atlieka testavima.
galutinio anksCiau nei  bus | Nustacius klaidas ar trukumus, jie yra fiksuojami
rezultato pasalintos kdrimo | Pirkéjo JIRA sistemoje, o Paslaugy teikéjas juos
diegimas aplinkoje (DEV) | privalo pasalinti. Procesas kartojamas nuo 4 p., kol
testavimo nustatytos klaidos | visi trukumai pasalinami.  Trukumas laikomas
aplinkoje (TEST) | pagal 4 p.
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ir priémimo pasalintu, kai atkartojant klaidos zingsnius
testavimas nebegaunama klaida.
Esant poreikiui, Paslaugy teikéjas organizuoja
suteikty Paslaugy rezultaty pristatyma nuotoliniu
bldu arba Pirkéjo patalpose.

6. | Sistemos Pasalinus  priémimo | Paslaugy teikéjas pateikia diegimo paketg
vystymo testavimo  trukumus | gamybinei aplinkai (PROD), o Pirkéjas jdiegia pagal
uzsakymo TEST aplinkoje pateiktg diegimo instrukcijg. Vykdoma bandomoji
galutinio eksploatacija. Nustacius klaidas ir trukumus -
rezultato procesas kartojamas nuo 4 p.
diegimas
gamybinéje
aplinkoje (PROD)
ir bandomoji
eksploatacija

7. | Vystymo Ne véliau kaip per 10 | Jei bandomoji eksploatacija sékminga, Pirkéjas ir
rezultaty darbo dieny nuo | Paslaugy teikéjas pasiraSo paslaugy priémimo-
priémimas. vystymo uzduoties | perdavimo akta.

jgyvendinimo ir
jdiegimo | gamybine
aplinka (PROD),
Pirkéjui  patvirtinus,
kad trakumy
nenustatyta.

8.2. Bandomosios eksploatacijos trukmé po kiekvienos versijos diegimo j gamybine aplinka
yra ne maziau kaip 14 kalendoriniy dieny. Jos metu, E. teisingumo portalo ir kity su BORIS LT projektu
susijusiy sistemy naudotojai naudojasi portalu/sistemomis. Bandomosios eksploatacijos metu rastos
klaidos, t. y. neatitikimai uZzsakymuose pateiktiems priémimo kriterijams, turi bati pasalintos Paslaugy
tiekéjo, vadovaujantis 8.1. punktu.

8.3. BORIS LT projektas turi biiti jgyvendinamas etapais (uzsakymais). Pirkéjas teiks Paslaugy
teikéjui uzsakymus remdamasis Techninéje specifikacijoje ir jos prieduose jvardintais reikalavimais,
bei BORIS European technine dokumentacija. Jei uzsakymuose pateikty reikalavimy ir turimos analizés
nepakanka techniniams sprendimams jgyvendinti, Pirkéjas uzsakyme pateiks poreikj dél papildomos
analizés, kurig turés atlikti paslaugy tiekéjas. Paslaugy teikéjas turés pateikti Pirké&jui Siuos kiekvieno
vystymo uzsakymy rezultatus, kuriy pateikimo apimtis ir laikas suderinamas teikiant uZsakyma
(neapsiribojant):

8.3.1. kuriamy elektroniniy paslaugy tyrimo aprasymus (jei reikia);

8.3.2.programinés jrangos reikalavimy specifikacija, t. y. detaly procesy modelj, detaly
duomeny modelj (esybiy apraSymus ir esybiy rysSiy diagramg), detaly funkcinj modelj (funkcijy
hierarchijos schemg, funkcijy aprasyma, duomeny srauty diagrama);

8.3.3.techninés ir technologinés architektiiros aprasa (jei reikia);

8.3.4. duomeny struktiry aprasyma — lenteliy rysiy diagrama, lenteliy, jy lauky, indeksy ir rysiy
tarp lenteliy aprasymus, lenteliy vaizdy ir jy lauky aprasymus;

8.3.5. programinés jrangos naudojimo instrukcijg — uzbaigtg sukurto ir iSbandyto komponento
naudotojo (-jy) dokumentacijos versijg (jei reikia);
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8.3.6.diegimo plang;

8.3.7. programinés jrangos diegimo paketus su diegimo instrukcija;

8.3.8.nekoduotos programinés priemonés turi buti patalpintos Pirkéjo versijy kontrolés
sistemoje GIT.

8.4. Reikalavimai dokumentacijai: pateikiami elektroniniai variantai (*.docx, *.xlsx ir kt.) ir/
arba dokumentacija ruoSiama Pirkéjo dokumenty kdrimo ir dalinimosi platformoje ,,Confluence". Visa
iSvardinta dokumentacija turi bti lietuviy kalba.

8.5. Jdiegtai programinei jrangai turi biti suteikiama 12 ménesiy garantiné priezitra nuo
galutinio vystymo paslaugy suteikimo akto pasirasymo datos.

8.6. Garantiné priezilira apima sukurtos ir modernizuotos programinés jrangos neatlyginting
sutrikimy Salinima, kurie jvyko dél Tiekéjo kaltés, ir dokumentacijos atnaujinima, kuri galéjo pasikeisti
deél sutrikimy Salinimo veiksmy jtakos. Sutrikimai, kurie jvyksta ne dél Tiekéjo kaltés, néra Salinami per
Sig garantine priezilira.

9. BENDRIEIJI REIKALAVIMAI PASLAUGOMS IR TECHNINIAM SUDERINAMUMUI

9.1. Paslaugy teikéjas pagal Pirkéjo pateiktus uzsakymus turés teikti BORIS LT projektui
jgyvendinti skirtas kdrimo ir vystymo paslaugas taip, kad jos savo darbo nasumu bei funkcionalumu
tenkinty naudotojy bei Pirkéjo poreikius, atitikty veiklos procesus, teisés akty nuostatas, gebéty tiek
duomeny mainy, tiek ir saityno paslaugy lygyje keistis duomenimis su kitais registrais ir informacinémis
sistemomis ar teikti duomenis naudotojams.

9.2. Siuo metu architektiiriSkai numatyta, kad JANGIS Sistema — pagrindiné BORIS LT
projekto dalis. Kadangi JANGIS vystymas, palaikymas ir priezitira néra BORIS LT projekto dalis, esant
poreikiui JANGIS aplikacijoje atlikti pakeitimus, Paslaugy teikéjas analizuodamas busimy poreikiy
jgyvendinimo galimybes turi atsizvelgti j tai, kad techniné realizacija neturi pazeisti JANGIS vystymo ir
priezitros sutarties atsakomybiy ir daryti jtakg kitiems JANGIS komponentams ir funkcinéms sritims.
Esant poreikiui atlikti pakeitimus JANGIS, paslaugy teikéjas turi suderinti poreikio realizavimg su Pirkéju
ir esant poreikiui, JANGIS vystymo darbai gali biiti perkelti JANGIS vystymo tiekéjui, siekiant islaikyti
nepazeistas BORIS LT projekto, JANGIS vystymo ir JANGIS priezitros tiekéjy atsakomybiy ribas.

9.3. Paslaugy teikéjas su Pirkéju turi suderinti BORIS LT projekto preliminary jgyvendinimo
plang per 4 savaites nuo sutarties pasiraSymo dienos ar kitg su Pirkéju suderintg protingg terming. Per
Sj laikotarpj, Paslaugy tiekéjas turi susipazinti su visa Pirké&jo turima BORIS LT projekto medziaga ir
nustatyti btiny darby eiliSkuma, identifikuoti triikstamos informacijos poreikj ir galimas problemas bei
rizikas. Plane turi bati nurodyti preliminarus funkcionalumai ir kitos butinos modifikacijos/tobulinimai,
kurie batini BORIS LT projekto apimtyje, bei jy diegimy tvarkarastis. Pagal Sj plang Pirkéjas teiks
Paslaugy teikéjui uzsakymus.

9.4. Visais atvejais BORIS LT projekto jgyvendinimo metu naujai sukurtg ar pakeistg
programine jrangg Paslaugy teikéjas gali perduoti Pirkéjo specialistams tik pilnai jg iStestaves ir jsitikines,
kad, jg jdiegus gamybinéje aplinkoje, nebus sutrikdytas Siy bei kity sistemy darbas ir jdiegti pakeitimai
veiks taip, kaip buvo numatyta dokumentuose, nustatanciuose funkcinius reikalavimus kuriamai ar
keiCiamai programinei jrangai.

9.5. Reikalavimai Sistemos vystymo paslaugy teikimui:

9.5.1. Tiekéjo specialistas turi vykdyti reikalingus programavimo ir programinio kodo
konfiguravimo darbus (kurimo aplinkoje), programuoti funkcinius ir nefunkcinius reikalavimus. Atlikti
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sukurty komponenty pirminj testavimg, sukurti ir suderinti su Pirkéju testavimo scenarijus ir atiduoti
testavimui. ISeities kodas turi biiti padengtas automatiniais testais;

9.5.2. sukurtas programinis kodas turi buti dokumentuotas;

9.5.3.turi buti naudojama programinés jrangos kodo diegimo sistema Jenkins, palaikomas
GitLab programinés jrangos kodo versijavimas;

9.5.4.Tiekéjo specialistas turi ruosti programinio kodo diegimo versijas kirimo, testavimo ir
gamybinéms aplinkoms;

9.5.5. Veiklos procesy ir poreikiy analizé pagal BORIS LT projekto reikalavimus;

9.5.6. Sistemy duomeny strukttiry analizé ir projektavimas;

9.5.7. Sistemos vartotojo sasajy projektavimas;

9.5.8. Sistemy tarpusavio integracijy analizé ir projektavimas;

9.5.9. Sistemy reikalavimy specifikacijy ir kitos sistemy techninés dokumentacijos rengimas;

9.5.10.Parengti projekty ar keitimy jgyvendinimui reikalingy architekttriniy informaciniy
sistemy sprendimy projektavimo dokumentus;

9.5.11. Uztikrinti ir konsultuoti Pirkéjo programuotojy ir kity specialisty komandas pagal
informaciniy sistemy architektiros valdymo praktikas, pvz. diegimo administratorius, kity sistemy
susijusiu su BORIS projektu programuotojus ir pan.

9.5.12.Kontroliuoti techniniy/programavimo uzduoCiy jgyvendinima, vykdyti priezitrg ir
kontrole.

9.6. ISeities tekstai turi biiti parengti ir pateikti laikantis tokiy reikalavimy:

9.6.1. Pirkéjui turi bdti perduoti pilni, korektiski iSeities tekstai, i kuriy, naudojant standartines
priemones, buty kompiliuojama naudojimui parengta programiné jranga, atliekanti jai specifikuotas
funkcijas;

9.6.2.iSeities tekstai turi biiti su komentarais ir atitikti gergsias programinio kodo formatavimo,
kintamujy bei funkcijy jvardinimo praktikas;

9.6.3.iSeities tekstai Pirkéjui turi biiti perduoti jkeliant juos j programiniy priemoniy saugyklg
GIT kompiliavimui paruosty rinkmeny forma, nurodant standartines kompiliavimo priemones ir
kompiliavimo eigg (esant poreikiui — pateikiami jau diegimui paruosti paketai ir DB skriptai bei jy diegimo
instrukcijos).

9.7. Paslaugy tiekéjas turi pateikti iSeities tekstus (angl. source code), rinkmeny pakety
formas, nurodydamas standartines kompiliavimo priemones ir kompiliavimo eigg, bei dalj naudojama
kodo versijavimo sistema Jenkins bei buty tinkami nuolatinei integracijai, palaikant GIT kodo versijavimo
sistema.

9.8. Pakeitimy diegimg testinéje ir gamybinéje aplinkose atlieka Pirkéjas. Paslaugy teikéjas
turés pateikti diegimo ir konfiguravimo instrukcijas ir konsultuoti Pirkéjo darbuotojus diegimo ir
konfiguravimo klausimais.

9.9. BORIS LT projekto jgyvendinimo metu visi planuojami taikyti programinés jrangos
projektiniai ar technologiniai sprendimai bei numatoma naudoti kity gamintojy ar atviro kodo
programiné jranga turi biti suderinta su Pirkéjo atsakingais uz Sutarties vykdyma asmenimis. Esant
poreikiui licencijos turi biti uzregistruotos Perkanciosios organizacijos vardu, jeigu jy gamintojas to
reikalauja.

9.10. Sukurta ar modifikuota programiné jranga turi funkcionuoti Pirkéjo IT infrastruktdroje.

9.11. Teikiant Paslaugas turi buti jvertinta programinés jrangos darbo reali aplinka (tinkly
pralaidumas, kity sistemy darbo rezimas, maksimalus sistemos apkrovimas piko metu ir pan.), kad,
jdiegus programinés jrangos modifikavimus gamybinéje aplinkoje, programinés jrangos darbo
charakteristikos nepablogéty.
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9.12. Programiné jranga turi patikimai ir be sutrikimy veikti Pirkéjo lokaliuose (LAN) ir
globaliuose (WAN) kompiuteriy tinkluose. Atliekami pakeitimai turi uztikrinti, kad, esant darbiniams LAN
ir WAN apkrovimams, programinés jrangos veikimas nepablogéty.

9.13. Paslaugy teikimo metu bendraujant ir pateikiant Paslaugos rezultatus turi bati vartojama
lietuviy kalba. Parengta ar atnaujinta programinés jrangos techniné dokumentacija turi btti pateikiama
lietuviy kalba.

9.14. Programiné jranga turi bati kuriama ar modifikuojama taip, kad baty fiksuojami ir
atsekami naudotojy atliekami veiksmai, susije su duomeny paieska ir jy perdavimu. Taip pat turi bati
jrasomi ir ne trumpiau kaip 12 ménesiy saugomi duomenys apie kitus elektroninés informacijos saugai
svarbius jvykius. Paslaugy teikéjas JANGIS programinémis priemonémis turi uztikrinti visy nurodyty
veiksmy jraSyma ir kaupimg atskirai nuo gamybinés aplinkos Pirkéjo nurodytais biidais ir priemonémis.

9.15. Kuriama programiné jranga turi palaikyti darbg ir su interneto narsSykliy naujausiomis
versijomis. Paslaugy teikéjas, teikdamas Paslaugas, turi Pirkéjui teikti pasitilymus dél programiniy
priemoniy pritaikymo darbui naujesnés versijos ar naujomis interneto narsyklémis. Paslaugy teikéjas
turi uztikrinti, kad sistemose bity pateikiama naudotojui suprantama informacija apie interneto
narsykles, kuriomis sistema veikia optimaliai.

9.16. Visi Paslaugy teikimui reikalingi resursai turi buti Paslaugy teikéjo: kompiuteriné techniné
ir programiné jranga, kitos Paslaugy teikimui naudojamos priemonés, transportas, rySiai, patalpos ir t.
t.

9.17. Vystymui ir eksploatacijai Pirkéjas sukiré ir naudoja 3 savarankiskai funkcionuojancias
IT infrastrukturos aplinkas — Gamybiné, Testavimo ir Kdrimo.

9.17.1.Kdrimo aplinka naudojama naujo funkcionalumo iSbandymui.

9.17.2. Testavimo aplinka naudojama patikrinti programinés jrangos kurimo paslaugy apimtyje
atliktus pakeitimus, atlikti naujo funkcionalumo integracinius bandymus ir suteikti galimybe iSorés
informacinéms sistemoms ir registrams istestuoti jy kuriamas sasajas.

9.17.3.Pirkéjo kurimo aplinkoje Paslaugos teikéjas turés parengti programinés jrangos
bandymams skirtg aplinkg ir bandymams reikalingus duomenis.

9.18. VieSojo pirkimo—pardavimo sutarties vykdymui Pirkéjas paslaugy teikimui paruos ir
atnaujins kurimo ir testavimo aplinkas.

9.19. Reikalavimai paslaugy apimdiai.

9.19.1. Paslaugy teikéjas turi uztikrinti, kad jo sudaryta komanda bus pajégi ir kompetentinga
teikti 5.4. punkte numatytas paslaugas, pagal Techninéje specifikacijoje ir jos prieduose jvardintus
reikalavimus, BORIS European technine dokumentacijg, taip pat ir papildomus reikalavimus atsiradusius
dél papildomos analizés poreikio (jeigu tokiy baty).

10. PASLAUGUY TEIKIMO VALDYMAS
10.1. Paslaugy teikéjas BORIS LT projekto jgyvendinimui turi paskirti darby proceso

koordinatoriy, kuris uztikrins paslaugy teikimo ir valdymo procediiry jgyvendinima.

10.2. Paslaugy teikéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas pasibaigus kalendoriniam ménesiui
pateikia Pirkéjui ataskaitg apie atliktas Sistemos vystymo paslaugas.

10.3. Ataskaitoje turi buti pateikiama:

10.3.1.apibendrinta vykdomy (jvykdyty) projekty suvestiné, nurodant vystymo vykdymo
busenas;

10.3.2. sistemos vystymo ataskaitiniu laikotarpiu parengty JANGIS diegimo versijy sarasas bei
atnaujintos dokumentacijos sarasas;
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10.3.3. pasiulymai dél Paslaugy teikimo pagerinimo, paslaugy kokybés ir kita svarbi informacija.
10.4. Pasibaigus Paslaugy teikimo terminui arba nutraukus vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj,

Paslaugy teikéjas grazina Pirkéjo suteiktus informacinius iSteklius ir perduoda visus suteikty Paslaugy
rezultatus. Paslaugy teikéjas taip pat privalo perduoti Pirkéjui dokumentacijg, programine jrangg ir kita
informacijg bei supazindinti Pirkéjg su informacija, bitina sklandziam ir nenutrikstamam Paslaugy
teikimui.

10.5. Galutiniai vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties vykdymo dokumentai turi biiti pateikiami
elektroniniu variantu (originaliu - *.docx, *.xIsx ir kt. bei *.pdf). Visa dokumentacija turi buti lietuviy
kalba.

11. PASLAUGY TEIKIMO DUOMENU SAUGOS REIKALAVIMAI
11.1. Paslaugy teikéjas, teikdamas Paslaugas, turi laikytis ir uztikrinti, kad Paslaugos atitikty

Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy istekliy valdymo jstatyme, Lietuvos Respublikos kibernetinio
saugumo jstatyme Bendruyjy elektroninés informacijos saugos reikalavimy aprase, patvirtintame Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2013 m. liepos 24 d. nutarimu Nr. 716 ,Dél Bendrujy elektroninés informacijos
saugos reikalavimy apraso, Saugos dokumenty turinio gairiy apraso ir Elektroninés informacijos,
sudarancios valstybés informacinius iSteklius, svarbos jvertinimo ir valstybés informaciniy sistemy, ir
kity informaciniy sistemy klasifikavimo gairiy apraso patvirtinimo", Techniniy valstybés registry
(kadastry), Zinybiniy registry, valstybés informaciniy sistemy ir kity informaciniy sistemy elektroninés
informacijos saugos reikalavimy aprase, patvirtintame Lietuvos Respublikos krasto apsaugos ministro
2020 m. gruodzio 4 d. jsakymu Nr. V-941 , Dél Techniniy valstybés registry (kadastry), Zinybiniy registry,
valstybés informaciniy sistemy ir kity informaciniy sistemy elektroninés informacijos saugos reikalavimy
apraso ir Informaciniy technologijy saugos atitikties vertinimo metodikos patvirtinimo", Organizaciniy
ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo subjektams, aprase,
patvirtintame Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjucio 13 d. nutarimu Nr. 818 ,Dél Lietuvos
Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo", Lietuvos standartuose LST EN ISO/IEC
27001 ir LST EN ISO/IEC 27002, JANGIS duomeny saugos nuostatuose, saugos politikg
jgyvendinanciuose dokumentuose, Kibernetiniy ir elektroninés informacijos saugos incidenty valdymo
tvarkos aprase ir kituose teisés aktuose nustatytus saugumo reikalavimus (ir tais atvejais, jeigu tokie
reikalavimai keiciasi arba jy atsiranda po viesojo pirkimo—pardavimo sutarties pasirasymo).

11.2. Informaciniy istekliy Kdrimo ir priezitros saugumas (saugus kodavimas ir kt.) turi bati
uztikrintas, kaip reikalaujama Lietuvos standarte LST ES ISO/IEC 27002. Siekiant iSvengti saugumo
spragy ir pazeidziamumy programinéje jrangoje, Paslaugy teikéjas, kurdamas programine jrangg, turi
vadovautis visuotinai pripaZintais saugaus kodavimo standartais ir gergja praktika (The Open Web
Application Security Project (OWASP) Secure Coding Practices, programinés jrangos saugos uztikrinimo
standartas (angl. Application Security Verification Standard ar lygiavercius. Kuriama programiné jranga
neturi turéti nesankcionuotos prieigos prie duomeny, nesankcionuoto naudotojo sesijos perémimo,
nesankcionuoto duomeny perémimo ar jy jterpimo, zalingo kodo jterpimo (angl. Injection, XSS (Cross-
sitescripting), atkirtimo nuo paslaugos (angl. DOS), paskirstyto atsisakymo aptarnauti (angl. DDQOS),
kity saugumo pazeidimy ir pagrindiniy per tinklg vykdomy ataky, kurie skelbiami atviro tinklo programy
saugumo projekto (angl. The Open Web Application Security Project (OWASP)) interneto svetainéje
www.owasp.org (neapsiribojant ,OWASP Top 10" pazeidZziamumais). Saugumo patikrinimai (grésmiy
modeliavimai, iSeities kodo paziliros ir kt. saugaus kodavimo standartuose ir gerojoje praktikoje
numatyti saugumo patikrinimai) turi bati vykdomi kiekviename programinés jrangos karimo (kurimo,
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vystymo) etape. Atliekant saugumo patikrinimus turi blti remiamasi naujausiomis Siy metodiky
versijomis: OWASP Testing Guide, Penetration Testing Execution Standard (PTES), Open Source
Security Testing Methodology Manual (OSSTMM), Information Systems Security Assessment Framework
(ISSAF), NIST SP 800-30" ar lygiavertémis saugumo patikrinimo metodikomis. Paslaugy teikéjas turés
atsizvelgti ir atlikti korekcijas j Registry centro ar treciyjy Saliy atlikto atsparumo jsilauzimams testavimo
rezultatus.

11.3.  Sukurti funkcionalumai (kuriamos aplikacijos ar standartiné programiné jranga) negali
turéti sunkaus (angl. serious), kritinio (angl. critical) ir neatidéliotino (angl. urgent) lygio pazeidziamumy
pagal Qualys pazeidziamumy klasifikacijg (www.qualys.com).

11.4. Paslaugy teikéjas, suderines su Pirkéju, turi naudoti naujai kuriamai programinei jrangai
jos kurimo dieng esamas naujausias programiniy pakety, biblioteky, programavimo kalby, jy
kompiliatoriy bei interpretatoriy versijas (pvz. .NET 4.8, .NET Core, PHP 7.4, Microsoft Office 2019
WordML technologijos naudojimui).

11.5. Paslaugy teikéjui prieiga prie Pirkéjo informaciniy iStekliy suteikiama tik pasirasius
vieSojo pirkimo — pardavimo sutartj pagal Paslaugy teikéjo pagrjstg rasytinj prasyma. Paslaugy teikéjui
suteikiamas tik toks prieigos prie informaciniy iStekliy lygis, kuris yra bdtinas vieSojo pirkimo — pardavimo
sutartyje nustatytiems jsipareigojimams, kurie nepriestarauja jstatymy ir kity teisés akty reikalavimames,
vykdyti. Paslaugy teikéjo paskirti specialistai turi pasirasyti konfidencialumo pasizadéjimus.

11.6. Paslaugy teikéjas, pastebéjes saugos dokumentuose nustatyty reikalavimy pazeidimy,
nusikalstamos veikos pozymiy, neveikianCias arba netinkamai veikiancias elektroninés informacijos
saugos (kibernetinio saugumo) uztikrinimo priemones ar kitas saugumo spragas, jvykius ar veikg,
atitinkancig kibernetinio incidento, elektroninés informacijos saugos incidento ar asmens duomeny
saugumo pazeidimo pozymius arba apie tai gaves informacijos iS kity informacijos Saltiniy privalo
nedelsdamas apie tai pranesti Pirkéjo Aptarnavimo departamento IT paslaugy valdymo skyriui, ir
suderinus su Pirkéju, imtis atitinkamy priemoniy ir veiksmy siekiant nustatyti elektroninés informacijos
saugos incidenty priezastis, iSvengti susijusios rizikos. Taip pat pagal kompetencijg vykdyti visus Pirkéjo
saugos jgaliotinio ir Kibernetinés saugos nurodymus ir pavedimus, susijusius su saugos politikos
jgyvendinimu.

11.7. Paslaugy teikéjui draudZiama vieSai skelbti informacijg apie saugumo spragas ar jas
iSnaudoti pazeistuose informaciniuose iStekliuose, pakeisti elektronine informacijg, kitaip paveikti
informacinius isteklius ir elektronine informacija.

11.8. [ISkilus poreikiui, sieckdama jsitikinti, ar tinkamai vykdoma sutartis, laikomasi elektroninés
informacijos saugos (kibernetinio saugumo) reikalavimy, Pirkéjas turi teise atlikti Paslaugy teikéjo
teikiamy paslaugy stebéseng ir auditg, suteikti galimybe atlikti auditg treiosioms Salims.

12. REIKALAVIMAI ASMENS DUOMENU SAUGAI

12.1. Paslaugy teikéjas privalo Pirkéjui pateikti uz asmens duomeny apsaugg atsakingo
asmens vardg, pavarde ir kontaktinius duomenis (telefono numerj, el. pasto adres3).

12.2. Paslaugy teikéjas turés pasirasyti susitarimg dél asmens duomeny tvarkymo, kaip tai
nustatyta 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (toliau — Reglamentas) 28 straipsnio
3 dalyje, kuriame turés buti nustatytas asmens duomeny tvarkymo dalykas ir trukmé, duomeny
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tvarkymo pobddis ir tikslas, asmens duomeny risis ir duomeny subjekty kategorijos bei Pirkéjo prievolés
ir teisés. Siame susitarime taip pat turés buti nustatyta:

12.2.1.kad Paslaugy teikéjas uztikrina, kad asmens duomenis tvarkyti jgalioti asmenys bty
jsipareigoje uztikrinti konfidencialumg arba jiems taikoma atitinkama jstatais nustatyta konfidencialumo
prievolé;

12.2.2.kad Paslaugy teikéjas jgyvendina Sias Reglamento 32 straipsnyje nustatytas duomeny
saugumo priemones:

12.2.2.1. gebéjimg uztikrinti nuolatinj (informaciniy sistemy) konfidencialumg, vientisuma,
prieinamumg ir atsparumg jsilauzimams;

12.2.2.2. gebéjima laiku atkurti sglygas ir galimybes naudotis asmens duomenimis fizinio ar
techninio incidento atveju;

12.2.2.3. reguliary techniniy ir organizaciniy priemoniy, kuriomis uZztikrinamas duomeny
tvarkymo saugumas, tikrinimo, vertinimo ir veiksmingumo vertinimo procesg;

12.2.2.4. kad Paslaugy teikéjas nepasitelks kito duomeny tvarkytojo be iSankstinio Pirkéjo
rasytinio sutikimo. Paslaugy teikéjas rastu informuos Pirkéjg apie planuojama kito duomeny tvarkytojo
pasitelkimg ar pasitelkto duomeny tvarkytojo pakeitimg ir suteiks galimybe Pirkéjui nesutikti su tokiais
pakeitimais;

12.2.2.5. kad Paslaugy teikéjas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobiidj, padeda Pirkéjui
taikydamas tinkamas technines ir organizacines priemones, kiek tai jmanoma, kad buty jvykdyta
duomeny valdytojo prievolé atsakyti | praSymus pasinaudoti Reglamento III skyriuje nustatytomis
duomeny subjekto teisémis;

12.2.3.  kad Paslaugy teikéjas, atsizvelgdamas j duomeny tvarkymo pobidj, padeda Pirkéjui
uztikrinti:

12.2.3.1. savalaikj praneSima priezitros institucijai apie asmens duomeny saugumo pazeidima
(pagal Reglamento 33 str.);

12.2.3.2. savalaikj pranesimg duomeny subjektui apie asmens duomeny saugumo pazeidima
(pagal Reglamento 34 str.);

12.2.3.3. kad buty atliktas poveikio duomeny apsaugai vertinimas (pagal Reglamento 35 str.),
jei jis yra atliekamas;

12.2.3.4. kad bity kreipiamasi | priezidros institucijg dél iSankstiniy konsultacijy, jei tai yra
reikalinga (pagal Reglamento 36 str.);

12.2.3.5. kad Paslaugy teikéjas pagal Pirkéjo pasirinkimg, uZbaigus teikti su duomeny
tvarkymu susijusias paslaugas, iStrina arba grazina Pirkéjui visus asmens duomenis ir iStrina esamas jy
kopijas, iSskyrus atvejus, kai Europos Sagjungos ar Lietuvos teise reikalaujama asmens duomenis saugoti;

12.2.3.6. kad Paslaugy teikéjas pateikia Pirkéjui visg informacijg, buting siekiant jrodyti, kad
vykdomos jam nustatytos prievolés, ir sudaro salygas bei padeda Pirkéjui arba kitam jo jgaliotam
auditoriui atlikti auditg, jskaitant patikrinimus;

12.2.3.7. kad Paslaugy teikéjas nedelsdamas informuoja Pirkéjg, jei, jo nuomone, Pirkéjo
nurodymas pazeidzia Reglamentg ar kitas Europos Sajungos ar Lietuvos duomeny apsaugos nuostatas.

13. INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES
13.1 Visos teisés, jskaitant autoriy turtines teises bei nuosavybés teises, | paslaugy teikimo

metu sukurtus autoriy teisiy objektus, yra perduodamos Pirkéjui nuo atlikty paslaugy perdavimo-
priémimo akto pasiraSymo momento. Paslaugy teikéjas, perduodamas paslaugy teikimo metu sukurtus
autoriy teisiy objektus, kartu Pirkéjui perduoda nuosavybés teise bei visas teisés aktuose numatytas
autoriy turtines teises | perduodamus autoriy teisiy objektus, jskaitant teise savo nuoziiira viesai juos
(juy sudedamasias dalis) demonstruoti, modifikuoti, platinti parduodant, nuomojant, kitaip perduodant
nuosavybén arba kitaip juos valdyti ir naudoti (jskaitant teise savo nuoZitira naudoti atskiras autoriy
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teisy objekty dalis savo veikloje). Pirkéjui perduotos autorinés teisés galioja tiek Lietuvoje, tiek ir
uzsienyje. Pirkéjas be jokiy papildomy mokéjimy turi teise naudotis Sutarties pagrindu sukurtais autoriy
teisiy objektais tiek Lietuvoje, tiek ir uzsienyje. Turtinés autoriy teisés j paslaugy teikimo metu sukurtus
autoriy teisiy objektus Pirkéjui perduodamos neterminuotai, visam teisés aktuose nustatytam autoriy
turtiniy teisiy galiojimo laikotarpiui. Pirkéjas turi teise savo nuoZidra be jokiy apribojimy neterminuotai
naudoti paslaugy teikimo metu sukurtus autoriy teisiy objektus ar paslaugy rezultatus Pirkéjo.

13.2 Intelektinés nuosavybés teisiy peréjimas turi apimti Pirkéjo galimybe ateityje pasirinkti
kitg paslaugy teikéjg Sio pirkimo objekto priezirai, vystymui ir kity batiny paslaugy teikimui, siekiant
uztikrinti stabily pirkimo objekto veikima. Siuo tikslu Pirkéjui yra perduodami programiniai kodai ir jy
diegimo instrukcijos tam, kad Pirkéjas galéty be jokiy apribojimy toliau savo nuozitira modifikuoti ir
jskaitant, bet neapsiribojant, toliau plétoti sukurtg objekta, suteikti teises naudoti objektg kitoms Salims,
keisti objekto pradinj koda.

13.3 Jeigu paslaugy teikimo metu autoriy teisiy objektams sukurti Paslaugy teikéjas naudoja
kity autoriy kdrinius/ paslaugy teikimo metu numatytiems autoriy teisiy objektams sukurti Paslaugy
teikéjo pasitelkiami kiti asmenys, Paslaugy teikéjas yra visiSkai atsakingas tiek Pirkéjui, tiek ir asmenims
uz jy kdriniy bei kitos medziagos, skirtos paslaugy teikimo metu numatytiems autoriy teisiy objektams
gaminti (sukurti), naudojimo bei perdavimo Pirkéjui teisétuma. Paslaugy teikéjas prisiima atsakomybe
uz pretenzijas ar ieskinius, kylancius iS santykiy su autoriais bei kitais treciaisiais asmenimis dél autoriy
teisiy pazeidimo, susijusio su paslaugy teikimo metu Pirkéjui perduodamais autoriy teisiy objektais ir
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui jo dél to turétus nuostolius.

13.4 Salys susitaria, kad Paslaugy teikéjas garantuoja visiska nuostoliy atlyginima Pirkéjui del
bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél autoriy teisiy, patenty, prekiy Zenkly, licencijy naudojimo, iSskyrus
atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

13.5. Paslaugy teikéjas be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo neturi teisés pagal Sutartj
sukurty autoriy teisiy objekty (jskaitant jy darbinius variantus) parduoti, bet kokiu kitu btdu perleisti,
atskleisti tretiesiems asmenims, bet kokiu bidu platinti/ demonstruoti Siuos objektus (jy sudedamasias
dalis) ir/ ar bet kokiu kitu budu naudotis teisés aktuose nustatytomis autoriaus turtinémis teisémis |
sutarties pagrindu sukurtus autoriy teisiy objektus (jskaitant jy darbinius variantus).

14. PASLAUGU TEIKIMO TERMINAI
14.1. Paslaugos turi biti pradétos teikti ne véliau kaip nuo vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties

jsigaliojimo dienos. Paslaugy teikimo trukmé — 12 ménesiy su galimybe pratesti 1 ménesiui esant
Sutartyje nustatytoms sglygoms.

14.2. Maksimalus paslaugy kiekis yra 2800 valandy per visg sutarties laikotarpj. Perkancioji
organizacija nejsipareigoja jsigyti nurodyto valandy kiekio, t. y. bus sumokama tik uz faktiskai uzsakytas
ir Paslaugy teikéjo sugaistas valandas teikiant uzsakytas paslaugas.

14.3. Pirkéjas numato uzsakyti Paslaugy uz ne maziau nei 20 proc. Pradinés sutarties verteés.

15. AKTUALUS SALTINIAI
16. Notifikuoty eID schemy sarasas
17. Apie galiojantj ir taikomg eID reglamentg

16. PRIEDAI
1 priedas. BORIS LT projekto analizé
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2 priedas. Naudos gavéjy duomeny teikimo | juridiniy asmeny dalyviy informacine sistema
(JADIS) ir duomeny gavimo i$ JADIS techniné specifikacija
3 priedas. BORIS System - wide Requirements Specifications
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Techninés specifikacijos 3 priedas

BORIS System-wide Requirements

Specifications
e 1. Introduction of BORIS Requirements
o 1.1 Purpose
o 1.2 Scope
o 1.3 Definitions, Acronyms, and Abbreviations
o 1.4 References
o 1.5 Overview

e 2. BORIS System-Wide Functional Requirements
o 2.1 e-Justice Portal functionality

= 2.1.1 Multilingualism
= 2.1.2 BO Register Search

= 2.1.3 Country-specific search

= 2.1.4 List of Results

= 2.1.5 Get Quotes Request (Out of Scope
= 2.1.6 Access BO Details

= 2.1.6 Shopping List

= 2.1.7 Checking-out & Payments
o 2.2 BO Register functionality

= 2.2.1 General

= 2.2.2 Message specific
= 2.2.3 Availability

= 2.2.4 Monitoring, Incident Management
o 2.3 ECP Functionality

= 2.3.1 General
o 2.4 Monitoring, Logging, and Reporting

= 2.4.1 Monitoring

= 2.4.2 Reporting

= 2.4.3 Logging
o 3. BORIS Non-functional Requirements
o 3.1 Usability
o 3.2 Reliability
e 4. BORIS Security

1. Introduction of BORIS Requirements

1.1 Purpose

Present document is based on the business requirements imposed by the provisions of Directive
(EU) 2015/849 for the Beneficial Ownership Registers Interconnection System (BORIS). BORIS
is a decentralised system interconnecting the national beneficial ownership registers and the
European e-Justice Portal through the European Central Platform. BORIS serves as a central
search service making available all information related to beneficial ownership.



2

Similarly to the BRIS System-Wide Requirements, the requirements for the BORIS project were
composed to be SMART. Furthermore the present document incorporates functional and
nonfunctional requirements.

1.2 Scope

The scope of these requirements is system-wide for the BORIS. For that reason requirements for
Beneficial Ownership registers are included. In the 'Scope' attribute it is specified which part of
the BORIS system is applicable.

1.3 Definitions, Acronyms, and Abbreviations

Definitions, acronyms and abbreviations are applied equally in the whole range of BORIS
documentation. The following terms have been used for the first time in this document.

Term Description
BOR Beneficial Ownership Register / BO Register.
Qualified user A registered user of BORIS as set out in points (a) to (b) of Article 30(5) and
in points (a) to (b) of Article 31(4) of the Directive (EU) 2015/849.
The common set of information with the same structure and types for all
Minimum registers in the Member States, that — in terms of the beneficial owner and the
mandatory beneficial interest held by him/her — consists of the data set out in the second
information subparagraph of Article 30(5) and in the second subparagraph of Article 31(4)
of the Directive (EU) 2015/849.
The commonly predefined set of information that Member States may decide
to share — in addition to the “minimum mandatory information” — partly or
Additional entirely through BORIS. With regard to the identity of the beneficial owner
information that additional information shall include at least the date of birth or contact
details, as set out in the last sentence of Article 30(5) and third subparagraph
of Article 31(4).
In terms of a company or other legal entity, as well as of a trust or a similar
Data on the . : .
rofile arrangement include information on the name, legal form, as well as the
p registration address and the national registration number, if any.




National
registration
number

The individual identity number attributed under national law to a company or
other legal entity, or to a trust or a similar arrangement in the beneficial
ownership register. The beneficial ownership register will share with the
European Central Platform the national registration number and, for
companies, the European Unique Identifier (EUID) attributed to them in the
Business Registers Interconnection System (BRIS)[1] as well as the company
registration number, in case the latter is different from the national
registration number. The company registration number shall be used to
attribute the EUID to companies that do not have an EUID in BRIS. For other
legal entities, trusts or similar arrangements, the EUID will be attributed
based on the national registration number. Users of BORIS shall be able to
search companies, other legal entities, trusts or similar arrangements using the
national registration number and the company registration number, if different
from the national registration number. Member States may choose not to
provide national registration numbers for trusts or similar legal arrangements.
With regard to trusts or similar legal arrangements created under the law of
the Member State where they are held in the beneficial ownership register,
this derogation only applies for a period of five years counted from the date
on which BORIS becomes operational.

[1] Article 16(1) of Directive (EU) 2017/1132 of the European Parliament and
of the Council of 14 June 2017 relating to certain aspects of company law and
Article 8 of the Annex to the Commission Implementing Regulation (EU)
2015/884 of 8 June 2015 establishing technical specifications and procedures
required for the system of interconnection of registers established by
Directive 2009/101/EC of the European Parliament and of the Council.

1.4 References

1.5 Overview
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2. BORIS System-Wide Functional
Requirements

Page history:

Changes to this page are summarized in the following table.

BORIS Release 2:

e Payments Solution:
o ID-606, 706, 707, 708, 710, 711, 712, 713
o ID-2800, 801, 802, 803, 804, 805, 806,

V2.0 19 Apr Bogdan 807, 808, 809
12022 NICOLAU o For more details please check: BORIS

Payments Solution
e Authorization
o For more details please check: BORIS
Authorization

2.1 e-Justice Portal functionality

2.1.1 Multilingualism

. Satisfied -
ID Requirement feature Importance | Priority | Scope
All user interface pages must be available in
all languages of the EU (with the exception
of Irish); this is applicable to static text,
labels (resource strings), tooltips, etc. o
101 malntalped by the e-Justice Portal, as well as Feat-100 |Mandatory |H Tustice
to e-mails sent by the e-Justice Portal.
Portal
N.B. This does not apply to code lists,
glossary data or other reference data which
will be maintained by the ECP.
: . e-
102 The translations for all these interface Feat-100 | Mandatory |H Justice
elements should be configurable. Portal




. . e-

103 The system must display a disclaimer about Feat-100 | Mandatory Tustice
the use of cookies.

Portal
For non-authenticated users the e-Justice
Portal navigation workflows will respect the
language initially chosen by the user. The e-

104 | user's language selection must be maintained | Feat-100 | Mandatory Justice
for the duration of his/her session. e-Justice Portal
Portal URLs must contain the language
chosen.

For authenticated users the initial user o

105 interface language must be the.lr primary Feat-100 | Mandatory Justice
preferred language as defined in their e-

. Portal
Justice Portal account.
The system must allow the user to always e-

106 | change the language of the user interface at | Feat-100 | Mandatory Justice
any time during the navigation workflows. Portal

2.1.2 BO Register Search
. Satisfied I
ID Requirement feature Importance | Priority Scope
Feat-70
The system must provide a BO

201 | Register Get Entity List Search Feat-110 | Critical H e-Justice Portal
option.

Feat-140
Feat-60
The BO Register Get Entity List

202 | Search must be integrated in the e- |Feat-70 |Mandatory |H e-Justice Portal
Justice Portal.

Feat-110
The e-Justice Portal allows the user
to choose between two types of

203 search by different search criteria Not in scope for
in the context of the BO Register ISt and 2 release
Search: Search by 'Legal entity' or
Search by 'Beneficial owners'.




204

The e-Justice Portal only allows to
use one of 'Legal entities' or
'Beneficial owners' search criteria.
Combined search of Legal entities
and Beneficial owners is not
allowed.

Not in scope for
ISt and 2 release

205

The BO Register Search must
provide the following search
criteria in case of searching for
companies or other legal entities,

the trusts or similar arrangements:

» Name of the legal entity or
arrangement,
» Registration number

Feat-140

Mandatory

e-Justice Portal

206

The BO Register Search must
provide the following search
criteria in case of searching for
persons as beneficial owners:

e Name of the beneficial
owner,

e Date of birth of the
beneficial owner.

Note: This service is not part of the
first release.

Not in scope for
ISt and 2 release

207

The system must display an
explanation on the use of every
search fields.

Feat-140

Mandatory

e-Justice Portal

208

The legal entity name search field
should allow more than one string
to be entered (separated by space).

Feat-140

Mandatory

e-Justice Portal

209

The name of the beneficial owner
should allow more than one string
to be entered (separated by space).

Not in scope for
ISt and 2 release

210

The minimum number to be
entered in the legal entity name
search field is three (3) characters.

Feat-140

Mandatory

e-Justice Portal




211

There is no restriction on the
minimum number of characters to
be entered in the name of the
beneficial owner search field (if it
is provided as a search field).

Not in scope for
15" and 2 release

212

In case more than one string has
been entered in the legal entity
name search field, the system
applies the OR- AND clause, i.e.
ene all of the provided strings
appearing in the legal entity name

issuffieientto should get a match.

Feat-140

Mandatory

ECP/BOR

213

In case more than one string has
been entered in the beneficial
owner name search field, the
system applies the OR AND
clause, i.e. ene all of the provided
strings appearing in the legal entity
name is-suffieient-te should get a
match. TBC

Not in scope for
15t and 2 release

214

The BO Register Search must
implement a fuzzy matching
algorithm on the legal entity name
and name of beneficial owner (i.e.
an algorithm to find strings that
match a pattern approximately).

Feat-140

Feat-141

Mandatory

ECP/BOR

215

The search must support
transliteration to convert a string
from one script into another (e.g.
from Greek into Latin letters).

Feat-140
Feat-141

Mandatory

e-Justice
Portal/ECP

216

The national registration number
search field should allow more than

one string to be entered (separated
by-space).

Feat-140

Mandatory

e-Justice
Portal/ECP/BOR

217

The string entered in the
registration number search field
should at least be three (3)

characters long (exeludingspaces—
characters).

Feat-140

Mandatory

e-Justice
Portal/ECP/BOR
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The BO Register Get Entity Search
must implement an algorithm to
find registration numbers that
contain an exact match of the
provided search strings (inelading
any-spaees) OR that contain an
exact match of the provided search
string without the spaces.

Feat-140
Feat-141

Mandatory

BOR

219

The string(s) (with-er-without-the
spaees) entered in the registration
number search field may appear in
any place of the registration
number of the company in order to
get a match (i.e. the matching
registration number(s) may start,
end or contain the string(s) that has
been entered in the registration
number search field).

Note: To verify if this requirement
causes performance issue. If yes,
the requirement will be restricted
to the search value matching only
the starting string of the
registration number.

Feat-140
Feat-141

Optional

BOR

220

If values in both search fields are
entered, the search results should
match both search criteria.

Feat-140

Mandatory

BOR

221

Before searching for a legal entity,
the end-user must enter a search
value in at least one of the two
search fields (i.e. Name of the legal
entity or arrangement or
Registration number).

Feat-140

Mandatory

e-Justice
Portal/ ECP/BOR

222

Before searching for a Beneficial
Owner, the end-user must enter a
search value in two search fields
(i.e. the date of birth of the
beneficial owner field and the
name of the beneficial owner).

Not in scope for
15" and 2 release

223

By default none of the EU/EEA
countries are selected.

Feat-140

Mandatory

e-Justice Portal




Before searching, the user can
select a sub-set of countries in .
224 which he/she wants to carry out the Feat-140 | Mandatory |H e-Justice Portal

BO Register Search.

Both for companies and beneficial
owners search, at least one of the
EU or EEA countries must be
selected. e-Justice
225 Feat-140 |Mandatory |H Portal/ECP
There is no other restriction on the
number of countries that are
selected for the country filter.

The user must be able to reset the
BO Register Search, i.e. set back to
226 | the default values, i.e. search fields |Feat-140 | Mandatory |H e-Justice Portal
will become empty and all
countries are selected.

2.1.3 Country-specific search

. Satisfied i
ID Requirement feature Importance | Priority Scope

. Feat-70 .

301 The system may provide a country- Feat-110 |Optional M e-Justice
specific search. Feat-150 Portal
. Feat-60 .

300 The country-spemﬁc se;arch may be Feat-70 | Optional M e-Justice
integrated in the e-Justice Portal. Portal

Feat-110

The country-specific search is always e-Justice

303 | done in one and only one country and | Feat-150 | Optional M Portal

is specific for that country.

The search fields for the country-
specific search in a country equal the e-Justice

303 data that this country provides as Feat-150 | Optional M Portal
search criteria.
The system should store and maintain e-Justice
306 | the search fields for each country to be |Feat-150 |Optional H Portal

used in the country-specific search.
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The system may display an explanation . e-Justice
3071 on thg use of th}é sealichyﬁelds.p Feat-130 | Optional Portal

The company name search field should e-Justice
308 | allow more than one string to be Feat-150 | Optional Portal

entered (separated by a blank).

There is no restriction on the minimum Tust;
309 [ number of characters to be entered in | Feat-150 | Optional ¢-Justice

Portal

the company name search field

In case more than one string has been

entered in the company name search
310 | 11eld, the system applies the OR AND 10150 | Optional BOR

clause, i.e. ene all of the provided

strings appearing in the company name

is-suffieient-to should get a match.

The country-specific search may

implement a fuzzy matching algorithm Not in scope
311 | (i.e. algorithm to find strings that match | Feat-150 | Optional for IS"and 2

a pattern approximately) on company release

name.

For the BO registers that support and

maintain the previous names of

companies, the country-specific search Not in scope
312 | may use the previous company names |Feat-150 | Optional for IS"and 2

to find a match with what has been release

entered in the company name search

field. TBC

In case more than one string has been

entered in the beneficial owner name

search field (if it is provided as a search Not in scope
313 | field), the system applies the-OR—AND | Feat-150 | Optional for IS"and 2

clause, i.e. ene all of the provided release

strings appearing in the person name is

sutfietentto should get a match.

The country-specific search may

implement a fuzzy matching algorithm Not in scope
314 | (i.e. algorithm to find strings that match | Feat-150 | Optional for I¥" and 2

a pattern approximately) on person release

name (if it is a search field)

The e-Justice Portal-specific search
315 | Mmay support transliteration to convert a Feat-150 | Mandatory e-Justice

string from one script into another (e.g. Portal

from Greek into Latin letters)
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316

The registration number search field
should allow more than one string to be
entered (separated by space).

Feat-150

Optional

e-Justice
Portal/BOR

317

The string entered in the registration
number search field must at least be
three (3) characters long (excluding
space — i.e. spaces are not counted as
characters).

Feat-150

Optional

e-Justice
Portal/BOR

318

The e-Justice Portal-specific search
must implement an algorithm to find
registration numbers that contain an
exact match of the provided search
string(s) (ineludingany-spaees) OR
that contain an exact match of the
provided search strings without the
spaces.

Feat-150

Optional

e-Justice
Portal/BOR

319

The string(s) (with-erwitheut-the
spaees) entered in the registration
number search field may appear in any
place of the registration number of the
entity in order to get a match (i.e. the
matching registration number(s) should
may start, end or contain the string(s)
that has been entered in the registration
number search field).

Note: To verify if this requirement
causes performance issue. If yes, the
requirement will be restricted to the
search value matching only the starting
string of the registration number

Feat-150

Optional

BOR

321

If values in more than one search field
are entered, the search results should
match all search criteria.

Feat-150

Optional

BOR

322

The user can reset the country-specific
search, i.e. set back to the default
values.

Feat-150

Optional

e-Justice
Portal




2.1.4 List of Results

12

ID

Requirement

Satisfied
feature

Importance

Priority

Scope

401

The list of results for
Get Entity List
contains all common
data as follows:

- name of the
legal entity or
arrangement

- registered
office of the
company (Street
name, number,
postcode, city,
country code
(ISO Code 3))

-EUID/
company
registration
number

/ Technical
Identifier

- Legal Form
Type

- Legal Form
Code

- Price of the
BOR - GET
Beneficial
Owners Details

Feat-140
Feat-150

Mandatory

e-Justice Portal/BOR
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402

The list of results for
Get Owners List
contains all common
data as follows:

- surname of the
beneficial owner,

- first name of the
beneficial owner,

- date of birth
(mm.yyyy),

- nationality

- Price of the BOR -
GET Beneficial
Owners Details

Not in scope for I*
and 2 release

403

All common data in
the list of results
should have a non-
null value

Feat-140
Feat-150

Mandatory

e-Justice
Portal/ ECP/BOR

404

The legal form will
always be displayed
in the language of the
BOR from where the
data comes, but the e-
Justice Portal will
provide a description
of what each legal
form means in all
languages. For
reference, the list of
legal forms per
country is available
in Art. 1 of this
directive.

Feat-140
Feat-150

Mandatory

e-Justice Portal
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405

The e-Justice Portal
will maintain a
synchronized local
copy of all the legal
forms and the
translations of their
descriptions. It will
use this local copy
for retrieving and
displaying the value
of the legal form and
its description. The
description of the
legal form should be
displayed in the
language requested
by the end-user.

Feat-140
Feat-150

Mandatory

Not in scope for I*
and 2 release

406

The system may
display a maximum
of 100 search results
with a paging of 50.

Not in scope for I*
release

Feat-140

Feat-150

Optional

e-Justice Portal

Not in scope for 15
and 2 release

407

BO Registers by
default, should
provide the e-Justice
Portal with maximum
of 100 results for a
single request. All
the results for a
single request should
be provided in one
response (no paging)

Mandatory

BOR

408

The maximum
number of displayed
search results (on the
e-Justice Portal) is
configurable by the
system administrator.

Not in scope for I*
release

Feat-140

Feat-150

Optional

e-Justice Portal

Not in scope for I
and 2 release
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409

The maximum
number of search
results provided by
BO Register to the e-
Justice Portal is
configurable by the
system administrator

Not in scope for I
release

Optional

BOR

Not in scope for I*
and 2 release

410

The number of
displayed search
results per page is
configurable by the
system administrator.

Not in scope for I
release

Feat-140

Feat-150

Optional

e-Justice Portal

Not in scope for I
and 2 release

411

The system may
display a message if
the number of search
results is higher than
100.

Feat-140

Feat-150

Mandatory

e-Justice Portal

412

BO Registers should
inform the e-Justice
Portal that the actual
number of search
results is higher than
100 and that the
returned result set has
been truncated.

Not in the Ist release

Feat-140

Feat-150

Mandatory

BOR

Not in scope for 1%
and 2 release

413

The end-user may
change the number of
displayed search
results per page.

Not in scope for I
release

Feat-140

Feat-150

Optional

e-Justice Portal

Not in scope for I
and 2 release
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414

The list of results is
by default ordered by
matching ratio (i.e.
by relevance or Feat-140
similarity) and
secondly by legal Feat-150
entity name or
beneficial owner
name (ascending).

Mandatory

H e-Justice Portal

415

The user may filter
the search results. Feat-140

Not in scope for I | Feat-150
release

Optional

e-Justice Portal

Not in scope for I
and 2 release

416

The user may filter
the list of results on
the country. This is
done by a drop-down
list containing all
countries appearing
in the search results.
In beta yes but not a
drop-down list more
like a simple check-
list

Feat-140

Feat-150

Not in scope for I
release

Optional

e-Justice Portal

Not in scope for I*
and 2 release

417

If results for a
particular country
cannot be returned to
the user, the system
displays a message
informing the user
about it.

Mandatory

H e-Justice Portal/ ECP

2.1.5 Get Quotes Request (Out of Scope)

ID

Requirement

Satisfied
feature

Importance

Priority

Scope

: oalise ie theshonming :

Eeat-150

Eebaioee

H
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2.1.6 Access BO Details

ID Requirement

Satisfied
feature

Importance

Priority

Scope

The user can request to retrieve the
600 | BO details from the domestic
beneficial ownership register.

Feat-20
Feat-120

Mandatory

H

e-Justice Portal

The user can request the BO details

601 without being authenticated.

Feat-120

Mandatory

e-Justice Portal

The user can see the BO details

602 without being authenticated.

Feat-120

Mandatory

e-Justice Portal

The UI layout and structure of the
BO details page is the same for all
companies whatever the country is
in which they are registered.

603

Feat-120

Mandatory

e-Justice Portal

Users with relevant permission
linked to their account are able to
604 | visualise the selected BO Details for
free of charge, depending by the
country rules.

Optional

e-Justice
Portal/BOR

Users without permission to directly
visualise the BO Details have to
605 | select items from the List of
Results. Selected items will be
placed into the Shopping List.

Mandatory

e-Justice
Portal/BOR
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606

The BO Details of Entity Profile
Data page might display (and in the
following order):

Name of the legal entity
Registration number /
EUID / Technical
Identifier
Legal form
Registration address
Price
Legal representative(s)
Legal owner(s)
Contact information
Date of incorporation /
establishment
PIN (Personal Identification
number)
Type of register
State and name of Register
Corporate object, purpose /
activities
Former names
Date of last update
Date of the extract
Company value
Company Status (active /
inactive)
Quote:
» Price
= VATAmount
*  PriceVATIncluded
= VATRate

Feat-120

Feat-170

Mandatory

e-Justice
Portal/ ECP/BOR
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607

The BO Details of Data on the

beneficial owner(s) page might
display (and in the following order):

Surname of the beneficial
owner
First name of the beneficial
owner
Date of birth of the
beneficial owner
(mm.yyyy)
Day of birth of the beneficial
owner (dd.mm.yyyy)
Place of birth
Nationality of the
beneficial owner
Full address of residence:
=  Country of

residence
Communication address
Tax domicile
Personal ID number
State issuing ID document
Type of ID document
If person is deceased
Date on which BO became
registrable
Date on which persons
seized to be the BO
Date of latest change in the
beneficial ownership

Data on the beneficial
interest held:
= Name of the
beneficial interest
held
= Direct/ indirect
beneficial owner
» Identification of legal
intermediaries
=  Complex ownership
= Indication of PEP
status

Not in scope for
ISt and 2 release
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» Extent of the
beneficial interest
held

= Further data:

* Specific mention

= Comment made
during registration

* Documents uploaded
during registration
(not in scope of 1st
release)

= ifthe BO
information re entity
or arrangement falls
under the excemption
of Art 30 (9) or Art
31 (7a)

612

The BO Details page must display
link(s) to all available documents
(whether free or not free) and link(s)
to particulars that are not free. The
user will be able to see free
particulars directly on the BO
Details page.

Documents (whether free or with a
charged fee) and particulars with a
charged fee can be selected and
added to the shopping list.

The charged fee for free documents
must be 0.

Feat-120

Mandatory

e-Justice Portal/
BOR

613

The e-Justice Portal displays up-to-
date information explaining the
provisions of national law according
to which third parties can rely on
the displayed particulars and
documents.

Feat-130

Mandatory

e-Justice Portal

614

The information explaining the
provisions of national law must be
available in all official languages of
the EU.

Feat-100

Feat-130

Mandatory

e-Justice Portal
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615

The information explaining the
provisions of national law and its
translations should be configurable.

Feat-130

Mandatory

e-Justice Portal

616

If the user is authenticated and the
user's country is known, the fees for
the documents and particulars may
also indicatively be expressed in the
currency of the user's country (for
those fees that are not expressed in
the currency of the user's country)

TBD: This also depends on how the
fee(s) will be displayed.

Feat-180

Optional

e-Justice Portal

617

If the user is not authenticated or the
user's country is not known, the fees
for the documents and particulars
may also indicatively be expressed
in € (for those fees that are not
expressed in €)

TBD: This also depends on how the
fee(s) will be displayed.

Feat-180

Optional

e-Justice Portal

2.1.6 Shopping List

ID

Requirement

Satisfied
feature

Importance

Priority

Scope

700

The system must provide a shopping list
that groups all particulars and documents
that the user intends to buy.

Feat-160

Mandatory

e-Justice
Portal

701

The shopping list must be integrated in
the e-Justice Portal.

Feat-160

Mandatory

e-Justice
Portal

702

The life of a shopping list is limited to
the user's session (the shopping list is not
persisted).

Still to be confirmed by DG JUST

Feat-160

Mandatory

e-Justice
Portal

703

The e-Justice portal must allow both
authenticated and non-authenticated end-
users to add documents and particulars
that they want to buy, to their shopping
list.

Feat-160

Mandatory

e-Justice
Portal
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704

The e-Justice portal must allow both
authenticated and non-authenticated end-
users to remove items from their
shopping list as long as the shopping list
1s not checked-out (i.e. paid).

Feat-160

Mandatory

e-Justice
Portal

705

The price for a document or particular
that is not free is expressed in the
currency provided by the Beneficial
Ownership Register in which the
company is registered.

TBD: This also depends on how the
fee(s) will be displayed.

Feat-180

Mandatory

e-Justice
Portal/BR

706

The transaction fee (if any) is expressed
in the same currency as that of the
particular/document.

This also depends on how the fee(s) will
be displayed.

Feat-190

Optional

e-Justice
Portal

707

If the user is authenticated and the user's
country is known, the fees for the
documents and particulars that are not
free, may also indicatively be expressed
in the currency of the user's country (for
those fees that are not already expressed
in the currency of the user's country)

TBD: This also depends on how the
fee(s) will be displayed.

Feat-160

Optional

e-Justice
Portal

708

If the user is not authenticated or the
user's country is not known, the fees for
the documents and particulars that are
not free, may also indicatively be
expressed in € (for those fees that are not
already expressed in €)

TBD: This also depends on how the
fee(s) will be displayed.

Feat-160

Optional

e-Justice
Portal

709

If the shopping list contains only one
currency, the total of the fees is
expressed in that currency

Feat-160

Mandatory

e-Justice
Portal
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710

If the shopping list contains only one
currency, the total of the fees is
additionally expressed, either

- in the currency of the user's
country (if the user is authenticated and
the user's country is known), or

- in € (if the user is not
authenticated or the user's country is not
known)

Feat-160

Optional

e-Justice
Portal

711

If the shopping list contains more than
one currency, the total of the fees is
expressed, either

- in the currency of the user's
country (if the user is authenticated and
the user's country is known), or

- in € (if the user is not
authenticated or the user's country is not
known)

Feat-160

Mandatory

e-Justice
Portal

712

The system may display a disclaimer
about the conversion of the currencies.

Feat-160

Mandatory

e-Justice
Portal

713

Placeholder requirement for VAT

VAT on the payment transaction needs to
be calculated in line with existing
legislation in force and the various
scenarios — taxable, non-taxable persons,
exemptions, etc.

The current approach is that VAT will be
calculated/handled by the PSP.

Feat-160

Mandatory

e-Justice
Portal/PSP

2.1.7 Checking-out & Payments

ID

Requirement

Satisfied
feature

Importance

Priority

Scope
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800

The end-users launch the payment
procedure by checking-out their
shopping list.

Feat-160

Mandatory

e-Justice
Portal/PSP

801

The user is redirected from the e-Justice
Portal to the Payment Provider
(hereafter PSP) depending on the origin
of the item in the shopping list.

Feat-160

Mandatory

e-Justice
Portal/PSP

802

The National Payment Provider might
be differ from country to country.

Feat-160

Mandatory

e-Justice
Portal/PSP

803

If the user orders items from multiple
countries the e-Justice Portal might
limit the redirection to the National
Payment Provider per item.

Feat-160

Mandatory

e-Justice
Portal/PSP

804

On initiating the payment procedure
(checkout), the system verifies the
availability of all the shopping items
(particulars and/or documents)
previously added to the shopping list
and retrieves their latest metadata
(price, currency, etc.).

Feat-160

Optional

e-Justice
Portal/ BOR

805

The system removes from the end-users
shopping list any shopping items no
longer available in the BOR(s). It
displays a message informing the end-
user accordingly.

Feat-160

Optional

e-Justice
Portal

806

The system updates the shopping items'
metadata (price, currency, etc.) with the
latest retrieved information. The end-
users are informed about any such
changes.

Feat-160

Optional

e-Justice
Portal

807

The end-users confirm any changes to
their shopping list before being
redirected to the National Payment
Service Provider's (PSP) web site for
payment

Feat-160

Optional

e-Justice
Portal

808

The end-users select their payment
method provided by the given national
PSP's web site. Payment methods may
vary based on the selected BO
Register's national website.

To be confirmed by the payment study

Feat-160

Mandatory

e-Justice
Portal/PSP
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809

The system may asks the ren-

sreeptieresed e aethentented
users to accept the terms relative to the
payment and delivery of the purchased

particulars and documents.

The e-Justice portal will provide

information on all related payment

procedures, including invoicing,
refunds etc.

Feat-160

Mandatory

e-Justice
Portal

2.2 BO Register functionality

2.2.1

General

ID

Requirement

Satisfied
feature

Importance

Priority Scope

1100

National BO Registers should
have the ability to receive
requests arriving trough the ECP
from the e-Justice Portal

Feat-100

Mandatory

BOR

1101

The BO Register must be able to
securely receive and process
requests transferred via ECP.

Mandatory

BOR

1102

The BO Register must be able to
generate and reply for the
request message within the
acceptable time-frame.
(Maximum time 15 seconds, for
the entire system)

Mandatory

e-Justice
Portal/ECP/BOR

1103

The BO Register must respect
the technical, security, and data
requirements established by the
BORIS project.

Mandatory

BOR

2.2.2

Message specific

ID

Requirement

Satisfied
feature

Importance | Priority | Scope
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1200

BO Registers must have the ability to
identify incoming message types, process,
and generate messages accordingly.

Mandatory

BOR

1201

BO Registers must be bale to identify the
different type of requests' version and
proceed accordingly.

Mandatory

BOR

1202

BO Registers must provide data in
accordance of the BORIS Directive, use
cases and technical specifications.

Mandatory

BOR

1203

BO Registers are able to validate incoming
messages.

Mandatory

BOR

1204

BO Registers are able to identify the invalid
messages and generate an error message.

Mandatory

BOR

1205

BO Registers are also able to validate their
own outgoing messages based on the
technical agreements.

Optional

BOR

1206

BO Registers are able to generate and send
Business Errors to ECP and e-Justice Portal,
based on the commonly agreed BORIS error
codes.

Mandatory

BOR

2.2.3 Availability

ID

Requirement

Satisfied
feature

Importance

Priority

Scope

1300

BO Registers must be available 24/7 to
process messages.

Mandatory

H

BOR

1301

BO Registers can have maintenance
windows and unavailable periods within the
limit of the commonly agreed terms.

Optional

BOR

1302

BO Registers should inform the European
Commission on their maintenance periods
beforehand, respecting the commonly
agreed terms.

Mandatory

BOR

1303

Regular maintenance windows of BO
Registers should be transparent and
provided to the European Commission.

Mandatory

BOR
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2.2.4 Monitoring, Incident Management

ID

Requirement

Satisfied
feature

Importance

Priority

Scope

1400

BO Registers must be available to provide a
monitoring service on their end in order to
ensure business continuity.

Optional

BOR

1401

BO Registers have to have the ability to
provide support in accordance to the BORIS
Incident management process.

Mandatory

BOR

1402

BO Registers must have an established
service desk in order to monitor messages
and potential errors.

Optional

BOR

1403

The national service desks of the BO
Registers might cooperate closely with the
Service Desk(s) of the European
Commission in BORIS.

Mandatory

BOR

1404

Furthermore, the BO Registers provide the
European Commission with the contact
details of their appointed service desk staff.

Mandatory

BOR

2.3 ECP Functionality

2.3.1 General

ID

Requirement

Satisfied
feature

Importance

Priority

Scope

2100

The European Central Platform (hereafter
ECP) must forward incoming requests
arriving from the e-Justice Portal to BO
Register(s).

Feat-100

Mandatory

ECP

2101

The ECP must be able to identify the
message and process it in line with the
technical specifications.

Mandatory

ECP

2102

The ECP must transfer the message to the
corresponding BO Register(s) based on the
information received in the request header.

Mandatory

ECP

2103

The ECP might not look into the content of
the request as ECP acts only like a message
broker.

Mandatory

ECP
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The ECP is able to transfer messages both
2104 | coming from the e-Justice Portal or the Mandatory ECP
National BO Register(s).
The ECP might validate all header
messages and the presence of the message
2105 body before handing it over the relevant Mandatory ECP
addressee.
However, the ECP should not validate any
2106 | of the content placed inside the messages Mandatory ECP
being sensitive / personal information.
The ECP might reject messages not
2107 | corresponding to the technical Mandatory ECP
requirements.
In case of erroneous header message, the
2108 | ECP may send a Business Error with clear Mandatory ECP
indication of the problem in reply.
The ECP may generate additional
2109 | identification method to be able to track Optional ECP
outgoing messages.
2.4 Monitoring, Logging, and Reporting
2.4.1 Monitoring
. Satisfied _—
ID Requirement feature Importance | Priority Scope
The system may include a e-Justice
3100 | dashboard for the real-time Feat-100 |Mandatory |H Portal/ECP/BOR
monitoring of its status.
The system may monitor and e-Justice
3101 |display the status of the BO Optional H Portal/ECP/BOR
Registers.
2.4.2 Reporting
. Satisfied i
ID Requirement feature Importance | Priority | Scope
3200 The system might allow the authorised Feat-100 | Optional 0 e-Justice
user to create reports. Portal
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The system might allow the authorised e-Justice
3201 | user to specify the interval of time for Optional H
: Portal
which the reports are created.
The system allows the user to export, e-Justice
3202 | download, print any report that he/she Optional H
Portal
created.
The statistics on page views performed e-Justice
3203 | on the e-Justice Portal are logged by DG Optional H Portal
JUST or the nominated service provider.
Reports to define:
BO Register Search
Country-specific Search .
3204 Optional  |H ;'(fr‘iztl“’e
List of Results
BO Record Details
Documents
2.4.3 Logging
. Satisfied .
ID Requirement feature Importance | Priority Scope
The system logs all requests.
The following data are logged:
e The timestamp of the
sending of the request
e The timestamp of the
reception of the
response Feat-280 e-Justice
3300 e The received error Feat-290 Mandatory | M Portal/ ECP/BOR

code (if any)

e The payload of the
message exchange for
debugging purposes

These logs must be readily
available for 6 month.
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3. BORIS Non-functional Requirements

3.1 Usability

ID Requirements Importance | Priority Scope
The Front-Office (Front-office interface:
webpages that can be viewed by
Multi- citizens) proposes a language selector.
4100 |lingual Choosing a language will affect the Mandatory |H e-Justice Portal
rendering | interface (labels, code strings, glossary
terms...); however, all user’s inputs will
persist when selecting another language.
. The size and possibly the position of
Multi- graphical components will dynamically
4101 hngual. be updated to fit to the potential Mandatory |H e-Justice Portal
rendering .
difference between languages.
Input The user input must be persisted in any
4102 pu situation, including after refreshing the | Mandatory |H e-Justice Portal
persistence
page.
The Front-Office user interface will be
compliant with the e-Justice Portal
rendering constraints:
Front- e CSS and general style;
Office o Layout; .
4103 User . Validation logic: Mandatory |H e-Justice Portal
interface e Colour;
¢ Fonts;
e UI controls;
Simple and country-specific search may
be subject to “CAPTCHA” validation
Front- . .
Office under certain conditions. These
4104 User conditions are met when the user makes | Mandatory |H e-Justice Portal
Interface | MOTe than 5 searches (configurable
value) within 2 minutes (configurable
value)
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Users will be asked to acknowledge that
they have taken note of the terms of
service, the disclaimer and the
limitations and conditions applicable to
Front- . . )
Office the domestic beneficial owner registers
4105 User and their impact on the search results by | Mandatory |H e-Justice Portal
checking a checkbox.
Interface
The state of this checkbox will be stored
in a session cookie which expires at the
end of the session.
The sorting of the Member States and
Front the languages must be in accordance to
o f%cé the IPG[1]-defined order.
4106 Mandatory |H e-Justice Portal
User
Interface
[1] http://ec.europa.eu/ipg/index en.htm
Front- After being authenticated, the user
Office automatically gets access to the BORIS .
4107 User features he is authorised to have access Mandatory | H e-Justice Portal
Interface | to.
The Back-Office[1] user interface will
be based on the existing e-Justice portal
Administration. The [PG-requirements
are not applicable to the back-office
Back- .
Office user interface.
4108 Mandatory |H e-Justice Portal
User
Interface
[1] Back-office interface = webpages
that can only be seen by EC-staff and
BR-staff
3.2 Reliability
ID Requirements Importance | Priority Scope
System | The e-Justice Portal must have 98%
5100 Ayallab avg1lab1hty, egcludmg planned' Mandatory |H e-Justice Portal
ility maintenance timeslots (depending on
DIGIT's hosting service).
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5101

5102

Planned maintenance on the e-Justice
Portal must be announced on the e-
Justice Portal at least 5 days in advance.

Mandatory

e-Justice Portal

5103

The European Central Platform must
have 98% availability, excluding
planned maintenance timeslots.

Mandatory

ECP

Planned maintenance on the European
Central Platform must be communicated
according to the following timeframe:

1. Normal maintenance: 5 working
days

2. Major system maintenance: 10
days

1. Infrastructure Computer
Room maintenance: 1 month

whereby:

a normal maintenance operation
should:

0 not cause an unavailability period of
more than 4 hours,

o be planned outside working hours
(8:00-19:00)

a major system maintenance
operation should:

0 not cause an unavailability period of
more than 12 hours

o be planned outside working hours
(8:00-19:00),

e an infrastructure computer room
maintenance should represent
maximum 6-days unavailability
(144h) per year.

Mandatory

ECP
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5104

Business Registers must have 98%
availability.

Mandatory

BOR

Planned maintenance on a BOR must be
communicated according to the
following timeframe:

1.  Normal maintenance: 5 working
days

2. Major system maintenance: 10
days

1. Infrastructure Computer
Room maintenance: 1 month

whereby:

a normal maintenance operation
should:

0 not cause an unavailability period of
more than 4 hours,

o be planned outside working hours
(8:00-19:00)

a major system maintenance
operation should:

0 not cause an unavailability period of
more than 12 hours

o be planned outside working hours
(8:00-19:00),

e an infrastructure computer room
maintenance should represent
maximum 6-days unavailability
(144h) per year.

Mandatory

BOR

Recove
rability
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Recove
ry time
5200 |objectiv
e
(RTO)

Return to Normal operations should be Mandato 0 e-Justice
less than 48 hours. y Portal/ ECP/BOR

Recove
ry point | Data Loss for Disasters without impact
5201 |objectiv | on the integrity of data must be less than | Optional H
e (RPO |the loss of a time span of 1 hour

)

e-Justice
Portal/ECP/BOR

Recove
ry point | Data Loss for Disasters impacting data
5203 | objectiv | integrity must be less than the loss ofa | Optional H
e (RPO |time span of 1 hour

)

e-Justice
Portal/ECP/BOR

Unable to render {include} The included page could not be found.
Unable to render {include} The included page could not be found.

4. BORIS Security

Security standards

For the communication and distribution of information via BORIS, the technical measures for
ensuring minimum information technology security standards shall include:

(a) Measures to ensure confidentiality of information, including by using secure channels
(HTTPS);

(b) Measures to ensure the integrity of data while being exchanged;

(c) Measures to ensure the non-repudiation of origin of the sender of information within BORIS
and the non-repudiation of receipt of information;

(d) Measures to ensure logging of security events in line with recognized international
recommendations for information technology security standards;

(e) Measures to ensure the authentication and authorisation of any registered qualified users and
measures to verify the identity of systems connected to the portal, the platform or the registers
within BORIS.

(f) Measures to protect against automated searches, such as using the captcha module, and
copying of registers, such as limiting the results by each register to a maximum number.



Techninés specifikacijos 2 priedas

NAUDOS GAVEJU DUOMENU TEIKIMO | JURIDINIU ASMENU DALYVIU
INFORMACINE SISTEMA (JADIS) IR DUOMENU GAVIMO IS JADIS

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Turinys
1. BENDRA INFORMACITA ..ottt ettt ettt ettt ettt ettt ebe et 3
2. TECHNINES SPECIFIKACIJOS SANTRAUKA ......c.coooiuiiriieiieieieiciesiese ettt nee 4
3. TEISES AKTAI, KURIAIS TURI BUTI VADOVAUJAMASI ......oovieiieeiieeeneeeeeseee e 4
4. PIRKIMO TIKSLAS, UZDAVINIAI IR REZULTATAL .....cooviviiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 6
5. ESAMA SITUACITA ..ottt ettt ettt h et bttt s b et s e bt et e b e st et e e b et enees e et e ebe e e st eneebentenes 6
6. JADIS NAUDOS GAVEJU POSISTEMIO FUNKCINIU REIKALAVIMU APRASYMAS .......cccovvvrrnnnan, 7
6.1  Funkcing architeRtlra ..........eecieriiiiiiiieiieie ettt sttt st ettt s b et be e 7
(O B TRy 10 F S LD o) | T PSRRI 12
6.3 Funkeciniai reikalavimal .....o..ooveiiiiiniiiiiiiiccee ettt 19
7. NEFUNKCINIAI REIKALAVIMAL ..ottt sttt st sttt st et ae it 45
7.1 Reikalavimy JEYVENAINIMAS ......cocuiiiiiiiiiiieieeie ettt ettt ettt ettt e et et e e bt e bt e bt e bt e sseenseesseesseesneenees 45
7.2 Reikalavimai architekttirai ir funkciniams KOmponentams ............ccoceeeereririeieneneeieiene e 45
7.3 Reikalavimai duomeny baziy valdymo SISTEIMAIL .........cceeieriirieieieiieieieie et 47
7.4 Reikalavimal SAUGUIMIUL ......cc.eeiiiiiiiiiiiieieie ettt ettt ettt st eat et et sbe e st e et e ebe et ebesbeeseententesneeneeneenee 47
7.5 Reikalavimal reTtaVEIKAL .....ccieiieeeieeiiieieeiee ettt ettt et e et et et e eteesbeesseenseensaesseesseasseesseenneennnas 48
7.6 Reikalavimal lICENCIJOMS ......cviiiieiieiiiiiiiieiteieee ettt ettt ettt et et et et e e e beeseeseensesseeseensensesseeneenes 49
7.7  Reikalavimai naudotojo $asajai ir €rZONOMIKAL .......ee.eeieriirieieiiiieiieieieete ettt 50
7.8 Reikalavimai arcChyVaVIIUL .......cocieiiiiiiiiiiiii ettt ettt bt enees 52
7.9  Reikalavimai rezerviniam KOPIJAVIIMIUL ......cccuiiiiiiiiiiieiteie ettt ettt ettt ettt et e st eseeeseeeseeenees 53
7.10  Reikalavimai QUATEAVIIIUL ....ooveveiiiriinieiiiniecetete ettt ettt sttt sttt ebe e 53
7.11 Reikalavimai modernizavimo ir diegimo paslaugy teikéjui dél dokumentacijos pateikimo ...........cceee.e..e. 53
7.12  Reikalavimai paslatugy tEIKIMUT .......cc.ievuieriiesiieiieiieie et et et et et et esteesteesseeseesseesseesseesseaseesseessaensaenseens 54
7.13 Reikalavimai dél JADIS naudos gavéjy posistemio sukiirimo ir diegimo etapy bei terminy ...................... 59
8. PRIEDAL ..ottt bbbt b bbbt bt bttt eb e bbbt bt na et ene e 69
8.1  Priedas Nr. 1. Duomeny apie naudos gavéjus matrica (pagal teisines formas) .........cccceveveeeerieneneeeennn. 69
8.2 Priedas Nr. 2. Duomeny apie naudos gavéjus pildymo biidas pagal matricos lygmenis ...........cccccceerueennene 70
8.3  Priedas Nr. 3. Teisiniy formy, kuriy juridiniai asmenys teiks duomenis apie naudos gavéjus, sgrasas ...... 70
8.4 Priedas NI. 4. Ataskaity fOTMOS ....cceeivieiiiiieiieiiecieeteet et ettt e et e et eesbeesbeesbeesseesseesseesbeesseesseeseesseesseas 71
8.5 Priedas NT. 5. ISIaSy fOTMOS ...co.viiiiiiieie ettt ettt ettt et et e b e e beesse e seeaseesseesseesaeenees 73
8.6  Priedas Nr. 6. JADIS naudos gaveéjy posistemio duomeny gavéjai ir jiems teikiami duomenys ................ 73

8.7



Priedas Nr. 7. Paslaugy teikimo grafikas



8.8 Priedas NI. 8. BPMN NOLACIIA ..e.vveiuieriieiiieiiieiiieeieeiie et site et testesaesaestbessaeseaeesseenseenseenseenseenseesseessennsens 74
8.9  Priedas Nr. 9. JADIS naudos gavéjy posistemio skaiCiuokIe ............cccoovieiiiiiiniiiiiiiieeceee e, 77
8.10 Priedas Nr. 10. Duomeny apie naudos gavéjus pildymo klasifikatorius .........ccceeevirierieneneeienieneeeeene 78

Sutrumpinimai ir apibrézimai

Sutrumpinimas /

o ey PaaiSkinimas
apibréZzimas

AR Lietuvos Respublikos adresy registras

BORIS Naudos gavéjy registry saveikos sistema (angl. The Beneficial Ownership
Registers Interconnection System) — decentralizuota sistema, kuri apjungia ES
valstybiy nariy nacionalinius naudos gavéjy registrus su ECP ir Europos e-
teisingumo portalu.

DB Duomeny bazé

DBVS Duomeny baziy valdymo sistema

Duomeny gavéjai

Siame dokumente duomeny gavéjai suprantami kaip jie apibrézti JADIS
nuostaty 17 punkte.

Duomeny teikéjai

Siame dokumente duomeny teikéjai suprantami kaip jie apibrézti JADIS
nuostaty 12.1 punkte.

ECP Europos centrin¢ platforma

FA Fizinis asmuo

GR Lietuvos Respublikos gyventojy registras

IS Informaciné sistema

Istatymas Lietuvos Respublikos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos
jstatymas

IT Informacinés technologijos

JA Juridinis asmuo

JADIS Juridiniy asmeny dalyviy informaciné sistema

JAR Juridiniy asmeny registras

LR Lietuvos Respublika

Naudos gavéjas

Siame dokumente naudos gavéjas suprantamas taip, kaip jis apibréziamas
Istatymo 2 straipsnio 14 dalyje.

organizacija, RC

PAS Paslaugy apskaitos sistema

Paslaugy teikéjas, | Fizinis arba juridinis asmuo, kuris jgyvendina $ios specifikacijos reikalavimus
Dieggjas

Perkancioji Valstybés jmoné Registry centras

Pirkimas

JADIS naudos gavéjy posistemio sukiirimo ir jdiegimo paslaugy pirkimas

RC Savitarna

Registry centro savitarnos sistema




3178

1. BENDRA INFORMACIJA

1. Perkan¢ioji organizacija — Valstybés jmoné Registry centras, kodas 124110246, Studenty g. 39, 08106
Vilnius, tel. +370 5 268 8262, el. p. info@registrucentras.lt.

2. 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2018/843, kuria i$ dalies kei¢iama
Direktyva (ES) 2015/849 d¢l finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui
prevencijos ir i§ dalies keiCiamos direktyvos 2009/138/EB ir 2013/36/ES, preambulés 33 dalyje
konstatuojama, kad ,,valstybés narés turéty sudaryti galimybes pakankamai nuosekliai ir suderintai teikti
prieiga prie informacijos apie tikruosius bendroviy ir kity juridiniy asmeny savininkus centriniuose
registruose, kuriuose sukaupta informacija apie tikruosius savininkus, nustatydamos aiskias vieSos prieigos
taisykles, kad tretieji asmenys galéty visoje Sgjungoje iSsiaiskinti, kas yra bendroviy ir kity juridiniy
asmeny tikrieji savininkai. Taip pat labai svarbu sukurti nuoseklig teising sistemg, kuria, Sgjungoje
jregistravus patikos fondus arba panaSias juridines struktiiras, blity uztikrinama geresné prieiga prie
informacijos apie jy tikruosius savininkus. Patikos fondams ir panasioms juridinéms struktiiroms taikomos
taisyklés dél prieigos prie informacijos apie jy tikruosius savininkus turéty biiti panasios ] atitinkamas
taisykles, taikomas bendrovéms ir kitiems juridiniams asmenims*. Daugiau informacijos adresu: https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/ LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:32018L0843&from=LT

3. Igyvendinant 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy
sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB, buvo pakeistas Pinigy plovimo ir
teroristy finansavimo prevencijos jstatymas (toliau — Istatymas) (2017 m. liepos 13 d. jsigaliojo nauja
Istatymo redakcija, o atsizvelgiant | Direktyvos (ES) 2015/849 pakeitimus, priimti ir vélesni [statymo
keitimai).

4. Vadovaujantis Jstatymo 25 str. 1 d., visi Lietuvos Respublikoje jsteigti JA, iSskyrus JA, kuriy vienintelis
dalyvis yra valstybé ar savivaldybe, privalo gauti, atnaujinti ir saugoti tikslig informacijg apie savo naudos
gavéjus — naudos gavéjo varda, pavarde, gimimo datg, asmens koda, valstybe, kuri iSdavé asmens tapatybe
patvirtinantj dokumentg, gyvenamaja vieta, jo turimas nuosavybés teises ir apimtj (akcijy skaiciy
procentais, balsavimo teisiy skaiCiy procentais) arba kitokios kontrolés teises (valdybos pirmininkas,
valdybos narys, vadovas, vyresnysis vadovas, kitos pareigos, perleisty balsavimo teisiy skaicius
procentais), ir $ig informacija ne véliau kaip per 10 dieny nuo duomeny pasikeitimo pateikti JADIS
tvarkytojui Sios informacinés sistemos nuostatuose nustatyta tvarka. Jeigu valstybé ar savivaldybé yra
vienas i§ JA dalyviy, Sioje dalyje nurodyta informacija JADIS tvarkytojui teikiama tik apie kitus to JA
naudos gavéjus. Si nuostata taikoma patikos paslaugy teikéjams tais atvejais, kai vienintelis patikétinis ar
asmuo, einantis lygiavertes pareigas, yra jsteigtas ar gyvena Lietuvos Respublikoje arba patikos tikslais turi
verslo santykiy ar nekilnojamojo turto tik LR. Jeigu patikétiniai ar asmenys, einantys lygiavertes pareigas,
yra jsteigti ar gyvena keliose Europos Sajungos valstybése narése arba patikos tikslais turi verslo santykiy
ar nekilnojamojo turto keliose Europos Sgjungos valstybése narése, patikos paslaugy teikéjas Sioje dalyje
nustatytg informacijg privalo pateikti JADIS tvarkytojui, iSskyrus atvejus, kai informacija apie savo naudos
gavéjus jis pateiké kitos Europos Sgjungos valstybés narés informacijos apie tikruosius savininkus registrui.
5. Vadovaujantis [statymo 252 str. 1 d., JADIS jungiama prie ECP, jsteigtos pagal 2017 m. birzelio 14 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2017/1132 dél tam tikry bendroviy teisés aspekty su
paskutiniais pakeitimais, padarytais pagal 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
(ES) 2019/1151, (toliau — Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1132) 22 straipsnio 1 dalj.
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6. Vadovaujantis Istatymo 252 str. 2 d., Istatymo 25 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija turi biti
pasiekiama per JADIS ir ECP, jsteigta pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2017/1132 22
straipsnio 1 dalj, 8 metus nuo informacijos apie naudos gavéjus iSbraukimo i§ JADIS dienos.

7. Perkancioji organizacija, sickdama uztikrinti [statyme keliamus reikalavimus, siekia papildyti esama
JADIS nauju JADIS naudos gavéjy posistemiu, skirtu 27 teisiniy formy jstaigy naudos gavéjy duomeny
pateikimui, saugojimui, sisteminimui ir, esant poreikiui, perdavimui ECP.

2. TECHNINES SPECIFIKACIJOS SANTRAUKA

8. Sioje techninéje specifikacijoje pateikiami reikalavimai, pagal kuriuos turi baiti sukurtas ir jdiegtas
JADIS naudos gavejy posistemis.

9. Sioje techninéje specifikacijoje pateikiama informacija apie teisés aktus, kuriais Paslaugy teikéjas turi
vadovautis kuriant JADIS naudos gavéjy posistemj (zr. 3 skyriy), jvardijamas JADIS naudos gavéjy
posistemio kurimo tikslas ir paskirtis (zr. 4 skyriy), pateikiama konceptuali JADIS naudos gavejy
posistemio funkciné architektiira ir jos apraSymas (zr. 6.1 skyriy), detalizuojami biisimi procesai (zr. 6.2
skyriy) bei nurodomi funkciniai (zr. 6.3 skyriy) ir nefunkciniai (zr. 7 skyriy) reikalavimai, pateikiami
aktualts priedai (Zr. 8 skyriy).

3. TEISES AKTAI, KURIAIS TURI BUTI VADOVAUJAMASI

10. Teisés aktai ir metodiniai dokumentai, kuriuos turi atitikti paslaugy rezultatas bei kuriais turi vadovautis
Paslaugy teikéjas teikdamas paslaugas:

10.1. 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos
naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB, su paskutiniais pakeitimais, padarytais 2018
m. geguzes 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/843;

10.2. 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dé¢l laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas);

10.3. Lietuvos Respublikos civilinis kodeksas;

10.4. Lietuvos Respublikos akciniy bendroviy jstatymas;

10.5. Lietuvos Respublikos mazyjy bendrijy jstatymas;

10.6. Lietuvos Respublikos zemés iikio bendroviy jstatymas;

10.7. Lietuvos Respublikos kooperatiniy bendroviy (kooperatyvy) jstatymas;

10.8. Lietuvos Respublikos tikiniy bendrijy jstatymas;

10.9. Lietuvos Respublikos individualiy jmoniy jstatymas;

10.10. Lietuvos Respublikos Europos bendroviy jstatymas;

10.11. Lietuvos Respublikos Europos kooperatiniy bendroviy jstatymas;

10.12. Lietuvos Respublikos Europos ekonominiy interesy grupiy jstatymas;

10.13. Lietuvos Respublikos advokatiiros jstatymas;

10.14. Lietuvos Respublikos privacios detektyvinés veiklos jstatymas;

10.15. Lietuvos Respublikos viesyjy jstaigy jstatymas;

10.16. Lietuvos Respublikos asociacijy jstatymas;

10.17. Lietuvos Respublikos labdaros ir paramos fondy jstatymas;
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10.18. Lietuvos Respublikos daugiabuciy gyvenamyjy namy ir kitos paskirties pastaty savininky bendrijy
Istatymas;

10.19. Lietuvos Respublikos sodininky bendrijy jstatymas;

10.20. Lietuvos Respublikos politiniy partijy jstatymas;

10.21. Lietuvos Respublikos religiniy bendruomeniy ir bendrijy jstatymas;

10.22. Lietuvos Respublikos profesiniy sgjungy jstatymas;

10.23. Lietuvos Respublikos komercinio arbitrazo jstatymas;

10.24. Lietuvos Respublikos Europos teritorinio bendradarbiavimo grupiy jstatymas;

10.25. Lietuvos Respublikos seimyny jstatymas;

10.26. Lietuvos Respublikos prekybos, pramonés ir amaty riimy jstatymas;

10.27. Lietuvos Respublikos pinigy plovimo ir teroristy finansavimo prevencijos jstatymas;

10.28. Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy istekliy valdymo jstatymas;

10.29. Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymas;

10.30. Lietuvos Respublikos valstybés ir tarnybos paslapciy jstatymas

10.31. Lietuvos Respublikos elektroninés atpazinties ir elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo
paslaugy jstatymas.

10.32. Lietuvos Respublikos viesojo administravimo jstatymas.

10.33. Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymas;

10.34. Valstybés informaciniy sistemy steigimo, kiirimo, modernizavimo ir likvidavimo tvarkos aprasas,
patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2013 m. vasario 27 d. nutarimu Nr. 180 ,,Dél Valstybés
informaciniy sistemy steigimo, kiirimo, modernizavimo ir likvidavimo tvarkos apraSo patvirtinimo*;
10.35. Bendryjy reikalavimy valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy interneto svetainéms ir
mobiliosioms programoms aprasas, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. balandzio 8 d.
nutarimu Nr. 480 ,,Dél Bendryjy reikalavimy valstybés ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy interneto
svetainéms ir mobiliosioms programoms apraso patvirtinimo*;

10.36. Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy, taikomy kibernetinio saugumo
subjektams, apraSas, patvirtintas Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjucio 13 d. nutarimu
Nr. 818 ,,D¢l Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo*;

10.37. Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2013 m. liepos 24 d. nutarimas Nr. 716 ,,Dél Bendryjy
elektroninés informacijos saugos reikalavimy apraso, Saugos dokumenty turinio gairiy apraSo ir
Elektroninés informacijos, sudarancios valstybés informacinius isteklius, svarbos jvertinimo ir Valstybés
informaciniy sistemy, registry ir kity informaciniy sistemy klasifikavimo gairiy apraso patvirtinimo*;
10.38. Juridiniy asmeny registro nuostatai patvirtinti Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2003 m. lapkri¢io
12 d. nutarimu Nr. 1407 ,,Dé¢l Juridiniy asmeny registro nuostaty patvirtinimo*;

10.39. Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos nuostatai patvirtinti Lietuvos Respublikos
teisingumo ministro 2013 m. spalio 11 d. jsakymu Nr. 1R-231 ,,D¢l Juridiniy asmeny dalyviy informacinés
sistemos nuostaty patvirtinimo;

10.40. Kiti teisés aktai.

11. Paslaugy teikéjas privalo vadovautis ne tik auk$c¢iau iSvardintais, bet ir visais kitais su sutarties
igyvendinimu susijusiais teisés aktais, taip pat jy naujausiais pakeitimais ir papildymais. Paslaugy teikéjui
privalomi ir visi sutarties vykdymo metu naujai priimti teisés aktai, jeigu jie susij¢ su sutarties
lgyvendinimu.
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4. PIRKIMO TIKSLAS, UZDAVINIAI IR REZULTATAI

12. Projekto tikslas — papildyti JADIS sukuriant naujg JADIS naudos gavéjy posistemj, kuris apims $iuos
naujus funkcionalumus:

12.1. Duomeny apie 27 teisiniy formy JA ir JA statuso neturincius subjektus naudos gavéjus teikima |
JADIS (teisiniy formy sgraSas pateiktas 8.3 skyriuje nurodytame priede Nr. 3, duomenis privalés teikti
JADIS nuostaty 12 p. nurodyti asmenys). Duomenis teikti turés visy teisiniy statusy, nurodyty S$io
dokumento 3 priede JA, iSskyrus turintys statusg ,ISregistruotas®, biudZzetines jstaigas, valstybés ir
savivaldybés jmones, akcines bendroves, kuriy vertybiniais popieriais prekiaujama reguliuojamose rinkose,
kuriose taikomi Europos Sgjungos teisés aktus atitinkantys reikalavimai atskleisti informacijg apie savo
veiklg, arba lygiaverciai tarptautiniai standartai. Duomeny teikéjai turés teikti tik einamuoju momentu
aktualius duomenis (be istorijos);

12.2. Duomeny apie naudos gavéjus kaupimg ir apdorojima;

12.3. Statistiniy ataskaity pagal suderintus pasirinkimo kriterijus formavima;

12.4. Duomeny apie naudos gavéjus teikimg asmenims, turintiems teis¢ juos gauti, i§ JADIS naudos gavéjy
posistemio (per RC Savitarng, per paslaugas registruotiems vartotojams, JADIS darbo vietg, integracines
sasajas).

13. Pirkimo tikslas — jsigyti JADIS naudos gavéjy posistemio kiirimo ir diegimo paslaugas.

14. Pirkimo uzdaviniai:

14.1. Atlikti detalig poreikiy ir galimybiy analizg;

14.2. Sumodeliuoti ir suprojektuoti JADIS naudos gavéjy posistemio funkcionalumg ir duomeny mainy
sasajas (tame tarpe ir su esamu JADIS dalyviy posistemiu bei Europos centrine platforma (toliau — ECP));
14.3. Parengti ir suderinti visg numatytg JADIS naudos gavéjy posistemio dokumentacija (zr. 7.13 skyriuje
pateiktg 7.1 lentele);

14.4. Realizuoti JADIS naudos gavéjy posistemio funkcijas ir duomeny mainy sasajas;

14.5. Idiegti JADIS naudos gavéjy posistemio funkcijas ir duomeny mainy sgsajas;

14.6. Sékmingai jvykdyti JADIS naudos gavéjy posistemio sukurty funkeijy ir sukurty sgsajy testavimg bei
bandomajg eksploatacija.

14.7. Parengti mokymy medziagg ir jvykdyti mokymus.

15. Pirkimo rezultatas — pilna apimtimi sukurtas, jdiegtas ir iStestuotas JADIS naudos gavéjy posistemis
pagal Sioje techningje specifikacijoje pateiktus funkcinius ir nefunkcinius reikalavimus, kurie atitinkamai
aprasyti 6 ir 7 skyriuose.

5. ESAMA SITUACIJA

16. Perkancioji organizacija yra JADIS tvarkytojas.

17. JADIS tikslas informaciniy technologijy priemonémis kaupti ir teikti duomenis turintiems teis¢ juos
gauti fiziniams ir juridiniams asmenims apie:

17.1. JA (uzdaryjy akciniy bendroviy, mazyjy bendrijy, viesyjy jstaigy, zemés tikio bendroviy, kooperatiniy
bendroviy (kooperatyvy), tikryjy tikiniy bendrijy ir komanditiniy @ikiniy bendrijy) dalyvius.

18. Siuo metu JADIS yra kaupiama informacija apie 5 JA teisiniy formy — mazyjy bendrijy, uzdaryjy
akciniy bendroviy, viesyjy jstaigy, zemés iikio bendroviy ir kooperatiniy bendroviy (kooperatyvy) dalyvius;
ateityje planuojama plésti duomeny apimtis JADIS bei kaupti ir tvarkyti duomenis ir apie kity teisiniy formy
JA.

19. Siuo metu JADIS sudaro ios dalys:

19.1. duomeny jvedimo ir sarasy formavimo modulis, kuriame:
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19.1.1. tvarkomi (jvedami, koreguojami) dalyviy duomenys;

19.1.2. formuojami dalyviy sgrasai;

19.1.3. perzitirimi dalyviy sarasai;

19.2. duomeny ir dokumenty teikimo modulis, kuriame:

19.2.1. tvarkomi (jkeliami, pakeic¢iami) elektroniniai dokumentai;

19.2.2. elektroniniai dokumentai pasirasomi kvalifikuotu sertifikatu patvirtintu elektroniniu parasu;

19.3. duomeny sisteminimo ir analizés modulis, kuriame:

19.3.1. perzitrimi JA dalyviai, ieSkoma kity juridiniy asmeny, kuriuose jis dalyvauja, formuojamos jvairios
ataskaitos;

19.3.2. panaikinamas paskutinis JA dalyviy sarasas, kuris buvo dalyviy posistemio suformuotas pagal JA
pateiktus duomenis;

19.3.3. perzitrimi jkelti elektroniniai dokumentai;

19.4. duomeny mainy su kitomis sistemomis modulis, kuriame kei¢iamasi informacija su vidiniais JADIS
komponentais ir registrais;

19.5. administravimo modulis, kuriame:

19.5.1. administruojamas dalyviy posistemis (tvarkomi posistemio parametrai, klasifikatoriai);

19.5.2. identifikuojami ir autorizuojami dalyviy posistemio administratoriai, valstybés jmonés Registry
centro darbuotojai ir duomeny teikéjai, valdomos jiems suteiktos teises.

20. Detalesné informacija apie JADIS pateikta Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos
nuostatuose! ir Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos techniniame apras§yme (specifikacijoje),
kuri skelbiama vieSai internete adresu www.registrai.lt. VieSai prieinamuose dokumentuose detaliai
pristatoma JADIS esama situacija, vykdomi automatizuoti procesai, duomeny srautai bei architektiira.

6. JADIS NAUDOS GAVEJU POSISTEMIO FUNKCINIU REIKALAVIMU

APRASYMAS
6.1 FUNKCINE ARCHITEKTURA

21. Siame skyriuje pateikiama JADIS naudos gavéjy posistemio funkciné architektiira. Galutiné
architekttra gali bti tikslinama ir turi biiti suderinta su Perkancigja organizacija detalios analizés ir / ar
projektavimo etapo metu.

! Informacija internete adresu https://www.e-tar.It/portal/lt/legal Act TAR.672DFD353334/asr
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6.1 lentelé. Funkcinés architektiiros komponenty aprasymas

Komponentas ApraSymas

JADIS naudos gavéjy posistemio duomeny gavéjy ir teikéju sritis — tai iSoriniams naudotojams skirta
dalis, kuri turi biiti pasiekiama:

e per RC Savitarng (duomeny teikéjams ir duomeny gavéjams, nepasirasiusiems paslaugy teikimo
sutarties);

e per atskirag naudotojo s3gsaja (duomeny gavéjams, pasiraSiusiems paslaugy teikimo sutartj).
Pastaba. Per atskirg naudotojo sasaja bus pasiekiamas ne visas duomeny gavéjy ir teikéjy srities
funkcionalumas, o tik Sios srities komponentas (duomeny teikimo i§ JADIS modulis).

Sritj sudaro Sie komponentai:

Duomeny teikimo j | Modulis skirtas duomeny teikéjams teikti duomenis apie JA naudos gavéjus,
JADIS modulis perzitréti pateiktus duomenis (JA naudos gaveéjy saraSus), teikti praSyma
anuliuoti patvirtintus (priimtus) duomenis (JA naudos gavéjy sarasus).
Reikalavimai moduliui pateikti 6.3.2 skyriuje.

Duomeny teikimo 1§ | Modulis skirtas iSoriniams naudotojams (visiems, iSskyrus RC darbuotojus)
JADIS modulis gauti duomenis apie JA naudos gavéjus atliekant naudos gavéjy paieska ir
perziiira (tame tarpe pateikiant informacijg grafiskai) bei uzsakant / jsigyjant
duomeny israsus. Duomeny gavéjams, pasirasiusiems paslaugy teikimo
sutart], $is modulis turi biiti pasiekiamas per atskirg naudotojo sgsaja.
Reikalavimai moduliui pateikti 6.3.2 skyriuje.

Grafinio atvaizdavimo | Komponentas skirtas grafiniam informacijos apie JA naudos gavéjus
komponentas atvaizdavimui, panaudojant grafinio jrankio funkcijas. Reikalavimai
komponentui pateikti 6.3.2 skyriuje.

JADIS naudos gavéju posistemio RC darbuotoju sritis (tai RC darbuotojams skirta dalis, kuri turi biiti
pasiekiama per JADIS darbo vieta (aplikacija). Sritj sudaro Sie komponentai:

Duomeny tvarkymo | Modulis skirtas perzitréti ir valdyti duomeny teikéjy pateiktus JA naudos
modulis gavéjy sarasus (tame tarpe tvirtinti / atmesti pateiktus praSymus, kai nurodytas
JA naudos gavéjas yra uzsienietis, anuliuoti pagal gautus prasymus JA naudos
gavejy saraSus), vykdyti informacijos apie JA naudos gavéjus bei iSrasy
uzsakymo paieska ir perziiirg. Reikalavimai moduliui pateikti 6.3.3 skyriuje.

Ataskaity modulis Modulis skirtas RC darbuotojams formuoti pasirinktas ataskaitas pagal
nurodytus kriterijus, atsisiysti suformuotas ataskaitas. Reikalavimai moduliui
pateikti 6.3.3 skyriuje.

Informavimo modulis Modulis skirtas informaciniy zinuciy ir elektroniniy laisky formavimui ir
siuntimui naudotojams. Pasikeitimai NG duomenyse kiekvieng dieng
skelbiami informaciniame leidinyje. Reikalavimai moduliui pateikti 6.3.3

skyriuje.
Administravimo Modulis skirtas RC darbuotojams administruoti JADIS naudos gavéjy
modulis posistem]j — valdyti klasifikatorius, sisteminius parametrus. Reikalavimai

moduliui pateikti 6.3.3 skyriuje.

Grafinis jrankis Komponentas naudojamas atvaizduoti duomenis apie JA naudos gavéjus bei
atlikti JA naudos gavéjy paieSka. Grafinj jrankj sudarys bendrosios funkcijos,
RC darbuotojo paieskos ir perzitiros modulis bei administavimo modulis.
Grafinis jrankis naudos JADIS naudos gavéjy posistemio DB duomenis (o taip
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pat kity susijusiy RC DB duomenis) ir turés savo administravimo
(konfigiravimo) funkcionaluma. Reikalavimai moduliui pateikti 6.3.3
skyriuje.

Duomeny mainy

modulis

Modulis skirtas realizuoti duomeny mainy sgsajas su duomeny gavéjy
sistemomis bei RC naudojamais komponentais. Reikalavimai moduliui ir
nurodytos iSorinés sistemos bei vidiniai RC komponentai su kuriais bus
kuriamos duomeny mainy sasajos pateikti 6.3.3 skyriuje.

Kiti komponentai

iPASAS

Modulis skirtas JADIS naudos gavéjy posistemio vartotojy unifikuotam
identifikavimui per elektroninés bankininkystés sistemas ar naudojant
kvalifikuotus sertifikatus. iPASAS biuti naudojamas
naudotojams prisijungti prie RC Savitarnos (ir duomeny teikéjams,
pasirasiusiems paslaugy teikimo sutartj, kurie jungsis ne per RC Savitarna), o
taip pat RC darbuotojams prisijungti prie JADIS darbo vietos.

turi 1Soriniams

RC Savitarna

RC Savitarna, per kurig prisijungusiems iSoriniams naudotojams (iSskyrus
duomeny gavéjus, pasirasiusius paslaugy teikimo sutartis) bus pasiekiamos
JADIS naudos gavéjy posistemio duomeny gavéjy ir teikéjy srities
komponento funkcijos.

JADIS darbo vieta

Aplikacija, per kurig RC darbuotojams bus pasiekiamos JADIS naudos gavéjy
posistemio RC darbuotojy srities funkcijos.

SAPERION
Elektroniniy dokumenty
saugykla

Elektroniniy dokumenty saugykla, naudojama elektroniniy dokumenty
saugojimui. Sioje saugykloje saugomi JADIS naudos gavéjy posistemyje
sudaryti elektroniniai dokumentai.

RC pasiraS§ymo modulis

Modulis skirtas centralizuotai bei unifikuotai vykdyti elektroninio dokumento
pasiraSyma bei elektroninio paraso patikrinima. Sis modulis naudojamas
pasirasyti PDF formato dokumentg elektroniniu parasu ir patikrinti
elektroninio dokumento galiojima.

JADIS naudos gavéjy
posistemio DB

Tai duomeny bazés schema, kurioje bus saugomi JADIS naudos gavéjy
posistemio duomenys.

ECP Europos centrinés platforma, j kurig JADIS perduos duomenis apie JA naudos
gavejus naudojant ECP integracing sgsaja.

Duomeny gaveéjy | ISoriné sistema, kuri per universalig integracing sgsajg gaus duomenis apie JA

sistemos naudos gavéjus. Duomeny gavejai savo puseje turés atlikti reikiamus
programavimo ir konfigiravimo darbus duomeny apie JA naudos gavéjus
gavimui.

DB grupé
GR DB Tai duomeny baze, kurioje saugomi Lietuvos FA duomenys. JADIS naudos

gavéjy posistemis su GR DB vykdys duomeny mainus, skirtus duomeny apie
FA gavimui.

RC asmeny posistemio
DB

RC asmeny posistemyje saugomi RC infrastruktiiroje naudojami duomenys
apie asmenis. Asmeny posistemis suteikia galimybe, kad pagrindiniai visy tipy
asmeny duomenys biity pasiekiami naudojant vieng funkcionalumg ir
saugomi vienoje vietoje.

JAR DB

JAR skirtas LR jsteigty JA, juy filialy ir atstovybiy, uzsienio JA ir kity
organizacijy filialy ir atstovybiy registravimui, duomeny, informacijos ir
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dokumenty apie juos kaupimui, saugojimui ir tvarkymui. JADIS naudos
gaveéjy posistemis su JAR DB vykdys duomeny mainus, skirtus duomeny apie
JA gavimui ir JA duomeny patikrinimui.

AR DB AR saugomos apskritys, savivaldybés, senilinijos, gyvenamosios vietovés
(miestai, miesteliai, kaimai ir viensédziai), gatvés, adresai, pavadinimai,
suteikti pastatui, statiniui ar kitam objektui. Sis registras naudojamas
paslaugos uzsakymo metu FA ir JA adresui nustatyti.

PAS DB PAS saugoma visa su paslaugos uzsakymu, atlikimu ir apmokéjimu susijusi

informacija. | §ig sistemg perduodami JADIS naudos gaveéjy posistemyje visi
uzregistruoti praSymai bei jy biiseny pasikeitimai, gaunama su jy apmokéjimu
susijusi informacija.

Igaliojimy sistemos DB

Igaliojimy sistemos DB saugomi JA jgalioty asmeny duomenys. Mainai
uztikrina, ar prisijunges FA atitinkamame JA turi jgaliojimg atlikti tam tikrus
veiksmus JA vardu.

Vartotojy
administravimo
sistemos DB

Vartotojy administravimo sistemoje saugomi RC infrastruktiiroje esanciy
sistemy vartotojai. Cia talpinami RC darbuotojy, registruoty vartotojy, kurie
sudaré sutartis su RC, ir FA, prisijungusiy prie RC Savitarnos per iPASAS,
duomenys. Pastaruoju atveju FA informacija | vartotojy administravimo
sistemg talpinama automatiSkai. Naudos gavéjy posistemyje saugomi
vartotojai, jy rolés ir funkcijos, kurias pernaudoja kitos sistemos: vartotojo
roliy iSrinkimas, sesijy, IP adresy sekimas ir administravimas, sutar¢iy
registravimas bei palaikymas, veiksmy auditavimas ir kitos funkcijos
susijusios su vartotojy reikmémis.

teikimo sutartj

JADIS dalyviy | Tai duomeny bazeés schema, kurioje saugomi JADIS dalyviy posistemio
posistemio DB duomenys. Integraciné sgsaja reikalinga duomeny apie JA dalyvius gavimui.
Informacinio  leidinio | Tai duomeny bazés schema, kurioje saugomi praneSimai apie JA naudos
DB schema gavéjy posistemyje jvykusius pasikeitimus, kurie automatiskai bus jtraukiami
1 periodiSkai generuojamg informacinj leidinj, kuris vieSai pasiekiamas RC
tinklapyje.
Aktoriai (naudotojai)
Duomeny gavéjas?, | FA arba JA atstovai, kurie yra sudarg paslaugy teikimo sutartis su RC. Siems
pasirases paslaugy | asmenims bus prieinami JADIS naudos gavéjy posistemio duomeny gavéjy ir

teikeéjy srities duomeny teikimo i§ JADIS modulio ir grafinio atvaizdavimo
komponento funkcionalumai.

Duomeny teikéjas?

FA arba JA atstovai, kurie pagal teisés aktus yra jpareigoti teikti informacija
apie JA naudos gavéjus. Duomeny teikéjams bus prieinama JADIS naudos
gaveéjy posistemio duomeny gavéjy ir teikéjy sritis, naudojant RC Savitarng.
Duomenis apie JA naudos gavejus j JADIS galés teikti JA valdymo organas
(valdymo organas — JA vadovas, jgaliotas asmuo, prokuristas ar kitas asmuo,
veikiantis JA vardu), kitas jstatymuose ir steigimo dokumentuose nustatytas
asmuo arba JA vardu jgaliotas teikti duomenis FA.

2 7r. skyriy ,,Sutrumpinimai ir apibrézimai
8 Zr. skyriy ,,Sutrumpinimai ir apibrézimai*
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Duomeny gavéjas, | FA arba JA atstovai, kurie per RC Savitarng galés pasiekti JADIS duomeny

nepasirases  paslaugy | gavéjy ir teikéjy srities funkcionaluma.

teikimo sutarties

RC darbuotojas RC darbuotojai, kuriems bus prieinama JADIS naudos gaveéjy posistemio RC
darbuotojy sritis, naudojant JADIS darbo vietos komponenta.

6.2 BUSIMA SITUACIJA

22. Siame skyriuje yra pateikiama informacija apie pagrindinius veiklos procesus, kurie turi biiti realizuoti
JADIS naudos gavéjy posistemyje.

23. Procesy apraSymuose vartojami terminai ,turi baiti / turéti / veikti / uztikrinti / leisti / atitikti®, ,,turi
turéti galimybe®, ,turi buti galima®™ bei panasiis teiginiai yra lygiaverciai ir reiskia, kad Paslaugy teikéjas
privalo sukurti ir jdiegti (ar pateikti ir jdiegti) atitinkama funkcionalumag ir suteikti atitinkamas paslaugas.
Funkcionalumas, kuris yra nurodytas btisimuoju laiku (,,bus®, ,,leis®, ,,apims‘‘) nurodo siekiama jgyvendinti
buseng ir reiskia, kad Paslaugy teiké¢jas privalo sukurti ir jdiegti (ar pateikti ir jdiegti) atitinkama
funkcionaluma.

24. Pagrindiniai veiklos procesai analizuoti bei nubraizyti naudojant BPM (angl. Business Process
Modeling) notacija (zr. 8.8 skyriuje nurodytg priedg Nr. 8).

Naudojamas
IPASAS

Rezervucjamas
PAS pradymo
numeris

| PAS yra
iradomas.

sarasa

naudos gavéjy

a komponentas prasymas
% g
= Sarase yra T |
E i nepatvirtinty 8a. Vykdyti procesa
8 »= 1. Prisijungti per 2. Pildyti duomenis 3. I3saugoti 5. PasiraSyti JA & Teikli \_ uzsienieiy - F'r:\’u‘:um::#:gune o
a iungua pet apie JA naudos duomenis apie JA naudos gavejy i —_— —|— —p yann + 3
RC Savitarng i BER L L = prasyma uzsienio fiziniy /
Ha o : =i " Juridiniy asmeny, ¢
s - [ tvirtinimo procesas™ T
- T, A .
2 'E F‘raé'vmas ir (ar) 8b. Informuoti
-5 53radas jgauna darbuotojg
=g atitinkamas el. pastu
5 = biisenas i v :
= ey i 7. Suleikii
o3 ,Sufnrmuw {%aé.ymui suJA
Sy audos gaveju

Y

Duomeny apie JA naudos gavejus teikimo j JADIS procesas
JADIS naudos gavéjy posistemis

6.2 pav. Duomeny apie JA naudos gavéjus teikimo j JADIS procesas

6.2 lentele. Duomeny apie JA naudos gavéjus teikimo j JADIS proceso aprasymas

Nr. Zingsnis

ApraSymas

1 | Prisijungti RC

Savitarng

per

Duomeny teikéjas turi prisijungti prie JADIS naudos gavéjy
posistemio duomeny gavéjy ir teikéjy srities. Prisijungimas bus
atlickamas per dabarting RC Savitarng, duomeny teikéja
autentifikuojant per iPASAS komponents.

2 | Pildyti duomenis apie JA
naudos gavéjus

Duomeny teikéjas inicijuoja duomeny apie JA naudos gavéjus
pildymg — JADIS naudos gavéjy posistemyje atveriama duomeny
pildymo ekraniné forma. Si forma turés biiti i§ dalies automatiskai
uzpildoma JA duomenimis 1§ JAR. Duomeny pildymo
funkcionalumas kuriamas remiantis JA naudos gavéjy kriterijy pagal
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skirtingas teisines formas matricos struktiira (zr. 8.1 skyriuje
nurodyta prieda Nr. 1) — duomeny jvedimo laukai pateikiami
priklausomai nuo to, kokios teisinés formos JA vadovas arba jo
jgaliotas asmuo yra prisijunges. Pildant duomenis turi bati
vadovaujamasi duomeny teikimo logika (zr. 8.2 skyriuje nurodytg
prieda Nr. 2). Duomeny teikimo metu turi buti realizuota:

1. jvesty duomeny tikrinimas (pvz., tikrinti jvesto FA duomenis su
GR DB duomenimis);

2. validavimas (pvz., tikrinti, ar uzpildyti privalomi laukai);

3. automatinis duomeny apie JA naudos gavéjus uzpildymas
sitilomais JADIS dalyviy posistemio duomenimis.

4. reikiamy dokumenty pateikimas / Salinimas (pvz., jei JA naudos
gaveéjas yra uzsienienio pilietis, jkelti / pasalinti asmens tapatybg
patvirtinan¢io dokumento kopijg, jei JA naudos gavéjas kitas
uzsienio JA, jkelti / pasalinti iSrasg iS uzsienio registro apie JA).

ISsaugoti duomenis apie JA
naudos gavéjus

Kai duomeny teikejas uzpildo duomenis apie JA naudos gavéjus, yra
inicijuojamas duomeny saugojimas. Turi biiti realizuota galimybé
iSsaugoti duomenis, jy pildymg pratesiant véliau. ISsaugant
duomenis PAS yra rezervuojamas praSymo numeris.

Suformuoti  JA  naudos

gaveéjy sarasg

JADIS naudos gavéjy posistemis automatiSskai suformuoja JA
naudos gavéjy sarasa (dokumenta) PDF formatu, kurj duomeny
teikéjas turi pasirasyti elektroniniu paraSu. Sgraso suformavimui turi
biiti panaudoti duomeny pildymo metu pateikti duomenys.

Pasirasyti JA naudos gavéjy
sarasa

Duomeny teikéjas atlieka suformuoto JA naudos gavéjy saraso
pasiraSyma elektroniniu parasu. PasiraSymui bus naudojamas RC
pasiraSymo modulis.

Teikti praSyma

Duomeny teikéjas pateikia prasyma, kuriame yra pasirasytas JA
naudos gavéjy sarasas. Duomeny teikimo metu turi biti nustatytos
stabdymo priezastys (uzsienio FA tvirtinimas; kai dalyviy sarase yra
daugiau nei vienas akcininkas ir bent vienas i$ jy yra naujas fondas
ar bendrasavininkai; nezinomy akcininky buvimas) ir po pateikimo
prasymas jraSomas j PAS.

Suteikti praSymui su JA
naudos gavéjy sgrasubliseng

1. Jei teikiant praSyma JA naudos gavejy sarase visi asmenys yra LR
pilieciai, praSymo tvirtinimas (atitinkamos biisenos suteikimas)
vykdomas automatiskai.

2. Jei teikiant praSymg JA naudos gavéjy sarase yra patvirtinti
uzsienio FA, praSymo tvirtinimas (atitinkamos biisenos suteikimas)
vyksta automatiskai.

3. Jei teikiant praSyma JA naudos gavéjy saraSe yra nepatvirtinty
uzsienio FA ir (ar) JA, ir néra pridétas tokio uzsienio FA asmens
tapatybe patvirtinan¢io dokumento kopija arba uzsienio JA iSraSas i$
registro, praSymo tvirtinimas (atitinkamos biisenos suteikimas) turi
biiti stabdomas.
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JADIS naudos gavéjy posistemis pakei¢ia praSymo biiseng ir
informuoja apie tai duomeny teikéja (pakeiciant praSymo biiseng ir
iSsiunciant el. laiska).

8a | Vykdyti procesa ,,PraSymuy, | Jei praSymas, kuriame yra JA naudos gavéjy sarasas, nebuvo
kuriuose yra nepatvirtinty | automatiSkai patvirtintas (sgrase yra nepatvirtinty uzsienio FA, t. y.
uzsienio fiziniy / juridiniy | uzsienio FA duomenys yra teikiami pirmg kartg ir pateikiamas FA

asmenuy, tvirtinimo | dokumentas / JA iSraSas) JADIS naudos gavéj osistemio,
U u
procesas* vykdomas procesas ..PraSymu. kuriuose yra nepatvirtinty uzsienio

fiziniu / juridiniy asmenu. tvirtinimo procesas‘.

8b | Informuoti RC darbuotojus | Apie reikalingg sgraSo patvirtinimg automatiskai po saraso pateikimo
el. pastu el. pastu yra informuojamas RC padalinys, kuris turés atlikti
patvirtinima.

]
Ne 5a. Grazinti
8 Pateikias prasymas Pragymas tikslinimui
§ kartu su JA 3
g5 i tinkamas Prasy
= naudos gavely tvirtinimui? —
= & sarasu ——
= i) ,—: E 3. Pasirinkti 4. Atlikti Taip /
ZT a /E 1. Prisijungti prie 2. PerZitreti nepabvirli Y 5b. Patvirtinti ¢ N
E 5 3 = patvirtinta duomeny — 2 —
93 B2 JADIS darbo vietos prasymy sarasus e TiiaTe] 5 pradyma /ﬁ
s 3
E I
HO A T
3 al8g 5c. Atmesti
8 3|a § prasyma
2|52
33 (S8
- £ =
E !
=
7 E ) -
e 52 6. Informuoti
o & g fuomeny teikéja
5 g 2 apie prasymo bliseng
‘n 4
|§ = &

6.3 pav. PraSymy, kuriuose yra nepatvirtinty uzsienio fiziniy / juridiniy asmeny, tvirtinimo procesas

6.3 lentelé. Prasymy, kuriuose yra nepatvirtinty uzsienio fiziniy / juridiniy asmeny, tvirtinimo proceso
apraSymas

Nr. Zingsnis AprasSymas

1 | Prisijungti tiesiogiai pric JADIS | RC darbuotojas turés prisijungti prie JADIS naudos gavéjy
darbo vietos posistemio RC darbuotojy srities. Prisijungimas bus
atlickamas per JADIS darbo vietg, RC darbuotojg
identifikuojant per iPASAS komponenta.

2 | Perziuréti praSymy sgrasg Prisiregistravus prie RC darbo vietos turi biiti parodomas
pateikty ir nepatvirtinty praSymy saraSas. SaraSe turi buti
galimybé pasirinkti pra§yma, perzitiréti jo duomenis. Turi biti
galimybe perziiréti pateiktus automatisSkai patvirtintus
prasymus. Turi buti realizuotas filtras paieskai sarase pagal RC
nustatytus kriterijus bei sgraSo riSiavimas pagal kiekvieng

stulpelj.
3 | Pasirinkti nepatvirtintg praSyma | RC darbuotojas, kuriam priskirtas darbas, pasirenka
nepatvirtintag prasyma, kurj reikia jvertinti — turi buti

atveriamas prasSymas perziiiros rezimu (taip pat ir galimybé
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perziiréti JA naudos gaveéjy saraSg ir kitus prisegtus
dokumentus).

Atlikti duomeny tikrinima

JA naudos gavéjy saraSe pateikti asmens duomenys RC
darbuotojy tikrinami su pridétame asmens dokumente (JA
atveju — JA iSraSe) esanciais duomenimis. RC darbuotojas turi
turéti galimybe perzitréti ir/ar atsispausdinti praSymo
duomenis, pateikta naudos gavéjy sarasa ir kitus pateiktus
dokumentus.

S5a

Grazinti tikslinimui praSyma

Jei prasymas, kuriame yra JA naudos gavéjy saraSas, negali
buti tvirtinamas (sgrase pateikti duomenys nesutampa su
esanciais pridétame dokumente), RC darbuotojas gali praSyma
grazinti pataisymui. Siame Zingsnyje turi biiti galimybeé jrasyti
grazinimo priezastis, klaidas ir trikumus bei datg iki kada turi
biiti paSalinti trikumai. AutomatiSkai suformuojamas
dokumentas dé¢l trikumy, kuriame bus jtrauktos RC
darbuotojo jrasytos priezastys, RC darbuotojas pasiraso
dokumentg ir grazina jj pataisymams. Duomeny teikéjui
pakoregavus praSyma, jis vél teikiamas RC, procesas
kartojamas, kol prasSymas yra patvirtinamas. Duomeny teikéjui
nepatikslinus duomeny procesas pradedamas i$ naujo.

5b

Patvirtinti praSymag

Jei praSymas gali biti tvirtinamas (JA naudos gavéjy saraso
duomenys sutampa su esanciais pridétame dokumente), RC
darbuotojas patvirtina praSyma

Pastaba. PraSymas gali buti tvirtinamas, kai naudos gavéjy
saraSe visi JA naudos gavéjai yra LR pilie¢iai ir / arba visi
uzsienio FA yra patvirtinti.

5¢

Atmesti praSyma

Jei duomeny teikéjas per nustatytg laikotarpj delsia pataisyti
prasyma, arba jei duomeny pataisymas nejmanomas, praSymas
atmetamas. Atmetant pra§ymg turi biiti nurodoma atmetimo
priezastis ir formuojamas dokumentas su nurodyta priezastimi
ir pasiraSomas RC darbuotojo. Atmetus prasyma, jis turi biiti
matomas RC darbo vietoje ir RC Savitarnoje, ta¢iau RC
darbuotojas ir / arba duomeny tekéjas su juo negali atlikti jokiy
veiksmy, tik perzitiréti duomenis ir dokumentus.

Informuoti duomeny teikéja apie
prasymo biiseng

JADIS naudos gavéjy posistemis informuoja duomeny teikéja
apie pasikeitusig praSymo bilisenos pasikeitimg (pakeiCiant
prasymo biiseng ir i§siunciant el. laiSkg).

Pastaba. Keiciantis praSymo btsenoms JADIS naudos gavéjy
posistemyje, jos automatiskai turi buti kei¢iamos praSymo
PAS. I PAS turi bati jraSomos tik Sioje sistemoje naudojamos
biisenos.
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Duomeny gavejas,
nepasirases paslaugy
teikimo sutarties
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6.4 pav. Duomeny apie JA naudos gavéjus teikimo i§ JADIS procesas

6.4 lentelé. Duomeny apie JA naudos

avejus teikimo i§ JADIS proceso aprasSymas

Nr. Zingsnis

ApraSymas

la | Prisijungti per iPasg prie RC
Savitarnos

Duomeny gavéjas, nepasirasgs paslaugy teikimo sutarties, gali
prisijungti (arba jungiasi) prie JADIS naudos gavéjy posistemio
duomeny gavéjy ir teikéjy srities. Prisijungimas bus atlieckamas
per dabarting RC Savitarng, duomeny gavéja identifikuojant per
iPASAS komponenta.

Ib | Prisijungti per s3saja
sutartiniams duomeny
gavéjams

Duomeny gavé¢jas, pasirases paslaugy teikimo sutartj, turés
prisijungti prie JADIS naudos gavéjy posistemio duomeny
teikimo 1§ JADIS modulio. Prisijungimas bus realizuotas per
specialiai Siems duomeny gavéjams skirta naudotojo sgsaja,
duomeny gavéjg identifikuojant per iPASAS komponenta.
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2a

JA paieska

Prisiregistrave duomeny gavéjai gali atlikti juridiniy asmeny,
kurie pateiké naudos gavéjy sarasa, paieska. Paieska turi buti
atlickama nurodant JA pavadinimg ir /arba koda. Paieskos
rezultaty aibé bus apibrézta detalaus projektavimo metu. Paieskos
funkcionalumas duomeny gavéjams bus apmokestintas.
Apmokestinimo funkcionalumas turi biiti numatytas ir suderintas
detaliosios analizés metu.

2b

FA paieska

Duomeny gavéjai turés galimybe atlikti FA, kuris yra naudos
gavéju JA, paieska.

2c

Gauti 1Srasus

Duomeny gavéjai turés galimybe gauti JA naudos gavéjy
duomenis per iSrasus:

1. Duomeny gavéjai, nepasirase paslaugy teikimo sutarties,
galés gauti iSraSus (atsizvelgiant | teisés akty
reikalavimus), apimancius JADIS nuostatuose nurodytus
duomenis. FA gali neatlygintinai uzsisakyti iSrasg apie
save, kur jis yra naudos gavéju, kitais atvejais iSrasai yra
apmokestinami.

2. Duomeny gavéjai, pasiras¢ paslaugy teikimo sutartj, gali
gauti visy tipy iSraSus pagal jy turimas teises ir
atsizvelgiant i teisés akty reikalavimus.

Turés biiti realizuotas iSrasy uzsakymo ir iSdavimo procesas (Zr.
procesa ,,ISrasy uzsakymo ir formavimo procesas®).

Detalios analizés metu bus identifikuota, kam ir kokie JA naudos
gavéjy israsai bus pasiekiami.

2d

Gauti naudos gavéjy sarasus

Duomeny gavéjai priklausomai nuo turimy teisiy sistemoje turés
galimybe uzsisakyti / gauti pateiktus ir el. parasu pasiraSytus JA
naudos gavéjy saraSus (dokumentus). Detalios analizés metu bus
identifikuota, kam ir kokie JA naudos gavéjy saraSai bus
pasiekiami.

2e

Gauti duomenis per grafinj
jrankj

Duomeny gavéjai turés galimybe perzitréti duomenis apie JA
naudos gave€jus ir jy tarpusavio rySius per grafinj jrankj.
Grafiniame jrankyje turi biiti atvaizduojamas ,,medis®, kuris
formuojamas tik pagal JA ir parodant Zinomus galutinius naudos
gavéjus FA. Grafiniame jrankyje turi buti jvairiy tipy iSrasy
formavimo funkecija.

2f

Gauti duomenis per
integracines sgsajas (xml)

Duomeny gavé¢jai turés galimybe gauti JADIS naudos gavéjy
duomenis per RC Savitarna, integracing sasaja RC Broker (angl.
Webservice) XML/PDF formatu arba per paslaugas registruotiems
vartotojams (HTML formatu)) ir popieriniu biidu klientui atvykus
1 RC padalinj arba klientui iSsiun¢iant nurodytu adresu (Siuo atveju
klientus aptarnaujantis darbuotojas, iSrasg atspausdins per JADIS
RC darbuotojo aplikacijg). Taip pat duomenys apie naudos
gavéjus JA ir JA statuso neturiniame subjekte per ECP
integracing sasajg bus teikiami j Europos e-teisingumo portalg.
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6.5 pav. Israsy uzsakymo ir formavimo procesas

6.5 lentelé. ISrasy uzsakymo ir formavimo proceso aprasymas

Nr.

Zingsnis

ApraSymas

1

UZsakyti iSraSa

Duomeny gave¢jas, prisijunges prie JADIS naudos gavéjy
posistemio (prisijungimas, priklausomai nuo duomeny gavéjo,gali
buti atlickamas per RC Savitarng ar specialig naudotojo sasaja),
galés atlikti paieSkg pagal tam tikrus kriterijus ir, gaves paieskos
rezultatus (grafinj ,,medj*), ,,medyje* pasirinkti norima uzsakyti
iSrasa, uzpildyti prasomus duomenis ir pateikti

uzsakyma.

Ideti  prek¢ 1 krepsSeli

apmokejimui

Norint apmokéti pateikta uzsakyma, naudotojas JADIS naudos
gavejy posistemyje turi jdéti preke | RC Savitarnos prekiy
krepsel;.

Apmokéti uzsakyma

Duomeny gavéjas apmoka uzsakyma — apmokéjimas vykdomas
per el. bankininkyste, naudojant RC Savitarnos integracines
sasajas su bankais, apmokant bankine kortele.

Sukurti darbg PAS

Po uzsakymo apmokéjimo j PAS automatiskai perduodama
uzsakymo informacija ir sukuriamas darbas.

Ivykdyti popierinj uzsakyma

RC darbuotojas, kuriam priskirtas darbas, jvykdo atspausdintame
(popieriniame) uzsakyme esanc¢ig uzduotj (atspausdina iSrasg ir
i$siuncia pastu / jteikia iSraSa duomeny gavéjui) ir tai pazymi PAS.

Uzbaigti paslaugos uzsakyma

Kai darbas yra uzbaigiamas, | RC Savitarng perduodama
informacija apie uzbaigta uzsakyma (pakei¢iama biisena).
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7 | Automatiskai sugeneruoti | JADIS naudos gavéjy posistemyje automatiskai sugeneruojamas
iSrasg iSrasas, | PAS perduodama atitinkama praSymo biisena.

8 | Pateikti iSrasg RC Savitarnoje | ISraSas tampa pasiekiamas duomeny gavéjui, kuris jj gali atsisiysti
ir atsispausdinti.

9 | Ivykdyti uzsakyma JADIS naudos gavejy posistemis automatiSkai praSyma pazymi
ivykdytu (pakeiCiama biisena).

6.3 FUNKCINIAI REIKALAVIMAI

6.3.1 Bendrieji reikalavimai

25. Naudotojy prisijungimui prie JADIS naudos gavéjy posistemio turi biiti naudojamas dabartinis iPASAS
komponentas. Europos e-teisingumo portalo naudotojy identifikacijos sprendimas bus apraSytas detalios
analizés metu.

25.1. Naudotojas turi galéti prisijungti prie JADIS naudos gavéjy posistemio struktiiriniy komponenty
naudodamas RC identifikavimo komponentg (iPASA). RC identifikavimo komponente asmuo pasirenka
atstovaujama asmenj (save arba juridinij asmenj; RC darbuotojams pasirinkti atstovaujamo asmens
nereikes) ir $i informacija yra perduodama j JADIS naudos gavéjy posistemio struktiirinius komponentus
(duomeny gavéjy ir teikéjy sritj, RC darbuotojy sritj). Duomeny gavéjy ir teikéjy sritis privalo panaudoti
Sig informacija suteikiant prieigg prie atitinkamy duomeny susijusiy su autentifikuoto asmens pasirinktu
atstovaujamu asmeniu bei automatizuotai uzpildant atitinkamus formy duomenis. JADIS naudos gavéjy
posistemis turi iSsaugoti informacijg tiek apie autentifikuota asmenj, tiek apie atstovaujama JA asmenj
naudotojo veiksmy registracijos zurnalo jrasuose.

25.2. JADIS naudos gavéjy posistemis neturi riboti prisijungimo uzsienio FA (asmenims, kurie turi kitokios
struktiiros nei LR asmens kodas kodg).

26. JADIS naudos gavéjy posistemio funkcijomis turi biiti galima naudotis jgaliotiems asmenims.

26.1. Jgaliojimai turi buti suteikiami RC Jgaliojimy sistemoje.

26.2. JADIS naudos gavéjy posistemyje turi biiti realizuota integracija su [galiojimy sistemos DB, siekiant
patikrinti, ar prisijunggs FA atitinkamame juridiniame asmenyje turi galiojancia teis¢ (jgaliojima) atlikti
tam tikrus veiksmus.

26.3. JADIS naudos gavéjy posistemyje turi biiti leidziama atlikti veiksmus jgaliotiems asmenims pagal
RC Jgaliojimy sistemoje suteiktus jgaliojimus.

27. Kuriant JADIS naudos gavéjy posistemj, kur tai yra jmanoma, turi biti naudojami esami JADIS
funkcionalumai (pvz., informavimo, prisijungimo prie iPASAS ir kt.) ir integracinés sasajos su kitomis RC
informacinémis sistemomis / registrais (pvz. JAR, PAS), jog Paslaugy teikéjui nereikéty kurti jau
egzistuojanciy funkcionalumy.

28. Visoms §ioje techninéje specifikacijoje aprasytoms funkcijoms, kuriy metu yra sukuriami duomenys ar
dokumentai, turi biiti realizuojamos ty duomeny ar dokumenty redagavimo bei Salinimo funkcijos, kurios
turi biiti suderinamos su veiklos logika.

29. JADIS naudos gavéjy posistemio ekraninés formos turi biiti konstruojamos taip, kad duomeny jvedimas
buty kiek jmanoma labiau struktiirizuotas, o dokumentai generuojami struktiirizuoty duomeny pagrindu.
Turi biiti kuriami ir naudojami klasifikatoriai.

30. Visos JADIS naudos gavejy posistemio ekraninés formos kiek jmanoma turi biiti automatizuotai
uzpildomos duomenimis, kurie yra saugomi JADIS naudos gavéjy posistemyje ar kitose per integracines
sasajas pasiekiamose informacinése sistemose ir registruose (pvz., JAR, GR).
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31. Kiekvieng JADIS naudos gavéjy posistemio ekrane atvaizduojamg sarasg turi biiti galima spausdinti
bei eksportuoti | PDF, DOCX, XLSX ar lygiavertes rinkmenas, kurias sistema gebés atpazinti. Rinkmeny
formatai turi bti suderinti su Perkancigja organizacija detaliosios analizés metu.

32. Kiekviena JADIS naudos gaveéjy posistemio ekrane atvaizduojama sarasa turi bati galima filtruoti ir
rasiuoti pagal tam sarasui priklausancius atributus. ISimtys gali biiti taikomos suderinus sprendimg su
Perkancigja organizacija.

33. JADIS naudos gavéjy posistemio ekrane atvaizduojamuose sgrasuose turi biiti atvaizduojamas saraSe
iSrinkty jraSy skaicius. Atlikus sgraSo filtravima turi buti atvaizduojamas rasty jrasy skaicius. Sprendimas
dél jraSy atvaizdavimo bus priimtas detaliosios analizés metu.

34. Turi buti realizuotas pagalbinés informacijos (angl. Aints) funkcionalumas — naudotojams turi biiti
pateikiami paaiskinamieji praneSimai (lietuviy kalba) tose JADIS naudos gavéjy posistemio vietose,
kuriose gali kilti neaiSkumy, siekiant suprasti reikalingus atlikti veiksmus (pvz., pateikiamas paaiskinimas,
kokius duomenis reikia jvesti j tam tikrg duomeny ekraninés formos lauka). Detalios analizés ar
projektavimo etapo metu turi biti identifikuotos vietos, kuriose turi buti pateikiami paaiSkinamieji
pranesimai.

35. Turi biti realizuotas duomeny apie naudos gavéjus (JA ir JA statuso neturinCius subjektus) sgrasy,
prasymy ir kity esybiy biiseny priskyrimas ir bliseny atvaizdavimas pagal nustatytas veiklos taisykles.
Biisenos turi biiti suteikiamos automatiskai. Galimos objekty biisenos ir jos veiklos taisyklés (pasikeitimai
i§ vienos bisenos | kitg sistemoje) turi buti suderinti su Perkancigja organizacija detalios analizés ir
projektavimo metu.

36. ] JADIS naudos gavéjy posistemj jvedamy duomeny tikrinimas (angl. validation) atlickamas pagal Sias
taisykles (galutinés ekraniniy formy tikrinimo taisyklés turi biiti suderintos su Perkancigja organizacija
detalios analizés ar projektavimo etapo metu):

36.1. tikrinami privalomi jvesti duomenys.

36.2. tikrinamas duomeny formatas (datos, skai¢iaus, teksto ar kitas nustatytas taisykles).

36.3. tikrinami pridedamy rinkmeny plétiniai ir rinkmenos dydis, kurie bus suderinti detaliosios analizés
metu.

36.4. atlickamas loginis tikrinimas tarp formos elementy — vieno elemento parinkimas (jvedimas) turi
parodyti atitinkamus laukus duomenims jrasyti.

37. Paslaugy teikéjas turés realizuoti detalios analizés ir projektavimo etapy metu identifikuotg bendro
naudojimo funkcionaluma, kuris bus biitinas paslaugy teikimo ir vidiniy procesy vykdymo uztikrinimui.

6.3.2 Reikalavimai duomeny gavéjy ir teikéjy srities komponentams

Komponentas ApraSymas

Duomeny teikimo j | 38. Turi biiti sukurtas duomeny apie JA naudos gaveéjus pildymo
JADIS modulis funkcionalumas.

38.1. Turi buti sukurta duomeny apie JA naudos gavéjus pildymo ekraniné
forma.

38.2. Duomeny pildymo ekraninéje formoje turi biti pateikiama:

38.2.1. JA informacija (kodas, pavadinimas, teisiné¢ forma, buveiné ir kiti
duomenys, suderinti detalios analizés ar projektavimo etapo metu) — Sie laukai
turi automatiskai uzsipildyti JAR DB duomenimis (be galimybés duomenis

koreguoti).
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38.2.2. Duomeny laukai apie JA naudos gavéja (-us), kuriuos uZzpildys

duomeny teikéjas (duomeny jvedimo metu turi biiti galima atlikti FA / JA

paieska pagal suderintus paieskos kriterijus). PaieSka turi biiti atlickama RC

sistemose ir registruose, su kuriais yra numatytos integracinés sasajos (pvz.,

GR DB). Paieskos rezultatuose turi buti pateikiami paieskos kriterijus

atitinkantys FA / JA. Pasirinkus konkrety FA / JA, jo duomenimis turi buti

automatisSkai uzpildomi JA naudos gavéjo duomenys. Detalios analizés ir

projektavimo etapy metu turi biiti suderinta, kurie laukai gali biiti automatiskai

uzpildomi FA/ JA duomenimis):

38.2.2.1. Jei JA naudos gav¢jas yra FA:

38.2.2.1.1. Vardas;

38.2.2.1.2. Pavardé;

38.2.2.1.3. Gimimo data;

38.2.2.1.4. Asmens kodas (laukas neturi biiti privalomas, jei JA naudos

gavéjas yra uzsienietis);

38.2.2.1.5. Valstybé, kuri iSdavé asmens tapatybe patvirtinantj dokumentg (jei

valstybé ne Lietuva jvesti dokumento tipg, galiojimo datg ir dokumento Nr.);

38.2.2.1.6. Pilietybé (-s);

38.2.2.1.7. Nuolatiné gyvenamoji vieta;

38.2.2.1.8. Rezidavimo valstybé (-s) mokesciy tikslais;

38.2.2.1.9. Akcijy skaiCius procentais (jei reikalaujama pagal subjekto teising

forma);

38.2.2.1.10. Balsavimo teisiy skaicius procentais (jei reikalaujama pagal

subjekto teising forma);

38.2.2.1.11. Kitokios kontrolés teisés:

38.2.2.1.11.1. Valdybos (ar kito kolegialaus valdymo organo) pirmininkas
(jei reikalaujama pagal JA teising formg);

38.2.2.1.11.2. Valdybos (ar kito kolegialaus valdymo organo) narys (jei
reikalaujama pagal JA teising forma);

38.2.2.1.11.3. Vadovas (jei reikalaujama pagal JA teising formg);

38.2.2.1.11.4. Kitas kontroliuojantis asmuo (jei reikalaujama pagal JA teising
forma);

38.2.2.1.11.5. Perleisty balsavimo teisiy skaiCius procentais ir asmuo, kuriam
perleistos balsavimo teisés (jei reikalaujama pagal JA teising
formg).

38.2.2.2. Jei JA naudos gavéjas (-ai) kontroliuoja jmong arba kelias jmones,

kuri (-ios) turi 25 procentus ir vieng akcija arba didesn¢ kaip 25 procenty

subjekto (JA) nuosavybés dalj, jvedama $iy jmoniy (JA) informacija:

38.2.2.2.1. JA pavadinimas;

38.2.2.2.2. Kodas;

38.2.2.2.3. Jei taikoma teisinei formai, turimy akcijy skaicius (nurodomas

skaiCius procentais, paliekant du skaicius po kablelio);
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38.2.2.2.4. Jei taikoma teisinei formai, balsavimo teisiy, balsy daliy skaicius
(procentine iSraiska);

38.2.2.2.5. Kiti duomenys, suderinti su Perkancigja organizacija.

38.2.3. Kita detalios analizés ar projektavimo etapo metu suderinta
informacija.

38.3. Reikalavimai duomeny ekraninés formos struktiirai ir pildymui:

38.3.1. Duomenis apie JA naudos gavéjus turi bati praSoma uzpildyti pagal
lygmenis, nurodytus duomeny matricoje (zr. 8.1 skyriuje nurodyta prieda
Nr. 1), tokia tvarka:

38.3.1.1. Pildomi I, II ir IIT lygmens naudos gavéjy duomenys. Sistema
naudotojui leidzia duomenis pildyti eilés tvarka nuo I iki III lygmens
(pirmiausiai pildomi naudos gavéjai, atitinkantys matricos [ lygmens ir
matricos Il lygmens pirmo stulpelio ,,Kelis juridinius asmenis tiesiogiai ir
netiesiogiai kontroliuojantis fizinis asmuo, kuriy kiekviename jis turi ne
daugiau kaip 25 proc. akcijy, inaSy ar balsy dalies, bet suminé jo turima akcijy,
jnasy ir balsy dalis pagrindiniame juridiniame asmenyje sudaro daugiau kaip
25 procentus®; tuo atveju, jeigu §i informacija nebus uzpildoma, turi buti
pildomi naudos gavéjai, atitinkantys matricos Il lygmens antrojo stulpelio
»Kontroliuoja kitais buidais neatsizvelgiant | akcijy, jnasy ir balsy skaiciy*;
tuomet pildomas III lygmuo) kriterijus, suteikiant galimybe neteikti
atitinkamo lygmens naudos gavéjy duomenuy, jei jy néra. Jei I, I ar III lygmens
naudos gavéjy duomenys pateikiami, [V lygmuo nepildomas. Atliekant I ir 11
lygmens naudos gavejy pildyma, turi biiti galimybé nurodyti naudos gavejy
tarpusavio rysius, pvz. giminystés, galimas asmenines jtakas kitam JA naudos
gavéjui ir pan.

38.3.1.2. Pildant II lygmens naudos gavéjus, JA turincius tiesiogiai ir (arba)
netiesiogiai 25% ir maZziau akcijy, jnasy ar balsy, turi biiti galimybé naudotis
skaiCiuokle (zr. 8.9 prieda), kurios pagalba buty matoma bendra suminé
naudos gave¢jo jtaka kontroliuojamame JA.

38.3.1.3. Pildant II lygmens naudos gavéjus, kurie jtakoja JA neatsizvelgiant
1 turimy akcijy, inaSy ar balsy skaiciy, turi biti galimybé pasirinkti naudos
gavéjy jtakos JA bidus i klasifikatoriaus (zr. 8.10 prieda). Sio lygmens
naudos gavéjai pildomi tik tuomet, kai néra nustatyti I lygmens JA naudos
gavéjai (savininkai) arba II lygmens naudos gavéjai, turintys JA tiesiogiai ir
(ar) netiesiogiai 25 procentus ir maziau akcijy, jnasy ar balsy.

38.3.1.4. Il lygmens naudos gavéjai pildomi juos priskiriant prie JA statuso
neturin€iy struktiiry (pvz.: patika, investicinis fondas, ir pan.).

38.3.1.5. Jei I, II ir Il lygmenyje naudos gavéjai néra jvedami, pildomi IV
lygmens naudos gavéjy duomenys. Siuo atveju JADIS naudos gavéjy
posistemis i§ JAR DB / JADIS dalyviy posistemio turi gauti ir duomeny
teikéjui pasitlyti uzpildymui IV lygmens duomenis, suderintus detalios
analizés ir / ar projektavimo etapo metu. Turi biiti galima JADIS naudos
gavejy posistemio pasitlytus duomenis patvirtinti arba atmesti, jei jie
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neatitinka realios situacijos (Zr. 38.3.9 papunktj). Tokiu atveju duomeny
teikéjas duomenis apie JA vadova ir valdybos narius turéty patikslinti JAR ir
tik po to teikti duomenis j JADIS naudos gavéjy posistem;.

38.3.1.6. Jei JA valdymo struktiiroje yra patika ar kitas JA statuso neturintis
subjektas (patikos fondai, ] patika panaSios formos subjektai bei
administruojantys ir léSas skirstantys subjektai (pvz. investicinis fondas)),
JADIS naudos gavéjy posistemyje turi buti galimybé nurodyti visus su tuo JA
statuso neturin¢io subjektu susijusius JA ir (ar) FA, kol bus nustatyti ir
nurodyti galutiniai naudos gavéjai — FA. JADIS naudos gavéjy posistemyje
turi buti galimybé pridéti tokius susitarimus patvirtinanciy dokumenty
kopijas. Tais atvejais, kai patika ar | patika panaSis kiti susitarimai buvo
sudaryti uzsienio Salyje, Zodine forma, teikiant duomenis j JADIS naudos
gavéjy posistemj, tokie susitarimai turi biiti patvirtinti notaro, taip pat atitikti
JADIS nuostaty 42-45 punkte numatytus reikalavimus.

38.3.2. Jei pildant duomenis naudos gavéju yra nurodomas JA (zr. 38.2.2.2
papunktj), turi buti praSoma nurodyti to JA naudos gavejus. Pildoma turi biiti
tol, kol paskutinis nurodytas JA naudos gavéjas yra FA.

38.3.3. Turi biti realizuotas automatinis jvedamy - JA naudos gavejy (FA ir
JA) duomeny sutikrinimas su RC sistemy ir registry, su kuriais numatomos
integracinés sgsajos (GR DB, JAR DB, AR DB ir kt.) duomenimis.

38.3.4. Nustacius klaidas, turi biiti pateikiami klaidos praneSimai, o duomeny
neturi biiti leidziama iSsaugoti, kol klaidos nebus iStaisytos. Detalios analizés
ar projektavimo etapy metu turi buti suderintos duomeny tikrinimo taisykles.
38.3.5. Jei JA naudos gavéjy pildymo metu jvedama informacija apie JA
naudos gavéja (FA), kuris yra uzsienio FA, turi biiti galimybé naudotojui
prisegti uzsienio FA asmens tapatybe patvirtinan¢io dokumento kopija.
38.3.5.1. Turi bati atlickamas uzsienio FA duomeny sutikrinimas su JAR DB
— jei toks asmuo JAR DB egzistuoja, asmens tapatybe patvirtinancio
dokumento kopijos prisegti neturi biiti praSoma.

38.3.6. Jei JA naudos gavejy pildymo metu jvedama informacija apie JA
naudos gavéja (JA), kuris yra uzsienio JA, duomenys turi biti jvedami tokia
tvarka:

38.3.6.1. Pildant duomenis turi biiti atliekama uZsienio JA paieska ,,JAR
asmenyse®. Paieska atlickama pagal tris kriterijus: JA kodas, JA pavadinimas,
JA valstybe;

38.3.6.2. Jei uzsienio JA ,JAR asmenyse“ randamas, jo duomenys
automatiSkai jraSomi j JADIS naudos gavéjy posistemj. Jei uzsienio JA ,,JAR
asmenyse® nerandamas, jo paieska atlickama ,,RC asmenyse® pagal tuos
pacius 38.3.6.1 papunktyje nurodytus kriterijus (nurodant visus kartu).
38.3.6.3. Jei uzsienio JA ,,RC asmenyse* randamas, papildomai nurodomi Sie
duomenys apie uzsienio JA:

38.3.6.3.1. privalomai: (a) teisin¢ forma; (b) buveinés adresas, (c) registras,
kuriame registruotas uzsienio JA;
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38.3.6.3.2. neprivalomai: gali buti prisegamas uzsienio JA iSrasas iS registro.
38.3.6.4. Jei uzsienio JA ,RC asmenyse* nerandamas, papildomai turi biiti
nurodomi Sie duomenys apie uzsienio juridinj asmenj:

38.3.6.4.1. (a) pilnas jmonés pavadinimas (lotyniSkais raSmenimis); (b)
teisiné forma; (c) jregistravimo valstybé; (d) buveinés adresas, (e) registras,
kuriame registruotas uzsienio JA; (f) JA kodas (jei yra); (g) uzsienio JA iSrasas
1§ registro.

38.3.7. Duomeny pildymo metu turi buti leidziama JA naudos gaveja nurodyti
i§ pildymo metu ekraninéje formoje jau jtraukty FA ar JA asmeny saraso.
Pasirinkus tokj asmenj, informacija atitinkamuose ekraninés formos laukuose
apie jj turi uzsipildyti automatiskai.

38.3.8. Duomeny jvedimo ekraninéje formoje pateikiami duomeny laukai turi
biiti realizuoti atsizvelgiant j subjekto teising forma, t. y. naudotojo turi buti
prasoma nurodyti JA naudos gavéjus (FA ar JA) pagal subjekto teisinei formai
budingus kriterijus, pateiktus duomeny teikimo matricoje (Zr. 8.1 skyriuje
nurodytg priedg Nr. 1). Paslaugos teik¢jas detalios analizés ar projektavimo
etapo metu su Perkancigja organizacija turi suderinti galuting duomeny
matricos struktiirg.

38.3.9. Atsizvelgiant j JA teising formg, JADIS naudos gavéjy posistemis turi
pasiiilyti galimus JA naudos gavéjo pasirinkimus (atitinkan¢ius JA naudos
gavéjo kriterijus), gautus i§ JAR DB / JADIS dalyviy posistemio.

38.3.9.1. Is JADIS dalyviy posistemio turi biiti gaunami duomenys apie
subjekto turimy akcijy skaiciy, palyginti su bendromis jmonés akcijomis ir
turimas akcijas paversti | procentus bei Siuos duomenis kartu su kita
informacija (kaip vardas pavarde¢, asmens kodas ir kt.) pasitilyti automatiSkai
uzpildyti duomeny teikéjui. Detalios analizés ar projektavimo etapy metu turi
biti suderintos duomeny pateikimo taisyklés.

38.3.9.2. Naudotojui turi biiti suteikta galimybé pasirinkti, ar siilomais
duomenimis uzpildyti duomeny jvedimo ekraning forma (pvz., pateikiamas
klausimas ,,Ar norite duomeny jvedimo ekraning forma uzpildyti sitilomais
duomenimis?*).

38.3.9.3. Jei naudos gavéjo kriterijus atitinkanciy asmeny pateikiama daugiau
nei vienas, naudotojui turi biiti galima pasirinkti, kuriy i§ jy duomenimis
pildyti duomeny jvedimo ekraning forma.

38.3.10. Duomenis apie JA naudos gavéjus turi bati galima pateikti tik tuo
atveju, jei duomeny teikéjas yra pateikes reikalingus duomenis apie JA j JAR
ir JADIS dalyviy posistemj (iSskyrus uzsienio JA atveju). Tikrinimas turi biti
atlieckamas per integracines sgsajas gaunant (tikrinant) duomenis i$ JAR ir
JADIS dalyviy posistemio duomeny bazés. Paslaugy teikéjas detalios analizés
ar projektavimo etapy metu turi pasitilyti ir suderinti duomeny tikrinimo
funkcionaluma, t. y. kaip vyks patikrinimas, ar reikalingi duomenys yra
pateikti j JAR ir JADIS dalyviy posistem;.

39. Turi biti galima i$saugoti uzpildytus duomenis apie JA naudos gavéjus.
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40. Turi biiti galima perzituréti duomenis apie JA naudos gavéjus.

41. Turi biiti galima perzitiréti rengiamus duomenis (pagal pildoma duomeny
apie JA naudos gavéjy teikimo ekraning forma) ir pateiktus / atmestus /
grazintus tikslinti duomenis (pagal uzpildyta duomeny apie JA naudos gavéjy
teikimo ekraning formg).

41.1. Naudotojui turi biti pateikiamas sgraSas jo teikty praSymy, kuriuose
pateikiami duomeny apie JA naudos gavéjus sarasai. PraSymy sgraSe turi biiti
atvaizduojama informacija apie JA ir kiti duomenys, suderinti su Perkancigja
organizacija.

41.1.1. Turi buti galima atlikti praSymy saraso filtravima pagal detalios
analizés ar projektavimo etapo metu identifikuotus kriterijus (pvz., teikimo
datg, biiseng ir kt.). Rezultatuose turi biiti pateikiami jrasai, atitinkantys
paieskos kriterijus.

41.1.2. Turi biiti galima pasirinkti praSymy saraso jrasa (prasyma) ir atverti ji
perzitrai.

41.1.2.1. Pasirinkus konkrety prasymg perziiirai, jame turi buti pateikiama
informacija apie JA, atvaizduojamas naudos gavéjy sarasas ir kiti dokumentai
(uzsienio FA tapatybe patvirtinan¢iy dokumenty kopijos).

41.1.2.2. Naudos gavéjy sarasus (ir pridétus dokumentus) turi baiti galima
atsisiysti ir perzitiréti narsykléje.

41.1.2.3. Turi buti galima perzituréti iSsaugotus duomenis apie JA naudos
gavéjus.

41.1.2.4. Turi biiti pateikiama praSymo biiseny istorija (kada duomenys teikti,
kada patvirtinti/atmesti/grazinti  tikslinti, kas patvirtino/atmeté/grazino
tikslinti ir kt.).

42. Turi biiti galima koreguoti praSymy (kuriuose yra JA naudos gavéjy
saraSas) duomenis.

42.1. Koreguoti turi buti galima tik tada, kai prasSymai néra pateikti / patvirtinti
/ atmesti. Turi buti suderinta, prie kokiy biliseny galimas praSymo
koregavimas.

43. Turi biiti galima pasiraSyti naudos gavéjy sarasa:

43.1. Uzpildzius duomeny apie JA naudos gavéjus ekraning forma
duomenimis ir duomenis i§saugojus, turi biiti automatiskai suformuojamas JA
naudos gavéjy sarasas (el. dokumentas PDF ar kitu lygiaverciu formatu, kurj
sistema gebés atpazinti. Dokumenty formatai turi biiti suderinti su Perkanciaja
organizacija detaliosios analizés metu).

43.2. Suformuotas JA naudos gavéjy sarasas turi biiti pasiraSomas el. parasu.
PasiraSymui turi buti iSkvieciamas ir naudojamas RC pasiraSymo modulis.
43.3. Po pasiraSymo praSymui turi bliti automatiskai suteikiama atitinkama
biisena.

44. Turi biiti galima pateikti praSyma:

44.1. Kiekvienam JADIS naudos gavéjy posistemyje teikiamam prasymui turi
biiti priskiriamas unikalus numeris, kuris leisty identifikuoti praSyma (numeris
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suteikiamas ir rezervuojamas iSsaugant praSymo duomenis). Numeriy
suteikimui turi buti panaudojamas dabartinis PAS funkcionalumas.

44.2. Jei pasiraSytame sarase (dokumente) bent vienas i§ nurodyty naudos
gavéjy yra nepatvirtintas uzsienio FA (kuris atlikus duomeny sutikrinimg su
JAR DB duomenimis néra rastas (zr. 38.3.5.1 papunktj)) arba pasiraSytame
saraSe (dokumente) yra uzsienio JA, kurio JA isSrasas i registro yra prisegtas
pildant duomenis:

44.2.1. Apie tai automatiSkai turi buti informuojamas atsakingas RC padalinys
el. laisku. Administravimo modulyje turi biiti galima konfigliruoti parametrus,
kokiu el. pasto adresu turi bti siunciamas el. laiskas;

44 .2 .2. Turi buti automatiskai sukuriamas darbas PAS;

44.2 3. Pateikto praSymo duomenys turi biiti atvaizduojami RC darbuotojams
JADIS naudos gavéjy posistemyje.

45. Esant poreikiui patikslinti duomenis, turi biiti galima inicijuoti aktualaus
saraSo anuliavimg. RC darbuotojui jvykdzius anuliavimg, duomeny teikéjas
galés pateikti naujg JA naudos gavejy sarasa.

45.1. Turi buti galima pildyti duomeny apie JA naudos gavéjus teikimo
ekraning forma, kuri turi automatiskai uzsipildyti aktualiais duomenimis,
esanciais JADIS naudos gavéjy posistemyje.

45.2. Teikiant atnaujintg sarasg turi buti taikomi tie patys reikalavimai kaip ir
pirma kartg teikiant duomenis.

45.3. Po atnauyjinty duomeny pateikimo naujai sugeneruotas sgrasas
(dokumentas), kurj duomeny teikéjas pasiraso el. paraSu ir pateikia, turi jgyti
atitinkama buseng (pvz., patvirtintas), o ankstesnis pateiktas sgrasas
(dokumentas) turi buiti pazymétas kaip neaktualus.

46. Turi buti galima perzitréti sustabdytus ir RC darbuotojo nepatvirtintus
prasymus su JA naudos gaveéjo sgraso duomenimis.

46.1. RC darbuotojui nepatvirtinus praSymo (grazinus duomenis tikslinti /
atmetus), turi biiti galima perzitréti atidéjimo/atmetimo priezastj, prisegta
dokumentg(-us) ir kitus duomenis, suderintus detalios analizés ar
projektavimo etapo metu.

47. Turi biiti sukurtas JA naudos gavéjy saraSy (dokumenty) anuliavimo
funkcionalumas.

47.1. Turi buti galima inicijuoti patvirtinty JA naudos gavéjy sarasy
anuliavima.

47.2. Turi biiti galima inicijuoti tik savo patvirtinty JA naudos gavéjy sarasy
anuliavima.

47.2.1. Pasirinkus anuliavima, turi biti atveriama anuliavimo forma, kurios
struktiira turi buti suderinta detalios analizés ar projektavimo etapy metu.
47.2.2. Anuliavimo forma turi biiti automatiskai uzpildoma JA duomenimis
saugomais JADIS. Duomeny aib¢, kuri gali buti automatiskai uzpildoma, turi
buti suderinta detalios analizés ar projektavimo etapy metu.

47.2.3. Anuliavimo formoje turi biiti jvedama anuliavimo prieZastis.
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47.3. Turi buti galima pateikti anuliavimo formg. Teikimo metu pagal
anuliavimo formoje jvestus duomenis turi biiti automatiskai suformuojamas
el. dokumentas (PDF ar lygiaverc¢iu formatu).

47.4. Turi buti galima pasiraSyti suformuota dokumenta el. parasu.
PasiraSymui turi biiti iSkvieCiamas ir naudojamas RC pasiraS§ymo modulis.
47.5. Po dokumento pasiraSymo praSymui turi buti suteikiama atitinkama
biisena.

47.6. Prasyma (kai yra pasirasytas dokumentas) turi buiti galima pateikti. Po
pateikimo:

47.6.1. Turi biiti automatiskai sukuriamas darbas PAS pagal dokumento
informacija.

47.6.2. Apie tai automatiskai turi biiti informuojamas atsakingas RCpadalinys
el. laiSku. Administravimo modulyje turi buti galima konfigtiruoti parametrus,
kokiu el. pasto adresu turi biiti siunciamas el. laiskas.

47.6.3. Turi biiti pakei¢iama saraso buisena (pvz., i ,,Inicijuotas anuliavimas®).
47.7. Pateikta duomeny anuliavimo formg turi biti galima perzitréti /
atsisiysti duomeny teikéjui.

Duomeny teikimo
JADIS modulis

18

48. Turi biiti sukurtas iSrasy uzsakymo ir gavimo funkcionalumas.

48.1. Turi biiti galima teikti praSymus iSrasy gavimui.

48.2. Turi buti galima uzsakyti Siuos iSrasus ir dokumenty kopijas:

48.2.1. duomeny apie JA naudos gavéejus iSrasa;

48.2.2. duomeny apie JA naudos gavéjus iSrasg su istorija;

48.2.3. duomeny apie asmenj, kuris yra JA naudos gavéjas, iSrasg;

48.2.4. duomeny apie asmenj, kuris yra JA naudos gavéjas, iSrasg su istorija;

48.2.5. identifikaciniy duomeny apie JA naudos gavéjus iSrasa;

48.2.6. JA naudos gavéjy saraso dokumento kopija.

48.3. Israsy formavimo kriterijai, turinys ir forma turi biti suderinti detalios
analizés ir projektavimo etapy metu. Preliminarios iSrasy formos yra pateiktos
8.5 skyriuje nurodytame priede Nr. 5.

48.4. Turi biiti ribojami galimi uzsakyti iSrasai priklausomai nuo iSorinio
naudotojo turimy teisiy JADIS naudos gavejy posistemyje ir atsizvelgiant |
teisés akty reikalavimus. Preliminariai ribojimas turi bti toks:

48.4.1. Duomeny gavéjams, turintiems sutartis su RC — leidziama uzsakyti
visus iSrasSus.

48.4.2. Duomeny gavéjams, neturintiems sutarties su RC — leidziama uzsakyti
iSrasus JADIS nuostatuose numatyta apimtimi.

48.5. Uzsakant iSraSa turi biiti galima pasirinkti, kokiu budu jis turi buti
jteikiamas:

48.5.1. Per RC Savitarnag;

48.5.2. Popieriniu biidu pasirinktame RC padalinyje. Pasirinkus §j buidg turi
biti pasirenkamas RC padalinys i$ klasifikatoriaus;

48.5.3. Issiunciant pastu. Pasirinkus §j buidg turi buti jvedamas pasto adresas.
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48.6. Turi buti galima nurodyti reikalingg iSraSy egzemplioriy skaiciy (jei
pasirinkta iSraSg gauti ne per RC Savitarng).

48.7. Uzsakyti iSraSai turi biiti automatiskai jkeliami j RC Savitarnos
uzsakymy krepselj.

48.8. Turi buti galima apmokéti uzsakytus iSraSus. Apmokéjimui turi biiti
panaudotas RC Savitarnos apmokéjimo komponentas.

49. Reikalavimai duomeny apsikeitimui su PAS dél iSrasy uzsakymo:

49.1. JADIS naudos gavéjy posistemis turi biiti integruotas su PAS.

49.2. JADIS naudos gavéjy posistemis j PAS turi perduoti uzsakymy
(prasymy) duomenis, kurie reikalingi teikiamy paslaugy apskaitai vykdyti.
49.3. Turi biti sukurtas praSymo biseny PAS ir JADIS naudos gavéjy
posistemyje susiejimas, t. y. pasikeiCiant buisenai JADIS, ji turi pasikeisti |
atitinkamga btiseng PAS‘e.

49.4. PAS turi formuoti su praSymy tvarkymu susijusius PAS darbus.

49.5. JADIS naudos gavejy posistemis j PAS turi perduoti PAS darby biiseny
pasikeitimus.

49.6. JADIS naudos gavéjy posistemis | PAS turi perduoti duomenis apie
iSoriniams naudotojams suteiktas paslaugas.

49.7. Perduodamy duomeny apimtis turi biiti apibrézta projektavimo etape ir
suderinta su Perkancigja organizacija.

49.8. PerkanCioji  organizacija esamga PAS funkcionalumg papildys
reikiamomis funkcijomis, kurios bus suderintos detaliosios analizés metu.
49.9. Atlikus uzsakymo apmokéjima:

49.9.1. Turi buti automatiskai sukuriamas darbas PAS pagal perduota
uzsakymo informacija.

49.9.2. Turi buti automatiskai sugeneruojamas uzsakytas iSraSas PDF arba
lygiaverciu formatu (jei buvo pasirinktas iSraso pristatymas per RC Savitarng).
Priklausomai nuo iSorinio naudotojo roliy / turimy teisiy iSrasuose iSoriniams
naudotojams neturi buti pateikiami / turi biti pateikiami FA asmens kodai ir
kita informacija. Detalios analizés ar projektavimo etapy metu turi biti
pasitlytas ir suderintas naudotojy roliy, kurios apibrézty naudotojui
pateikiamy duomeny aibe, sgrasas.

49.9.3. Jei buvo pasirinktas iSraSo pristatymas ne per RC Savitarng, RC
darbuotojas iSraSa suformuoti turés per JADIS darbo vieta, o pasirinkes
uzsakyma (prasyma), pagal kurj reikalingas suformuoti iSrasas, tai pazymeés
PAS, kuris automatiskai pakeis uzsakymo (praSymo) biiseng j ,,Jvykdytas*.
49.9.4. Sugeneruotas iSrasas turi buti pasiekiamas iSrasg uZsakiusiam
naudotojui (jei buvo pasirinktas iSraso pristatymas per RC Savitarng).

49.9.5. Turi buti galima perzitiréti ir atsisiysti sugeneruotus uzsakytus iSrasus
(jei buvo pasirinktas iSraso pristatymas per RC Savitarng).

49.9.6. Turi biiti pakeiciama prasymo biisena JADIS naudos gavejy
posistemyje.

49.10. Naudotojas turi galéti perziiiréti savo teikty praSymy sarasa.
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49.10.1. Sarase turi biiti pateikiama $i informacija:

49.10.1.1. PraSymo numeris.

49.10.1.2. Prasymo data.

49.10.1.3. Prasymo tipas.

49.10.1.4. Prasymo biisena.

49.10.1.5. FA ar JA asmuo, dél kurio teikiamas praSymas.

49.10.1.6. PraSymo pristatymo biidas.

49.10.1.7. Israsas (turi buti galima atsisiysti / perziiiréti, jei iSraso uzsakymas
buvo per RC Savitarng).

49.10.1.8. Kiti duomenys, suderinti detalios analizés ar projektavimo etapy
metu.

49.10.2. Turi buti galima atlikti praSymy paieska. Paieska turi biiti atlickama
pagal visus praSymy saraso laukus, nebent su Perkancigja organizacija biity
suderinta kitaip.

49.10.3. Turi buti galima perzitiréti pasirinkto praSymo detalesne informacija
(kas teikeé praSyma, kada buvo jvykdytas prasymas, kas jvykdé praSymga ir kt.).
Perzitros formoje pateikiama informacija turi buiti suderinta detalios analizés
ar projektavimo etapy metu.

49.10.4. Turi buti galima grjzti j praSymy sarasg i$ pasirinkto praSymo lango.
50. Turi buti sukurtas per Europos e-teisingumo portalg atliktos duomeny
paieskos ir norimy gauti mokamy duomeny perzitiros funkcionalumas:

50.1. Turi buti galima perzitiréti per Europos e-teisingumo portalg inicijuoty
mokeéjimy duomenis;

50.2. Turi buti galima perzitréti ir atsisiysti per Europos e-teisingumo portala
inicijuoty mokéjimy saskaitas.

50.2.1. Naudotojui atlikusiam paieSkg Europos e-teisingumo portale apie
asmenj, kuris yra JADIS naudos gavéjy sistemos objektas, ir tinkamai
apmokeéjus uz gautg paslauga (duomenis), informacija susijusi su apmokejimu
— saskaita faktiira turés biiti pateikiama naudotojui elektroniniu biidu.

50.3. Naudotojai turi biiti informuojami apie sékmingai atliktus mokejimus ir
jiems pateiktas sgskaitas.

51. Turi buti sukurtas ataskaity formavimo ir perzitiros funkcionalumas.

51.1. Turi buiti galima suformuoti Sig ataskaitg:

51.1.1. Kas domé¢josi FA ir kokie duomenys tvarkomi apie FA. Gauti ataskaita
gali FA, kurio duomenys tvarkomi JADIS naudos gavejy posistemyje. |
ataskaita skirta FA neturi biiti jtraukiami duomenys apie to FA duomeny
paieska, kurig atliko jégos struktiiros arba RC darbuotojai. | ataskaitg skirtg
jégos struktiiroms turi biti jtraukiamos uzklausos apie to FA paieska, kurig
atliko bet koks FA arba JA.

51.2. Ataskaitos formavimui turi biiti naudojamas JADIS ataskaity modulis
(zr. 6.3.3 skyriy). Ataskaitos formavimo kriterijai, turinys ir forma turi bati
suderinti detalios analizés ir projektavimo etapy metu.
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51.3. Suformuotg ataskaita naudotojui turi biiti galima perziiiréti per RC
Savitarng.

52. Turi buti sukurtas JA naudos gavéjy paieskos funkcionalumas.

52.1. Turi buti galima vykdyti JA naudos gavéjy paieska. PaiesSka gali buti
vykdoma pagal Siuos kriterijus:

52.1.1. FA duomenis (pavardg ir asmens koda, kt.);

52.1.2. JA duomenis (pavadinima, koda, kt.);

52.1.3. Kitus detalios analizés ar projektavimo etapy metu suderintus
kriterijus.

52.2. Atlikus paieska turi biiti pateikiami paieskos rezultatai (saraso pavidalu),
atitinkantys nurodytus paieskos kriterijus.

52.2.1. Jei ieSkoma pagal JA, paieSkos rezultatuose turi biiti pateikiami
paieskos kriterijus atitinkanc¢iy JA duomenys. Kartu su paieskos rezultatais
turi biti atvaizduojamas grafinis ,,medis*, kuriame atvaizduojami JA rySiai su
jo naudos gavéjais (JA ir FA) (zr. reikalavimus grafinio atvaizdavimo
komponentui). Grafinis ,,medis* turi biiti atvaizduojamas tik tais atvejais, kai
yra atlieckama paieska pagal JA.

52.2.2. Jei ieskoma pagal FA, paieskos rezultatuose turi buti pateikiama
sgrasas, kokio(-iy) JA naudos gavéjas yra ieSkomas FA, su galimybe §j sgrasg
atspausdinti

52.3. Paieskos rezultaty lange turi bati pateikta informacija apie JA
(pavadinimas, kodas, kt.), jy naudos gavéjy duomenys (pateikiama JA naudos
gavéjy saraso (dokumento) rinkmena, kuri Siai dienai yra aktuali) ir kita
informacija, suderinta su Perkancigja organizacija (saraso (dokumento)
pateikimo data, biisena, kt.).

52.4. Turi buti galima sarasg (dokumentg) atsisiysti / perzitréti. [Soriniams
naudotojams JA naudos gavéjy sarasai (dokumentai) turi buti pateikiami be
FA asmens kody.

Grafinio atvaizdavimo
komponentas

53. ISoriniams naudotojams turi biiti pasiekiamos bendrosios grafinio jrankio
funkcijos (Zr. 65.2 papunkt;j) ir iSoriniams naudotojams skirtos grafinio jrankio
funkcijos, apraSomos 54 reikalavime.

54. Atlikus JA paieska, grafiniame ,,medyje* turi biiti atvaizduojami JA ir jo
rySiai su to JA naudos gavéjais. ,,Medzio“ elementuose neturi buti
atvaizduojami FA asmens kodai (kai JA naudos gavéjai yra FA).

6.3.3 Reikalavimai RC darbuotojy srities komponentams

Komponentas

ApraSymas

Duomeny tvarkymo
modulis

55. Turi buti sukurtas iSoriniy naudotojy prasymy perziiiros funkcionalumas.
55.1. Naudotojas turi galéti perzitréti iSoriniy naudotojy prasymy sarasa.
Sarase turi buti pateikiama §i informacija:

55.1.1. Pra§ymo numeris;
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55.1.2. Prasymo data;

55.1.3. Prasymo tipas;

55.1.4. Prasymo biisena;

55.1.5. FA ar JA asmuo, kurio naudotojy sgrasas teikiamas;

55.1.6. Kiti duomenys, suderinti detalios analizés ar projektavimo etapy metu.
55.2. Turi bti galima atlikti praSymy paieSkg. PaieSka turi biti atlickama
pagal visus praSymy saraso laukus, nebent su Perkancigja organizacija biity
suderinta kitaip.

55.3. Turi buiti galima perzitréti pasirinkto praSymo detalesn¢ informacija
(kas teiké prasyma, kada buvo jvykdytas praSymas, kas jvykdé prasSyma ir kt.).
55.3.1. Turi buti galima perziiiréti su praSymu susijusj JA dalyviy sgrasg
(dokumenta), su galimybe jj atsisiysti / perziuréti narSykléje.

55.3.2. Perzituros formoje pateikiama informacija turi biiti suderinta detalios
analizés ar projektavimo etapy metu.

55.4. Turi biiti galima grjzti | praSymy sarasg i$ pasirinkto praSymo lango.
55.5. Turi buti galima perzitréti uzsakyto praSymo duomenis jo uzsakymo
diena, t. y. turi biiti pateikiama informacija, kuri buvo aktuali uzsakymo diena.
55.6. Turi buti galimybé perzitréti ir automatiskai pateiktus (nesustabdytus)
praSymus.

56. Turi buti sukurtas iSraSy uzsakymo ir gavimo funkcionalumas.

56.1. Turi buiti galima uzsakyti iSrasus, nurodytus 48.2 papunktyje.

56.2. I8raSy formavimo kriterijai, turinys ir forma turi biiti suderinti detalios
analizés ir projektavimo etapy metu, atsizvelgiant j RC reikalavimus stiliui
(Sriftui, logotipui) Preliminarios iSrasy formos yra pateiktos 8.5 skyriuje
nurodytame priede Nr. 5.

56.3. Atlikus iSraso uzsakyma:

56.3.1. Turi buti automatiskai sugeneruojamas uzsakytas iSrasas PDF arba
lygiaverc¢iu formatu;

56.3.2. Sugeneruotas uzsakytas iSrasas turi buti pasiekiamas iSrasg
uzsakiusiam naudotojui;

56.3.3. Turi biiti galima perzitiréti ir atsisiysti sugeneruotus iSrasus;

56.3.4. Turi buti pakei¢iama uzsakymo (prasymo) biisena JADIS naudos
gavéjy posistemyje.

57. Turi buti sukurtas JA naudos gavéjy paieskos funkcionalumas.

57.1. Turi biti galima vykdyti JA naudos gavéjy paieska. Paieska gali buti
vykdoma pagal Siuos kriterijus:

57.1.1. FA duomenis (vardg, pavardg, asmens koda);

57.1.2. JA duomenis (pavadinima, koda);

57.1.3. Kitus detalios analizés ar projektavimo etapy metu suderintus
kriterijus.

57.2. Atlikus paieska turi buti pateikiami paieskos rezultatai (sgraso pavidalu),
atitinkantys nurodytus paieskos kriterijus.
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57.2.1. Jei ieskoma pagal JA, paieskos rezultatuose turi biti pateikiami
paieskos kriterijus atitinkanc¢iy JA duomenys. Kartu su paieskos rezultatais
turi buti atvaizduojamas grafinis ,,medis®, kuriame atvaizduojamas JA rySiai
su jo naudos gavéjais (JA ir FA) (zr. 65 punktg). Grafinis ,,medis“ turi biti
atvaizduojamas tik tais atvejais, kai yra atlickama paieSka pagal JA.

57.2.2. Jei ieskoma pagal FA, paieskos rezultatuose turi biuti pateikiama,
kokio (-iy) JA naudos gavéjas yra ieSkomas FA.

57.2.3. Turi biti galima perzitréti su JA naudos gaveéjy sarasu (dokumentu)
susijusius dokumentus (prisegtas asmens tapatybe patvirtinanc¢io dokumento
kopijas).

57.2.4. Jei ieskoma pagal FA, paieskos rezultatuose turi biti pateikiama,
kokio (-iy) JA naudos gavéjas yra ieSkomas FA.

57.3. Paieskos rezultaty lange turi buti pateikta informacija apie JA
(pavadinimas, kodas, kt.), jy naudos gavéjy duomenys (pateikiama JA naudos
gavéjy saraso (dokumento) rinkmena, kuri Siai dienai yra aktuali) ir kita
informacija, suderinta su Perkancigja organizacija (sgraso (dokumento)
pateikimo data, biisena, kt.).

57.4. Turi biiti galima sarasa (dokumenta) atsisiysti / perzitiréti.

58. Turi buti sukurtas sprendimy priémimo dél prasymo su JA naudos gavéjy
sarasu (dokumentu) vertinimo funkcionalumas.

58.1. Turi buti galima duomeny teikéjy naudotojy pateiktus prasymus (kartu
su JA naudos gavéjy sarasu) patvirtinti, atmesti arba grazinti tikslinimui.
58.1.1. Jei prasymas yra tvirtinamas, apie tai el. pastu turi biiti informuojamas
duomeny teikéjas, o JADIS naudos gavéjy posistemyje automatiSkai
pakei¢iama praSymo biisena ir sgraso biisena (pvz., j ,,Patvirtintas®).

58.1.2. Jei praSymas yra atmetamas:

58.1.2.1. RC darbuotojas turi nurodyti atmetimo priezasti, JADIS naudos
gavéjy posistemis automatiskai suformuoja dokumenta dél praSymo
atmetimo, kuriame bus jraSyta ir atmetimo prieZastis;

58.1.2.2. Suformuotg dokumentg RC darbuotojas turi pasirasyti el. parasu
(panaudojant RC pasiraSymo modulj);

58.1.2.3. Po dokumento pasiraS§ymo RC darbuotojas atmeta prasyma, o JADIS
naudos gavejy posistemis pakeicia praSymo biliseng ir sgraso buiseng (pvz., |
»Atmestas®). Po atmetimo, duomeny teikéjui turi biiti atvaizduojamas
pasiraSytas atmetimo dokumentas;

58.1.2.4. Apie duomeny atmetima automatiskai turi buti informuojamas
duomeny teikéjas (el. pastu).

58.1.3. Jei praSymas grazinamas tikslinimui:

58.1.3.1. Turi buti galima nurodyti grazinimo tikslinti priezastj, o JADIS
naudos gavéjy posistemis automatiskai suformuoja dokumentg dél praSymo
grazinimo tikslinimui, kuriame bus jraSyta ir grazinimo tikslinti priezastis;
58.1.3.2. Suformuotas dokumentas turi biiti pasiraSomas el. parasu RC
darbuotojo (panaudojant RC pasiraSymo modulj);
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58.1.3.3. Po dokumento pasiraSymo RC darbuotojas grazina prasyma
tikslinimui, o JADIS naudos gavéjy posistemis pakeicia praSymo buseng ir
saraso buseng (pvz., | ,,Atidétas®).

58.1.3.4. Apie duomeny grazinimg tikslinti automatiskai turi bati
informuojamas duomeny teikéjas (el. pastu).

59. Turi buti sukurtas JA naudos gaveéjy sarasy (dokumenty) anuliavimo
funkcionalumas.

59.1. Turi biiti galima anuliuoti aktualius JA naudos gavéjy saraSus.

59.2. Turi buti galima perzitréti duomeny teikéjo pateikta anuliavimo forma
(dokumenta).

59.3. Anuliavus saraSg (dokumentg) turi buiti automatiskai panaikinamas
anuliuojamas naudos gavéjy sgrasas ir naudos gaveéjy duomenys, o pries tai
buves sgrasas ir duomenys turi tapti aktualiais. Anuliuojamo naudos gavéjy
saraso duomenys neturi biiti pasalinami i§ JADIS naudos gavéjy posistemio
DB.

59.4. Apie anuliavimg automatiskai turi biiti informuotas duomeny teikéjas
(el. pastu).

60. Turi buti sukurtas naudos gavéjo duomeny pazymejimo netiksliais
funkcionalumas.

60.1. RC darbuotojy srities naudotojas turi galéti pazyméti naudos gavéjo
duomenis netiksliais.

60.1.1. Pazyméjimo metu turi buti leidziama jvesti komentarg (pastaba) ir
pasirinkti vieSinimo biidg (atvaizduoti informacijg visiems, atvaizduoti
informacija tik RC darbuotojy srities naudotojams).

60.2. Netiksliais pazyméti duomenys pagal nutyléjima turi atsispindéti visoje
JADIS prie naudos gavéjo duomeny, jei su Perkancigja organizacija néra
sutarta kitaip. Tikslis atvaizdavimo momentai turi biti suderinti detalios
analizés ir projektavimo etapy metu.

60.3. Pazyméjus duomenis netiksliais, apie tai turi buti informuojami
duomeny teikéjai ir duomeny gavéjai. Informavimui turi biiti naudojamas
informavimo modulis (zr. 62 punktg). Detalios analizés ar projektavimo etapy
metu bus patikslinti informacijg turintys gauti naudotojai.

60.4. Turi biti galima pozym] apie netikslius duomenis nuzymeéti. Atlikus
veiksma informacija apie netikslius duomenis turi buti nebeatvaizduojama
visoje JADIS.

60.5. Duomeny pazyméjimo netiksliais funkcionalumas turi buti galimas
naudoti tik tam skirtg role turintiems RC darbuotojy srities naudotojams.

Ataskaity modulis

61. Turi biti sukurtas ataskaity formavimo ir perzitiros funkcionalumas.
61.1. Turi buti galima formuoti ataskaitas pagal naudos gavéjy pateiktus
duomenis. Turi biiti galima formuoti Sias ataskaitas:

61.1.1. praSymy skaicius;

61.1.2. JA skaicius pagal teising forma, teisinj statusg, RC padalinj ir naudos
gavéjy saraso biisena;
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61.1.3. JA skaiCius pagal naudos gavéjo Salj, teising forma ir naudos gavéjy
saraso biisena;

61.1.4. naudos gavéjy skaiCius pagal asmenis, naudos gavéjo tipa ir Salj;
61.1.5. JA, nepateikusiy naudos gavéjy sarasy, skaicius;

61.1.6. JA pateike naudos gavéjy sarasus;

61.1.7. naudos gavéjy saraSy pateikimo skaiCius pagal teisines formas per
pasirinkta perioda padieniui;

61.1.8. Kas doméjosi FA ir kokie duomenys tvarkomi apie FA.

61.2. Paslaugos teikéjas turi realizuoti aukS¢iau reikalavime nurodytas
ataskaitas, o taip pat kitas detalios analizés ir projektavimo etapy metu
Perkanciosios organizacijos atstovy identifikuotas ataskaitas (bendras visy
ataskaity skaicius turi buti ne daugiau nei 20), jei toks poreikis bus iSreikstas.
61.3. Kiekviena ataskaita turi biiti formuojama pagal vartotojo nurodytus
kriterijus (pvz., laikotarpj, teising forma, teisinj statusg, RC padalin;j ir kt.),
suderintus detalios analizés ar projektavimo etapo metu.

61.4. Kiekvieng skyriuje nurodyta ataskaitg turi buti galima suformuoti
pasirenkant ataskaitos tipg (suvestiné / detali).

61.5. Ataskaity formavimo kriterijai, turinys ir forma turi buti suderinti
detalios analizés ir projektavimo etapy metu. Preliminarios ataskaity formos
yra pateiktos 8.4 skyriuje, kuriame yra ,,Priedas Nr. 4. Ataskaity formos*.
61.6. Ataskaitos turi buti suformuojamos XLXS, PDF ar lygiaverciais
formatais, kuriuos sistema gebés atpazinti (dokumenty formatai turi buti
suderinti su Perkancigja organizacija detaliosios analizés metu).

61.7. Turi biiti galima atsisiysti suformuotas ataskaitas j kompiuterj.

61.8. Turi biiti galima narSykléje perziiiréti suformuotas ataskaitas.

Informavimo modulis

62. Turi buti sukurtas informavimo funkcionalumas, skirtas JADIS naudos
gaveéjy posistemio naudotojy informavimui.

62.1. Informavimas turi biti atliekamas siunciant el. laiskus RC darbuotojams
ir iSoriniams naudotojams (duomeny teikéjams ir duomeny gavéjams).

62.2. Informavimas turi buti atlickamas jvykus Siems jvykiams (galutinis
ivykiy sarasas turi biiti suderintas analizés ar projektavimo etapy metu):
62.2.1. Pasikeité JA naudos gavéjy saraso busena (pvz., j ,,Atmestas®).
62.2.2. Pateiktas JA naudos gavejy sarasas (kai tarp pateikty JA naudos gavéjy
yra uzsienietis).

62.2.3. Inicijuotas patvirtinto JA naudos gaveéjy saraso anuliavimas.

62.2.4. Kiti jvykiai, suderinti detalios analizés ar projektavimo etapo metu.
62.3. Detalios analizés ar projektavimo etapo metu turi buti identifikuotas
galutinis jvykiy sarasas, apie kuriuos turi biiti informuojami RC darbuotojai ir
apie kokius — iSoriniai naudotojai.

63. Pagal gautg informacinio leidinio schemos uzklausg turi biiti pateikiami
JA naudos gavéjy posistemyje saugomi duomenys j informacinio leidinio
schemg. Perkancioji organizacija bus atsakinga uz informacinio leidinio
schemos reikalingas sukurti funkcijas dél uzklausos pateikimo ir duomeny
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gavimo, o Paslaugy teikéjas atsakingas uz duomeny pagal gautg uzklausa
pateikimg. Reikalavimai duomeny mainy sgsajoms yra pateikti 73-81
punktuose.

64. Turi buti atlickama gaunamy / siun¢iamy praneSimy i§ / | ECP
transliteracija. Gaunamy / siun¢iamy pranesimy i§ / j ECP transliteracija turi
biti realizuota JADIS duomeny ir resursy sluoksnyje. Sprendimo realizacija
Paslaugy teikéjas turi suderinti su Perkancigja organizacija detalios analizés ir
projektavimo etapo metu.

Grafinis jrankis

65. Turi buti sukurtas jrankis duomeny apie JA naudos gavejus atvaizdavimui,
kuris grafiskai (,,medyje®) pateikty rysius tarp subjekty ir JA naudos gavéjy
informacija.

65.1. Irankj turi sudaryti:

65.1.1. Bendrosios funkcijos;

65.1.2. Funkcijos, skirtos RC darbuotojams (RC darbuotojo paieskos ir
perzitiros modulis);

65.1.3. Irankio administravimo funkcijos (administravimo modulis).

65.2. Reikalavimai bendrosioms jrankio funkcijoms:

65.2.1. Turi buti pateikiami JA naudos gavéjy tarpusavio rySiai grafiniu
pavidalu (,,medZziu®), rySius tarp elementy pavaizduojant rodyklémis;

65.2.2. Turi buti galima keisti ,,medzio* mastel] (padidinti / sumazinti).
Keiciant mastelj turi atitinkamai keistis ,,medzio* elementy dydis;

65.2.3. Turi baiti galima keisti ,,medzio* elementy i§déstyma nutempimobiidu,
t. y. ,,stumdyti® elementus. Keiciant elementy i§déstyma rysiai tarp elementy
turi islikti tokie patys;

65.2.4. Turi buti galima iSsisaugoti (eksportuoti) ,,medj“ JPG ar kitu
lygiaver€iu formatu, kurj sistema gebés atpazinti (dokumenty formatai turi
biti suderinti su Perkanciaja organizacija detaliosios analizés metu);

65.2.5. Turi buti galima keisti ,,medyje” atvaizduojamy elementy kiekj
i1$skleidziant / suskleidziant ,,medzio* Sakas;

65.2.6. Skirtingo tipo elementai ,,medyje* turi bati iSskiriami skirtingai (pvz.,
FA ir JA, JA pagal teising formg ir kt.). Reikalingi i$skirti elementai turi bti
suderinti su Perkancigja organizacija detalios analizés ar projektavimo etape;
65.2.7. Turi buti galima perzituréti ,,medyje” pateikiama informacija pagal
nustatytg laikotarpj. Istoriniai (Siuo metu neaktualiis) elementai ,,medyje turi
biti iSskiriami skirtingai (pvz., tam tikro elemento istoriniai JA naudos gavéjai
pateikiami skirtinga spalva);

65.2.8. ,,Medyje turi biiti atvaizduojama kiekvieno elemento informacija,
suderinta su Perkanciaja organizacija detalios analizés ar projektavimo etape;
65.2.9. Turi buti galima perzitréti detalig ,,medzio* elemento informacija
pasirinkus elementg. Pasirinkus elementa turi biiti pateikiama informacija apie
ji (pvz.: JA atveju kodas, pavadinimas; FA atveju vardas, pavard¢). Galutiné
pateikiamos informacijos struktiira turi biiti suderinta detalios analizés ar
projektavimo etapy metu.
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65.2.10. Pasirinkus elementg turi biiti galima uzsakyti norimg iSrasg apie FA
ar JA. ISrasy pasirinkimas turi biiti ribojamas pagal turimas naudotojo teises
(zr. 48.4 papunktj). Pasirinkus iSraSo uzsakyma naudotojas turi biiti
nukreipiamas ] atitinkamas funkcijas realizuojantj JADIS naudos gavéjy
posistemio langa.

65.3. Reikalavimai funkcijoms, skirtoms RC darbuotojams:

65.3.1. RC darbuotojams turi biiti pasiekiamos bendrosios grafinio jrankio
funkcijos (Zr. 65.2 papunktj) ir jrankio administravimui skirtos funkcijos,
aprasomos 65.4 papunktyje;

65.3.2. Atlikus JA paieska, grafiniame ,,medyje* turi biiti atvaizduojami JA ir
jo rySiai su naudos gavéjais.

65.4. Reikalavimai jrankio administravimo funkcijoms:

65.4.1. Irankis turi turéti administravimo aplinka, kurioje biity galima atlikti
jrankio konfigliravima:

65.4.1.1. Nurodyti duomeny $altinj (pvz., pasirinktg DB), kurio duomenys turi
buti naudojami. Paslaugos teikéjas turi sukonfigiiruoti jrankj taip, kad jis
tinkamai atvaizduoty reikiamus duomenis i§ JADIS naudos gavéjy posistemio
DB;

65.4.1.2. Nurodyti duomeny Saltinio duomenis, kurie turi biti atvaizduojami
»~medyje“. JADIS administravimo priemonémis pakoregavus vieSinamos
informacijos apimtj (pvz., pakeitus papildomos informacijos apie naudos
gavéjus vieSinimo apimtj) ji turi atitinkamai pasikeisti grafinio jrankio
aplinkoje, t. y. neturi biiti praSoma atitinkamy veiksmy atlikti naudojantis
grafinio jrankio administravimo funkcijomis;

65.4.1.3. Nustatyti taisykles, kaip turi buti atvaizduojami duomeny Saltinio
duomenys;

65.4.1.4. Nustatyti elementy atvaizdavimo stiliy;

65.4.1.5. Atlikti kitus konfigiiravimo veiksmus.

Administravimo
modulis

66. Turi buti galima tvarkyti JADIS naudos gavéjy posistemio klasifikatorius.
Turi buti sukurtos funkcijos:

66.1. Redaguoti esamy klasifikatoriy reikSmes;

66.2. Ivesti naujas esamy klasifikatoriy reikSmes;

66.3. Padaryti istorinémis esamas klasifikatoriaus reikSmes.

67. Paslaugy teik¢jas turi jvesti (importuoti, sukurti ar pan.) visus
klasifikatorius, kurie bus identifikuoti detalios analizés ar projektavimo etapo
metu.

68. Turi buti galima tvarkyti JADIS naudos gaveéjy posistemio parametrus.
68.1. Sisteminius parametrus gali tvarkyti tik tam teises turintis JADIS naudos
gavéjy posistemio naudotojas.

68.2. Paslaugy teikéjas turi sukonfigliruoti visus parametrus, kurie bus
identifikuoti detalios analizés ar projektavimo etapo metu.

68.3. Turi buti galima konfigliruoti JA savininko savoka apibréziancio
kriterijaus procentine reikSme ($iuo metu numatyta 25 procentai ir viena akcija
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/25 procentai balsavimo teisiy ar jnasy). Pakeitus §j parametra, pakeitimas turi
biiti jvertinamas automatiskai visuose JADIS naudos gavéjy posistemio
funkcionalumuose, suderintuose su Perkancigja organizacija detalios analizés
ar projektavimo etapy metu.

68.3.1. Turi biiti galima nustatyti laikotarpius, nuo kada iki kada taikomos
konkrecios 68.3 punkte nurodyto kriterijaus reikSmés.

68.3.2. Pakoregavus 68.3 punkte nurodyto kriterijaus reik§me, duomenys turi
koreliuoti su ataskaitomis ir iSraSais, t. y. filtras siejamas su kriterijaus
reikSmés galiojimo laikotarpiu ir kriterijaus reikSme.

68.3.3. JADIS naudos gavéjy posistemis turi buti kuriamas taip, kad pakeitus
68.3 punkte nurodyto kriterijaus reikSme nereikéty koreguoti JADIS naudos
gavéjy posistemio ataskaity ir formy Sablony.

69. Turi buti sukurtas duomeny apie JA naudos gavéjus ekraninés formos
administravimo funkcionalumas.

69.1. Turi buti atvaizduojamas teisiniy formy (pvz., UAB), lygmeny (pvz., |
lygmuo) ir jiems priklausanciy kriterijy (pvz., tiesioginis savininkas, kuris turi
25 procentus ir vieng akcijg) konfigliruojamas sgrasas. Turi biiti galimybé
keisti (didinti) JA saraSa ir keisti lygiuose privalomus nurodyti JA naudos
gavéjus pagal JA formas.

69.2. Turi buti galima koreguoti lygmeniui priklausanciy kriterijy (pvz.,
tiesioginis savininkas, kuris turi 25 procentus ir vieng akcija) pavadinimus.
69.3. Turi biiti galima pridéti naujg JA teising formg ar kitg, teisinio statuso
neturintj subjekts, jvedant jo (jos) pavadinima, koda (jvedimo struktiira turi
buti suderinta su Perkanciaja organizacija). Pasikeitus teisés akty nuostatoms
ir papildzius nauja teisine forma, turi biiti galima atlikti nustatymy
konfigliravimg pagal reikalavimus, nurodytus 69.1 papunktyje.

70. Reikalavimai JADIS naudos gavéjy posistemio naudotojy roléms ir
teiséms.

70.1. JADIS naudos gavéjy posistemio naudotojy rolés ir teisés
administruojamos RC Vartotojy administravimo sistemoje.

70.2. Paslaugy teikéjas turi sudaryti pradinius JADIS naudos gavéjy
posistemio naudotojy roliy ir teisiy rinkinius (apimant BORIS techninés
specifikacijos apibréztas roles), suderintus su Perkancigja organizacija
detalios analizés ar projektavimo etapy metu.

70.3. Turi buti uztikrinama, kad JADIS naudos gavéjy posistemyje naudotojui
bus pasiekiamos tik tos funkcijos, kurios jam yra priskirtos pagal RC vartotojy
posistemyje saugomas naudotojo roles ir teises.

71. Turi buti galima administruoti pagalbinés informacijos (angl. hints)
funkcionaluma.

71.1. Turi buti galima koreguoti pateikiamy paaiskinamyjy pranesimy tekstus.
72. Turi biti sukurtos funkcijos siunciamy el. laisky Sablony konfigtiravimui.
72.1. Turi biiti galima pakoreguoti siunciamy el. laisky Sablony turin;.
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72.2. Turi buti galimybé naudotojams (RC administratoriui, atsakingam
asmeniui) informacijg apie procesinius jvykius pateikti dviem budais:

72.2.1. automatiniu pranesimu (toliau - AP) siun¢iama visa informacija apie
veiklos klaidas, neatitikimus procesui, vélavimus atlikti veiksmag ir t.t.
Automatinis praneSimas (AP) siunc¢iamas gavéjui elektroniniu laisku. Laiske
turi biti pateikiama nuoroda j veiklos duomeny perziiiros formas;

72.2.2. web perziliros priemonémis (narSykléje) matyti visus veiklos
duomenis, tame tarpe ir siun¢iamais automatiniu pranesimu (t.y., web sasajoje
turi bati galimybé perzitréti el. pastu iSsiystus automatinius praneSimus su
galimybe pasiZymeéti, ar konkre¢iame AP nurodyta problema iSspresta.

72.3. Turi buti galimybé iSjungti/jjungti konkreciy veiklos veiksmy
automatiniy praneSimy (AP) ir perzitry (P) monitoringg. Prieiga, su veikla
susijusiy funkcionalumy monitoringo valdymui, t.b. suteikiama naudotojui tik
priskyrus jam atitinkama rolg.

72.4. Kiekvienam probleminiam atvejui (siun¢iamam automatiniu pranesimu)
spresti, turi buti pateikta problemos sprendimo veiksmy seka (instrukcija
administratoriui, naudotojui). Problemy sprendimo veiksmy sekos turi biiti ne
suprogramuotos (angl. hardcode), bet administruojamos.

72.5. Turi buiti galimybé nustatyti veiksmy stebéjimo laikotarp.

72.6. Turi buti galimybé stebimus veiklos procesy jvykius atsispausdinti
neformatuojant (kaip matomi ekrane) arba perkelti/sukurti bylas .PDF ir
XLS(X) formatu.

72.7. Techninio monitoringo funkcionalumas turi buti jgyvendintas tikrinimo
tasky (servisy) pavidalu.

72.8. Tikrinio taSkams yra keliami $ie bendri reikalavimai:

72.8.1. Kiekvienas tikrinimo taskas turi biiti pasiekiamas per http/https
protokolg arba db-link rys$j.

72.8.2. Tikrinimo taSko iSkvietimas turi neturéti Salutiniy efekty sistemos
veikimui ir juos buity galima naudoti siunciant nesudétingas uzklausas.
72.8.3. Vienas tikrinimo taSkas gali atlikti viena tikrinimg ir grazinti rezultata-
teksta kuris reiskia teigima rezultata. Sio teigiamo rezultato teksto ieskos
tikrinimo jrankis. Jeigu rezultatas neturi teigiamo rezultato teksto — rezultatas
laikomas neigiamu.

72.8.4. Tikrinimo tasko rezultatas turi grazinti paprasta tekstinio tipo
atsakyma — ,,OK* — jeigu tikrinamas funkcionalumas veikia, ,,FAIL® - jeigu
neveikia.

72.9. Techninio monitoringo tasky funkcionalumas susietas su JADIS
komponentais, funkciniais moduliais, bei integraciniais taskais ir t.b.
tikslinamas detalios analizés metu.

Komponentas
Duomeny mainy
modulis

73. Turi buti sukurtas duomeny mainy modulis, skirtas duomeny apsikeitimui
su duomeny gavejy sistemomis bei RC komponentais (sistemomis, registrais
ir kt.).
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Komponentas

ApraSymas

74. Sis modulis turi realizuoti visas Sioje specifikacijoje jvardintas integracijas
su iSorinémis sistemomis ir RC komponentais tinkliniy paslaugy sasajas (WS,
RESTHful tipo sasajas ir kt.). Paremta REST architekttra , duomenims teikimui
naudojant JSON (angl. Java Script Object Notation) formatg. Integraciné
sgsaja atitiks Siuos kriterijus:

74.1. Perduodant koduojamus duomenis perduodami tiek tokiy duomeny
kodai, tiek jy reikSmé arba, jei reikSmé néra perduodama, atskirai teikiamas
reikSmiy klasifikatorius.

74.2. Visy klasifikuojamy ir/ ar koduojamy duomeny reikSméms nustatyti
teikiami ir atnaujinami reikSmiy klasifikatoriai, kuriuose reikSmeéspateikiamos
bent dviem — lietuviy ir angly — kalbomis;

75. Ivykus klaidoms, grazinamas struktlirizuotas praneSimas, nurodantis
techninj pranesima (angl. Machine readable description) — klaidos koda, kitus
techninius atributus, bei atskiru atributu perduodamas klaidos aprasymas
zmoniy kalba (angl. Human readable description) — klaidos tekstas, klaidos
teksto pateikimo kalba. [Simtis taikoma, kai integracijos realizuojamos DBVS
priemonémis (DB link, snapshot ir pan.).

76. Sis modulis turi naudoti integruojamy sistemy identifikavimo bei
autorizavimo mechanizmg. Duomeny mainy moduliu gali naudotis tik
identifikuoti ir autorizuoti naudotojai (informacinés sistemos, registrai,
aplikacijos ir pan.).

77. Paslaugy teikéjas turi suprojektuoti ir realizuoti integracines sgsajas su 6.6
lentel¢je  iSvardintomis  informacinémis  sistemomis, registrais  ir
komponentais.

78. Detalios analizés ir projektavimo etape turi biiti detalizuotas integraciniy
sgsajy biidu gaunamy duomeny apimtis, tikslas, paskirtis, duomenys,
technologija ir laikiSkumas. Paslaugy teikéjas turi parengti kiekvienos
duomeny mainy sasajos specifikacijas.

79. Paslaugy teik¢jas atsakingas uz integraciniy s3sajy specifikacijy sudaryma
ir suderinimg su duomeny teikéjais. Uz duomeny teikimo sutarciy sudarymag
ir suderinimg atsakinga Perkancioji organizacija.

80. Paslaugy teikéjas gali siiilyti alternatyvius Zemiau pateikty integraciniy
sasajy realizavimo biidus (technologijas, apimtis ir kt.), jeigu jie niekaip
nedaryty neigiamos jtakos projekto tikslui, uzdaviniams ir galutiniams
rezultatams, taip pat nesutrikdyty kity registry ir informaciniy sistemy,
veikianCiy toje pacioje infrastrukttroje, darbo, bei neprieStarauty pirkimus
reglamentuojanciy teisés akty reikalavimams. Pasiillytas alternatyvus
integracijos realizavimo budas turi uztikrinti lygiaverte ar geresn¢ sasajos
greitaveika, aukSta prieinamuma, pleCiamuma, sgveikuma, palaikyma ir
saugumg. Kiekvienas sitilomas alternatyvus integracijos realizavimo biidas
turi biiti suderinamas su Perkancigja organizacija.

81. Paslaugy teikéjas turés realizuoti visg reikiamg funkcionaluma, kad
aprasytos sgsajos veikty, t. y. jeigu specifikacijoje nenumatyta konkreti
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Komponentas

ApraSymas

funkcija uzklausai iSsiysti ar gautos informacijos perziiirai atlikti, turi buti
sukurtas atitinkamas funkcionalumas.
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7. NEFUNKCINIAI REIKALAVIMAI
7.1 REIKALAVIMU IGYVENDINIMAS

82. Paslaugy teikéjas privalo realizuoti visus Sios Techninés specifikacijos reikalavimus.

83. Siame dokumente vartojami terminai ,,turi biiti, ,turi turéti®, ,.turi leisti®, ,.turi turéti galimybe® yra
lygiaverciai ir reiskia, kad Paslaugy teikéjas privalo sukurti ir jdiegti (ar pateikti ir jdiegti) atitinkama
funkcionalumg ir suteikti atitinkamas paslaugas (Zr. 7.13 skyriuje pateikta 7.1 lentele): funkcionalumo
sukiirimas ir testavimas, testavimo scenarijy sukiirimas (Perkanciajai organizacijai), naudotojy mokymai,
dokumentacijos parengimas. Funkcionalumas, kuris yra nurodytas biisimuoju laiku (bus, leis, apims)
nurodo siekiamg jgyvendinti bliseng ir reiskia, kad Paslaugy teikéjas privalo sukurti ir jdiegti (ar pateikti ir
idiegti) atitinkamg funkcionaluma.

84. Paslaugy teik¢jas ar Perkancioji organizacija gali siiilyti alternatyvy atskiro Techninés specifikacijos
reikalavimo jgyvendinimo biidg arba reikalavimo jgyvendinimo iskeitimg j lygiavertj funkcionaluma, kuris
nedaryty neigiamos jtakos projekto tikslo, uzdaviniy ir galutiniy rezultaty jgyvendinimui, taip pat
netrikdyty registry ir informaciniy sistemy, veikianciy toje pacioje infrastruktiiroje, veiklos, bei
nepriestarauty pirkimus reglamentuojanciy teisés akty reikalavimams. Kiekvienas sitilomas alternatyvus ar
Techninés specifikacijos reikalavimg keiciantis funkcionalumas turi biti suderinamas su Perkancigja
organizacija bei tvirtinimas Reikalavimo pakeitimo zurnale.

85. Paslaugy teikéjas gali sitilyti alternatyvius architektiiros realizavimo budus, kurie uztikrinty lygiaverte
ar geresn¢ JADIS naudos gaveéjy posistemio greitaveika, aukSta prieinamuma, pleCiamuma,
interoperabiluma, palaikyma, sauguma ir patoguma. Kiekvienas siiilymas turi biti jvertintas ir patvirtintas
Perkanciosios organizacijos.

7.2 REIKALAVIMAI ARCHITEKTURAI IR FUNKCINIAMS KOMPONENTAMS

86. JADIS naudos gaveéjy posistemis turi biiti realizuotas pagal ne Zemesnj nei trijy lygiy (naudotojo,
duomeny bazés ir veiklos logikos) programy architekttiros modelj laikantis daugiasluoksnés (angl. N-
Layer) architektiiros principy, t.y. sistemos realizacija, kai naudotojo sgsaja, veiklos logika ir duomeny
saugojimas bei prieiga yra skirtinguose loginiuose sluoksniuose. Pagrindiniai sluoksniai:

86.1. Naudotojo sgsajos sluoksnis (interneto narSyklé) apima sistemos komponentus veikianc¢ius naudotojo
interneto nar$ykléje. Sio sluoksnio pagrinda sudaro atvirojo kodo JavaScript karkasas AngularJS, kuris
suteikia galimybe realizuoti MV C (angl. Model-View-Controller) architekturos principus kliento puséje.
86.2. Klientiniy paslaugy sluoksnis veikiantis aplikacijy serveryje. Klientiniy paslaugy lygmenyje yra
apdorojamos i$ kliento gautos uzklausos, kvieCiami servisai duomeny gavimui ir iSsaugojimui, atlickamos
autentikavimo, autorizavimo ir kitos bendros funkcijos.

86.3. Veiklos logikos sluoksnis veikia aplikacijy serveryje. Siame lygmenyje esan¢iuose moduliuose
(mikroservisuose) realizuotos pagrindines sistemos veiklos funkcijas jgyvendinancios klasés (kontroleriai).
Kontroleriai jvairioms funkcijoms atlikti kvie¢ia servisus, kurie uztikrina komunikacija su duomeny ir
resursy sluoksnyje esanciais komponentais (duomeny baze, faily sistema ir pan.) bei trecCiyjy Saliy
programiniais komponentais (ataskaitos, paieSkos ir pan.)

87. Duomeny ir resursy sluoksnyje yra duomeny saugojimo ir integruojami treciyjy Saliy programiniai
komponentai. Sis lygmuo apima tiek faily sistema, tiek ir duomeny bazes. Paslaugy teikéjo siilomam
sprendimui turi pritarti ir jis turi bati suderintas su Perkanciaja organizacija.

87.1. JADIS turi buti realizuota remiantis gerosiomis informaciniy sistemy projektavimo ir programavimo
praktikomis — i paslaugas orientuotos architekttiros (angl. Service-Oriented Architecture) principais,
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sistemg sudaranc¢iy komponenty tarpusavio nepriklausomybe (angl. loose coupling), programavimu
orientuojantis ] sgsajas (angl. programming to interfaces) ir kt.

87.2. Turi buti realizuota laikantis mikroservisy architektiiros principy. Sie principai uztikrins, kad sistemos
komponentai biity nesudétingai pleciami ir galéty veikti debesijos paslaugy teikéjo infrastruktiiroje (angl.
Cloud Native). Mikroservisy architektiira uztikrins, kad sistemos komponentai biity aiskiai atskirti, t. y.
sistemos komponentai veikia atskiruose konteineriuose ir tarpusavyje bendrauja naudodami RESTful API
sasajas.

88. Veiklos logikos ir duomeny bazés lygiy programing jrangg turi buti galima jdiegti atskirose fizinése ar
virtualiose tarnybinése stotyse.

89. Visos JADIS naudos gavéjy posistemio dalys turi biti tarpusavyje integruotos. Visi informacijos
pasikeitimai vienoje dalyje turi atsispindéti susijusiose dalyse be papildomy naudotojy veiksmy
(klasifikatoriy ar kity visose sistemos dalyse naudojamy duomeny apsikeitimai turi vykti realiu laiku).

90. JADIS naudos gavéjy posistemis turi biiti suprojektuotas ir realizuotas taip, kad JADIS naudos gavéjy
posistemis bty lankstus modifikuojant — realizavus funkcionalumo pakeitimus vienoje ar keliose
funkcinése srityse, pakeitimai neturi buti kity funkciniy sriciy perkiirimo priezastimi.

91. JADIS naudos gavéjy posistemyje turi biiti numatyta galimyb¢ keisti jrasy atributy skaiciy bei jy
charakteristikas, pridéti naujus atributus.

92. JADIS naudos gavéjy posistemis turi biiti atviras naujo funkcionalumo kiirimui (pvz., naujy formy,
ataskaity, funkcijy) ir esamo modifikavimui.

93. JADIS naudos gavéjy posistemio suktirimui ir diegimui naudojama technologin¢ platforma turi biti
suderinta su Perkanciosios organizacijos naudojamomis technologijomis ir infrastruktira.

94. JADIS naudos gavéjy posistemis turi veikti Perkanciosios organizacijos techninéje jrangoje ir
operacingje sistemoje.

95. Architektiirinis sprendimas turi uztikrinti JADIS naudos gavéjy posistemio auksta prieinamumga (angl.
High availability), kuris gali buti realizuojamas operaciniy sistemy funkcionalumu, techninés jrangos
galimybémis ar kitos programinés jrangos pagalba. Aukstas prieinamumas turi bti realizuojamas paslaugy
lygyje, integracijy lygyje ir duomeny lygyje.

96. Auksto prieinamumo sprendimai turi veikti automatiskai (incidenty atveju). Zmogaus jsitraukimas gali
biti reikalingas tik JADIS naudos gavéjy posistemio veikimg atstatant | biiseng, kuri buvo pries incidenta.
97. Architektiiros sprendimas turi uztikrinti apkrovy balansavimg (angl. load balancing), jeigu to reikia,
kad biity pasiekti JADIS naudos gavéjy posistemio nasumo reikalavimai.

98. Auksto prieinamumo sprendimas turi buti apraSytas projektavimo dokumente ir patvirtintas
Perkanciosios organizacijos.

99. JADIS naudos gavejy posistemis turi atitikti pleCiamumo principa, t. y. sistemos pajégumus turi biiti
galima didinti papildant papildoma techning jrangg ir / arba didinant esamos jrangos pajégumus bei
nekeiciant programinés jrangos iseities teksty, programiné jranga neturi biiti ribojantis veiksnys didinant
nasumg.

100. Turi buti realizuoti sistemos ir jos komponenty veikimo stebéjimo ir iSankstinio perspéjimo
monitoringo sprendimai, kuriems programines priemones pateiks Perkancioji organizacija. Paslaugy
teikéjas turés suprogramuoti su Perkancigja organizacija suderintus monitoringo taSkus, prie kuriy
Perkanciosios organizacijos pateiktomis priemonémis biity galima gauti sistemos ir jy komponenty
(apimant ir integracines sgsajas) veikimo biisenas ir kitus duomenis.

101. Turi buti jdiegtos priemongs, uztikrinancios centralizuota Zurnaliniy jrasy (angl. /ogs) surinkimg i$
visy sistemos kuriamy komponenty. Turi biiti realizuotos priemonés S§iy Zurnaliniy jrasy perzidirai ir
analizei.
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102. JADIS naudos gavéjy posistemis turi biiti projektuojamas ir kuriamas taip, kad tam tikry
funkcionalumy pakeitimas vienoje ar keliose funkcinése srityse nebiity visos informacinés sistemos arba
moduliy perkiirimo prieZastimi.

7.3 REIKALAVIMAI DUOMENU BAZIU VALDYMO SISTEMAI

103. JADIS naudos gavéjy posistemio duomeny bazé turi biiti realizuota Oracle Database Enterprise 11
duomeny baziy valdymo sistemoje, kurig paslaugy teikéjui pateiks Perkancioji organizacija. Pastaba.
Perkancioji organizacija planuoja pereiti prie Oracle Database Enterprise 12 versijos naudojimo, todél
Paslaugy teikéjui, atsizvelgiant j Pirkimo jgyvendinima, gali biiti pateikta naujesné versija.

104. JADIS turi biiti realizuota taip, kad duomeny baziy serveriai, taikomyjy programy serveriai ir WEB
serveriai galety veikti atskiruose, esant poreikiui, bet kuris sistemos mikroservisas (Docker konteineris)
gali buti iSkeltas ] atskirg serverj, kuris veikia atskirtame potinklyje.

105. JADIS architektiira ir jos realizacija turi uZtikrinti sistemos pajégumy plétima, prijungiant papildoma
techning jranga. Sistemos programiné jranga neturi biiti ribojantis veiksnys didinant sistemos nasuma.
komponentai (mikroservisai) turi biiti diegiama Docker klasteryje. Norint pridéti papildomy techniniy
resursy galimos Sios alternatyvos:

105.1. Didinti esamy klasterio serveriy pajéguma;

105.2. Jtraukti naujus serverius j klaster;.

105.3. Abiem atvejais pajégumo didinimas nereikalaus JADIS programinés jrangos modifikavimo.

105.4. Mikroservisy architektiros atveju naSumo plétimas jmanomas ir konkretaus komponento
(mikroserviso) lygmenyje, t.y. idiegiant papildomus konkretaus mikroserviso lygmenyje, t. y. jdiegiant
papildomus konkretaus mikroserviso egzempliorius ir tarp jy paskirstant uzklausas.

74 REIKALAVIMAI SAUGUMUI

106. JADIS naudos gavéjy posistemis turi bati projektuojamas ir kuriamas atsizvelgiant | tvarkomos
elektroninés informacijos saugumo ir slaptumo priemones atitinkancCias antrosios kategorijos
informacinéms sistemos taikomus elektroninés informacijos saugos ir kibernetinio saugumo reikalavimus
nustatytus JADIS saugos dokumentuose ir kituose teisés aktuose, nurodytuose $ios techninés specifikacijos
3 skyriuje "Teisés aktai, kuriais turi buiti vadovaujamasi" .

107. JADIS naudos gavéjy posistemyje turi biiti uztikrinamas saugumas programos lygmeniu, duomeny
bazés lygmeniu, tinklo lygmeniu, aparatiniu lygmeniu.

108. JADIS saugomi duomenys turi biiti apsaugoti nuo nesankcionuoto pri¢jimo, naudojimo, pakeitimo,
atskleidimo, sunaikinimo ar praradimo. Naudotojy autentifikavimui ir autorizacijai naudojant Spring
Security programinés priemong. Spring Security modulis tuti bati atsakingas uz naudotojy autentifikavimag
ir autorizacija (arba prieigos/teisiy kontrolg).

109. JADIS asmens duomenys perduodami vieSais duomeny perdavimo kanalais turi bati Sifruojami,
naudojamas HTTPS protokolas, kuris uztikrina visy perduodamy duomeny Sifravima

110. Idiegta programiné jranga (kuriamos aplikacijos ar standartiné programiné jranga) negali turéti
sunkaus (angl. serious), kritinio (angl. critical) ir neatidéliotino (angl. urgent) lygio pazeidziamumy pagal
Qualys pazeidziamumy klasifikacija (www.qualys.com).

111. Aplikacijose turi baiti numatyta apsauga nuo kenkéjisko kodo jkélimo j aplikacija (pavyzdziui, apribota
galimybe jkelti bylas su plétiniais .com, .exe, .bat ir pan.).

112. JADIS naudos gavéjy posistemio aplikacijy rySys su darbuotojy darbo vietomis (interneto narSyklémis
ir/ar aplikacijomis) turi bati Sifruojamas naudojant SSL (angl. Secure Socket Layer) arba TLS (angl.
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Transport Layer Security) kriptografinis protokolas, Siuose komunikacijos scenarijuose: sistema —
naudotojas ir pagal poreikj sistema — sistema, naudojant HTTPS protokola, kuris savo ruoztu naudoja
SSL/TLS kriptografinius protokolus

113. Perkancioji organizacija pateiks ir jdiegs SSL sertifikatus, kuriuos interneto narSyklés laiko patikimais
(angl. trusted).

114. Paslaugos teikéjas turi atlikti saugumo testavimg ir tai uzfiksuoti vidinio testavimo ataskaitoje.
Priémimo testavimo etapo metu (ar kitu sutartu metu) Paslaugy teikéjas turi sudaryti visas reikiamas salygas
Perkanciosios organizacijos ar jos atstovy specialisty atsparumo jsilauzimams testavimo atlikimui. Esant
poreikiui Paslaugy teikéjas turés atlikti konfigiravimo ar programavimo darbus, kurie bus biitini siekiant
iSbandyti JADIS naudos gavéjy posistemio sauguma ir asmens duomeny sauguma.

115. Turi biiti naudojama saugaus projektavimo, kodavimo (angl. Secure Coding) praktika ir metodai (The
Open Web Application Security Project (OWASP) Secure Coding Practices ar lygiaverciai). Elektroninés
informacijos saugos, kibernetinio saugumo, asmens duomeny apsaugos priemonés turi biiti testuojamos
kiekviename kiirimo (modernizavimo) etape vadovaujantis OWASP Testing Guide, OWASP application
security verification standard, Penetration Testing Execution Standard (PTES), Open Source Security
Testing Methodology Manual (OSSTMM), Information Systems Security Assessment Framework
(ISSAF), SANS, NIST SP 800-30 ar lygiavertémis saugumo patikrinimo metodikomis.

116. Vadovaujantis Elektroniniy paslaugy kiirimo metodika, patvirtinta Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministro 2015 m. spalio 7 d. jsakymu, nustatancia reikalavimus atsparumo jsilauzimui testavimui, nuo nuo
elektroniniy paslaugy kiirimg vykdancio subjekto (diegéjo) nepriklausomas paslaugy teikéjas turi atlikti
etisko jsilauzimo testavimg Atliekant saugumo testavimag patikrinimus turi biiti remiamasi OWASP Testing
Guide, OWASP application security verification standard, Penetration Testing Execution Standard (PTES),
Open Source Security Testing Methodology Manual (OSSTMM), Information Systems Security
Assessment Framework (ISSAF), SANS, NIST SP 800-30 ar lygiavertémis saugumo patikrinimo
metodikomis. Atsparumo jsilauzimui testavimo rezultatai turi buti pateikti ataskaitoje. Esant poreikiui turi
buti atlikti konfigtiravimo ar programavimo darbai, kurie bus biitini siekiant iSbandyti JADIS sauguma ir
asmens duomeny sauguma.

117. Paslaugy teikéjas, siekiant Salinti saugumo spragas, turés atlikti reikiamus programavimo ir / ar
konfigiiravimo darbus, atsizvelgiant j atlikta atsparumo jsilauzimams testavimo rezultaty ataskaita.

7.5 REIKALAVIMAI GREITAVEIKAI

118. JADIS naudos gavéjy posistemio realizacija turi uztikrinti, kad kai su JADIS naudos gavéjy
posistemiu vienu metu dirba 1000 iSoriniy naudotojy ir jy veiksmy — dokumentiniy jrasy jterpimo, keitimo
ir Salinimo, kity veiksmy atlikimo (kuriy vykdymo laikas nepriklauso nuo sgsajy su iSorinémis sistemomis),
vidutiné atsako trukmé (trukmé nuo serverio HTTP uzklausos gavimo iki HTTP atsakymo iSsiuntimo)
neturi virSyti 1 sekundés, esant 750 bendram HTTP uzklausy kiekiui per minute. Galimi iSimtiniai atvejai,
kurie turi biiti suderinti su Perkancigja organizacija (pvz., ataskaity generavimas, duomeny importavimas
ar eksportavimas, veiksmai apimantys uzklausas ir atsakymy gavimus is$ treciy Saliy sistemy ir kt.).

119. JADIS navigacija tarp skirtingy naudotojo sgsajos langy turi trukti ne ilgiau kaip 2 sekundes (iSskyrus
atvejus, kai generuojama ataskaita). Jei veiksmas trunka ilgiau, nei 2 sekundes, sistema turi informuoti
naudotoja, kad veiksmas uztruks.

120. Turi buti realizuotas uzklausy, kurios vir§ija nustatytus naSumo reikalavimus, auditavimas. Jis gali
buti atlickamas sukuriant uzklausy apdorojimo trukmés registravimo funkcionaluma, o uZzklausas,
vir§ijancias nustatytg trukme, jtraukiant j sukurtg ataskaitg. Audito jraSe turi biiti pakankamai duomeny,
kad biity galima nustatyti, kuri JADIS naudos gavéjy posistemio funkcija netenkina nasumo reikalavimy.
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121. Integraciniy sasajy realizacija turi uztikrinti, duomeny mainuose dalyvaujanciy ziniatinklio paslaugy
atsakymai turi buiti pateikiami ne ilgiau kaip per 2 sekundes niekaip neigiamai nedarys jtakos JADIS naudos
gaveéjy posistemio iSorings ir vidinés aplikacijos naudojimo patogumo ir nasumo.

122. JADIS ataskaity generavimas turi trukti ne daugiau kaip 5 sekundés vieno paprastos ataskaitos
puslapio generavimui ir ne daugiau kaip 10 sekundziy vieno suvestinés ataskaitos puslapio generavimui
(suvestine ataskaita laikomos tokios ataskaitos, kai jose atvaizduojami duomenys gaunami ataskaitos
formavimo metu atliekant papildomus veiksmus su keliy subjekty, subjekty grupiy duomenimis).

123. JADIS turi palaikyti apkrovos balansavima tarp keliy serveriy (angl. load balancing). ISoriniyuzklausy
(i$ naudotojy) balansavimui naudojant Nginx komponentg. Nginx — tai lengvasvoris HTTP serveris turintis
dideles konfigiiravimo ir panaudojimo galimybes.

124. Priémimo testavimo etapo metu (ar kitu sutartu metu) Paslaugy teikéjas turi sudaryti visas reikiamas
salygas Perkanciosios organizacijos atstovy specialistams, kurie atliks naSumo ir greitaveikos testavimag
pagal Paslaugy teikéjo parengtus nasumo ir greitaveikos testavimo scenarijus, tinkamus Perkanciosios
organizacijos naudojamai NeoLoad programinei jrangai. Esant poreikiui Paslaugy teikéjas turés atlikti
konfigliravimo ar programavimo darbus, kurie bus biitini siekiant iSbandyti JADIS naudos gavéjy
posistemio nasumg jvairiais jos naudojimo scenarijais. Paslaugy teikéjas neturés pateikti jokios
programinés ar techninés jrangos, skirtos nasumo ir greitaveikos testavimo vykdymui.

125. Paslaugy teikéjas turés atlikti reikiamus JADIS naudos gavéjy posistemio programavimo ir / ar
konfigiiravimo darbus, atsizvelgiant | Perkanciosios organizacijos atstovy atlikty naSumo ir greitaveikos
testavimy rezultatus, jeigu testy rezultatai netenkins auks¢iau punktuose jvardinty nasumo ir greitaveikos
reikalavimy.

7.6 REIKALAVIMAILICENCIJOMS

126. Paslaugy teikéjo pateikiama standartiné licenciné programiné jranga (angl. Commercial Off-The-Shelf
Software) (aplikacijy serveriai, monitoringo programiné jranga, programavimo karkasai, grafinis jrankis ir
pan.), kuri reikalinga JADIS naudos gavéjy posistemio veikimui, turi buti pateikiama kartu su visomis
reikiamomis licencijomis, kad Perkanciajai organizacijai ne maziau kaip 3 metus nereikéty jsigyti
papildomy licencijy (ar kitaip investuoti) programings jrangos veikimui. Visa programing jranga pateikta
projekto techniniame pasiiilyme yra atvirojo kodo.

127. Standartiné licenciné programiné jranga turi turéti ne maziau 3 mety licencijos gamintojo palaikyma:
atnaujinimy parsisiuntimg ir diegima, naujy komponenty pateikima.

128. Jeigu sitiloma standartiné licenciné programiné jranga yra licencijuojama priklausomai nuo sistema
naudojanciy naudotojy (Zmoniy ar sistemy) kiekio, tarnybiniy sto¢iy parametry ar pan., tai Paslaugy teikéjas
turi pateikti licencijas, kurios uztikrinty racionaly ir efektyvy JADIS naudos gavéjy posistemio veikimg ir
naudojima.

129. Visi reikalingos programinés jrangos kastai turi buti jskaiciuoti j pasitilyma.

130. Visos reikalingos licencijos turi biiti jgyjamos Perkanciosios organizacijos vardu. Perkanciajai
organizacijai turi biiti perduotos visos JADIS naudos gavéjy posistemio veikimui reikalingos licencijos.
Pateikiamy licencijy (ir sertifikaty) galiojimo pradZia turi biiti ne ankstesné nei bandomosios eksploatacijos
etapo pradzia ir ne vélesné nei garantinés prieziliros etapo pradzia.

131. Paslaugy teikéjas gali pasidlyti lygiaverte JADIS naudos gavéjy posistemio reikalingg programing
jranga. Teikdamas lygiaverte programing jrangg turi detalizuoti sifilomos programinés jrangos
lygiavertisSkumg architektiiriniu, funkciniu, licencijavimo, ple¢iamumo, prieinamumo, valdymo, diegimo,
atstatomumo, naSumo, perneSamumo, gedimy tolerantiSkumo, interoperabilumo, eksploatavimo, saugumo,
palaikomumo, panaudojamumo (patogumo naudotis) pozitriu.
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132. Sitlomos programinés jrangos lygiavertiSkumo deklaravimas ir detalizavimas turi biiti pateikiamas
Paslaugy teikéjo pasitlyme. Pasitlymo vertinimo metu bus priimamas sprendimas dél sitilomos
programinés jrangos lygiavertiSkumo. Paslaugy teikéjy pasitilymai, kuriuose siiiloma nelygiaverte
programiné jranga, bus atmetami.

133. Visa programiné jranga, kuri bus sukurta Projekto vykdymo apimtyje turi bati pilnai perduota
Perkanciajai organizacijai (perduodamos visos turtinés teisés ir iseities kodai).

134. Perduodami iSeities tekstai (angl. source code), pateikiami tik elektroninéje laikmenoje ir turi atitikti
Siuos reikalavimus:

134.1. kompiliavimui paruosty rinkmeny pakety forma, nurodant standartines kompiliavimo priemones ir
kompiliavimo eiga;

134.2. iSeities tekstai turi buti su komentarais (javadoc ar panaSia lygiavertés programavimo kalbos
dokumentacija) ir atitikti gergsias programinio kodo formatavimo, kintamyjy, metody bei klasiy ar
naudotojo sasajy jvardinimo praktikas (camel Case naudojimas ir pan.);

134.3. iSeities tekstai turi palaikyti tvarkyma taikant Perkanciosios organizacijos naudojama kodo
versijavimo sistema Jenkins bei buty tinkami nuolatinei integracijai, palaikant GIT kodo versijavimo
sistema ir Jenkins nuolatinio integravimo jrankj;

134.4. Perkanciajai organizacijai turi biiti perduoti pilni, korektiski iSeities tekstai, i§ kuriy naudojant
standartines priemones biity kompiliuojama naudojimui parengta programiné jranga, atliekanti jai
specifikuotas funkcijas;

134.5. Perduodami sistemos paleidimui skirti duomeny uzpildymo programos/skriptai ir kita informacija
reikalinga sékmingam sistemos paleidimui 1S iSeities teksty.

7.7 REIKALAVIMAINAUDOTOJO SASAJAI IR ERGONOMIKAI

135. JADIS naudos gavéjy posistemio naudotojo sgsaja turi biiti prieinama naudojant interneto narSykle
(iSimtys gali biiti taikomos standartinei licencinei programinei jrangai (duomeny baziy administravimo
programinei jrangai ir pan.)).

136. JADIS naudos gavéjy posistemis turi biiti konstruojamas responsive web design principais. Detalios
analizés metu turi biiti nustatyta, kurios JADIS naudos gavéjy posistemio funkcijos turi biiti pasiekiamos
naudojant mobilius jrenginius (Zemesnés raiskos ekranus), o kurios — naudojant kompiuterj (aukstesnés
raiSkos ekranus).

137. JADIS naudos gavéjy posistemis turi tinkamai veikti populiariausiose mobiliy jrenginiy operacinése
sistemose (Android, iOS).

138. Per interneto narSykle pasiekiami JADIS naudos gavéjy posistemio komponentai turi vienodai
funkcionuoti bei biiti atvaizduojami su Perkancigja organizacija suderintose interneto narSyklése.
Preliminariai JADIS naudos gavéjy posistemis turi veikti Siose interneto narSyklése (naujausiose ir pries tai
buvusiose dviejose versijose):

138.1. Microsoft Internet Explorer;

138.2. Microsoft Edge;

138.3. Mozilla Firefox;

138.4. Google Chrome.

139. JADIS naudos gavéjy posistemio naudotojo sasaja (formos, tekstas, pagalbiné informacija, sistemos
pranesimai ir kt.) turi biiti realizuota lietuviy kalba. Kalba turi biiti naudojama laikantis bendriniy lietuviy
kalbos taisykliy. JADIS naudos gavéjy posistemio administratoriams skirtos programinés priemonés ir
pranesimai turi biiti lietuviy ar angly kalba.
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140. Naudotojy sgsajos klaidy pranesimai turi biiti suformuluoti taip, kad naudotojui buty aisku, dél kokios
priezastys jvyko klaida ir kokius veiksmus jam toliau reikia atlikti, kad biity galima testi darba.

141. JADIS naudos gaveéjy posistemio komponenty naudotojo sasaja turi buti intuityvi, suprantama ir
nesudétinga naudoti naudotojams, turintiems reikalaujamg kompiuterinio rastingumo lygi (ECDL ar
aukstesnj), bei atitikti Siuolaikinius ergonomikos reikalavimus.

142. Siekiant uztikrinti Siuolaikinius naudotojy sasajos ergonomikos reikalavimus, rekomenduojama
vadovautis LST EN ISO 9241-110:2006 ,,Zmogaus ir sistemos saveikos ergonomika. 110 dalis. Dialogo
principai (ISO 9241-110:2006)* standartu arba lygiaverciu.

143. Naudotojo sasaja turi buti pritaikyta reikalavimams, kurie keliami Nejgaliesiems pritaikyty valstybés
ir savivaldybiy institucijy ir jstaigy interneto svetainiy kirimo, testavimo ir jvertinimo metodinése
rekomendacijose, patvirtintose Informacinés visuomenés plétros komiteto prie Lietuvos Respublikos
Vyriausybés direktoriaus 2004 m. kovo 31 d. jsakymu Nr. T-40 ,,D¢l Nejgaliesiems pritaikyty valstybeés ir
savivaldybiy institucijy ir jstaigy interneto svetainiy kiirimo, testavimo ir jvertinimo metodiniy
rekomendacijy patvirtinimo*.

144. JADIS naudotojo sasajoje visada turi biiti matomas pilnas ir interaktyvus navigacijos kelias (angl.
breadcrumbs).

145. JADIS naudos gavéjy posistemio komponenty, pasiekiamy per interneto narSykle, naudotojo sasaja
turi atitikti W3C HTML 5 arba lygiaverte specifikacija. Realizavimui turi biiti naudojama ne Zemesné kaip
3 lygio CSS3 (angl. Cascading Style Sheets Language 3). (Cascading Style Sheets Language 2,
www.w3.org/Style/CSS/). HTML/CSS programavimo metu turi biiti naudojama CSS3 versija. CSS stilius
aprasomas atskiruose css failuose. Naudotojy sgsajos valdymas turi remtis pelés ir klaviatiiros jrenginiais.
146. Turi biiti realizuotas naudojimo patogumg uztikrinantis funkcionalumas:

146.1. TAB klaviSo seka einant per duomeny jvedimo laukus;

146.2. Uzuominy ir paaiSkinimy pateikimas pelés zymeklj uzvedus ant grafinio objekto.

147. Duomeny jvedimo formose duomeny laukai turi biti uzpildomi automatiskai, jeigu JADIS naudos
gavejy posistemyje yra saugomi atitinkami duomenys.

148. Paslaugy teik¢jas turi suderinti unikaly naudotojo sasajos grafinj dizaing su Perkancigja organizacija
analizés ir projektavimo etapo metu. Suderinus eskizus derinimui turi buti pateikiamas galutinis naudojo
sasajos sprendimas (turinio iSdéstymas, ikonos, spavos, nuotraukos ir visi kiti dizaino elementai).

149. Naudotojo sgsajos vaizdai turi buiti pateikiami eskizais ar prototipais. Priémimo testavimo ir
bandomosios eksploatacijos metu Paslaugy teikéjas turés atlikti visus naudotojo sasajos pakeitimus, jeigu
to bus reikalaujama.

150. Duomeny sgrasai turi biiti:

150.1. Puslapiuojami, su galimybe nurodyti kiek saraso puslapyje rodyti eiluciy;

150.2. Filtruojami pagal sarasui aktualius kriterijus (vieng ar daugiau kriterijy vienu metu). Paslaugy
teikéjas, detalios analizés metus, turés identifikuoti kiekvieno saraso filtravimo kriterijus ir juos realizuoti;
150.3. Rikiuojami pagal saraso rikiuotinus elementus;

150.4. Eksportuojami j rinkmenas (.pdf, .docx, .xIxs ar lygiavercius formatus, kuriuos sistema gebés
atpazinti (dokumenty formatai turi biiti suderinti su Perkanciaja organizacija detaliosios analizés metu).
Detalios analizés metu turi biiti nustatyta, kuriems sgraSams yra reikalinga pastaroji funkcija.

150.5. Atveriami spausdinimo rezimu. Detalios analizés metu turi biti nustatyta, kuriems sgrasams yra
reikalinga pastaroji biisena.

151. JADIS naudos gavéjy posistemyje kuriamiems jraSams turi biiti realizuojamos veiklos taisykles
tenkinancios ty jraSy redagavimo, trynimo, Salinimo funkcijos.
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152. JADIS naudos gavéjy posistemyje turi biiti indikuojami ilgiau trunkantys procesai (funkcijos), kad
naudotojui biity aiSku, jog JADIS naudos gavéjy posistemis veikia ir néra butinybés iSkviesti ty paciy
funkecijy keletg karty.

153. Reikalavimai naudotojy informavimui:

153.1. Naudotojui pateikiami praneSimai turi biiti suformuluoti taip, kad naudotojui biity aiski pranesimo
pateikimo priezastis. Informacija apie pranesimo pateikima sglygojancig priezastj privalo biti pateikiama
nurodant konkrec¢ius JADIS naudos gavéjy posistemio duomeny objektus (pavyzdziui, lauky pavadinimus).
153.2. Naudotojui pateikiamame klaidos pranesime privalo biiti nurodoma, kokius veiksmus naudotojas
privalo atlikti tam, kad galéty pasalinti praneSimo pateikimo priezastis ir tgsti darba su JADIS naudos gavejy
posistemiu. Jvykus klaidai naudotojas apie tai turi biiti aiskiai informuojamas (pvz., nukreipiamas jklaida
salygojancig ekraninés formos vietg, parySkinami netinkamai uzpildyti formos laukai ir pan.).

153.3. Naudotojui turi biti pateikiami s€ékmés pranesimai, nurodantys, kad naudotojo atlikti veiksmai yra
sekmingi (pavyzdziui, informuojama, kad jrasas iSsaugotas / istrintas / pakoreguotas, duomenys sé¢kmingai
ikelti ir pan.).

153.4. Klaidy praneSimai, s€¢kmés praneSimai ir informaciniai praneSimai turi buti iSskirti skirtingomis
spalvomis ar skirtingais simboliais, kad vizualiai bty galima atskirti.

153.5. Jeigu naudotojui atlikus veiksmus rezultatai turés didelés jtakos, pries atliekant veiksmag JADIS
naudos gaveéjy posistemis turi pateikti praneSimg ir paprasyti naudotojo patvirtinti, kad tikrai norima
vykdyti.

154. Naudotojui turi biiti pateikiamos pagalbos priemonés padedancios greiciau iSmokti naudotis JADIS
naudos gaveéjy posistemiu (pavyzdziui, pagalbos mygtukai, naudotojo vadovas). ISsikvieciant pagalbos
vadova (angl. Help), kuris turi naudotojui pateikti konkrecig pagalbos sritj, priklausomai nuo to kuriame
naudotojo lange (JADIS srityje) pagalbos vadovas buvo iSkviestas. Kiekviename lange yra ,,?* formos
mygtukas kurj paspaudus atsidaro to lango pagalbos vadovas) papildomi reikalavimai dokumentacijai
pateikti 7.13 skyriuje pateiktoje 7.1 lenteléje.

7.8 REIKALAVIMAI ARCHYVAVIMUI

155. JADIS naudos gavéjy posistemis turi vykdyti duomeny archyvavimg pagal apibréztas taisykles.
Archyvuojamy duomeny taisyklés turi biiti sudarytos detalios analizés ir projektavimo etape.

155.1. Archyvuojami duomenys turi biti i§ JADIS naudos gavéjy posistemio duomeny bazés perkeliami |
archyvavimo duomeny baze¢ (ar archyvavimo duomeny baziy lenteles).

155.1.1. Archyviniai meta duomenys turi biti archyvuojami Oracle duomeny bazés ne mazesne nei 12¢
versijos priemonemis.

155.2. Suarchyvuoti duomenys nebeturi biiti atvaizduojami ar kitaip naudojami JADIS naudos gavéjy
gamybinéje posistemyje.

155.3. Turi buti realizuotos funkcijos, kurios turi leisti atlikti archyviniy duomeny paieska ir perzitra.
Detalios analizés ir projektavimo metu turi biti nustatytas poreikis duomeny paieskos galimybéms bei jy
perzitirai.

155.4. JADIS naudos gavéjy posistemio visi elektroniniai dokumentai turi biiti perkeliami j Perkanciosios
organizacijos el. dokumenty archyva — Saperion informacing sistema. JADIS naudos gavéjy posistemis turi
inicijuoti sisteminj procesg asinchroniniu biidu ir perduoti elektroninius dokumentus j Saperionsaugykla, o
dokumenty atvaizdavimo ir atsisiuntimo procesai turi sinchroniskai gauti dokumenty turinj i§ Saperion
saugyklos SOAP protokolu, pagal SOAP pranesime nurodyta dokumento identifikatoriy.



53178

7.9 REIKALAVIMAI REZERVINIAM KOPIJAVIMUI

156. JADIS naudos gavéjy posistemis turi leisti atstatyti duomenis i$ rezerviniy duomeny kopijy.

157. JADIS turi uztikrinanti auks$ta prieinamuma gali biiti naudojamos serveriy dubliavimo, apkrovy
paskirstymo, duomeny rezervinio kopijavimo, replikavimo ar panasios technologijos. Tiek duomeny, tiek
logikos sluoksniy tarnybinés stotys, kuriose eksploatuojama auksto patikimumo reikalavimais
pasizyminéios posistemio, turi biti dubliuojamos. Zemesnio patikimumo reikalavimais pasizymingiy
posistemiy veikimo tgstinumas gali buti uztikrinamas naudojant rezervines arba dvigubos paskirties
tarnybines stotis

158. Paslaugy teikéjas turi pasitlyti ir suderinti su Perkancigja organizacija rezerviniy kopijy darymo
procesus, priemones ir taisykles. Atsarginiy kopijy darymui bus naudojama Perkanciosios organizacijos
pateikta atsarginiy kopijy darymo ir atstatymo jranga.

7.10 REIKALAVIMAI AUDITAVIMUI

159. ISoriniy ir vidiniy naudotojy aplikacijoje atlickami veiksmai turi biiti audituojami, naudojant
Perkanciosios organizacijos turimg auditavimo jrankj. Atliekant auditavimo jraso iSsaugojimg duomeny
bazéje, turi biti kaupiama:

159.1. Kas atliko veiksma (naudotojas);

159.2. I8 kokio IP adreso atliktas veiksmas;

159.3. Kada atliko veiksma (data);

159.4. Kokius duomenis atnaujino;

159.5. Kokius duomenis jterpé;

159.6. Kokius duomenis pasalino;

159.7. Kokius duomenis perzitiréjo;

159.8. Kokias paieskos frazes naudojo;

159.9. Kita informacija, nustatyta analizés ir projektavimo etapy metu.

160. Auditavimo informacijos kaupimo tiksliis audito jrasy fiksavimo momentai turi biiti suderinti su
Perkanciaja organizacija detalios analizés ir projektavimo etape .

7.11 REIKALAVIMAI MODERNIZAVIMO IR DIEGIMO PASLAUGU TEIKEJUI DEL
DOKUMENTACIIOS PATEIKIMO

161. Visa dokumentacija turi biiti parengta laikantis bendrinés lietuviy kalbos taisykliy.

162. Diegé¢jas prie§ pradédamas rengti dokumentus, turi suderinti jy turinj ir apimtis su Perkancigja
organizacija. Detaltis dokumenty derinimo principai turés biiti pateikti ir suderinti Diegéjo parengtame
projekto vykdymo reglamente.

163. Paslaugy teikéjas turés parengti dokumentacija, nurodytg 7.13 skyriuje.

164. Dokumenty galutinés versijos turi biti pateiktos elektroniniu (MS Word arba kitu su Perkancigja
organizacija suderintu redagavimui tinkamu formatu jraSant dokumenta (-us) i CD, DVD ar kita
skaitmenine laikmeng).

165. Preliminarios (projektinés) versijos turi biiti pateikiamos elektroniniu formatu elektroninio rySio
priemonémis. Pastabos bei korekcijos dokumenty projektuose turi biiti teikiamos MS Office programinio
paketo (ar lygiaverCio) pakeitimy sekimo (angl. track changes) bei komentavimo funkcijomis. Turi buti
vykdomas pateikiamy dokumenty versijavimas (versijy kontrole).



54178

7.12 REIKALAVIMAI PASLAUGU TEIKIMUI

7.12.1 Reikalavimai analizei ir projektavimui

166. Paslaugy teik¢jas analizés ir projektavimo etapy vykdymo metu turi atlikti detalig veiklos procesy ir
poreikiy analize bei projektavimg ir parengti detalios reikalavimy analizés ir projektavimo dokumentus,
kurie detalizuoti 7.13 skyriuje pateiktoje 7.1 lenteléje.

167. Atliekant analiz¢ ir projektavimg Paslaugy teikéjas turi vykdyti susitikimus su Perkanciosios
organizacijos paskirtais veiklos specialistais ir kity susijusiy institucijy specialistais. Susitikimai turi biti
protokoluojami Paslaugy teikéjo.

168. Analizés ir projektavimo metu Paslaugy teikéjas turi detalizuoti Sios techninés specifikacijos
funkcinius ir nefunkcinius reikalavimus, kad jais vadovaujantis biity galima realizuoti poreikius
atitinkancig JADIS naudos gaveéjy posistemy.

7.12.2 Reikalavimai testavimui

169. Turi biti atliktas JADIS naudos gavéjy posistemio testavimas. Testavimo tikslai:

169.1. jsitikinti, kad yra jgyvendinti visi funkciniai ir nefunkciniai techninés specifikacijos, detaliosanalizés
ir projektavimo dokumenty, naudotojo sasajos prototipy, integraciniy sgsajy specifikacijos bei architektiiros
dokumenty reikalavimai;

169.2. jsitikinti, kad reikalavimy jgyvendinimas atliktas tinkama apimtimi;

169.3. nustatyti ar reikalavimy jgyvendinimas tenkina Perkanciaja organizacijg ir kitas suinteresuotas Salis;
169.4. identifikuoti ir uzregistruoti funkcionalumo klaidas (angl. bugs).

169.5. Turi bati atlikti Sie testavimai:

169.5.1. Vidinis testavimas. Vidinius atskiry komponenty testavimus Paslaugy teikéjas turi atlikti
nedalyvaujant Perkanciosios organizacijos atstovams, taciau turi pateikti tokio testavimo jrodymus —
vidinio testavimo ataskaitg ir nustatyty neatitikimy sarasa.

169.5.2. Priémimo testavimas (angl. acceptance testing). Sis testavimas turi biiti atlickamas dalyvaujant
Paslaugy teikéjui, Perkanciajai organizacijai ir kitoms suinteresuotoms $alims. Sio testavimo metu turi biiti
tikrinamas funkciniy reikalavimy jgyvendinimas (jgyvendinimo lygio nustatymas). Priémimo testavimo
veiklos turi buti vykdomos remiantis Paslaugy teikéjo pateikta priémimo testavimo metodika ir planu.
Paslaugy teikéjas rengia priémimo testavimo scenarijus pagal testavimo metodikoje nustatytus
reikalavimus.

169.6. Priémimo testavimo apimtyje turi buti atlikti integraciniai testavimai su ECP (BORIS) pagal ECP
(BORIS) numatytas testavimo apimtis (testavimo scenarijus) ir terminus.

170. Atliktas testavimas turi uztikrinti, kad JADIS naudos gavéjy posistemis yra tinkamas eksploatavimui.
171. Priémimo testavimo metu turi biiti vykdomas identifikuoty klaidy (problemy) registravimas:

171.1. Priémimo testavimo metu pastebétos klaidos (problemos) turi biti fiksuojamos elektroniniu biidu,
naudojant Perkanciosios organizacijos turimg JIRA programing jrangg.

171.2. Paslaugy teikéjas turés parengti visus priémimo testavimui reikalingus testavimo duomenis.

171.3. Paslaugy teikéjas turés uztikrinti, kad priémimo testavimo metu JADIS naudos gavéjy posistemyje
bus suvesta (importuota) pakankamai testiniy duomeny, kurie leisty pilnai iStestuoti JADIS naudos gavéjy
posistemio funkcionaluma.

172. Saugos ir greitaveikos testavimas turi biiti vykdomas naudojant Perkanciosios organizacijos turimg
programing jrangg (atitinkamai NeoLoad ir Qualys).
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173. Perkancioji organizacija idiegs ir sukonfigtiruos JADIS naudos gavéjy posistemio testavimo aplinka.
Turi biiti jgyvendintos integracinés sgsajos su integruotiny iSoriniy sistemy testinémis aplinkomis (jeigu
tokios yra, o jei néra — turi biiti suimituojami i$ iSoriniy sistemy gaunami atsakymai).

174. Priemimo testavimo aplinkos architektiiros principai turi atitikti numatomos darbinés JADIS naudos
gaveéjy posistemio aplinkos architektiira.

175. Priémimo testavimg Paslaugy teikéjas turi vykdyti stebint Perkanciosios organizacijos atstovams.
Paslaugy teikéjas turi uztikrinti reikiamas sglygas s€ékmingam JADIS naudos gavejy posistemio testavimui
atlikti.

176. Priémimo testavimas bus uzbaigiamas, kai bus tenkinami testavimo metodikoje jvardinti testavimo
priémimo kriterijai.

177. Paslaugy teikéjas turi parengti priémimo testavimo ataskaita, po kiekvieno uzbaigto priémimo
testavimo etapo, t.y. priémimo testavimas turi biiti vykdomas iteracijomis bei versijuojamas. Kiekvienos
iteracijos metu pastebétos klaidos turi buti iStaisomos ir testuojamos pakartoninio priémimo testavimo
metu. Priémimo testavimo etapy (iteracijy) atliekama tiek, kiek yra reikalinga visiSkam funkciniy reikalaviy
igyvendinimui.

7.12.3 Reikalavimai diegimui

178. Perkancioji organizacija jdiegs JADIS naudos gaveéjy posistemj bei atliks techninés ir programinés
jrangos konfigliravimo darbus, kad biity uztikrintas tinkamas JADIS naudos gavéjy posistemio darbinés
aplinkos veikimas. Paslaugy teikéjas turés pateikti diegimo instrukcijas ir konsultuoti Perkanciosios
organizacijos darbuotojus diegimo klausimais.

179. Paslaugy teikéjas po bandomosios eksploatacijos turi perduoti Perkanciajai organizacijai sukurto
JADIS naudos gavéjy posistemio iSeities kodg ir licencinés programinés jrangos instaliacinius paketus.
180. Paslaugy teikéjo diegimui paruosti paketai turi buti tinkami automatiniam diegimui naudojant
Perkanciosios organizacijos turimg JENKINS programing jranga, uztikrinant automatinj naujy sistemos
versijy diegimg ir jos veikimg diegimo metu.

181. Turi buti sukonfigiiruotas (ir dokumentuotas diegimo instrukcijoje) programinés jrangos diegimo |
testing ir gamybing aplinkas procesas ir priemonés taip, kad atsakingas RC darbuotojas programing jranga,
pagamintg (sukompiliuotg) i§ pateikty iSeities teksty, galéty jdiegti j testing ir gamybine aplinkas, valdyti
diegimo konfigiiracija. Bet kokie programinés jrangos atnaujinimy diegimai j testing ir gamybing¢ aplinkas
turi biti galimi tik i$ esanciy iSeities teksty (iSeities teksty saugojimo priemones pateikia Perkancioji
organizacija).

182. Turi biiti realizuoti sprendimai, kad programinio kodo, aplikacijy, duomeny baziy atnaujinimas
reikiamose aplinkose biity atlickamas be papildomy naudotojo veiksmy.

183. JADIS naudos gavéjy posistemio iSeities kodas turi buti pateikiamas Paslaugy teikéjo naudotoms
kiirimo priemonéms suprantamu formatu jraSytas | DVD ar kitg skaitmening laikmeng. Kartu turi biiti
pateikiamas sukompiliuotas iSeities kodas (parengtas diegimui), kuris turi biiti jraSomas | centralizuotag RC
GIT repozitorija.

184. Paslaugy teikéjas turi dokumentuoti diegimo instrukcijose programinés jrangos diegimo |
Perkanciosios organizacijos JADIS naudos gavéjy posistemio kiirimo, testing ir gamybine aplinkas procesa
bei pateikti tam reikalingas programines priemones. Procesas turi buti dokumentuotas taip, kad:

184.1. Atsakingas Perkanciosios organizacijos darbuotojas i$ pateikty iSeities teksty galéty pagaminti (angl.
build) programing jranga bei valdyti gaminimo konfigtiracija.

184.2. Atsakingas Perkanciosios organizacijos darbuotojas programing jrangg galéty jdiegti j testing ir
gamybing aplinkas bei valdyti diegimo konfigiiracija.
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7.12.4 Reikalavimai bandomajai eksploatacijai

185. Turi biti atlikta JADIS naudos gavéjy posistemio bandomoji eksploatacija.

186. Bandomosios eksploatacijos tikslai:

186.1. uztikrinti JADIS naudos gavéjy posistemio kokybe;

186.2. iSbandyti gamybine JADIS naudos gaveéjy posistemio komponenty konfigtiracija;

186.3. identifikuoti ir pasalinti bandomosios eksploatacijos metu pastebétus defektus;

186.4. stabilizuoti gamybinés aplinkos konfigliracija, atsizvelgiant j bandomosios eksploatacijos metu
sukauptg patirtj.

187. Bandomosios eksploatacijos veiklas Paslaugy teikéjas turés vykdyti pagal Paslaugy teikéjo pateikta ir
su Perkancigja organizacija suderintg bandomosios eksploatacijos plang.

188. Perkancioji organizacija, iki bandomosios eksploatacijos pradzios, paruos JADIS naudos gavéjy
posistemio infrastrukttirg darbui:

188.1. Atliks JADIS naudos gavéjy posistemio komponenty konfigliravimg pagal Paslaugy teikéjo
pateiktas instrukcijas, kad visi bandomosios eksploatacijos dalyviai turéty galimybe prisijungti prie JADIS
naudos gaveéjy posistemio i§ savo darbo viety. Naudotojy darbo viety parengimg uztikrins Perkancioji
organizacija. Paslaugy teikéjas turi pateikti rekomendacijas dél naudotojy darbo viety paruosimo.

188.2. Sumigruos (suves) visus butinus JADIS naudos gavéjy posistemio duomenis bei paSalins
perteklinius (bandomajai eksploatacijai nereikalingus) duomenis pagal Paslaugy teikéjo pateiktas
procediiras (angl. scripts) ir apraSyma. Paslaugy teikéjui turi biiti sudaryta galimybé esant poreikiui suvesti
pradinius JADIS naudos gavéjy posistemio veikimui reikalingus duomenis

189. PerkancCioji organizacija privalo uztikrinti JADIS naudos gavéjy posistemio veikimg visos
bandomosios eksploatacijos metu, jeigu nebus sutarta kitaip.

190. Bandomosios eksploatacija turi biiti realizuota gamybinéje aplinkoje, jeigu nebus sutarta kitaip.

191. Bandomoji eksploatacija yra baigiama, kai tenkinami bandomosios eksploatacijos priémimo kriterijai,
kurie pateikiami bandomosios eksploatacijos plane.

7.12.5 Reikalavimai mokymams

192. Paslaugy teikéjas turi atlikti JADIS naudos gavéjy posistemio naudotojy mokymus. Turi buti
apmokyti:

192.1. Ne maziau kaip 5 Perkanciosios organizacijos nurodyti asmenys darbui su JADIS naudos gavéjy
posistemio funkcionalumu. Vienos grupés mokymy trukmé — ne maziau 8 valandos. Mokymy grupés dydis
turi buti suderintas su Perkanciaja organizacija, bet neturi biiti didesnis nei 20 asmeny.

192.2. Ne maziau kaip 5 Perkanciosios organizacijos administratoriai darbui su JADIS naudos gavéjy
posistemio administravimo komponentais ir JADIS naudos gavéjy posistemio standartinés programinés
jrangos administravimu. Mokymy trukmé — ne maziau 10 valandy.

193. Mokymai vedami lietuviy kalba Perkanciosios organizacijos patalpose ir Perkanciosios organizacijos
darbo valandomis.

194. Mokymy metu naudotojai turi buiti apmokyti dirbti su visu JADIS naudos gavéjy posistemio
funkcionalumu. Atlikti apmokymai turi sudaryti galimybe naudotojui su JADIS naudos gavéjy posistemiu
dirbti savarankiskai. Paslaugy teikéjas turi parengti mokymy plang ir mokymy medziagg.

195. Paslaugy teikéjas turi parengti JADIS naudos gavéjy posistemio naudojimo instrukcijas ir JADIS
naudos gaveéjy posistemio administravimo instrukcijas.
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7.12.6 Reikalavimai garantinei priezitirai

196. Paslaugy teikéjas privalés uztikrinti JADIS naudos gavéjy posistemio ir kitos jdiegtos programinés
jrangos (aplikacijy, duomeny baziy ir kt.) garanting prieziiirg, kuri turi biiti vykdoma pagal su Perkanciaja
organizacija suderintg garantinés prieziiiros procediiry dokuments.

197. Garantinés prieziliros terminas 36 ménesiai nuo priémimo—perdavimo akto pasira§ymo datos.

198. Garantinés priezitiros paslaugos apima sukurtos ir modernizuotos programinés jrangos sutrikimy
Salinimg bei Perkanciosios organizacijos atsakingy asmeny konsultavima.

199. Paslaugy teikéjas turi vykdyti Perkanciosios organizacijos atsakingy asmeny konsultavima JADIS
naudos gavéjy posistemio veikimo, naudojimo bei tobulinimo klausimais. Konsultacijos turi bti teikiamos
telefonu, el. pastu, naudojant Perkanciosios organizacijos naudojamg ,,ServiceDesk® programing jrangg ar
atvykus j Perkancigja organizacijg.

200. Paslaugy teikéjas turi teikti skubig pagalba jsilauzimo atveju ir uztikrinti JADIS naudos gavéjy
posistemio informacijos atstatyma per Perkanciosios organizacijos nurodyta laikotarpj po praneSimo
uzregistravimo.

201. Programinés jrangos veikimo sutrikimu laikoma situacija, kai JADIS naudos gavéjy posistemio
naudotojai dé¢l Paslaugy teikéjo sukurtos programinés jrangos funkcionalumo trikumy negali atlikti
numatyty JADIS naudos gavéjy posistemio funkcijy ar funkcijos veikia nekorektiskai.

202. Garantinés priezitros paslaugos turi biiti teikiamos vadovaujantis tokia klaidy ir/ar trikdziy
klasifikacija:

202.1. Kritinis sutrikimas problema - nustatyta klaida ir/ar triktis, dél kurio JADIS naudos gavéjy
posistemio naudotojas negali vykdyti numatyty biitiny funkcijy ir neZinomas joks kitas alternatyvus btidas
Sig funkecijg atlikti;

202.2. Svarbus sutrikimas - nustatyta klaida ir/ar triktis, kuris kliudo vykdyti biitinas JADIS naudos gavéjy
posistemio funkcijas, taCiau yra zinomas alternatyvus funkcijos vykdymo biidas;

202.3. Neesminis sutrikimas - nustatyta klaida ir/ar triktis, dél kurio yra nepatogu, taciau jmanoma atlikti
tam tikrg funkcijg JADIS naudos gavéjy posistemyje.

203. Programingés jrangos sutrikimy atstatymo trukme:

203.1. Reakcijos j sutrikimg laikas — ne ilgiau kaip 1 (viena) valanda nuo pranesimo apie sutrikimg gavimo
sutartu biidu. Nesant galimybei pradéti analiz¢ nedelsiant, Paslaugy teikéjas jsipareigoja analiz¢ pradéti ne
véliau kaip Siais terminais:

Sutrikimuy prioritetas Reakcijos laikas
Kritinis sutrikimas (P1) 1 val.
Svarbus sutrikimas (P2) 3 val.
Neesminis sutrikimas (P3 8 val.

203.2. Kritiniy sutrikimy Salinimas (P1) — klaidos Salinamos per 4 darbo valandas nuo pranesimo gavimo
sutartu biidu. Jei sutrikimo per nurodyta laika pasalinti negalima, kartu su Perkancigja organizacija
suderinamas susitarimas dél sutrikimo pasalinimo laiko

203.3. Svarbiy sutrikimy salinimas — klaidos Salinamos per 8 darbo valandas nuo praneSimo gavimo sutartu
budu. Jeigu sprendimas, preliminariai vertinant, reikalauja daugiau nei 8 (astuoniy) darbo valandy, jo
atlikimo terminas derinamas su Paslaugy gavéju.
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203.4. Neesminiy sutrikimy Salinimas — klaidos Salinamos per 3 darbo dienas nuo praneS§imo gavimo
sutartu btidu. Jeigu sprendimas, preliminariai vertinant, reikalauja daugiau nei 3 (trijy) darbo dieny, jo
atlikimo terminas derinamas su Paslaugy gavéju.

204. Paslaugy teikéjas turi parengti prieinamas ir Perkanciajai organizacijai tinkamas informavimo apie
JADIS naudos gavéjy posistemio sutrikimus, jy registravimo ir taisymo veiksmy biiseng priemones:
Perkanciosios organizacijos ir Paslaugy teikéjo suderintus telefonus, el. pasto adresus, garantinio
aptarnavimo ir priezitiros tarnybos programinio jrankio adresg (nuorodg). ISvardintais biidais Perkanciosios
organizacijos atsakingiems asmenims turi bati galimybé pranesti apie JADIS naudos gavéjy posistemio
sutrikimus, reikiamas konsultacijas, reikiamus tobulinimus (naujo funkcionalumo kiirima) ir pan.

205. Garantinés prieziiiros paslaugos, konsultacijos telefonu ir elektroniniu pasStu turi buti teikiamos
Perkanciosios organizacijos darbo dienomis darbo valandomis.

7.12.7 Reikalavimai galutiniam sistemos priémimui

206. Galutinis JADIS naudos gavéjy posistemio priémimas bus vykdomas pasibaigus bandomajai
eksploatacijai, t. y. priémimas galés biiti vykdomas tik tada, kai bus pasiekti bandomosios eksploatacijos
priémimo kriterijai ir jgyvendinti visi funkciniai reikalavimai pagal pateikta dokumentacija.

207. JADIS naudos gavejy posistemis bus priimamas pasiraSant priémimo-perdavimo akta.

208. Siekiant uztikrinti sklandy Projekto tgstinuma:

208.1. Paslaugy teikéjas, nepazeidziant autoriaus teisiy turétojo ar treCiyjy Saliy intelektinés nuosavybés
teisiy, sutartimi perduoda Perkanciajai organizacijai autoriy turtines teises j pagal uzsakymg sukurta
programing jrangg ir parengtus projektinius dokumentus, jskaitant, bet neapsiribojant, teis¢ neribotg laikg
ir be papildomo atlygio naudoti sukurta programing jranga; teis¢ daryti sukurtos programinés jrangos
kopijas; teis¢ modifikuoti ir toliau plétoti sukurtg programing jranga; teis¢ perkelti programing jrangg j kita
technologine platforma; teis¢ naudoti ir keisti jai sukurtos programinés jrangos pradinj koda (masininés
kalbos pradinius tekstus).

208.2. Jeigu pagal uzsakyma sukurtoje programinéje jrangoje panaudota kita autoriaus teisiy turétojo ar
tre¢iyjy Saliy programiné jranga, kuri integruota j pagal uzsakyma sukurta programing jranga ar kitaip
susieta su atliktu uzsakymu ir autoriaus turtiniy teisiy j sukurtg programine jrangg ar parengtus projektinius
dokumentus, perdavimas Perkanciajai organizacijai, uzsakiusiai sukurti programing jranga ar parengti
projektinius dokumentus, neturi apriboti Sias teises perdavusio Paslaugy teikéjo teisés be atskiro
Perkanciosios organizacijos sutikimo toliau vystyti, tobulinti, platinti ir atlikti kitus reikiamus veiksmus su
sukurta programine jranga ar parengtais projektiniais dokumentais.

208.3. Kartu su kompiuterine programa, kaip $i sgvoka apibrézta Lietuvos Respublikos autoriy teisiy ir
gretutiniy teisiy jstatyme, uzsakovui perduodamas ir programos iSeitinis kodas. Kompiuteriy programos
autoriaus asmeninés neturtinés teisés negali biiti naudojamos tokiu biidu, kuris suvarzyty autoriy turtiniy
teisiy  $ig kompiutering programg turétojo teises, tarp jy ir teis¢ savo nuozitra adaptuoti, keisti ir
neatlygintinai platinti §iuos kirinius. Siame punkte numatytos autoriy turtings teisés, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos Autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy jstatymo ir Valstybés informaciniy istekliy valdymo
jstatymo 12 str. nuostatomis, perduodamos ir suteikiamos Lietuvos Respublikos ir Europos Sgjungos Saliy
teritorijoje neribotam laikui.

208.4. Paslaugy teikéjas turi perduoti Perkanciajai organizacijai projekto metu sukurta programing jranga
ir jos iSeitinj koda paslaugy priémimo — perdavimo akto pasiraSymo datai.

16. Paslaugy teikéjas neturi teisés atskleisti jokios su paslaugy teikimu susijusios informacijos tre¢iosioms
Salims be Perkanciosios organizacijos rastiSko leidimo arba jei to reikalauja jstatymai.
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7.13 REIKALAVIMAI DEL JADIS NAUDOS GAVEJU POSISTEMIO SUKURIMO IR DIEGIMO
ETAPU BEI TERMINU

209. Zemiau esanioje 7.1 lenteléje pateikti Paslaugy etapai, etapy rezultatai ir reikalavimai
dokumentacijai.

210. Visos paslaugos pagal sutartj turi biiti suteiktos (iSskyrus garantinj aptarnavimg) per 16 ménesiy nuo
sutarties pasiraS§ymo. Preliminarus Paslaugy teikimo grafikas yra pateiktas 8.7 skyriuje nurodytame priede
Nr. 7.
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8. PRIEDAI
8.1 PRIEDAS NR. 1. DUOMENU APIE NAUDOS GAVEJUS MATRICA (PAGAL TEISINES
FORMAS)

I,
X
Duomeny
matrica.xlsx
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8.2 PRIEDAS NR. 2. DUOMENU APIE NAUDOS GAVEJUS PILDYMO BUDAS PAGAL
MATRICOS LYGMENIS
N
3

NG medis_NG
duomeny teikimas.xls

8.3 PRIEDAS NR. 3. TEISINIU FORMU, KURIU JURIDINIAI ASMENYS TEIKS DUOMENIS
APIE NAUDOS GAVEJUS, SARASAS

. Akcinés bendrovés;

. uzdarosios akcinés bendrovés;

. mazosios bendrijos;

. zemés tikio bendrovés;

. kooperatinés bendrovés (kooperatyvai);
. tikrosios tikinés bendrijos;

. komanditinés tikinés bendrijos;

. individualios jmonés;

. Europos bendrovés;

. Europos kooperatinés bendrovés;

O 00 1 N L A W N —

—_ —
— O

. Europos ekonominiy interesy grupés;

—_
N

. advokaty profesinés bendrijos;

—_
(98]

. privaciy detektyvy bendrijos.

—
AN

. vieSosios jstaigos;

—_
93]

. asociacijos;

—
)

. labdaros ir paramos fondai;

. bendrijos (daugiabuciy gyvenamyjy namy ir asmeninio naudojimo rekreacinés (poilsio), kirybos
(kurybinés dirbtuvés) ar tkinés (garazy ir kity) paskirties pastaty, taip pat vienbuciy ir dviejy buty
gyvenamyjy namuy);

18. sodininky bendrijos;

19. politinés partijos;

20. tradicinés religinés bendruomenés ar bendrijos;

21. religinés bendruomenés, bendrijos ir centrai, jy tos pacios religijos tikslams jgyvendinti jsteigti

J—
\1

juridiniai asmenys;
22. profesinés sgjungos ir jy susivienijimai;
23. nuolatinés arbitrazo institucijos;
24. Europos teritorinio bendradarbiavimo grupés;
25. Seimynos;
26. prekybos, pramonés ir amaty rimai;
27. Lietuvos prekybos, pramonés ir amaty rimy asociacija.

PASTABA. Taip pat duomenis tures teikti JA statuso neturintys subjektai.
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8.4 PRIEDAS NR. 4. ATASKAITUY FORMOS

Pragymy sarasas

Dalyviy saragai

Suvestines ataskaitos
» Prasymy skaicius

Jakzitius pagal tsising foms, teisinj
statuss, RCfilialg ir naudes gavajy sarafe
bisens

JAskaifius pagal naudos gavejo Sal],
teisingforma ir naudos gavéjy saraio
biiseny

Naudas gavjy skaitius pazal kentrales
teisesirEal]

luridiniy asmeny, nepataikusiy naudos
vy sarafy skaitius.

Juridiniai asmenys pateikg naudos gavéjy
Syrsius

JAD duomeny koregavimo
Wirinimas

Fondy Kasifikatorius

Fondy priskyrimas

JURIDINIY ASMENU PATEIKUSI NAUDOS GAVEIY SARASUS SKAICIUS 7]

o Vykdydami paie€ka nurodykite kiek jmanoma tikslesnius paiegkos kriterijus , Laikotarpis”, ,Teisiné forma" (pasirinkite viena teising forma) ir ,,

PRASYMY SKAICIUS

Pragymo tipas

Praymo bilsena

Teisiné farma

RC filialas

Pradymo pateikimo periodas
PraSymo keitimo datos intervalas

Ataskaitos tipas

Ataskaitos formatas

LVisi” pasirinkite biseng ,,Aktualus"). Kitu atveju paieSkos vykdymas gali uZtrukti.

Laikotarpis

nuo = ki

Aidétas dél trikumuy
Amestas
Atsisakitas
lvykdytas

AB atstovybé
AB filialas

Advokaly profesing bendrija
Akcing bendrove

Alytaus filialas
Kauna filialas
Klaipedos filialas
Marijampolés filialas

nuo [ [ iki

H

Klasifikatoriuje turi biti pateikiamos
visos 27 teisinés formos (sarafas
pateiktas 11 darbo grupes susitikimo
protokole.)

Sidiena | Paskutines 3 dienos | Si savaite | Sis menuo | Paskuines 14 dienu

nuo [ [ ik

|

Sidiena | Paskutings 3 dienos | Si savaite | Sis menuo | Paskutings 14 dienu

® suwesting O Detali

® PDF O Microsoft Excel

Formuoli ataskaita, 1Zvalyti

]|

Si diena | Baskutines 3 dienos | Si savaite | Sis menuo | Easkutines 14 dienu

[visos teisinés formos (fik bendra suma)

Teisiné forma MaZoji bendrija

Naudosgavsjosaraio ™ (yietoj
biisena

05 visos 27 t

i visi (16) teisiniai

Teisinis stalusas  |Bankrutaves

Naudos gavéjy sarado blisena

RC filialas Alytaus filialas

Zskyrus "I3registruotas” (sarasas pateitkas 11

Visi K oriuje turi bati
formos (sgrasas pateiktas Il darbo grupés susiti

Uzdaroji akcing bendrove protokole}
VieZoji istaiga
[ visi teisiniai statusai tik bendra suma) 1 TR i il
Visi statusai,

2 darbo grupés susitikimo protokole).
Bankrutuojantis ¥
Dalyvaujantis atskyrime
[visi RC filialai (tik bendra suma)
Wisi

~
Kauno filialas £

Klaipédos filialas

Wisi
Aktualus
Anuliuotas
Meaktualus

Aaskaitos ipas @ suvesting O Detall

Ataskaitos formatas @ PDF O Microsoft Excel

Formuoti ataskaita__ | 8valyti |
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JURIDINIY ASMENY PATEIKUSIU

NAUDOS GAVEIY SARASUS skaiCius  [H

HNaudos

o Vykdydami paieska nurodykite kiek jmanoma tikslesnius paieskos kriterijus ,Laikotarpis”, , B%éje  Salis" (pasirinkite vieng Salj ,Lietuva" arba paiymékite ,Visos iSskyrus
Lietuvg"), , Teisiné forma" (pasirinkite vieng teising forma) ir , Naudos S3raso bisena” (vietoj ,Visi” pasirinkite biisena ,Aktualus”). Kitu atveju paiekos vykdymas gali uftrukti.

Laikotarpis

Naudos gavéjo Salis

gavejy

nuo ﬁ iki I m

Si diena | Paskutings 3 dienos | Si savaité | Sis ménuo | Paskutings 14 disny

[visos Balys (tik bendra suma)

Visi

Afganistanas A
Alrija
Alandai

[ visos i3skyrus Listuva

[visos teisines formos (tik bendra suma)

Teisiné forma

Visi

WaZoji bendrija

Uzdaroji akcing bendrové
VieSoji jstaiga

Naudos gavejy saraso blisena

Visi
Aktualus
Anuliugtas

Alaskaitos tipas

Ataskaitos formatas

Neaktualus
® swesting O Detali

® POF O Microsoft Excel

Formuoli alaskaita_ | 1Bvaiti |

NAUDOS GAVEIY SKAICIUS PAGAL NAUDO!

o Vykdydami paieSka nurodykite kiek

S GAVEIO KONTROLES TEISES IR SAL| [7]

"Naudos
imanoma tikslesnius paieSkos kriterijus ,Laikotarpis”, gavejo Zalis" (pasirinkite viena $alj ,Lietuva” arba pafymékite ,Visos iSskyrus

Lietuva") ir "kontrolés teisés [pasirinkite vieng kontrolés teise). Kitu atveju paieSkos vykdymas gali uitrukii.

Laikotarpis

Kontroles teisés

Teisiné forma

Naudos gavéjo Zalis

nuo i iki i

L] visos kentroles teises (tik bendra suma) Klasifikatoriuje turi biti galima pasirinkti kontrolés teises

\lf'ilsi pagal lygmenis, lurie numatyti naudos gavéju kriteriju
hvemue - B S

I lyemso pagal skirtingas teisines formas matricoje.

1M lyzmuo

IV lyzmuo

[Jvisos teisinés formas (tik bendra suma)
Visi

MaZoji bendrija

Uzdaroji akcing bendrové

VieZoji jstaiga

[visos Salys (fik bendra suma)

Visi

Afganistanas A
Airija ¥
Alandai

O visos idskyrus Lietuva

Formuoti ataskaita_ || 15vaiyti |
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JURIDINIY ASMENU, NEPATEIKUSIY NAUDOS GAVEIY sARaSy, SKAICIUS E

e Vykdydami paieska nurodykite kiek jmanoma tikslesnius paiedkos kriterijus ,Laikotarpis", ,, Teisiné forma" (pasirinkite vieng teisine forma) ir ,RC filialas" (pasirinkite vieng
filiala). Kitu atveju paie&kos vykdymas gali uftrukti.

Laikotarpis ””UI e ikil A

$i diena | Paskutinés 3 dienos | Si savaité | Sis ménuo | Paskutings 14 dienu

[ visos teisines formos (tik bendra suma)
Visi

Teisiné forma MaZoji bendrija

UzZdaroji akciné bendrové

vie&oji istaiga

[ visi teisiniai statusai (tik bendra suma)

Visi
Teisinis statusas Bankrutaves ~
Bankrutuojantis v
Dalyvaujantis atskyrime
[ visi RC filialai (tik bendra suma)
) Visi
RC filialas Alytaus filialas o
Kauna filialas v

Klaipédos filialas
Ataskaitostipas @ suvestine O Detali

Ataskaitos formatas ® PDF O Microsoft Excel

Formuoti ataskaita I 13valyti I

JURIDINIAI ASMENY S PATEIKE NAUDOS GAVEIY SARASUS =

o Vykdydami paieska nurodykite kiek jmanoma tikslesnius paieskos kriterijus , Teisiné forma"” {pasirinkite viena teisine forma). Kitu atveju paieSkos vykdymas gali uZtrukti.

JA dalyviai Wisi

Visi

WMazZoji bendrija

Uzdaroji akcing bendrove
VieZoji jstaiga

Formuoti ataskaita I 15valyti |

Teisiné forma

prasymu_skaicius_su prasymu_skaicius_de  Naudos gavéjy Juridiniy asmeny,  Juridiniy asmeny,  Juridiniy asmeny,  Juridiniai asmenys,

vestinexls talixls skaicius pagal naudospateikusiy naudos ga pateikusiy naudos ga nepateikusiy naudos pateike naudos gavéj

8.5 PRIEDAS NR. 5. ISRASU FORMOS

£

1Srasy formos.xlsx

8.6 PRIEDAS NR. 6. JADIS NAUDOS GAVEJU POSISTEMIO DUOMENU GAVEJAI IR JIEMS
TEIKIAMI DUOMENY'S

I,
Li

JADIS_NG_duomeny
gavéjai.docx
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8.7 PRIEDAS NR. 7. PASLAUGU TEIKIMO GRAFIKAS

I,

%
NG kurimo
grafikas.xlsx

8.8 PRIEDAS NR. 8. BPMN NOTACIJA

Zemiau esanciame paveiksle pateikiamos supaprastintos BPM notacijos reikSmés, lenteléje — notacijos
paaiskinimai.

Konteineriai ir juostos Ivykiai Veiklos
| PradZios jvykial = = = Praceso Zingsnial
i 0 0 @ ® @
']
2 [ ( (N (
2 \_) @_J = &) & &4& Keleto
B P tas Taimeris P Si Signal Salygini Proceso udole cgzemplll
| E aprastas Taimeris Pranesimas Signalas  Salyginis b~ proceso proceso
| ¥ ng Zingsnis iinﬁsnls
2 Tarpiniai jeykiai |
o zi L
£ Taimeris Pranesimas  Sarydis Klaida  Signalas Salyga
3 Gaunantys pykiai Siunciantis Priimantis
proceso proceso Ciklas
5 @ = o A FaN =] Zingsnis Zingsnis
g (9]
c
5
5 Siunciantys jvykiai -
4 Sub-procesai
= - - A 3 p_—
Isplestas Iskvieciantis
el & sul sub-procesg
Sprendimai ir salygos L =
Ribinial jvykiai sub-procesas Zingsnis
g ~ El
y L Pertraukiantys
’ I ¢ Keleto
v v (5 = o i g :
Sprendi Lygiagretus isskyri Ciklas. e
prendimas ar - Lygiagretus isskyrimas sub-procesas
sujungimas ar sujungimas Nepertraukiantys (%) =
& o =5 @ A B
O sy (@; Arlefaklai
~ 7 4
Sprendimas ar Jvykiais paremtas Pabaigos jvykiai ik &
sujungimas (ARBA} sprendimas ar ! cmeniaras
sujungimas O ;
e e Duomeny
< X ; ‘/* Pl objektas
& =4
Sprendimas ar  Sudétingas sprendimasf | Srautai
[Til;:g:::} b il i Muorodos  kitus Zingsnius Pranesimo sraulas Asociacija
—_— S o—=]|| >
MNuoroda | kitg Sglygine nuoroda MNuoroda | kitg
Zingsnj i kita Zingsnj zingsni pagal nutyléjima

8.1 pav. BPM notacijos supaprastintas paaiskinimas

8.1 lentelé. BPM notacijos apraSymas

Zyméjimas Paaiskinimas

Konteineriai ir juostos

Konteineris (angl. Pool), kuriame atvaizduojami tam tikro proceso
Konteineris dalyvio atlickami proceso zingsniai arba aplinka, kurioje Sie proceso
zingsniai yra atliekami, pavyzdZiui, informaciné sistema.

Konteineris padalintas j juostas (angl. Lane), kuriose atvaizduojami
tam tikroje aplinkoje, pavyzdziui, tam tikros informacinés sistemos

Juosta aplinkoje, tam tikry dalyviy atliekami proceso zingsniai — padalintos
juostos Zymi dalyvius, kurie atlicka juostuose esancius proceso
Zingsnius.

Sprendimai ir salygos
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Zyméjimas

PaaiSkinimas

Sprendimas ar sujungimas;

Sprendimas, salyga arba keliy susiejimas po sprendimo sglygos.
Procesas tgsiamas tik viena Saka, kurios sglyga tenkinama.

Sprendimas  ar  sujungimas
(uzpildytas)
Lygiagre€iai Zingsniy iSskyrimas arba susiejimas. Visos iSéjusios
Lygiagretus iSskyrimas ar | sekos pradedamos vykdyti lygiagreciai, kol pasibaigia arba
sujungimas sujungiamos.  Sujungiant sekas yra laukiama kol visos
susijungiancios sekos pasieks susiejima.
Sprendimas  ar  sujungimas | Sprendimas, salyga arba keliy susiejimas po sprendimo salygos. Gali

(ARBA)

buti daugiau nei viena tinkanti salyga.

Ivykiais paremtas sprendimas ar

Ivykiu paremta sglyga. Tikrinama ar jvyko numatytas jvykis ir jam

sujungimas ivykus procesas vyksta numatyta seka.
Sudétingas sprendimas ar S?r?ndim?s, squge} arba.keliq §usiej imas po spre.ndimo sglygos. .Gali
. biiti daugiau nei viena tinkanti salyga. Paprastai naudojama kai yra
sujungimas . .
4 ir daugiau salygy.
Srautai
Nuorodos j kitus Zingsnius
Nuoroda j kitg zingsnj Nuoroda j kitg zingsnj tame paciame procese

Salyginé nuoroda j kitg zingsnj

Nuoroda j kitg zingsnj tame paciame procese jei tenkinama nurodyta
salyga. Galima naudoti vietoje sprendimo ar salygos.

Nuoroda j kitg zingsnj pagal
nutyléjimag

Nuoroda | kitg zingsnj tame paciame procese, kuri naudojama

sprendimo elemente paZymint Saka, kuria vyksta procesas

netenkinant visy kity sglygy.

PraneSimo srautai

Informacinis srautas, pavyzdziui, siunciant pranesima tarp dalyviy.

Artefakty (pavyzdziui duomeny objekty) prijungimas prie proceso

Asociacija .. .

zingsniy.

Ivykiai
Pradzios jvykiai
Paprastas Proceso pradzia.
. Proceso pradzia, informuojant kad procesas pradedamas tam tikru

Taimeris . o

laiku ar laiko intervalu.
Pranesimas Proceso pradzia, informuojant, kad gautas pranesimas.

Signalas

Proceso pradzia, informuojant, kad gautas signalas.
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Zyméjimas PaaiSkinimas
Salyginis Proceso pradzia, jei tenkinama nurodyta salyga.
Tarpiniai jvykiai
. Proceso tarpinis jvykis, nurodantis, kad gautas i$siystas ar gautas
PranesSimas .. i vy 8 4 gat
pranesimas.
. Proceso tarpinis jvykis, nurodantis, kad tgsiama tam tikru laiku ar
Taimeris .. o .
praéjus laiko intervalui.
Proceso nuorodas | kita zingsnj jungiantis elementas. Vienas
Sarysis iSeinantis jvykis sujungiamas su vienu jeinanciu jvykiu, priskiriant
jiems ta patj identifikatoriy.
Klaida Proceso tarpinis jvykis nurodant, kad jvyko klaida.
Signalas Proceso tarpinis jvykis, iSsiunciant ir priimant signalg.
Salyga Proceso tarpinis jvykis esant tam tikrai salygai.
Pabaigos ivykiai
Paprastas Proceso Sakos pabaiga.
Pranesimas Proceso Sakos pabaiga, iSsiunciant pranesima.
Nutraukimas Proceso pabaiga i$ karto pabaigiant visg procesa.
Signalas Proceso Sakos pabaiga, iSsiunciant signalg.
Klaida Proceso Sakos pabaiga nurodant, kad jvyko klaida.
Proceso Sakos pabaiga nurodant, kad Sakos vykdymas nutraukiamas
Sustabdymas pabalg yREY

del tam tikry aplinkybiy.

Veiklos

Proceso Zingsniai

Proceso zZingsnis

Proceso zingsnis, kurio veikla nedaloma.

Naudotojo proceso Zingsnis

Proceso zZingsnis, kurio veikla nedaloma, kai norima akcentuoti, kad
zingsnis vykdomas naudotojo.

Keleto egzemplioriy proceso

zingsnis

Proceso zingsnis, nurodant kad veikla proceso zingsnyje gali buti
vykdoma keleta karty tol kol tai biitina.

Siunciantis proceso zingsnis

Proceso zingsnis, kuris gali i$siysti pranesima, klaida, signalg ir pan.
Po siuntimo pereinama j kitg proceso zingsnj.
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Zyméjimas

PaaiSkinimas

Priimantis proceso zingsnis

Proceso zingsnis, kuris gali priimti pranesima, klaida, signalg ir pan.
Po priémimo, vykdomas proceso zingsnis ir pereinama j kitg proceso
zingsnj.

Ciklas

Proceso zingsnis, kuri gali biiti vykdomas keleta karty, nurodant
karty kiekj ar kitg salyga.

Subprocesai

Sumazintas subprocesas

Subproceso zingsnis. Sudétinis procesas, kurio veikla nematoma.

ISpléstas subprocesas

Subproceso zingsnis. Sudétinis procesas, kurio veikla matoma (jame
pavaizduotas procesas).

Iskvieciantis subprocesg zingsnis

Subproceso zingsnis. Nurodoma, kad iskvie¢iamas Subprocesas,
kuris pavaizduotas kitoje diagramoje.

Ciklas

Subprocesas, kuri gali biiti vykdomas keleta karty, nurodant karty
kiekj ar kitg sglyga.

Keleto egzemplioriy subprocesas

Subprocesas, nurodant kad veikla proceso Zingsnyje gali biti
vykdoma keletg karty tol kol tai biitina.

Ad-hoc subproceso zingsnis

Subprocesas, kuriame aprasyty proceso zingsniy vykdymo tvarka
néra svarbi.

Artefaktai

Duomeny objektas

Proceso vykdymo metu sukuriami duomenys arba duomenys,
kuriuos naudoja vykdomas procesas.

Duomeny saugykla

Duomeny saugykla yra tai, kur procesas gali jrasyti ar perskaityti
duomenis ir kuri egzistuoja uz proceso riby.

Grupe

Biidas neformalia sugrupuoti diagramos elementus, pavyzdziui
iSryskinti sritj, kuri reikalauja papildomos analizés.

Komentaras

Tekstinis komentaras, paaiSkinimas ar kitoks

padedantis lengviau suprasti proceso eiga.

apibiidinimas
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1. BORIS LT projekto jgyvendinimo aprasymas

Naudos gavéjy registry sgveikos sistema (BORIS) (angl.k., Beneficial Ownership Registers
Interconnection System) - yra decentralizuota sistema, kuri per Europos centring platforma (toliau - ECP)
sujungia ES nacionalinius juridiniy asmeny tikryjy savininky (naudos gavéjy) registrus ir Europos E.
teisingumo portala. Si platforma sukurta jgyvendinant 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva (ES) 2015/849 ir yra skirta dalytis ir teikti informacija apie juridinius asmenis ir jy tikruosius
savininkus (naudos gavéjus) tarp valstybiy nariy.

BORIS, veikianti kaip centriné Europos Sajungos juridiniy asmeny naudos gavéjy paieskos paslauga, apima
Europos centrinés platformos (ECP) kiirima, techniniy specifikacijy, skirty valstybiy nariy nacionaliniy
naudos gavéjy registry sujungimui su Sia ECP, nustatyma ir ECP sujungima su E. teisingumo portalu.

Projekto tikslas - jgyvendinti 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES)
2015/849 reikalavimus, pagal kuriuos Europos Sajungos (toliau - ES) Salys turi teikti juridiniy asmeny
naudos gavéjy duomenis. Siam tikslui pasiekti sukurtas e.justice portalas, kuris apjungia Europos Sajungos
Saliy juridiniy asmeny (toliau - JA) naudos gavéjy (toliau - NG) registrus, kad biity jgyvendinta centralizuota
paieska ir juridiniy asmeny naudos gavéjy iSraSy teikimas.

Toliau dokumente naudojamy sutrumpinimy sgrasas:

Sutrumpinimas Paaiskinimas

Asmenys schema Valstybés jmonés Registry centro duomeny bazé, kurioje saugomi uzsienio
asmeny (JA, FA) duomenys, jskaitant duomenis apie paslaugy gavejus i$
uzsienio Saliy.

BOR Naudos gavéjy registras (angl. Beneficial Ownership Registers). BORIS EU
dokumentacijoje naudojama sqvoka norint jvardinti ES Salies registrq,
Lietuvoje duomenis apie JA NG kaupia ir saugo - JANGIS.

BORIS Tikryjy savininky registry sgveikos sistema (angl.k., Beneficial Ownership
Registers Interconnection System) - decentralizuota sistema, kuri per
Europos centring platforma (ECP) sujungia ES nacionalinius juridiniy
asmeny tikryjy savininky (naudos gavéjy) registrus ir Europos e.justice
portalg. Si platforma sukurta jgyvendinant 2015 m. geguzés 20 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 ir yra skirta dalytis ir teikti
informacijg apie juridinius asmenis ir jy tikruosius savininkus (naudos
gaveéjus) tarp valstybiy nariy.

BORIS EU BORIS European technin¢ dokumentacija

BORIS LT Valstybés jmonés Registry centro projektas siekiant jgyvendinti 2015 m.

projektas, Projektas = geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2015/849
reikalavimus ,, Tikryjy savininky registry sgveikos sistemos jgyvendinimas
Lietuvoje (BORIS)".

Boris plugin The BORIS plugin is a customized web service plugin for sending and
receiving messages and documents via Domibus, ensuring a secure and
payload-agnostic exchange of data using Web Services among
interconnected BORs, e-Justice Portal and the ECP.



BRIS

DB

Domibus

E. teisingumo
portalas, Portalas,
PT, e.justice

ECP

elD, eIDAS

Entity

FA, NP
GR
IKAR

JA

JA duomenys, LED
JADIS

JANGIS

JAR, BR

Migracijos
departamentas

MIP
MPT, PSP

NETAIS

Valstybés jmonés Registry centro jgyvendintas projektas ,,Verslo registry
saveikos sistemos jgyvendinimas Lietuvoje (BRIS)*“. Duomenys teikiami i§
Juridiniy asmeny registro (JAR).

Duomeny bazé.

IKAR (Identity, Key and Access Repository) is a digital certificate
management system that exposes REST API secured with OAuth2.

E. teisingumo portalas/ Portalas/ Prieigos taSkas (angl. E-Justice Portal/
Portal/ Access Point (AP)).

Europos centriné platforma (angl. European Central Platform).
Europos Komisijos teikiamy paslaugy rinkinys, leidziantis abipusj
nacionaliniy elektroninio identifikavimo schemy (eID) pripazinima
tarpvalstybiniu mastu. Tai leidzia Europos pilieCiams naudoti savo

nacionalinius elD, kai naudojasi internetinémis paslaugomis i$ kity Europos
Saliy.

GetEntity uzklausos apimtimi jvardinama kaip esybé turinti juridinj statusa,
tokioms esybéms nurodytos juridinés formos - corporate entity; trust;
foundation; legal arrangement similar to trusts. JANGIS atveju - juridinis
asmuo jregistruotas JAR.

Fizinis asmuo (angl. Natural Person (NP)).
Gyventojy registras.

Identifikavimo ir prieigos rakty saugykla (angl. Identity, Key and Access
Repository). Is a digital certificate management system that exposes REST
API secured with OAuth2.

Juridinis asmuo (angl. Legal Entity).

Juridinio asmens duomenys (angl. Legal Entity data (LED)).
Juridiniy asmeny dalyviy informaciné sistema.

Juridiniy asmeny naudos gavéjy informaciné sistema.
Juridiniy asmeny registras (angl. Business Registry).

Migracijos departamentas prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos.

Mokéjimy inicijavimo paslauga - imoky surinkimo internetu budas.
Mokéjimo paslaugy tiekéjas (angl. Payment System Provider).

Nacionaliné¢ elektrininés atpazinties informacing sistema (angl. National
Electronic Identification Information System).



NG, Naudos
gavéjas, BO

Paslaugos gavéjas

PT, MC
RC

VART

VIISP

Aktualiis duomeny $altiniai:

Fizinis asmuo kaip jis apibréztas Lietuvos Respublikos pinigy plovimo ir
teroristy finansavimo prevencijos jstatymo 2 str. 14 d.

Naudos gavéjas/ tikrasis savininkas (angl. Beneficial Owner (BO)).

e.justice autentifikuotas naudotojas uzsakantis JA NG duomenis per
e.justice portalg i Salies registro (pvz., LT registro - JANGIS).

Pranesimy talpykla (angl. Message Container (MC)).
Valstybés jmoné Registry centras.

Valstybés jmonés Registry centro duomeny baze, kurioje registruojami
naudotojy veiksmai.

Valstybés informaciniy iStekliy sgveikumo platforma.

e 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 (https://eur-

lex.europa.eu/legal-content/L T/TXT/?uri=celex%3A32015L.0849);
e BORIS European techniné dokumentacija
(https://webgate.ec.europa.cu/fpfis/wikis/display/BRISCOLLAB/BORIS+Homepage);

e Lietuvos Respublikos valstybés informaciniy istekliy valdymo jstatymas (https:/www.e-

tar.It/portal/lt/legal Act TAR.85C510BA700A/asr);
e Notifikuoty eID schemy sarasas (https://ec.europa.eu/digital-building-
blocks/wikis/display/EIDCOMMUNITY /Overview+of+pre-

notified+and+notified+elD+schemes+under+elDAS);

e Apie galiojant] ir taikomg eID reglamentg (https://ec.europa.eu/digital-building-
blocks/wikis/display/DIGITAL/eID).
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2. BORIS LT jgyvendinimo dalyviai

Zemiau pateikiamas BORIS LT jgyvendinimui reikalingy dalyviy (sistemy/ registry/ posistemiy ir kt.)
schema.

15orinés 1S

1
i
I
|
- i |
10. UZSIENIECIY i " H
[ REGISTRAS ] [ 1. PSP ] [ 12. VIISP e valdzios vartai } :
I
|
RC vidinés 1S/ registrai ir kt.

4. ASMENU POSISTEME
[ 2 GR J [ 3. JAR J { (ASMENYS SCHEMA) J [ 5.PAS } [ 6. VART DB } [ 7. RC WEB SERVICE J [ 8. IPASAS
9 GRAYLOG

_

[ 1. JANGIS }

[ 13 ECP ] [ 14. IKAR ] [ 15. DOMIBUS J [15 BORIS F‘LUGIN]

r

[ 17. EJUSTICE J

Zemiau pateikiamas BORIS LT projekto jgyvendinimui reikalingy dalyviy sarasas.

Sistemos/ .
. Sistemos/
registro/ registro
Nr.| posistemio ir . Paskirtis ApraSymas
Kt. ValdytOJi.lS/
pavadinimas tvarkytojas
JANGIS - pagrindinis registras
dalyvaujantis BORIS LT
projekto jgyvendinime.
Preliminariai, JANGIS dalyvaus
zemiau pateikty funkcionalumy
uztikrinime:
1. | JANGIS RC 1.Gauti/ teikti duomeny )
uzklausas is/ j e justice portalg
(zr. Duomeny uzklausy
procesai)
2.GetBeneficialOwnerDetails
Request uzklausos duomeny
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paieskai ir
GetBeneficialOwnerDetails
Response duomeny uzpildymui
(zr. Duomeny uzklausos;-data

HRAPPIAE);

3.Duomeny tikrinimams atlikti
(zr. Duomeny uzklausos, data

MAppIAg);

4.Paslaugos duomeny
registravimui, uZtikrinant, kad
bty vykdoma PAS paslaugos
apskaita, saskaity formavimas ir
tiekimas el. pastu (Zr.
GetBeneficial OwnerDetails
uzklausos procesas,
Apmokéjimo procesas, Saskaity
formavimo procesas).

5.Moké¢jimo, paslaugos
uzsakymy duomeny gavimui ir
teikimui j/ 18 - e.justice, PSP,
PAS (zr. Apmokeéjimo procesas,
Saskaity formavimo procesas).

Gyventojy
registras (GR)

RC

GetBeneficial OwnerDetails
Request uzklausos duomeny
paieskai ir
GetBeneficialOwnerDetails
Response duomeny uzpildymui,
jeigu naudos gavéjas yra GR
registruotas asmuo (Zr.
Duomeny uzklausos, data
HApPIAL)

Juridiniy
asmeny
registras (JAR)

RC

GetEntityList Request uzklausos
duomeny paieskai ir
GetEntityList Response bei
GetBeneficialOwnerDetails
Response Entity duomeny
uzpildymui, jeigu naudos
gaveéjas yra uzsienio pilietis (Zr.
Duomeny uzklausos, data
mapping).

Asmeny
posistemeé
(Asmenys
schema)

1. GetEntityList Request
uzklausos duomeny paieskai ir
GetEntityList Response bei
GetBeneficialOwnerDetails
Response Entity duomeny
uzpildymui, jeigu atlickama
investicinio fondo paieska (Zr.

Asmeny posistemé skirta
saugoti asmeny, jskaitant
uzsienio paslaugy gavéjy
duomenis.
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Duomeny uzklausos, data
FApPIAE:).

2. Uzsienio piliecio (paslaugos
gaveéjo (uzsakiusio JANGIS JA
NG duomenis)) asmens
duomeny tikrinimui ir jvedimui
1 ASMENYS SCHEMA.

Paslaugy
apskaitos
sistema (PAS)

RC

e Teikti i e justice portala
JANGIS duomeny
teikimo paslaugy
jkainius;

o JANGIS (per BORIS)
teikiamy paslaugy
apskaitos vykdymui;

o Saskaity-faktiiry
iSraSymui ir iSsiuntimui
uzsakovo el. pastu;

o Kompensaciniy pazymy
iSraSymui ir iSsiuntimui
uzsakovo el. pastu;

(zr. Duomeny pateikimo
procesas ir Apmokéjimo
procesas)

PAS neturi techniniy galimybiy
tiesiogiai gauti duomenis i$
e.justice portalo (néra
galimybés priimti prasymy per
WEBservisus), todél JANGIS
turi tarpininkauti dél uzsakymy
ir apmokéjimo duomeny
perdavimo.

VART DB

RC

1. Fiksuoti uzsakomy paslaugy
per e.justice i§ JANGIS
paslaugos gavéjo duomenis.

2. Registruoti paslaugos
duomenis, reikalingus PAS
paslaugos apskaitos, saskaity
formavimo ir kt.
funkcionalumui uztikinti.

3. Registruoti BORIS paslaugos
gavéjy duomenis pagal sutartj,
pritaikant dabartinius veiklos
procesus. Detali duomeny imtis
turi biti suderinta su
Perkancigja organizacija
detalios analizés ir projektavimo
etapy metu.

4. Perduoti RC paslaugy
sutar¢iy duomenis j RC web
service (zr. Prisijungimo
procesas).

RC duomeny bazé, skirta
fiksuoti naudotojo veiksmus,
duomeny teikimo sutar¢iy
duomenis, paslaugy gavéjy ir
kt. duomenis.

Web service

RC

1. Turi biiti sukurtas RC web
service, kad biity galimybé gauti
ir teikti paslaugos gavéjo
duomenis j/ 1§ VIISP, kad biity
uztikrintas asmens
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autentifikavimo ir roliy
priskyrimo funkcionalumas

(zr. Prisijungimo procesas);

2. Registruoti paslaugos gavéjo
(pagal duomeny teikimo sutart]
su RC) duomenis (FA
duomenys (vardas, pavarde,
gimimo data, asmens kodas ir
pan.), JA duomenys (jmonés
pavadinimas, jmonés kodas,
pozymis "BORIS paslauga",
rolé VIP1/ VIP2) reikalingus
paslaugy gavejui (pagal
duomeny teikimo sutartj su RC)
autentifikuotis prie e.justice per
VIISP ir gauti VIP rolg.

Sistemoje saugojami naudotojy
roliy duomenys, kurie reikalingi
autentifikuojant asmenj.
iPASAS duomenys gali biti
reikalingi, norint uztikrinti

RC iPasas.It tapatybés
nustatymo paslaugos internete.

8. |iIPASAS RC naujo RC web service
funkcionaluma - e.justice
portalo naudotojo rolés
duomeny paieskai (pvz., VIP1
rolé) (zr. Prisijungimo
procesas).
1.Registruoti sistemines klaidas; | RC naudojama licencijuojama
2.Registruoti priimamas log'inimo programiné jranga.
9. | Graylog RC uzklausas 'request’;
3.Registruoti formuojamus
uzklausy atsakymus 'response’.
1.Uzsienio pilieciy duomeny Migracijos departamento prie
perdavimui i§ Domibus arba Lietuvos Respublikos vidaus
JANGIS j Uzsienieciy registrq: |reikaly ministerijos (Migracijos
departamento) tvarkomas
e asmens duomeny UzsienieCiy registras.
patikrinimui - ar toks RC vykdo projekta
G . . asmuo jau yra (e.rezidentas), kurio metu bus
10 Uzsienieciy Migracijos Uzsienieciy registre ir | realizuota integracija tarp RC ir
" | registras departamentas

ar asmeniui suteiktas
ILTU kodas.

e [LTU kodo suteikimui
(jeigu asmuo naujai
jvedamas j UZsieniecCiy
registrg).

UzsienieCiy registru, taciau
kiekviena aplikacija (pvz.
JANGIS), turi realizuoti
integracijg su UZsienieciy
registru atskirai pagal
kiekvienos aplikacijos
poreikius.
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2. Uzsienio pilieciy duomeny
perdavimui is UZsienieciy
registro j JANGIS:
e asmens duomeny
sutikrinimui ir jvedimui j
Asmenys schema.

Reikalinga integracija tarp

Pagal e.justice reikalavimus,

N:;ll; Gﬂlmo JANGIS ir moké¢jimo paslaugy | turi buti galimybé uz paslaugas
Eeké.af;"* Mokéjimy | tiekéjo, kad bty uztikrinta apmokéti kortele.
11. . paslaugy paslaugy apmokéjimo galimybé
(Payment e . .
System tiekéjas korte}e.arba 1nteirnet1ne .
Provider (PSP)) bankininkyste (zr. Apmokéjimo
procesas)
Valstybés e.justice LT naudotojy Realizuojama fizinio asmens
informaciniy autentifikacijai ir VIP rolés (FA) Public sign in
iStekliy Informacinés | priskyrimui (zZr. Prisijungimo General Public autentifikacija.
sgveikumo visuomenés | procesas) Realizuojama fizinio asmens
12. | platformos plétros (FA) VIP sign in autentifikacijai
(VIISP) komitetas ir VIP1 rolés priskyrimas.
elektroniniy (IVPK)
valdzios varty
funkcionalumas
Pranesimy perdavimui tarp Centriné¢ platforma
e.justice portalo ir JANGIS (zr. |koordinuojanti visus prieigos
Uzklausy perdavimo procesas) | tasko ir Saliy nariy JA naudos
gaveéjy registry veiksmus
(paieskos procese) bei
informacijos mainus tarp $iy
registry ir E. teisingumo
portalo. Joje yra Sie pagrindiniai
duomeny tipai:
o IKAR (Identity, Key and
ECP (European Access Reg(.)SitOW) )
13. | Central i vykdomas Sifravimo rakty

Platform)

ir sertifikaty valdymas.
Sioje saugykloje taip pat
saugomas "Registry
katalogas® (DoR), kuriame
yra valstybiy nariy Naudos
gavéjy registry
identifikavimo duomenys.
DoR leidzia nustatyti, kaip
pasiekti NG registrus.

o Zurnalai (Log), naudojami
audito tikslais.

o Domibus - ECP tinkly
sasaja (Gateway),
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sujungianti naudos gavéjy
registrus su ECP. Sios
sgsajos taip pat uztikrina
saugy rysj naudojant
Sifravimo ir skaitmeninio
paraso sistemas.

Sifruoty pranesimy keitimosi
procesui (zr. Uzklausy
perdavimo procesas)

Vykdomas Sifravimo rakty ir
sertifikaty valdymas. Sioje
saugykloje taip pat saugomas

IKAR (Identity, "Registry katalogas“ (DoR),
14. | Key and Access kuriame yra valstybiy nariy
Repository) naudos gaveéjy (NG) registry
identifikavimo duomenys. DoR
leidzia nustatyti, kaip pasiekti
NG registrus.
Sisteminiy pranesimy Allows the administrator to
monitoringui. inspect and send test messages
to other Access Points in order
to perform a basic test of the
communication configuration
on:
Domibus plugin 1. Network security
(The
. 2. Message and Transport
Conr}ect}on layer
15, ggﬁg?g of 3. Reliability
égg;gif; ration In the Alerts feature the .
following topics are available
for monitoring:
1. Message status change
2. Authentication issues
3. Certificate expiration
For sending and receiving The BORIS plugin is a
messages and documents via customized web service plugin
Domibus for sending and receiving
messages and documents via
16. | BORIS Plugin Domibus, ensuring a secure and
payload-agnostic exchange of
data using Web Services among
interconnected BORs, e-Justice
Portal and the ECP.
1.JANGIS paslaugy (JA NG The European e-Justice Portal is
e. justice duomeny) tickimui per e.justice |conceived as a future electronic
17. .
portalas portala. one-stop shop in the area of

justice. Portal providing
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2.JANGIS dalyvaus kaip
registras BORIS LT projekto
igyvendinimui. JANGIS turi:

administruoti ir perduoti
VIP roliy duomenis j
e.valdzios vartus (zr.
Prisijungimo procesas);
gauti i§ e.justice duomeny
uzklausas (zr. Duomeny
uzklausy procesai);

teikti i e.justice duomeny
uzklausy atsakymus (Zr.
Duomeny uzklausy
procesai);

tarpininkauti tarp
moké&jimo paslaugy tiekéjo,
PAS ir e.justice sistemy,
kad biity uztikrintas
paslaugy apmokeéjimo
procesas ir sgskaity
iSraSymo procesas (Zr.
apmoké&jimo procesas,
saskaity formavimo
procesas)

dalyvauti duomeny
apsikeitimo procesuose (Zr.
Uzklausy perdavimo
procesas, Send
Connectivity request
diagrama, Receive
Connectivity request
diagrama).

information on justice systems
and improving access to justice
throughout the EU.
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Duomenuy . Periodisku | Perdavimo
Nr Saltinis Kryptis Duomenys mas budas
Reikalingi duomenys, skirti:
. . . . .|Pagal LeidZiamosi
N . uzsienio asmens duomeny patikrinimui . .
Uzsienie¢iy | Gavimas, R . pareikalavim | os
1. . . UzZsienieciy registre; oL o
registras tiekimas .o . 3, inicijavus | kreipties
uzsienio asmens duomeny L . _
R uzklausimg | budu
atnaujinimui Asmenys schema;
Reikalingi duomenys, skirti:
mokejimo uzklausos perdavimui i$
JANGIS j PSP;
mokéjimo uzklausos atsakymo
perdavimui j JANGIS (Payment URL,
Payment ID ir kt.); Pagal Leidziamosi
Gavimas, mokéjimo inicijuoto i§ e.justice portalo | pareikalavim | os
2. | PSP - e -
tiekimas vykdymui, Siais buidais: 3, inicijavus | kreipties
o mok¢jimo kortele; uzklausimg | bidu
o internetine bankininkyste;
uzsakymo mokéjimo duomeny
perdavimui/ atnaujinimui j JANGIS;
nukreipimo j e.justice (ReturnURL)
ivykdzius/ atSaukus mokeéjima.
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Reikalingi duomenys, skirti:

asmens duomeny tikrinimo uzklausos
(vardas, pavardé, asmens kodas)
perdavimui j RC web service;
asmens duomeny tikrinimo rezultaty
gavimui i§ RC web service (rolés
duomenys (pvz., VIP1, VIP2, tuscia
reik§me), atstovaujamos JA duomenys
(jeigu yra) pvz., imonés pav., jmonés
kodas ir kt.);
asmens duomeny perdavimui j
e.justice portala:

o Legal Person

» LegalName

(mandatory)
= LegalPersonldentifier
(mandatory) 1y .
VIISP e. . = VATRegistration Pagal | Leidziamosi
valdzios Gaylmas, (optional) pa?e%kta_lawm oS
. tiekimas . . 3, inicijavus | kreipties
vartai * E-mail (optional, future lausi biid
eIDAS version) tzkiaustng uad
= elusticeLegalPersonRol
e (VIP1, VIP2, empty
value (for General
Public))
o Natural Person
= Personldentifier
(mandatory)
*  FirstName (mandatory)
»= FamilyName
(mandatory)
= DateOfBirth (optional)
=  E-Mail (optional,
future eIDAS version)
= clusticeNaturalPersonR
ole (VIP2, empty value
(for General Public))
Reikalingi duomenys, skirti:
e gauti/ perduoti duomeny uzklausas ir
uzklausy atsakymus tarp JANGIS ir Pagal Leidziamosi
Gavimas ejustice (Get Entity List, pareikalavim | os
ECP . ’ GetBeneficial OwnerDetails) C e
tiekimas o . . 3, inicijavus | kreipties
¢ Send Connectivity request ir Receive uwrklausima | bidu

Connectivity request vykdymui;
gauti klaidy pranesimus i§ ECP |
Graylog;




14-121

Reikalingi duomenys, skirti:
o dal}.lvaut.l duomeny uzklausy (Get Pagal Leidziamosi
Gavimas Entity List, pareikalavim | os
IKAR . ’ GetBeneficial OwnerDetails) e ..
tiekimas . L 3, inicijavus | kreipties
perdavime tarp JANGIS ir e.justice per | *, . _
uzklausimg | btudu
ECP;
o uzklausy sifravimui/ i$$ifravimui;
Reikalingi duomenys, skirti:
: . . o Pagal Leidziamosi
Gavimas e sisteminiy prane$imy monitoringui; pareikalavim | os
DOMIBUS | .. ’ e asmens duomeny mainams tarp S o
tiekimas Ce Lo . - 3, inicijavus | kreipties
JANGIS ir UzsienieCiy registro (jeigu | =, . _
: o uzklausimg | budu
atsiras poreikis).
Reikalingi duomenys, skirti: Pagal Leid¥iamosi
BORIS Gavimas, e sisteminiu pranesimu siuntimui pareikalavim | os
PLUGIN tiekimas I p i ’ 3, inicijavus | kreipties
gavimui per Domibus. 9 . _
uzklausimg | btdu
Reikalingi duomenys, skirti:
o mokéjimo uzklausos perdavimui 1§
e.justice ] JANGIS;
o moke¢jimo uzklausos atsakymo Pagal Leidziamosi
_— Gavimas, perdavimui i§ JANGIS | e.justice; pareikalavim | os
e.justice . P .. .
tiekimas o nukreipti | e.justice portalg, jeigu a, inicijavus | kreipties
atSaukiamas mokéjimas i$ custom uzklausimg | budu
landing page;
e perduoti apmokéjimo duomenis i$
JANGIS j e.justice.
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4. Naudotoijai ir jy rolés

BORIS LT projekto jgyvendinimo metu LT registro (JANGIS) duomenys bus teikiami tik eID
autentifikuotiems e.justice naudotojams. Kitais biidais autentifikuoti (pvz., EU login autentifikacijos biidu)
e.justice naudotojai negalés atlikti LT registro (JANGIS) GetEntityList paieskos bei negalés uzsakyti
JANGIS (GetBeneficialOwnerDetails) duomeny israso.

Log in with your elD

Please select your country of origin

Tapatumo nustatymas naudojantis elD

Tapatumo nustatymas naudojantis elD vykdomas pagal elDAS reglaments
visy elekironines atpaZinties schemu, apie kurias pranesta, atveju. Papildomos
elektroninés atpaZinties schemos palaikomos savanoriskai.

— e x 1

O == Austrija O B N Beigija O I Gekija

— —, — —

O . Eotija O == Ispanija O B 1 taiija

— * —, . —

) =mem Kroatija ) e Latvija ) [l Lietuva

., - iy —, -

) memm Liuksemburgas '~/ . Malta ' =mmm Nyderlandai
ﬂ Portugalija O Kl Slovakija ' mmm Svedija

O M oyietija

Zemiau pateiktos e.justice naudotojy rolés bei jy apraymai.

General Public (Visuomenés atstovo) rol¢ suteikia e.justice portalas - visiems naudotojams, kurie
autentifikuosis per Public Sign in aplinkg ir/arba naudotojai atlik¢ autentifikacija per VIP Sign in, tatiau
negave VIP (VIP1, VIP2) rolés (kai eJusticeNaturalPersonRole reikSmé tuscia).

Lietuvos VIP1 rolé bus suteikiama institucijy atstovams, tokiy kaip Finansiniy nusikaltimy tyrimy tarnybos
(FNTT) atstovams, Lietuvos Respublikos specialiyjy tyrimy tarnybos (STT) atstovams, Lietuvos policijos
atstovams ir kt. Sios rolés turétojai autentifikuosis per e. justice VIP Sign in aplinka. Turi biti sukurtas web
service, ] kurj galéty pasikreipti VIISP - dél asmens rolés ir atstovaujamo JA duomeny tikrinimo inicijavimo.
Web service turi turéti galimybe perduoti tikrinimo rezultatus j VIISP, ir VIISP turi perduoti duomenis
(autentifikacijos, rolés ir atstovaujamo JA duomenis) j e.justice (Zr. Prisijungimo procesas).

Lietuvos VIP2 rolé bus suteikiama fiziniams ir juridiniams asmenims, kurie turi teis¢ gauti duomenis
jstatymy nustatytais atvejais, pvz. kredito jstaigos ir finansy jmongs, kurios teikia finansines paslaugas,
susijusias su rizikos prisiémimu, t.y. bankai, kredito unijos, notarai, antstoliai, advokatai.



General/Public

(Visuomeng

Visuomené

atstovas)
(FA autentifikacija)

FNTT
darbuotojas

Naudoty rolés ir jy apraSymai

finansines valgybo:

Policijos
darbuotojas

VIP
(Kompetentingo

General Public VIP1

| (Visuomenés atstovas)  (Kompetentingos institucijos ir

| (A autentifikacija) finansinés ivalgybos padalinys (FZP))
\ (FA autentifikacija)

VIPZ
(Ipareigotieji subjektai,
BORIS 3-4 release)

institucijos ir
padalinys (FZP))
(FA autentifikacija)

aip

/Sékminga
< autentifikacija per
VIP Signin?

VMI
darbuotojas

STT
darbuotojas

Kt. kompensuojamy
JANGIS paslaugy
gavéjy atstovai pagal
sutartj su RC

e.justice
ng 3;::110(}0 ApraSymas Funkcionalumas BORIS LT projekto kontekste
rolé
LT fizinio naudotojo (FA) autentifikacija (eID).
LT juridinio asmens (JA) naudotojo autentifikacija (eID) (BORIS
EU 3-4 release).
GetEntityList - nemokamy duomeny gavimas.
Visi naudotojai GetBeneficial OwnerDetails - mokamy duomeny gavimas.
autentifikuoti per LT JANGIS JA NG duomeny (GetBeneficialOwnerDetails)
General Public Sign in apmokéjimas per Lietuvos mokéjimo paslaugy tiekéja. Galimi
Public aplinkg arba tie mokéjimo biidai - mokéjimas kortele ir mokéjimas internetine
(Visuomenés naudotojai, kurie bankininkysté.
autentifikavosi per X - - y .
atstovas) VIP Sign in aplinka PVM saskaitos fakttiros gavimas nurodytu el. pastu (s€ékmingai
tadiau neturi VIP1 " | apmokéjus JA NG duomeny israsa).
rolés. Kt. funkcionalumai/ papildomi poreikiai (BORIS EU 3-4 release):
o istoriniy JA NG duomeny gavimas;
e apmokéjimo atidéjimo funkcionalumas - mokéjimas
bankiniu pavedimu;
o ir kt. BORIS 3-4 release funkcionalumai.
VIP1 Visi sekmingai LT fizinio asmens naudotojo autentifikacija (eID).
(Competent | autentifikuoti per LT juridinio asmens (JA) naudotojo autentifikacija (eID) (BORIS
EU 3-4 release).
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Authorities | VIP Sign in aplinka, | GetEntityList - nemokamy duomeny gavimas.
d FIU turintys VIP1 roleg.
an ) ﬁl;l?e}é? stras role GetBeneficialOwnerDetails - nemokamy duomeny gavimas.
(JANGIS) VIP1 rol¢ | Nulinés saskaitos gavimas nurodytu el. pastu (s¢kmingai jvykdZzius
suteiks tiems GetBeneficialOwnerDetails uzklausa) (neatlikta analizé).
asmenims, su kuriais
RC turi pasirases Paieska pagal JA naudo gavéjo asmens duomenis (varda, pavarde)
(dlso?enq teikimo) Kt. funkcionalumai/ papildomi poreikiai (BORIS EU 3-4 release):
sutartis.
o istoriniy JA NG duomeny gavimas;
e apmokéjimo atidé¢jimo funkcionalumas - mokéjimas
bankiniu pavedimu;
o ir kt. BORIS 3-4 release funkcionalumai.
May in the future be
added as a value to
VIP2 authenticate
(Obliged Obliged Entities -
Entities) (BORIS Use Case

Model - e-Justice
Portal).
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5. BORIS architekturinis sprendimas

5.1. BORIS integraciné diagrama

Zemiau pateikiama preliminari integraciné diagrama, kuri turi biiti suderinta su Perkancigja organizacija.

ECP - European Central Platform
BORIS - Beneficial Ownership Registers Interconnection System
<<https== Domibus - eDelivery Access Point
<<s0ap== JANGIS - Duomeny teikimo apie naudos gavejus sistema
W IKAR - Idenfity, Key and Access Repository

JAR - Juridiniu asmenu registras
I | PAS - Paslaugu apskaitos sistema
ASMENYS - Vieninga asmens duomeny posistemé
i :22::: ECP viisp RC Broker - Registry centro tvarkomuy registru unifikuotos duomenuy ir dokumenty teikimo saityng

GR - Lietuvos Respublikos gyventojy regisiras
BWS - Mokejimo sistema Banklink Web Service
PSP - Payment Service Provider
VART - Vartofoju administravimo sistema {naudotina priklausomai nuo detalaus projektavimo sprendimo)
iPasas - Vartotojy identifikavimo sisema (naudotina priklausomai nuo detalaus projekiavimo sprendimo)
BORIS MIGRIS - Uzsienieciy registras
I VIISP - Elektroniniai valdZios vartai

Dominbus (local i
gateway ) ==nlips>>
IKAR “=rest=>

1

e-Justice
Portal

—————————==url redirect>> ———— I

T — J 1

|
<<https=> <=<hilps>| psp

<<gpap>> <<50ap>] <<url redirect>> === ———= =

MIGRIS = <<hitps>> <optips>> i !
= <<relat» ==rastes s 1 | }

! |

1 I |

T ! JANGIS
==hitps>> <<hitps=>
<<rest>> <<goap>>

i <<DB access=> T T
i d) i
1 == i B access=>
]
[
= I
1

= BWS

<<https>>

______ +——

<=spap=>

ASMENYS

]
\'I/ <<[€!? access=» v
| | ] |

iPasas VART JAR PAS RC Broker GR

T
=<DB access=>
|

e ————

5.2. BORIS komponenty diagrama

Zemiau pateikiama preliminari komponenty diagrama, kuri turi buti suderinta su Perkancigja organizacija.
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1
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6. Blsimi kompiuterizuojami veiklos procesai

6.1. Veiklos procesuy Zemélapis

Zemiau pateikiamas auksto lygio procesy Zemélapis.

. > Prisijungimo procesas > > Duomeny uzklausy > >Apmokéjimo procesas >
= .
3 - - - -
wlo GetEntityList uZklausos . .
g a procesas Saskaity formavimo
o|T procesas
g_ _g UZklausy perdavimo
w|E procesas
Slo
=| g
oo GetBeneficialOwnerDetails
g’ uZklausos procesas
a
14
0
o) _
NE
nlo . .
% E Connectivity procesai
o
<|.=
=] ©
= Send Connectivity Request
£
m
o Receive Connectivity
o )
o Request

Proceso pavadinimas

Paskirtis

Pastabos

1. Prisijungimo procesas

1. Autentifikuoti fizinius
asmenis per Lietuvos elD
mazgg per e. valdzios vartus;
2 Nustatyti vartotojo rolg -
General Public, VIPI.

1.Siuo metu BORIS V1.0 palaiko
funkcionaluma teikti duomenis
neautentifikuotiems naudotojams. Su
BORIS V2.0 jgyvendinimu, vartotojai prie
BORIS galés prisijungti tik su vienu i$
iSvardinty varianty:

a) elD - kiekviena ES Salis atsakinga uz
savo Salies pilieciy (ar rezidenty)
prisijungima prie EU platformos;

b) EU Login - prisijungimo galimybes
jgyvendina e-justice
https://webgate.ec.europa.eu/

2. Lietuva yra jgyvendinusi eID
prisijungimo galimybg savo pilieCiams ir
rezidentams, taCiau tik naudojantis asmens
ID korteles fiziniu sertifikatu.

PASTABA. Sio projekto apimtyje néra
numatoma plésti techniniy galimybiy
Lietuvos pilie¢iy ar rezidenty prisijungimo
biidams (pvz. mParasas, Smart ID ir pan.);
3.Prisijungimo procesg jgyvendina ir

v —
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atskirai. Siame procese apraSomi Zingsniai
ir funkcijos yra skirti tik Lietuvos pilieciy/
rezidenty prisijungimui, naudojantis LT
elD mazgu.

4. Lietuvos pilieciai taip pat gali prisijungti
naudodami EU Login procesa, taciau Sis
procesas néra BORIS LT projekto apimtyje
ir yra jgyvendintas e-justice.

5.Sis procesas neapima kity aliy pilie¢iy
prisijungimo funkcionalumo, kadangi kity
Saliy pilieciai jungiasi pagal savo Salies
autentifikacijos procesa, arba naudodami
EU Login procesa.

2. Duomenuy uzklausy procesa

i

2.1. GetEntityList uzklausos
procesas

1.Vykdyti juridiniy asmeny
paieska;
2. Nustatyti juridinio asmens

naudos gavéjy duomeny kaing.

1.Paieskos funkcionalumas numatomas tik
juridiniy asmeny paieskai.
Funkcionalumas, numatantis galimybe
ieSkoti pagal naudos gavéjus yra numatytas
BORIS V3 arba V4, tad Siame projekte
paieskos pagal naudos gavéjus
funkcionalumas néra numatomas.

2. JA paieSka vykdoma visy juridiniy
asmeny kontekste, nepriklausomai nuo to
ar JA pateiké NG duomenis ar ne, ir ar
apskritai ar JA privalo juos pateikti ar ne.
3. Lietuva teiks duomenis tik tiems
e.justice autorizuotiems naudotojams, kurie
bus autentifikuoti pagal eID. T.y. e.justice
naudotojas autentifikuotas kitais budais
(pvz. EU login) neturés galimybés paieskos
metu pazymeéti Lietuvos, kad biity gaunami
GetEntityList duomenys.

4. Duomeny kaina nustatoma pagal
paslaugos kainos parametra, atsizvelgiant |
paslaugai priskirtg naudotojo rolg.

2.2.
GetBeneficialOwnerDetails
uzklausos procesas

1.Pateikti juridinio asmens
naudos gavéjy duomenis;
2.Atnaujinti juridinio asmens

naudos gavéjy duomeny kaing.

3.Surinkti uzklausai
reikalingus duomenis i§ RC
vid. sistemy/ registry;
4.Tikrinti paslaugos gavéjo
duomenis (jeigu paslaugos
gavéjas uzsienio pilietis):

a. tikrinti asmens duomenis
UzsienieCiy registre (uzsienio
pilietis norintis gauti Lietuvos
paslauga, turi turéti priskirta
ILTU koda. Uzsienieciy

VIP1 rolg turintys naudotojai gali gauti
daugiau JA NG duomeny negu General
Public role turintys naudotojai (jeigu tokiy
duomeny yra ir atsiras poreikis teikti
duomenis su BeneficialOwnerDetails
Response uzklausoje nurodytu "cardinality
0.1" duomeny lauko poZymiu, taip pat zr.
duomeny lentelés aprasyma, kur nurodyti
'optional' pasirinkimai tarp duomeny
lauky).
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registre tikrinami asmens
duomenys ir tikrinama ar toks
asmuo turi priskirtg ILTU
koda);

b. jvesti asmens duomenis
(jeigu asmuo pagal asmens
duomenis nerastas UzsienieCiy
registre);

c. suteikti ILTU koda (jeigu
tokiy duomeny néra);

d. tikrinti/ atnaujinti asmens
duomenis Asmenys schemoje
(d¢l paslaugos suteikimo ir
duomeny perdavimo j PAS);
5. Registruoti paslaugos
teikimg (dél duomeny
perdavimo j PAS (paslaugos
apskaitai, sgskaity formavimui
ir kt.)).

2.3. Uzklausy perdavimo
procesas

1. Perduoti RC public key
BORIS.

2. Gauti BORIS public key kai
RC JANGIS ruosia atsakymo
paketa.

1. Procesas yra techninis, ir skirtas
realizuoti uzklausy pakety
kodavima/atkodavima, tarp Saliy keiciantis
savo viesais raktais ir jy pagalba
uzkoduojant siun¢iamus duomeny paketus.
2. Procesas detaliai neaprasinéjamas, nes
Salys neturi galimybés jo keisti ar
interpretuoti savaip. Nurodomos tik
nuorodos j BORIS dokumentacija.

3. Apmokéjimo procesas

Procesas skirtas e.justice
krepselio apmokéjimo
vykdymui, kai norima
apmokéti uz JANGIS
duomenis. E.justice iSskaido
krepselj pagal duomeny teikéjo
Salj ir iSkvieCiami atskiri
mokeéjimo paslaugy tiekéjai
pagal salj, t.y. jeigu uzsakomi
LT JA NG duomenys, Sie
duomenys bus apmokami per
LT mokéjimo paslaugy tiekéja.

4. Saskaity formavimo
procesas

Procesas skirtas perduoti
reikalingus JANGIS duomenis
1 PAS, kad buty uztikrinti
funkcionalumai:

a. Vykdyti JANGIS/ BORIS
paslaugos apskaita, pritaikant
dabartinius PAS
funkcionalumus, jskaitant, bet
neapsiribojant - filtruoti ir
eksportuoti (.xIsx formatu)
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paslaugos duomenis pagal su
RC detalios analizés ir
projektavimo etapy metu
suderintus kriterijus.

b. Formuoti sgskaitas uz
suteiktas per BORIS
paslaugas.

c. Pateikti sgskaitas
paslaugos gavéjo nurodytu el.
pastu.

5. Connectivity procesai

5.1. Send Connectivity
Request

1.Validuoti RC JANGIS >
e.justice prisijungimo ir
kodavimo-dekodavimo
proceso veikima.

2.Test the connectivity of the
system after:

a. First integration.

b. After a major/minor
Release.

c. After a system downtime.
3. Procesas turi biiti vykdomas
periodiskai (pvz., vieng kartg
per para).

1.Procesas yra techninis, ir skirtas
patikrinti ar prisijungimo ir kodavimo-
dekodavimo procesas veikia tinkamai tarp
JANGIS ir e.justice portalo.

2. Procesas inicijuojamas JANGIS.

5.2. Receive Connectivity
Request

Validuoti e.justice > JANGIS
prisijungimo ir kodavimo-
dekodavimo proceso veikima.

1.Procesas yra techninis, ir skirtas
patikrinti ar prisijungimo ir kodavimo-
dekodavimo procesas veikia tinkamai tarp
JANGIS ir e.justice portalo.

2. Procesas inicijuojamas e.justice.
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